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LETd P 1S
DE M. DE VOLTAIRE
ET

DE M. DALEMBERT.

L"E'T BeR F"PREMTERTE
QR M D AL F M Bob R
A Paris , ce 2 de janvier.

JF_ ne fuis plus enrhumé, mon cher maitre ; mais je
me fers d'un {cribe pour ménager mes yeux qui {font
trés-faibles aux lumicres. Je vous envoie mon difcours s
puilque vous lui faites 'honneur de vouloir le lire.
Je vousI'ai fait attendre quelques jours, et beaucoup
plus long-temps qu'il ne mérite, parce qu'il était a
courir le monde, et que je n'ai pu le ravoir qu'au~
jourd’hui ; voulez-vous bien me le renvoyer fous
Yenveloppe de Marin? Il n'eft que trop vrai qu'un
certain gentilhomme a tenu au roi de Danemarck le
ridicule Propos qu'on vous a dit. Vous verrez dans
mon difcours un petit mot de correction fraternelle
pour ce gentilhomme qui était préfent, et qui, 4 ce

que je crois, l'aura fentie; car je ne gite pas ces
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4 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

—— meffieurs. Vous voyez, mon cher ami, ce qui en

1769: arrive quand on les flatte ; ils trouvent mauvais qu'on
fe moque des plats auteurs qu’ils protégent ; on s'ex-
pofe a de tels reproches, quand on carefle ceux qui
les font. La critique de Linguet aurait pu étre meilleure
et de meilleur gotit; cependant, comme il a raifon
prefqu’en tout, ellea bcuucoup chagriné fon mauflade
adverfaire ; la lifte des phrafes tirées de la traduction
eft bien ridicule, et peut-étre aurait fuffi.

Vous devez des regrets au pauvre Damilaville; il
vous était bien attaché. Je favais qu'il était marié,
mais non par lui, car il ne me difait rien de fes
affaires. J'ai vu fa femme une feule fois, et d’apres
cette vue je doute fort qu'il ait été cocu; mais ce
qui me fiche le plus, c'eft que cette vilaine mégére
{ car c’en était une) emporte tout le peu qu'il laifle,
et qu’il ne reftera pas méme de quoi payer un excel-
lent domeflique qu'il avait.

Je n'ai point lu la collection des ouvrages de
Leibnitz ; je crois que c’eft un fatras ‘o il y a bien
peu de chofes a apprendre.

Il eft vrai que jai donné cette année deux gros
volumes in-4° de géométrie; ce feront vraifembla-~
blement les derniers.

Notre fecrétaire, toujours convalefcent et affez
faible, vous fait mille complimens. QuantalA,B,C,
perfonne n'ignore qu'il eft en effet traduit de Ianglais
par un avocat. Vale et me ama.
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LaE L RER B Il

DEsME S DY ESY: 0o Lo A ISR E:
13 de janvier.

JE vous renvoie, mon cher philofophe, votre chien
danois; il eft beau, bien fait, hardi, vigoureux et
vaut mieux que tous les petits chiens de manchon
qui lechent et qui jappent a Paris.

Votre difcours eft excellent ; vous étes prefque le
feul qui n’alliez jamais ni en deci ni en dela de votre
penfée. Je vous avertis que j'en ai tiré copie.

Le Mercure devient bon. Il y a des extraits de
livres fort bien faits. Pourquoi n'y pas inférer ce
difcours dont le public a befoin. La Bletteric a juré
a fon protecteur et 4 fa protectrice qu'il ne m’avait
point eu en vue, et qu'il me permettait de ne me
pas faire enterrer. 1l dit aufli qu'il n’a point fongé a
Marmontel, quand il a parlé de Bélifaire, ni au préfi-
dent Fénault, quand il a dit que la précifion des dates
eft le fublime des hifloriens Jans talens. J'ai tourné le
tout en plaifanterie.

A propos du préfident Hénault , le marquis de
Béleflat w’a écrit enfin qu'il était trés-fiché que j'euffe
douté un moment que le portrait de Sha-Abbas et du
préfident fuflent de lui , qu'ils font trés-reflemblans ,
que tout le monde eft de fon avis, et quil n'en
demordra pas. Jai envoye fa lettre a notre ami
Marin. On a fait trois éditions de ce petit ouvrage

en Provincc, car la province penfe depuis quelques
\ A3

- ——r e —




17 ottt g 4t o

1769.

6 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

années. Il s'eft fait un prodigieux changement, par
exemple, dans le parlement de Touloufe; la moitié
eft-devenue philofophe, et les vicilles tétes rongées
de la teigne de la barbarie mourront bientdt. .

Oui, fans doute, j'ai regretté Damilaville; il avait
I'enthoufiafme de Saul-Paul, et n’en avait ni extrava-
gance ni la fourberie : ¢’était un homme néceffaire.

Oui, oui, 'A, B, C efi dun membre du parle-
ment d’Angleterre , nommé Huet, parent de I'évéque
d’Avranches, et connu par de pareils ouvrages. Le
traducteur eft un avocat nommé la Baftide ; ils font
trois de ce nom-la : il eft difficile qu’ils foient égorges
tous les trois par les aflaflins du chevalier de Iz
Barre.

Vous n'avez point les bons livres a Paris, le
Militaire phalofophe , les Doutes, I Tmpoflure facerdotale ,
le Poliffonifme dévoilé. 1l parait tous les huit jours un
livre dans ce gofit en Hollande. La Riforma d’Italia
qui n’eft pourtant quune déclamation, a fait un
prodigieux effet en Italie. Nous aurons bientdt de
nouveaux cicux et une nouvelle terre, J'entends pour
les honnétes gens; car, pour la canaille, le plus fot
ciel et la plus {otte terre eft ce qu'il lui faut.

Je prends le ciel et la terre a témoin que je vous
aime de tout mon cceur.

Pardicu vous étes bien injufte de me reprocher des
ménagemens pour gens puiffans, que je n'ai connus
jadis que pour gens aimables & qui j’ai les derniéres
obligations, et qui méme m’ont défendu contre les
monftres. En quoi puis-je me plaindre d’eux ? eft-ce
parce qu'ils m’écrivent pour me jurer que la Bletterie
jure qu'il n'a pas penfé a moi? faudrait-il que je me
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briilafle toujours les pattes pour tirer les marrons du
feu? Ce font les affaflins que je he ménage pas. Voyez
comme ils font fétés tome I et tome IV du Siecle.

by D B B e DR B B
DEBeaM . eSDie ATy BMs Bih R T
A Paris , ce 19 de janvier.

VOUS aimez la raifon et la liberté, mon cher et
illuftre confrére, et on ne peut guere aimer 'un {ans
lautre. Eh bien, voila un digne philofophe répu-
blicain que je vous préfente, et qui parlera avec
vous philofophie et liberte ; c’eft M. Fennings, cham-~
bellan du roi de Suéde, homme du plus grand
merite et de la plus grande réputation dans fa patrie.
11 eft digne de vous connaitre, et par lui-méme et
par le cas quil fait de vos ouvrages, qui ont tant
contribué a répandre ces deux fentimens parmi ceux
qui fort dignes de les éprouver. Il a dailleurs des
complimens a vous faire de la part de la reine de
Suede et du prince royal , qui protégent dans le Nord
la philofophie fi mal accueillie par les princes du
Midi. M. Fennings vous dira combien la raifon fait
de provrcs en Suede, fous ces heureux aufpices. Les
prétres n’ont garde d'y faire comme le roi, et d’offrir
aux peuples leur démiffion; ils craindraient d'étre
pris au mot. Adieu, mon cher et illuftre conﬁcrc,
continuez a combame comme vous faites, pro aris
et focis. Pour moi, qui ai les mains liées par le

A 4
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defpotifme miniftériel et facerdotal, je ne puis que
faire comme Moife, les lever au ciel pendant que vous
combattez. Je vous embrafle de tout mon cceur.

LETTRE 1V.

DE M. DE VOLTAIRE.

15 de mars.

J’AI vu votre fuédois, mon cher ami; et quoique
je ne recoive plus perfonne, je l'ai accueilli comme
un homme annoncé par vous meritait de I'étre ; c’eft
un de vos bons difciples. Que le bon Dieu nous en
donne beaucoup de cette efpéce. La vigne du Seigneur
eft cultivée par-tout, mais nous n’avons encore 2
Paris que du vin de Suréne.

Vous devez vous confoler actuellement avec
M. Turgot que je crois a Paris; c’eft un homme d’un
rare mérite. Quelle différence de lui i certains
confeillers de grand’chambre? I] femble qu’il y ait
des gens faits pour perpétuer la barbarie, et pour
combattre le fens commun. Le parlement confifqua
fous Louis XI les premiers livres imprimés quon
apporta d’Allemagne, en prenant les imprimeurs
pour des forciers; il a gravement condamné I Encyclo-
pédie et l'inoculation. Un jeune homme, qui ferait
devenu un excellent officier, a été niartyrifé pour
n'avoir pas 6té fon chapeau, en temps de pluie,
devant une proceffion de capucins. On doit m’en-
voyer fon portrait, je le mettrai au chevet de mon
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lit, 2 c6té de celui des Calas. Comment les peuples ——

fe Taiffent - ils gouverner par de tels hommes? Du
moins je fuis loin de la ville qui a vu la Saint-
Barthelemi, et qui court au finge de MNicolet et au
Siége de Calais.

Je fuis devenu bien vieux et bien infirme; mais
fachez que mes derniers jours feraient perfecutes fans
la perfonne & qui je ne puis reprocher autre chofe,
finon de m’avoir affuré que la Bletterie n'avait pas
penfé a moi. Jenvoic mon teftament & Marin
pour vous le donner ; il eft dédié 3 Boileau. Je n'ai
pas befoin d'un codicille pour vous dire que je vous
alme autant que je vous eftime et que je vous révere.

LETTRE.: V

DEE Mo D F oV80 1T AslioR B
24 de mai.

I Ly a long-temps que le vieux folitaire n’a écrit &
fon grand et trés-cher philofophe. On lui a mandé que
vous vous chargiez d’embellir une nouvelle édition
de U'Encyclopédie : voila un travail de trois ou quatre
ans. Carpent ca poma nepotes.

?1 eft bon, mon aimable fage, que vous fachiez
quun M. de Iz B

aflide, I'un des enfans perdus de la
philofophie | a faj¢ a Genéve le petit livre ci-joint,
dans lequel il y a une lettre & vous adreflée , lettre
qui n'eft pas peut-&tre un chef-d’ccuvre d’éloquence,
mais qui eft un monument de liberte. On deébite

1769.
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hardiment ce livre dans Genéve, et les prétres de
Baal n'ofent parler. 1l n'en eft pas ainfi des prétres
favoyards. Le petit-fils de mon magon, devenu
évéque d’Annecy, n'a pas, comme vous favez, le
mortier liant : il joint aux fureurs du fanatifme
une mauvaife foi confommée , avec l'imbécillité
d’un théologien né pour faire des cheminées ou
pour les ramoner. Il a été porte-Dieu a Paris, décrété
de prife de corps, enfuite vicaire, puis évéque.
Ce faint évéque a mis dans fa téte de faire de
moi un martyr. Vous favez qu'il écrivit contre moi
au roi, l'année pafléc; mais ce que vous ne favez
pas, ceft qu'il ecrivit aufli 2 Pantalon- Rezzomco et
qu’il employa en méme temps la plume d'un ex-jéfuite
nommé Nonotte. 11 y eut un bref du pape dans lequel
je fuis trés-clairement défigné, de forte que je fusala
fois expofé a une lettre de cachet et a une excom-
munication majeure; mais que peut la calomnie
contre l'innocence? la faire briler quelquefois, me
direz-vous; oui, il y en a des exemples dans notre
fainte religion : mais n'ayant pas la vocation du
martyre, j'ai pris le parti de m'en tenir au réle
de confeffeur , aprés avoir été fort {ingulierement
confefle.

Or, voyez, je vous prie, ce que c’cft queles fraudes
pieufes. Je recois dans mon lit le faint viatique que
m’apporte mon curé devant tous les coqs de ma
paroifle; je déclare, ayant DIEU dans ma bouche,,
que I'évéque d’Annecy eft un calomniateur, ct j'en
pafle acte par-devant notaire : voild mon magon
d’Annecy furieux, défelpéré comme un damné,
menacant mon bon curé, mon pienx confefleur et
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mon notaire. Que font-ils ? ils s'affemblent fecréte-
ment au bout de quinze jours, et ils dreffent un
acte dans lequel ils affurent par {ferment qu'ils m’ont
entendu faire une profeffion de foi, non pas celle
du vicaire Javoyard, mais celle de tous les curés de
Savoie (elle eft en effer du flyle d'un ramoneur ).
Ils envoient cet acte au macon fans m’en rien dire,
et viennent enfuite me conjurer de ne les point
défavouer. Ils conviennent qu'ils ont fait un faux
ferment pour tirer leur épingle du jeu. Je leur
remontre- qu'ils fe damnent, je leur donne pour
boire, et ils font conters.

Cependant ce. poliffon de Biord, 4 qui je n'ai pas
donné pour boire, jure toujours comme un diable
qu'il me fera briler dans ce monde-ci et dans 'autre.
Je mets tout cela aux pieds de mon crucifix ; et , pour
n'étre point bralé, je fais-provifion d’eau bénite. Il
prétend m'accufer juridiquement d’avoir écrit deux
livres briilables, 'un qui eft publiquement reconnu
en Angleterre pour étre de milord Bolingbroke , autre
la T héologie portative que vous connaiflez , ouvrage, a
mon gré; trés-plaifant, auquel je n'ai affurément nulle
part, ouvrage que je ferais trés-fiché d’avoir fait, et
que je voudrais bien avoir été capable de faire.

Quoique cet eénergumene {oit favoyard et moi
frangais, cependant il peut me nuire beaucoup, et
je ne puis que le rendre odieux et ridicule: ce n'eft
Pas jouer 4 un jeu ¢é
perdrai pas Iy partie;
au dix-huitieme fiec]

gal. Toutefois j'efpere que je ne
car heureufement nous fommes
¢, et le maroufle croit étre an
quatorzi¢me. Vous avez encore 3 Paris des gens de
ce temps-la ; ¢'efl fur quoi nous gémiflons, 11 eft dur

1769,
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d’étre borne aux gémiffemens ; mais il faut au moins
quils {e faflent entendre, et que le beeuf- tigre
frémiffe. On ne peut élever trop haut fa voix en
faveur de I'innocence opprimée.

On dit que nous aurons bientdt des chofes trés-
curieufes qui pourront faire beaucoup de bien, et
auxquelles il faudra que tous les gens de lettres
s'intéreflent ; j'entends les gens de lettres qui meéritent
ce nom. Vous qui étes 2 leur téte, mon cher ami,
pricz DIEU que le diable foit écrafé, et mettez,
autant que la prudence le permet, votre puiflante
main a ce trés-faint ceuvre. Je vous embrafle bien
tendrement, et je ne me confole point de finir ma
vie fans vous revoir.

LB TR E =V T,

DiE-M: "DE" W 0L T A I-R E.
4 de juin.

1\/_[0 N trés-cher philofophe, je crois connaitre
beaucoup M. de Schomberg , quoique je ne 'aye jamais
vu; je fais que c'eft un homme de tous les pays, qui
aime la vérité et qui la dit hardiment. S'il pafle dans
mes déferts, il faut qu'il regarde ma maifon comme
la fienne, il en fera le maitre; jaurai I'honneur de le
voir dans les momens de liberté que mes fouffrances
continuelles pourront me donner. C'eft ainfi qu'en
ufaient avec moi les philofophes efpagnols duc de
Villa- Hermofa et comte de Mora. Un étre véritablement
penfant me confole de ma vicillefle, de mes maladies,
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des fripons et des {ots, Vousn'avez purecevoir encore,
ParM. de Rochefort, un paquet que je lui donnai pour
vous, il y a environ trois femaines ; il contient un
petit livre d’un jeune homme nommé la Baflide, et
dans ce livre étrange il y a une plus étrange lettre
qQue vous adrefle un citoyen de Genéve. L'auteur
vous y prie de vouloir bien établir le déifme fur les
Tuines de la fuperftition. 1l simagine qu’un citoyen
de Paris, quand il eft {fupérieur par fon efprit a fa
_mation, peut changer fa nation. Il ne fait pas qu'un
capucin préchant 2 Saint-Roch a plus de crédit fur
le peuple que tous ces gens de bon {ens n’en auront
jamais. Il ne fait pas que les philofophes ne font faits
que pour étre perfécutés par les cuifires et par les
{ous-tyrans.

Le marquis d’Argence de Dirac, et non pas le pré-
ndu marquis d'Argens Boyer, n'a pas trop bien fait
dimprimer la lettre & M. Je comte de Pé
1l faut que vous {achiez que Patouillet e
d’Auch. Son archevéche vaut
de rente, et
crédit dans 1
avait donn

te

rigord ; mais
{t l'archevéque
cinquante mille écus
par conféquent lui donne un tres-grand
a province , tout imbécille quil eft. 11
¢ un mandement {candaleux quand {on

voifin le marquis d'drgence écrivit cette lettre. Ce fut
Patouillet qui aida 3 f

qui fut brélé par le
celui de Touloufe ,
Waor o

}om[)zgnan » eveque d
autres

aire contre moi ce mandement
parlement de Bordeaux et par
ainfi qu'une lettre du grand
u Puy. Vous ne {avez pas, vous
wbien de mitres , de robes , de
fe font ligués d
contre le fens commuynp, Ce Nonotte
eft un ridicule,

P"“'iﬁms, con
bonnets carres,, ans les provinces
, dont le nom feul
elt un predicateur fanatique, et
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—— capable de tout. Il écrivit lettre fur lettre au pape

Rezzonico contre moi, et en obtint un bref que j'ai
entre les mains. L'évéque d'Annecy, {oi-difant prince
de Genéve, a voulu non-feulement me damner
dans l'autre monde, mais me perdre dans celui-ci.
Il m'a calomnié auprés du roi; il a conjuré fa
Majefte tres-chrétienne de me chaflfer de la terre
que je defriche; il a employé contre moi fa truelle,
fa croix, fa croffe, fa plume et tout I'excés de fon
abfurde méchanceté. Ceft le calomniateur le plus
béte qui foit dans I'Eglife de piru. Je n'ai pu le
chaffer d’Annecy comme les Génevois ont chaffé fes
prédeécefleurs de Geneve, parce que jen’ai pas douze
mille hommes a mon fervice. Je n'ai pu combattre
Iexcés de fon infolence et de fa bétife quavec les
armes defenfives dont je me fuis {ervi. Je n'ai fait
que ce qui m’a été confeillé par deux avocats et par
un magiftrat tres-accrédite du parlement de Dijon,
dans le reflort duquel je fuis. En un mot, on ne me
traitera pas comme le chevalier de la Barre. J'ai agi
en citoyen, en fujet du roi, qui doit étre de la
religion de fon prince, et je braverai les {célérats
perfécuteurs jufqu'a mon dernier moment.

Je vous ai demandé, mon cher ami, mon cher
philofophe, fi vous travaillez en effet a la nouvelle
Encyclopédie. Les éditeurs de Paris ont paru craindre
un rival dans un apoftat italien nommé Felice. C’eft
un poliffon plus’ impofteur encore qu'apoflat, qui
demeure dans un cloaque du pays de Vaud. Ce
fripon, quia été pretre autrefois, et qui en était digne,
qui ne fait ni le frangais ni litalien, prétend qu'il a
quatre mille foufcriptions, et il n'en a pas une feule;
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il veut tromper Panchouche. Jai peur que la librairie
ne {oit devenue un brigandage ; pour la philofophie,
elle n'eft qu'une efclave. Vous étes né avec le génie
le plus mile et le plus ferme ; mais vous n'étes libre
qu'avec vos amis, quand les portes {ont fermées.

Je vous renvoie a la lettre que M. de Rochefort
doit vous rendre, pour que vous foyez inftruit des
petites friponneries eccléhaftiques qui font en ufage
depuis plus de dix-fept cents ans.

Adieu, mon cher philofophe ; je fecoue la fange
dont je fuis entouré, et je me lave dans les eaux

d'Hippocréne, pour vous embrafler avec des mains
pures,

LA T RV T T

DEE M. DE VOT T ATRYE

9 de juillet.

I\/ION cher philofophe
d'une lettre que je fuis o
Mercure. Je vois que ce
quon m'im

, je vous envoie Ia copie
bligé d’écrire 4 I'auteur du
tte Hiftoire du parlement

pute, eft lafuite de ce petit écrit qui parut,
il y a dix-huit mois,
Béleflat , et qui fit tant
Cleft le m@

je dois me

fous le nom du marquis de
de peine au préefident Henault.
me ftyle ; maisje ne dois accufer perfonne,
borner 3 me jufltifier. Il me parait abfurde
de m’attribuer un ouvrage dans lequel il y a deux

ou trois Morceaux qui ne Peuverit étre tirés que d'un

176q9.




16 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

—— greffe poudreux, ot je n'ai affurément pas mis lc |
1769- pied ; mais la calomnic n’y regarde pas de fi prés.

Je vous demande en grice d’employer toute votre
€loquence et tous vos amis, pour détruire un bruit
encore plus dangereux queridicule. Ma pauvre fanté
n'avait pas befoin de cette fecoufle. Je me recom-
mande 4 votre amitié.

Jattends M. de Schomberg. 1l voyage comme Uly/ffe
qui va voir des ombres. Mon ombre vous embrafle
de tout fon cceur.

LB THTRYE™ Ve

DE M D E VIOLL T A I ReE:

Ce 23 de juillet.

LA Providence fait toujours du bien i fes fervi-
teurs, mon cher philofophe. J'ai beaucoup fouffert
pour la bonne caufe; j'ai été confeffeur , confeflé et
prefque martyr; mais le Dieu de miféricorde m’a
envoyé un ange confolateur. Quoique cet envoyé
foit du métier des exterminateurs, ceft un des plus
aimables hommes du monde : vous me l'aviez bien
_dit, il y en a peu dans la milice célefte qui lui {oient
comparables.

Je voudrais qu'il m’etit pris par le peu de cheveux
qui me reftent, comme Habacuc, et qu'il m’efit tranf-
porté vers vous. Comme j'irai bientdt dans I'autre
{éjourdela gloire, je ferais trés-fﬁ(:hé d'en aller prendre
po(fc{flon fans vous avoir embraffé ; mais je vous
promets mes pricres et mes bénédictions.

11

A L R T e T —
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1 faut que je vous dife un mot de cette Hiftoire
du parlemen qu'on m'attribue : voici ce que jen 1769.
fais tres-certainement, Des recherches fur I'hiftoire
de France ayant eté volées, a bonne intention, on
les a fait imprimer avec des erreurs et des {octifes.

Cleft une chofe tres-défagréable ; et fur laquelle il

n'y a d'autre parti 3 prendre que celui de fouffrir
et {e taire,

L'ombre du chevalier de lo Barre apparut ces

jours paflés & un homme de votre connaiffance ; il
lui di -

Heu, fuge crudeles terras ) Juge littus iniquum,

Notre ami lui répondit

© ot e« o« Sed contra audentior ibo,

1l faudrait avoir établi une ville de philofophes ,
comme Ticho-Brahé fonda Uranibourg. Par quelle
fatalité eft-il plus aifé de raffembler des laboureurs
et des vignerons que des gens qui penfent ! Quoi
quil en foit, je m’unis de loin 4 vous dans votre
charité philofophique, dans le faint amour de la
verité, et dans Ihorreur des cagots,

O mes philofophes! il faudrait marcher ferrés
comme la phalange macédonienne; elle ne fut vaincue
que parce qu'elle combattit difperfée. Ma confolation
eft que vous m’aimiez un peu; moi je vous aime
beaucoup et de toutes mes forces.

Correfp. de d Alembert , &, TomeIl. B
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L ET TRE-TX:

DM DAL EMBERT.

A Paris, ce 13 d’augufte.

MON cher et illuftre confrére, quelque fcrupule que
je me fafle de troubler votre {olitude, je ne puis me dif-
penfer derecommanderavosbontés M. Mathy quivous
remettra cette lettre ; c’eft le fils unhomme de mérite,
que vous connaiflez furement au moins de réputation,
et qui a long-temps travaille 2 un trés-bon ouvrage
périodique, intitule Fournal britannique. Le fils eft
digne de fon pére, et digne d'étre connu et bien regu
de vous. Il a lefprit trés-cultivé, et ce qui vaut
encore mieux , trés-droit et trés-juite, et {urtout une
franchife et une philofophie qui vous plairont. Je ne
lui compte pas pour un meérite le defir qu'ila de vous
connaitre, car c’eft un mérite trop banal. Monfieur
de Schomberg eft revenu de chez vous, pénétré de la
réception que vous lui avez faite, et enchanté de
votre perfonne. Je ne doute pas que M. Mathy n'en
revienne avec les mémes f{entimens.

On ne parle plus, ce me {femble, de I'Hiftoire du
parlement, et il me femble que la fureur de vous
Vattribuer eft calmée; ainfi je crois que vous devez
étre tranquille a cet égard. On fe plaint de plufieurs
inexactitudes qui vraifemblablement font des fautes
d’impreffion. Par exemple, a la page 182, on dit que
Coligni avait été aflafliné avant la Saint-Barthelemi,
par Montrevel; et Maurevert, comme le difent le
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préfident Henayls et beaucoup d’autres, Je ne vous
parle point desautres critiques qui, au fond, ne vous
intéreflent guére, et font d7ailleurs. trés-peu de chofe.
Adieu, mon cher et ancien ami; je voudrais bien
avoir une {anté qui me permit d’aller vous embrafler ;
je vis pourtant toujours dans cette efpérance.

Enattendant »je vous embrafle de tout mon cceur,
en efprit et en Lucréce. Vale et me ama,

B T T R E X

DE M. DE JEOSLATE A T R F.
15 daugufte,

D,E cent brochures qu'on m’a envoyées, mon trés-
cher philofophe, voici la {eule qui m’

Vos regards. Perfonne n'imaginait que Saul-Paul et
Nicolas Mallcby

anche approchaffent dy fpinoﬁﬁne;
ceft 2 vous d’en Jjuger. I faut que Benoit Spinofa ait
€t¢ un efprit bien conciliant; car Je vois que tout
le monde retombe malgré foi dans les idées de ce
mauvais juif. Ditcs-moi.je VOUS en prie, votre avis
fur cette petite brochure,

Jai auffi § vous confulter fur un point de jurifpry-
dence. Uy gros cultivateur, nomme Mardn, d'un
village dy Barrois , rellortiffant ay parlement de
Paris, eft aceype d'avoir affafliné up de fes voifins.
Le juge confronge ]eq fouliers de Martin, avec les
de la maifon dy mort, On trouve
€ des pas conviennent & peu-pres

B2

a paru meériter

traces des pas aupres
en effet que les veflig

—

1769,




1769.

00 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

aux {ouliers; fur cette admirable preuve, Martin et
condamné 2 la roue ; il eft roué, et le lendemain le
véritable meurtrier eft découvert. Je raconterai cette
aventure au chevalier de la Barre, dés que jaurai
I’honneur de le voir, ce qui arrivera dans peu.

A propos, le cuiftre d’Annecy voulait m'intenter
un proces criminel : il y a encore de belles ames
dans le monde.

Dites beaucoup de bien des Gucbres, je vous en
prie; criez bien fort : il faut qu’on les joue, cela eft
important pour la bonne caufe. Je vous embrafle
tendrement. Adieu ; mes refpects au diable, car ceft
lui qui gouverne le monde.

BT a-Rsks o X T
DE - MDY B h AR B

4 de {eptembre.

MA RTIN était un cultivateur établi a Bleurville,
village du Barrois, bailliage de la Marche, chargé
d’une nombreufe famille. On affaffina, il'y a deux ans
et huit mois, un homme fur le grand chemin aupres
du village de Bleurville. Un praticien ayant remarqué
fur le méme chemin , entre la maifon de Martin et le
lieu on §était commis le meurtre, une empreinte de
foulier, on faifit Martin {ur cet indice; on lui con-
fronta fes fouliers qui cadraient aflez avec les traces,
et on lui donna la queftion, Apres ce préliminaire, il
parut un témoin qui avait vu le meurtrier s'enfuir;
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le témoin dépofe, on lui améne Martin, il dit qu’il

; ; 5 - 17649,
ne reconnait pas Martin pour le meurtrier; Martin *7°9

s'écrie : Dieu foit béni ! en voild un qui me ma pas
reconnu,

Le juge, fort mauvais logicien, interpréte ainfi
ces paroles : Dicu foit béni ! j'ai commis Uaffaffinat, et
Je wai pas été reconnu par le témoin.

Le juge, affifté de quelques gradués du village,
condamne Martin a la roue, fur une amphibologie.
Le proces efl envoyé a la tournelle de Paris; le
jugement eft confirmé ; Martin eft exécuté dans fon
village. Quand on l'étendit fur.la croix de Saint-
André, il demanda permiflionau bailli et au bourreau
de lever les bras au ciel , pour l'attefter de fon inno-
cence, ne pouvant {e faire entendre de la multitude.
On lui fit cette grice, aprés quoi on lui brifa les
bras, les cuiffes et les jambes, et on le laiffa expirer
fur la roue.

Le 26 de juillet.de cette année, un feélérat ayant
€té exécuté dans le voifinage, déclarajuridiquement,
avant de mourir , que c'était lui qui avait commis
l'affaffinat pour lequel Martin avait été roué. Cepen-
dant le petit bien de ce pere de famille innocent eft
confifqué et détruit; la famille eft difperfée depuis
trois ans, et ne {ait peut-étre pas que 'on a reconnu
enfin I'innocence de fon pere.

Voili ce qu'on mande de Neufchiteau en Lorraine
ux lettres confécutives confirment cet événement.
Que Voulez-yous que je fafle, mon cher philo-

2V A
fophe ? Villars y, beut pas itre par-tout. Je ne peux
que lever les mains au ciel comm

DIEU & témoin de toutes les ho

de

e Martin, et prendre
rreurs qui fe paffent

By
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dans fon ceuvre de Ia création. Je fuis affez embarraflé
avec la famille Sirven. Les filles font encore dans
mon voiﬁnage,J’ai envoyé le pére a Touloufe; {on
innocence eft démontrée comme une propofition
d'Euclide. La crafle ignorance d’un médecin devillage,
et I'ignorance encore plus crafle d'un juge fubalterne,
jointe 4 la craffe du fanatifme, ont fait condamner
la famille entiére, errante depuis fix ans, ruinée et
vivant dauménes,

Enfin jefpére que le patlement de Touloufe fe
fera un honneur et un devoir de montrer a I'Europe
quil n'eft pas toujours féduit par les apparences, et
qu'il eft digne du miniftére don il eft chargé. Cette
affaire me donne plus de foins et d'inquiétudes que
n'en peut fupporter un vieux malade ; mais je ne

 lacherai prife que quand je ferai mort, car je fuis

tétu,

Heureufement on a fait, depuis environ dix ans,
dans ce parlement des recrues de Jeunes gens qui ont
beaucoup d'efprit, qui ont bien 1y et qui penfent
comme vous,

Jene fuis pas étonné que votre projet fur les progrés
de la raifon ait échoué. Croyez-vous que les rivaux
du maréchal de Saxe euffent trouvé bon quil efit
fait foutenir une thefe en leur prefence fur les progres
de fon art militaire,

Jai vu le fils du docteur Mathy ; dignus, dignus
¢l intrare in noflro philofophico corpore. Je viens de
retrouver, dans mes paperafles, une lettre de Ja main

“de Locke, écrite la veille de fa mort 3 mila g Péterboroug ;

clle eft d'un philofophe aimable,
Les affaires des Turcs vont mal. Je voudrais bien
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que ces marauds-la fuffent chaffés du pays de Périclés
et de Platon : 1l eft vrai qu’ils ne font pas perfécuteurs,
mais ils {font abrutiffeurs, Dieu nous défaffe des uns
et des autres !

Tandis que je fuis en train de faire des {ouhaits,
je demande la permiffion au révérend pere Hapet de
faire des voeux pour qu'il n’y ait plus de récolets au
capitole. Les Sczpions et les Cicérons y figureraient un
peu micux a mon avis. Tantét je pleure, tantdt je
ris {ur le genre-humain. Pour vous, mon cher ami 5
vous riez toujours, par conféquent vous étes plus
{age que moi.

A propos, favez-vous que 'aventure du chevalier
de la Barre a été jugée abominable par les cent
quarante députés de la Ruffie pour la confection des
lois. Je crois qu'on en parlera dans le code comme
d'un monument de la plus horrible barbarie, et
qu'elle fera long-temps citée dans toute I'Europe, ala
honte éternelle de notre nation,
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£ LETTRE XTI

DB M D AST S S MEBE TSR T

A Paris, le 15 d’octobre,

J'A I recu, mon cher et illuftre confrére, en arrivant
de la campagne, les triftes éclairciffemens que vous
m’avez envoyes fur I'aventure abominable du pauvre
Martin. J'en ai déja parlé d quelques-uns de meffieurs
qui font actuellement de la chambre des vacations; ils
prétendent qu'ils ne favent ce que c'eft, car ils n’enra-
gent point pour mentir. Ils viennent de condamner
un aflaflin de Montrouge a étre roué dans la place
la plus convenable du village ; cela rappelle le bourrean
d'armée qui etait de Beauvais, et qui fefait des
excules 2 un maraudeur pendu, {on compatriote,
de ce quil naurait pas autant de commodités, étant
pendu a un arbre, qu'a une potence. Cette place la
Plus convenable pour rouer un homme doit &tre mife
a coie des coups de biton donnés a un crucifix, dont il
était parlé dans le bel arrét du malheureux chevalier
de la Barre. Je {uis content que tout cela {oit trajté
comme il le mérite dans le code de lois de Ia Ruflie,
et que les Tartares apprennent aux Velches 3 étre
humains.

Je ne fais pas fi le parlement de Touloufe rendra
juftice au pauvre Sirven; je le fouhaite pour fon
honneur ( jentends pour celui du parlement ). A
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propos de Sirven, Damilaville avait un pauvre domef-
tique qui I'a logé pendant long-temps , et & qui fon
maitre avait promis de lui procurer pour cette bonne
@uvre quelque gratification dont il a befoin, étant
charge de famille, Madame Denis m’a promis de
vous en parler. Elle vous dira dailleurs que nous
continuons, comme de raifon ,a la couret 2 la ville,
a dire et faire beaucoup de fottifes ; mais elle ne vous
dira furement pas affez combien je vous aime et
vous regrette , et combien j'aurais de défir de vous
embrafler encore une fois. En attendant, je vous

embrafle en efprit et en ame » de toutes mes forces et
de tout mon ceeur,

Fefons notre devoir, et laiffons faire aux Dieux.

IEEST =RV B RT 1Y

DB M DB V-0 LT AL RE

28 d’octobre.

MADAME Denis, mon trés-cher et tres- grand
philofophe , m'apporte votre lettre du 15, Jaurais
¢ncore mieux aimé caufer avec vous a Paris;

le trifte état on je fuis ne m'a pas permis de voy

et je croig entre nou

peres Nauront
Soyez treg-g

mais
ager,
S que ni meffieurs ni les révérends
plus déformais de querelle avec moi.

ar que Ihiftoire de Marsin eft dansla
Pplus exacte vérigg, Martin fut condamné, il y a environ
trois ans, 2 Paris, comme je vous I'ai mandé. Les
annales du pays ne m'ont point encore annoncé la

176q.
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date de fa mort, mais je vous ai mandé celle de la
déclaration que fit le coupable de I'innocence de
Martin. On a raffemblé la pauvre famille difperfée.
On fait un mémoire actuellement en fa faveur. Je
fuis bien sfir que vous ne me citerez pas, mais il eft
bien étrange qu'on craigne d’étre cité quand il s'agit
de fecourir une malheureufe famille qui demande
juftice de la mort abominable de fon pere.

Vous favez peut-étre que Panckoucke m’a propofé
de travailler & la partie littéraire du fupplément de
VEncyclopédie. Je m’en chargerai avec grand plaifir, fi
la nature m’en donne le temps et la force;; j'al méme
des matériaux affez curieux. Il fe vante que vous
travaillez a tout ce qui regarde les mathématiques et
la phyfique. Comment ferez-vous quand il faudra
combattre les molécules organiques, les générations
fans germe, et les anguilles de blé ergoté ? laiflera-t-on
{ubfifter, dans U'Encyclopédie , les exclamations , 6 mon
cher ami. Rouflean? déshonorera-t-on un livre utile
par de pareilles pauvretés ? laiffera-t-on fubfifler cent
articles qui ne font que des déclamations infipides ?
et n'étes-vous pas honteux de voir tant de fange a
c6té de votre or pur ?

Je vous demanderais aufli de retrancher un petit
mot, a la fin d'un article, concernant Maupertuis. 11
n'eft pas bien siir qu'il eut raifon , mais il eft trés-siir
quil a été fou et perfécuteur. Madame Denss m’a
bien étonné en m’apprenant le déplorable état ot fe
{ont trouvées les affaires de Damilavill, 3 fa mort. Je
plains beaucoup fon pauvre domcﬂiquc. Permettez
que je vous adrefle ce petit billet qui me cofite
beaucoup plus de peine 4 écrire quil ne cofite
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d'argent ; car a peine puis-je a préfent me fervir de ——

ma main,

Si je puis travailler 4 Ia partie littéraire , il faudra
toujours que je dicte.

Vous m’avez fait un vrai plaifir, en reduifant dans
plus d'un article P'infini 4 fa jufte valeur.

Voici une chofe plus intéreffante. Grimm affure
que Pempereur eft des notres; cela eft heureux , car
la duchefle de Parme , fa feeur, eft contre nous.
Sapé premente Deo , fert Deus alter opem.

Fers mihi opem quand vous m’écrivez. Ce n'eft
pas feulement parce que je vous regarde comme le
premier écrivain du fiscle, mais parce que je vous
aime de tout mon ceeur.,

LSBT R B 5 X N

DE M D'ALEMBERT

A Paris, le g de novembre,

Q

L UE beni {oit ’Thomme de DIEU, mon trés-cher
et tres-illuflre maitre ,
Pour la famille de ce
meémoire ne {era

qui travaille 3 un mémoire
malheureux ! Jefpére queé ce
: pas déshonoré par la mauvaife
thétorique dy palais, comme I'ont été ceux de Calas.
J‘Cme"ldsiqu’un de mes amis et de mes confréres a
I'académie deg {ciences, M. Dionis du Séjour , homme
vertueux et éclairg, confeiller de Ia cour, foit de
retour de la campagne, pour tirer ay clair cette

1769.
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hiftoire abominable qui doit achever de couvrir de
honte ces juges du dixieme fiecle, fi elle eft avérée.

J'ai promis a Panckoucke de lui donner quelques
additions pour les articles de mathématiques, et pour
quelques-uns de phyfique. Les molécules organiques
et les anguilles de Neéedham ont rapport a larticle
Génération, qui n'eft pas de ma partie. Du refle, je
ne crois pas plus a ces fornettes que vous. Quant
aux déclamations et autres fottifes qui déshonorent
U'Encyclopédie, on fera bien de les fupprimer; mais
je ne m'en mélerai pas, ayant déclaré que je ne
voulais point étre éditeur. Je me fais d’avance un
grand plaifir de lire vos articles de belles-lettres.

Je ne fais plus ce que j'ai dit de Maupertuis; ce que
je fais, c'eft qu'il faut que je ne I'aye pas trop flatté,
car il etait mécontent, et nous étions tres-froids
enfemble quand il eft mort.

Je donnerai au domeftique de Damilaville, qui doit
étre a la campagne, le billet que vous m’envoyez
pour lui; ceft une ceuvre de charité et de juftice.
Son pauvre maitre eft mort banqueroutier.

Je ne fais fi 'empereur eft des notres, mais je
m’accoutumerai difficilement a ne pas voir la maifon
d'Autriche avec un vernis de fuperflition :

Timeo Danaos et dona ferentes.

Adieu, mon cher et illuftre confrére ; je vous
embrafle de tout mon cceur.
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DEESN D) AT oM B OF - RETe
A Faris | ce 11 de décembre

JE vous dois, mon cher et illuftre maitre, des
remercimens pour la tragédie des Guebres, que jai
regue il y a quelque temps de votre part. Je fouhai-
terais fort que cette piece pit étre repréfentée; elle
achéverait peut-étre , fur les efprits des Velches, I'ou-
vrage que la tragédie de Mahomet avait déja com-
mence, celui d'infpirer lhorreur de I'intolérance et
du fanatifme ; mais trop degens, mon cher philofophe,
fonc intérefles 2 empécher le progrés de la raifon.
‘Toutes les fois qu'on veut aujourd’hui rendreridicules
ou odicux des prétres de quelque fecte que ce foit,
les notres regardent au dedans d’eux-mémes, et fe
difent en grincant les dents : Mutato nomine , de me
Jabula narratur.

Quant a la préface de cette tragédie, je fuis depuis
long-temps enticrement de votre avis {ur Athalie.
J'ai toujours regardé cette piéce comme un chef-
d'ceuvre de verfification, et comme une tres-belle
tragedie de collége. Je n'y trouve ni action ni intérét
on ne s'y foucie de perfonne , ni d’Athalie qui eft
une meéchante carogne , ni de foad qui eft un prére
infolent, diticux et fanatique, ni de Foas méme
que Racine a eu la mal-adrefle de faire entrevoir, en
deux endroits , comme un méchant garnement futur.
Je fuis perfuadé que les idées de religion dont nous

17609,
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~—— fommes imbus dés I'enfance , contribuent, {ans que

2769: nous nous en apercevions, au peu dlintérét qui
{outient cette piéce; et que, fi on changeait les noms 3
et que Foad fit un prétre de Jupiter ou dYfis | et
Athalie une reine de Perfe oy d’Egypte, cette piéce
ferait bien froide au théitre. Drailleurs, a quoi fert
toute cette prophétie de Foad, qu'a faire languir
Taction qui n'eft pas déja-trop animee? Je crois en
geénéral (et je vais peut-étre dire un blafphéme) que
Cleft plutét I'art de la verfification , que celui du
théatre qu'il faut apprendre chez Racine. J'en connais
a qui je donnerais un plus grand éloge, mais ils n’ont
pas I'honneur d’étre morts,

On dit que vous étes malade, mon cher ami; et
on ajoute que vous avez du chagrin pour une caufe
qQui me parait bien jufte. Je ne faurais croire que cette
caufe foit réelle ; fi par malheur elle Pétait, elle me
rappellerait la belle tirade de la peroraifon Pro Milone,
qui commence par ces' mots : Hiccine vir patrie
natus , &,

Le contréleur général eft, dit-on , bien embarraffé
pour trouver de I'argent; Dieu le pére n'en trou-
verait pas ; Hippocrate, Efculape, et toute I'école de
meédecine ne réabliraient pas un malade qui fe
donnerait tous les jours, 4 diner et 4 {fouper, une
indigeftion. Ce fera le cas de la France, tant qu’on
n'y connaitra pasl'économie. Adieu, mon chermaitre ;
je vous embrafle de tout mon cceur, Mes refpects a
madame Denis,
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DEBSNSSEDE Br iV QL LAT s LR SRS
12 de janvier.

.PREM IEREMENT, mon cher philofophe, il faut
que je vous dife que jai vu, il y a quelque temps,
une annonce intitulée , Supplémens d U Encyclopédie,, &c.
Ce plan ou programime appele profpectus, comme
fi nous manquions de mots frangais , commence
ainii :

»5 Des libraires affociés avaient projeté de refondre
»9 enticrement I'immenfe Dictionnaire de U Engyclopedie,
19 et d’en faire un ouvrage nouv
s a repréfenté, &c. 99

Il manquait a cet édit la formule,, car tel oft notre
plaifir. Vous avez enrichi les libraires , et vous voyez
qu'ils n'en font pas plus modefles.

Iy a quelqu'un qui fait, dit-on, un petit {upplé-
ment pour {e réjopir; mais il ne fera aucune repré-
fentation a ces meffieurs,

J'ailu un petit Avis aux gens de |
Falbaire ,

cau; mais on leur

ettres, par M. de
auteur de 1'Honnéte criminel ; il ne traite

Pas ces defpotes avec tout le refpect poffible.
Je ne fais o en eft actuellement 'affaire de Lunean
BUngcz-o:;ain;j'imagine qu'elle s’en ira en fumée
nme toutes les affaires qui trainent,
Je {ais a pré
ou Michault;
moi.

de
co

fent qui vous a récité desvers fur Michon
Je fais qui vous a dit qu’ils étaient de
I n'eft point du toyg honnéte qu'Achalle ait
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voulu combattre {ous les armes de Patrocle. Heureu-
fement il eft aflez fage pour n'avoir point liché fon
ouvrage dans'le monde ; mais je ne dois pas étre
content du procédé. Je lui pardonne, a condition
qu’il affommera un beeuf-tigre quand il en rencon~
trera; mais je ne lui pardonne qu’a cette condition.

Je m'apergois que je paffe ma vie a2 pardonner;
mais ce n'eft pas a vous qui étes mon vrai philofophe,
et qui rempliffez tous les devoirs de la fociété. Vos
théoremes fur cet article font aufli bons que fur tout
le refte.

Eft-il vrai que I'abbé Alary foit encore plus vieux
et plus mal que moi? je I'en défie, car je n'en
puis plus.

L'oncle et la niéce vous embraffent de tout leur
coeur.

Bl L L 2 Dy GV bl
DE M D ALEMBERT.
A Paris , ce 25 de janvier,

MON cher confrére, mon cher maitre, mon cher
ami, je vous prie d’en croire mon tendre attache-
ment pour vous; foyez sfir qu'on ne vous a pas dit
vrai fur la perfonne qu'on a accufée aupres de vous.
Il eft vrai qu'un de vos amis et des miens me dit,
il y a environ trois ou quatre mois, avoir entendu
quelques morceaux d'un poéme intitulé, Michault et
Michel; mais il ne m'en dit pas un feul vers, et

n'ajouta
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n'ajouta abfo]
ouméme me
trop de vos

ument rien qui pt me faire connaitre
aire foupgonner 'auteur. Il eft d’ailleurs
amis pour qu'il puiffe jamais avoir 3 fe
Teprocher la moindre imprudence a votre égard, A
plus forte raifon lombre méme de la calomnie.
Perfonne ne vous rend juflice avec plus de connaif~
fance, et j’ajuuLc avec plus de courage ; il vous en
a domné des preuves publiques dans cette capitale
des Velches, on ceux méme qui courent en foule
a vos pieces de théitre n’ofent enco

re vous donner
la place que vous méritez, et on peut dire de lui:
Repertus erat qui e

efferret que omnes animo agitabant.
A cette occafion »je veux vous faire part de ce que
je penfais, il ¥ a quelques jours, en lifant VOS vers ,
et en les comparant A ceux de Defpréaux ev de Racine.
Je penfais donc quen lifant Defpréaux on conclut et
on fent que fes vers lui ont colité; qu'en lifant Racine,
on le conclut fans le Jentir , et qu'en vous lifant on
ne le conclut ni ne le Jent; et je concluais » moi, que
jaimerais mieux étre vous,, que les deux autres.

Je n'ai point lu e plan ou brofpectus des Supple-
mens & I Encyclopédie. Limpertinence des libraires ne
m'étonne pas;j’en dirai pourtant un mot a Panchouche 3
et je vous invite aufli 4 luj faire fur ce fujet une petite
correction fraternelle oy magifirale.
Je croig que Laffaire de Lunean d;
ira en fumeée, On voudrait bien, je crois,
gain de cayfe aux libraires
le C"i. des'gms de lettres, et cleft quelque chofe que
Ce Cr1 retienne un peu les Zens en p]ucc.

Avez-vous lu un Ouvrage intitulé, Dialogue fur le
commerce desblés? 11 excige i une grande fermentation,

Correfp. de d' Alembert | dr,

Boisgermain s'en
donner
,» mais on craint un peu

Tome 1T, G
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Cet ouvrage pourrait étre de meilleur gofit a certains
égards, mais il me parait plein d’efprit et de philo-
fophie. Je voudrais feulement que l'auteur fat moins
favorable au defpotifme ; car, depuis les premiers
commisjufqu'aux libraires, jai prefque autant d'aver-
fion que vous pour les defpotes.

Nous avons bien des confréres qui menacent ruine,
abbé Alary , le préfident Heénault, Paradis de Moncrif,
qui fera bientdt Moncrif de paradis. Ne vous avifez
pas d’étre leur compagnon de voyage , vous n'étes
pas fait pour cette compagnie; attendez plutdt que
nous partions enfemble: pour peu que vous foyez
preflé, je crois que je me vous ferai pas attendre :
j'ai des étourdiflemens et un affaibliffement de téte
qui m'annoncent le détraquement de la machine. Je
vais effayer de vivre enbéte, pendant trois ou quatre
mois; car je ne connais de remede que le régime et
le repos. Adieu , mon cher ami; je vous embrafle de
toute mon ame. Quandje me verrai prét A mourir,
je vous manderai, i je puis, le jour que j'aurai retenu
ma place au coche,
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LSRR ST R T XVIII
DSESSISSDEE VO SE T AL REE-

31 de janvier.

R ETABLISSEZ votre {anté, mon trés-cher philo-
fophe;; j'en connais tout le PTix, quoique je n'en
aye jamais eu, forrd unum oft meceffarium ; et {ans ce
néceffaire, adicu tout e plaifir qui eft plus néceffaire
encore.

Je vous avais bien dis que 'aventure de Marsin

était véritable. Le procureur genéral travaille actuel-
lement a réhabiliter fa mémoire ; majs comment
réhabilitera-t-on les Martins qui I'ont
pauvre homme a expiré fur Ja roue,
une méprife, Qu'on medife 3 préfent quel eft 'homme
qui eft affuré de n'étre pas roué !
Voici I'édit des libraires | te] que je I'ai recu; c'eft
a vous 4 voir i vous Penregiftrerez. Pour moi, je
fouffrirai pas que mon
ant le votre et celui de M. Diderot,
dans un Ouvrage qui eft tout 4 voug deux._]c déclare
enfuite que mon nom ferait plus de tort que de bien
rage, et ne manquerait pas de réveiller des
€nnemis quj croiraient trouver trop de liberté dans
les articles Jog plus mefurés. Je déc
faut Tayer mop nom,
treprile.

condamné? Le
et le tout par

déclare d'abord que je ne
nom {oit placé ay

Rk
a 'ouy

lare de plus quil
pour l'intérét méme de I'en-

Je déclare enfin que, {i mes {ouffy

ances continuelleg
me permettent | amufement dy tra

vail, je travailleraj
C o2
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fur un autre plan qui ne conviendra pas peut-étre 2
la gravité d'un Dictionnaire encyclopédique.

11 vaut mieux, d'ailleurs, que je {ois le panégyrifte
de cet ouvrage, que fi j'en étais le collaborateur.

Enfin ma derniére déclaration eft que, fi les entre-
prencurs veulent gliffer dans I'ouvrage quelques-uns
des articles auxquels je m'amulfe, ils en feront les
maitres abfolus, quand mes fantaifies auront paru.
Alors ils pourront corriger , €laguer; retrancher,
amplifier, fupprimer tout ce que le public aura trouve
mauvais; je les en laifferai les maitres.

Vous pourrcz, mon trés-cher philofophe, faire
part de ma réfolution @ qui vous jugerez a propos ;
tout ce que vous ferez fera bien fait: mais furtout
portez-vous bien. Madame Denis vous fait fes com-
plimens ; nous vous embraffons tous deux de tout
notre coeur,



S —

ET DE M. DALEMBERT. 37
LoE SRR B e X

D Es MDDl 1 E:M B E Roa

A Paris , ce 22 de février.

QU E vous étes heureux , mon cher etilluftre maitre,
de pouvoir, 4 votre age de foixante et {eize ans, vous
occuper encore plufieurs heures par jour! Pour moi,
je fuis oblige depuis fix femaines de renoncer 2 toute
elpece de travail, grice 3 une faibleffe de téte qui me
permetapeine de vousécrire, Ell
tantqu’au nouveau contréleur g
appris les belles opérations, et
del'Encpelopédic, dontvous aure
Je voudrais bien aller partage
je ne puis, da

emetourneprefqu’au-
¢énéral,dontvousaurez
aux pauvres libraires
zapprisla déconfiture.
r votre folitude ; mais
ns I'état ot je fuis, m’expofer 4 changer
de place, quoique je ne me trouve pas trop bien a
la mienne,

Vous n'étes que trop bien informé de I'affaire
de Martin; il eft trés-vra; que le procureur général
travaille & réhabiliter meémoire : cela fera grand
bien au pauvre roué et i fu malheureufe famille
difper(ée et fang pain. En véri
criminelle eft e chef-d’ceuy
bétife, A propos ,
deéclarés’ innocens a
ajoute que I traged
repréfentée fur 1o
cas des poltrons ré

te, notre jurifprudence
re de l'atrocité et de la
on dit que les Sirven ont été
u parlement de Touloufe ; on
ie des Guebres a été ou doit ctre
1¢éitre de cette ville, Cleft ici le
voltés, et on pourrait dire :

Quid (Zaminifacient, audent cum taliq Sures 2

c3

1770,
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Connaiffez-vous le nouvel ouvrage de la Harpe ,
1770. dont le fujet eft une autre atrocité arriveée , il y a
deux ans, dans un couvent de Paris, grice encore
a l'humanité et 3 Ia fageffe de nos lois eccléfiaftiques,
bien dignes de figurer avec nos lois criminelles ? Cet
ouvrage me parait bien fupérieur & tout ce quil a
fait jufqu'a préfent, et pourrait bien lui ouvrir
inceflamment leg portes de l'académie. Que ditcs-
vous de la traduction des Géorgiques de T'abbé de
Lille? je doute que celle de Simon le Franc foit
meilleure. A propos de vers, je me confole dans
mon inaction en lifant les votres, et je perfifte dans
ce que je vous difais, il n'y a pas long-temps, que
Defpréaux me parait forger trés-habilement les fiens,
ou fi vous voulez, les travailler fort bien au tour,
Racine les jeter parfaitement en moule, et vous les
créer.

Vous ne m’avez rien répondu fur ce que je vousai
mandé pour juflifier un de vos plus z¢lés admirateurs,
accufe tres-injuftement aupres de vous? aurais-je eu
le malheur de ne vous pas détromper ? vous pouvez
cependant éure bien sir que je vous ai dit la pure
vérité.

Vous faites donc I'Encpelopédie a vous tout feul ?
Vousavez bienraifon de dire qu'ona employé trop de
manceuvres a cet ouvrage, et quon y a trop mis
de déclamations. En vérité, on eft bien bon den
avoir tant de peur, et de ruiner par ce motif de
pauvres libraires, C'eft un habit d'Arlequin, ou il y
a quelques morceaux de bonne étoffe, et trop de
haillons. Bonjour, mon cher et illuftre maitre ;
almez-moi €t portez-vous bicn; mes refpects a
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madame Denis. Le chevalier de la Tremblaye eft en

2 R 3 . 1770,
peine de favoir fi vous avez regu, il y a quelques 71

mois , les remercimens quiil vous a faits au fujet, je
crois, de vos ceuvres que vous lui avez envoyées.

LB DT R B XX,

DR S D e S O T AT R B
28 de février.

JE fuis bien étonné et bien aﬂligé, mon cher philo-
fophe, de ne pas recevoir de vos nouvelles. Vous avez
di voir, parma derniére lettre, que Javais befoin des
vOtres.

Panckoucke m’écrit fon défaflre. 11 s'imagine qu'on
fait une petite Encyclopédie ; il fe trompe, et je vous
priede le lui dire. On fait, par ordreal

phabetique,un
cuvrage qui n

arien de commun avec le Dictionnaire
encyclopédique , et dans lequel on rend a cet ouvrage
immenfe la juflice qui lui eft due. On y parle de
VOous comme vous meéritez qu'on en parle; ce font
des médailles qu'on frappe a votre honneur.

Voila de quoi il eft queftion. Vous devriez bien
donner figne de vie 2 ceux qui ne vivent que pour
VOUus témoigner leur zéle.

La vilie de Geneve n'ef} plus focinienne, elle eft

iroquoife ; on Sy egorge, on y affafline des femmes
groffes , des vieillards de q

uatre-vingts ans; huit
perfonnes ont été

affaflinées, quatre en {font mortes;

G4
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tout eft en combuftion, tout eft en arme, et ce neft
pourtant pas au nom du Seigneur.

‘Tout capucin que je fuis, {’étends ma miféricorde
julque fur Genéve ; car vous favez peut-étre que
nou-feulement j'ai regu mes lettres patentes de frére
Amatus de Lamballa , notre général , réfident a Rome ,
mais que je {uis pére temporel des capucins de mon
petit pays. Je vous donne ma malédiction fi vous ne
m'écrivez pas, et fi vous ne me mandez pas ce que
vous favez de l'affemblée du clergé.

Avez-vous lu la Religieufe de /a Harpe ?

T Frére V., capucin indigne.

U BT B A AT RS DR DD € s
BeF M- DFE V. 0 L3471 R.E
3 de mars.

T VoA
{E commence a etre dans le cas de notre pauvre
:’I)zum'/am',/if,, mon cher philofophe, malgré mon cordon
de S Frangots.

J'ai regu votre lettre dans le temps méme que je
venais de me plaindre de vous; elle m'a bien confolé.

Vraiment je ferai tres-fatisfait, pourvu qu'on ne
m'impute pas ce qui n'eft pas de moi. Vous favez
bien que, dans les circonflances ot je fuis, une telle
accufation me ferait plus mortelle que la groffeur
qui me vient a la gorge. Je m’'en rapporte a votre
prudence, et je {uis perfuadé que celui qui vous a
confié fon ouvrage le tiendra fecret. Il ne fervirait
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qua lui attirer la haine de deux cents perfonnes
cel

l

@ pourrait I'empécher d’étre de I'académie. Je
‘aime, je leftime, je fuis fon partifan le plus déclaré
et le plus invariable ; je compte fur fon amitié. Les
Philofophes doivent fe tenir ferrés comme la phalange
macédonienne,

Sirven va prendre fes premiers juges a partie au
parlement de Touloufe. On 'y proteége hautement;
mais ce qui vous furprendra, ceft que I'abbé Audra ,
parent etami de I'abbe Morellez, docteur de {orbonne
comme lui, profefleur d’hiftoire 4 Touloufe, enfeigne
publiquement mon Hiftoire gencrale. Il a faig plus,
ill'a faitimprimer al'ufage des collég
Un vicaire I'a brilée devant fa P
prefident I'a env
I'a menacé d

€s, avec privilége.
orte; le premier
oyé prendre par deux huiffiers, et
u cachot en pleine audience, P
tout le parlement court aux

refque
lecons de I'abbé Audra.
ps; la philofophie com-
nence a expier le {ang des Calas : quel plaifir pour
un pauvre capucin comme moj !

Voici la premiere feuille d’un ouvrage
imprime en Hollande ; elle m’eft tombée entre les
mains. Je me flatte, mon trés-cher et tres-véritable

philofophe, que vous m'en direz votre avis. Je vous
embraffe en St Frangos et en St Cucufin.

On ne reconnait plus ce cor

qu'on

] . - N 1
toujours tres-redoutables quand elles {font réunies: 77
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Yo ES T A TaR GE X XGIel:

DiFsSSwDEsAShsE =M B T4 RAT%
A Paris, ce 9 de mars.

NOS lettres fe font croifées, mon cher et illufire
maitre. Vous avez dii voir par la mienne que, fi je
ne vous ai pas répondu plutdt, c'eft que depuis fix
femaines j'ai 'honneur d'étre imbécille; plaignez-moi
donc et ne me grondez pas. Tous nos amis communs
font témoins de mon tendre attachement pour vous;
aux {entimens de qui rendriez-vous juftice, fi vous
ne la rendiez pas aux miens ?

Je verrai Panckoucke , et je le tranquilliferai, fi
cependant un pauvre diable, qui a cent mille écus en
papier fous un hangar a la baftille, peut étre diment
tranquillife. Je ne comprends pas, je vous l'avoue,
pourquoi on veut empécher de répandre dans le
royaume et en Europe quatre mille exemplaires de
I'Encyelopédie,, lorfqu’il y en a' déja quatre mille de
diftribués.

Ons’egorge donc dans Geneve, Dieu merci, ct ce
n'eft pas pour la confubflantialité ou confubflantia-
bilit¢ du verbe. A quoi penfe I'orateur Vernet de ne
pas faire comme ce philofophe dont parle Tacite,
d’aller {fe mettre entre les deux armées, bona pacis et
belli mala differens; il y attraperait quelque coup de
fufil ou de broche, et ce ferait grand dommage.

Oui, vraiment, je fais que vous étes devenu capucin,
et je vous fais mon compliment fur cette nouvelle
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dignité {éraphique. Ne vous avifez pas au moins de
vous faire Jéluite , furtout en Bretagne, car ils y font
actucllement tres-mal menés, et on vient de les en
chaffer pour prix des troubles qu’ils y excitent depuis
trois a quatre ans. Le roi de Pruffe me mande quil
eft le meilleur ami du cordelier pape, et que Je
fucceffeur de Barjone le regarde, tout hérétique qu'il
cft, comme le foutien de fa garde prétorienne-igna-
tienne , que les autres majeftés trés-chrétienne et
tres-catholique voudraient lui faire chafler, Je ne
doute point que le nouvean {ujet de frére Amatus de
Lamballa ne devienne bientdt aufh le meilleur ami
de frere Ganganells. Si vous allez jamais lui baifer les
pieds et fervir fa meffe, avertifiez-moi , je vous prie,
car je veux au moins Ialler fonner.

On eft bien plus occupé en ce moment du contr6-

leur général et de fes opérations ( vraiment chirur-
gicales ) que de I'affemblée du clergé. Je ne doute
point que cette affemblée ne fe pafle comme toutes
les autres, 4 payer, 4 clabauder, et 4 fe faire moquer
d’elle. Quand on aura fon argent, on lui dira comme
Harpagon : Nous navons que faire de vos écritures; et
tout le monde s’en ira content,

Oui, jailula Religieufe de la Harpe, et
Quil n'a rien fait qui en
Pas de méme? Adicu 3
croyez que

Que dige

je trouve
approche. Ne penfez-vous
mon cher et illufire ami;
je fuis et ferai toujours uus ex animo.
,ies-vous des Géorgiques de I'abbé de Lille,
et du livre de Papbe G:

aliani ?
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LB T T Bel | X X STaTaL
D Ee My D AR TR E MG B E s R
A Paris, ce 11 de mars.

Nos lettres vont toujours {e croifant, mon cher
et illuftre confrere. J'ai regu le cahier que vous m’'avez
envoyé. Je fuis touché, comme je le dois, de votre
confiance; et je vous envoie, puifque vous le voulez,
mes petites obfervations.

Page 7. Ce n'eft point a la téte du troifieme
volume de I'Encyclopédie, mais a la téte du feptieme
que {e trouve I'éloge de du Marfais.

Page 8. Je crois cette digreflion déplacée, pour
plufieurs raifons. 1°. Parce que les fecours dont il
s'agit, {i je fuis bien inflruit, ont été trés-modiques,
et fi je ne me trompe, pour une feule perfonne, et
de plus accordés de mauvaife grice, et en déclarant
quon n'aime point les gens de lettres ni les philo~
fophes ; c'eft en effet ce qu’on a prouvé en plus d’une
occafion. 2°. Parce que je crois qu'un homme en
place, qui aide les gens de lettres du bien de I'Etat ,
penfe etagit plusnoblement pour elles et pour I'Etat ,
que celui qui leur donne des fecours de fon propre
bien, furtout s'ils font donnés comme je viens de
le dire. 3°. Parce que je crains que ces €loges, donnés
dés le commencement d'un dictionnaire dans un
article qui ne les amene pas, et a propos de la
voyelle a, ne paraiffent de I'adulation, et ne'prévien~
nent le lecteur contre un ouvrage d'ailleurs excellent.
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Page 9. Les remarques fur 'orthographe de frangois

s : g el 1770
font tres-juftes ; mais on ferait peut-éire bien d'ajouter 1

que frangais ne repréfente guere mieux la pronon-
clation, et qu’on devrait écrire francés, comme procés.
Cleft un autre abus de notre écriture que cet emploi
d'az pour e.

Page 12. Les hiatus font fans doute un défaut en
geénéral ; mais, 1°. il y a des hiatus a chaque moment
au milieu des mots, et ces hiatus ne choquent point;
croit-on qu'ilia, inteftins, foit plus choquant qu'el y
a dans notre langue? 2°. Ne devrait-on pas dire que
ceft une puérilité, et fouvent un défaut contraire a
la fimplicité et a la naiveté du ftyle, que le foin
minutieux d’éviter les hiatus dans la profe, comme
le pratique I'abbé de la Bletierie? Cicéron {e moque
dans fon Orator de I'hiftorien Théopompe , qui s'etait
trop occupé de ce {oin ridicule. Il me {femble qu'au
mot hiatus ou biillement, on pourrait faire a ce fujet
un article plein de gotit. 3°. Notre pocfie méme me
parait ridicule {ur ce point; on rejette, j'az vu mon
pére tmmolé & mes yeux , et on admet, j'ai vu ma mere
ammolée @ mes yeux, quoique U'hiatus du fecond vers
{oit beaucoup plus rude. 4°. Il a Antoine en aver-
fion, n’eft point proprement le concours de deux a;
parce que an cft une voyelle nafale tres-difféerence
de a. 5°. Pourquoi eft-ce un défaut qu'un verbe ne
foit qu'une feule lettre; quimporte qu’on y employe
une {eule lettre ou pluficurs ? le feul défaut, ceft
identité de la prépofition ¢ et du verbe a.

Page 13. Vers la fin, ne fautil pas dire ; vous
voper trés-rarement dans Virgile une vopelle fuivie du mot
commengant AR LA MEME wopelle; car tien n'cft
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plus commun, ce me femble, dans Virgile et dans
tous les poétes quune rencontre de deux voyelles
différentes. Drailleurs il y a, ce me femble, dans
Virgile, et affez fréquemment, des élifions encore plus
rudes que arma amens ; comme , multim ille et terris Jscch
et mille autres femblables. Voila bien du bavardage
dont j'aurais dit me difpenfer, en {ongeant au pro-
verbe ne fus Minervam. L'auteur devrait bien confoler
mon imbécillité ( qui dure toujours ), en m’envoyant
la fuite de Pouvrage , fi elle lui tombe entre les
mains. J'embrafle de tout mon cceur mon illufire et
refpectable confrére, etje lui fais mon compliment
{ur le. fucces de Strven , dont I'humanité lui eft
uniquementredevable. J'ai recu, ilya quelque temps,
par l'abbé Audra lui-méme, U Hifloire générale abrégee,
ct je lui en ai écrit une lettre de remercimens, de
telicitation et d’encoumgemcnt.
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B M 1 D e e

DEF M DR VO Lo T ATSREE:

19 de mars,

MON cher philofophe, mon cher amj , vous étes
affurément fort modefte, car vous traitez bien mal
VoS panégyriftes qui n’ont entrepris cet ouvrage que
pour vous rendre hommage,

Si limprimeur a mig 3
aifément,

Vous avez toujours fur le bout
hemme. Le contréleur général vient de me prendre
deux cents mille francs » {eul bien libre que j'avais ,
et domt je pufle difpofer ; de forte que, s'il ne me
lesrend point, je nmai pasde quoi récompenfer mes
domefliques aprés ma mort. L'autre
m’a accordé fur Je cham
lui a3 demandées, places
ne lui ai jamais tien de
devriez me meéprifer, i je

Il me parait que frangais doit avoir la préférence
fur francés. 1°, Parce que dans pluficurs liyres nou-
veaux on emploie frangais et non Pas francés. 2°. Parce
qu'on doit écrire je fais tu fais, il fait, et non pas je
fés, tu fés, il fet. 3°, Parce quela diphthonguc ﬁz'indique
bien plus furement la prononci
quon peut mettre de travers ,
et que les Provinciaux PpPrononc

4°. Parce que 1
logie avec tous 1

pour 7, cela fe corrigera

du nez un certain

» aU contraire ,
P toutes les grices que je
» argent , honneurs; et je
mandé pour moi. Vous
ne I'aimais pas.

ation qu'un accent
quion peut oublier ,
ent toujours mal.,

a diphthonguc ai a bien plus d’ana-
€5 mots ou elle eft employeée,
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5°. Parce qu'elle montre mieux I'étymologic. Je
1770 fais, facio, je Plais, placeo, je tais , taceo. Vous voyez
quil y a toujours un a dans le latin.

Je fais une grande dilference entre les biillemens
des voyelles au milieu des mots, et les bdillemens
entre les mots, parce que les {yllabes d'un mot fe
prononcent tout de fuite, et qu’on doit tres-fouvent,
dans le difcours foutenu, {éparer un peu les mots
les uns des autres.

Je fais encore une grande différence entre le con-
cours des voyelles ¢t le heurtement des voyelles. 11y
along-temps queje vous aime: cet iy @ cft fort doux;
1l alla a Arles, eft un heurtement affreux.

Nous avons voyelle qui entre et voyelle quin’entre
point. Je dirais hardiment dans une comedie de bas
comique : Il p a plus d'un mois que je ne vous ai vu.

Je n'aime point un verbe en monofyllabes, Nos
barbares de Velches ont fait 2/ a d’habet.

L'abbé Audra a a Touloufe un, &e.

Javoue quiil y a un peu d'arbitraire dans mon
euphonie ; chacun a 'orecille faite comme il peut.

Un ¢ ne me parait point choquer un ¢, comme «
choque un a.

Immolée @ mon pére n'écorche point mon gofier,
parce que les deux ¢ font une {yllabe longue. Immolé
& mon pére m'écorche, parce que eft bref. Je peux
avoir tort en voyelles et en confonnes ; mais je crois
que, fi les vers des Quatre faifons et de la Religicufe
flattent mon oreille, et fi tant d'autres vers la déchi-
rent, c'cft que MM. de Sawmi-Lambert et de la Harpe
ont fenti comme je {ens.

Je vous demande tres - humblement pardon de

toutes
’
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toutes ces pauvretés ; elles font au-deffous de vous ;
jele fais bien; il ne faut pas parlerd’a, b, ¢, a Newton.
Jefpere quiil y aura quelques articles plus amufans
pour votre imbeécillité. Vous étes imbécille, 4 ce que
Je vois, comme Archiméde et Tacite, quand ils étaient
las de travailler.

Ne m'oubliez pas aupres de M. de Saint-Lambert.

Madame Denis et moi » nous vous embraflons de tout
notre cceur. V.,

Vous me demandez ce queje penfe delaReligieufe,
des Géorgiques et de l'exportation des blés.

Je dis anathéme & quicon
lifant la Religieufe.

A quiconque ne rira pas des facéties de Galian: ,
lequel pourrait bien avoir raifon fous Je mafque.

Et 4 quiconque ne fera pas charmé de voir Virgile
traduit mot a mot avec élégance.

que ne pleurera pas en

Puilque je fuis en train d’excommunier, et que
c'eft mon droit, en qualité de capucin, j’excommunie
aufli les gens fans gofit et fans connaiffance de la
campagne, qui n'aiment pas les Quatre faifons de
M. de Saint-Lambert.

Bonfoir, mon cher philofophe; je fuis bien malade,
mais je prends cela de la part doi ¢a vient,

Correfp. de ' Alembert, &, Tome II, D
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LETTRE X XN

DR My DAL ESM BLE R °T:
A Paris, le 26 de mars.

Mo N cher et illuftre ami, je pourrais vous dire
comme Agrippine : Non, non, mon intérét ne me rend
point injufle. Je fais que la perfonne dont vous me
parlez fait profeflion de haine pour la philofophie et
Tes lettres; je ne fais pas non plus fi I'Etat a plus a
s’en louer que la philofophie ; mais je lui reconnais
des qualités trés-louables , et je fais quen particulier
vous avez 4 vous en louer beaucoup. Je trouve feule-
ment que fon éloge efitété mieux place dans cent autres
endroits du Dictionnaire, qu'il ne left a la premiere
page, et a propos de la lettre 4. ATégard du contro-
leur général , que Dieu abfolve , il me fait aufli perdre
3 moi environ cinq a fix cents livres, et c’eft le denier
de la veuve. Jufqu'a préfent, nous voyons comment
il fait prendre ; le temps nous fera voir comment il
faura payer. Tout mis en balance, la perfonne que
vous louez me paraiten effet la plus louable de fes
femblables; vous en avez loué d’autres qui affurément
le méritaient moins, et dont vous n'avez pas eu
depuis a vous louer beaucoup.

A T'égard de mnotre petite controverfe poétique et
grammaticale, je conviens d'abord que frangois eft
abfurde , et que frangais eft plus raifonnable ; mais
pourquoi employer deux lettres a7, pour marquex
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un {on ﬁmple comme celui de I'e dans procés 2 La raifon =
de l'étymologie me parait faible, car il y a mille L0
autres mots ou lorthographe fait faux bond a I'éty-
mologie, et avec raifon , parce que la premiere régle,
et la feule raifonnable, eft d’écrire comme on pro-

nonce: les Italiens nous en donnent I'exemple, et nous
devrions le fuivre.

Mon oreille eft affurément la trés-humble fervante
de la votre; mais immolée ¢ mes yeux me parait plus
dur qu'immolé & mes yeux , par la raifon méme que
vous apportez du contraire, celle de Ia prolongation
de la voyelle. Croyez-vous d’ailleurs que la hauteur,
un héros, tout le camp ennems , difperfc tout fon camp a
Vafpect de Jéhu, etmille autres heurtemens femblables
ne {oient pas plus écorchans qu'une fimple rencontre
de voyelles que nos regles interdifent? Ces régles vous
paraiflent-elles bien confequentes ? Je conviens qu'il

alla a Arles eft affreux ; mais je voudrais qu’on ne fit

pas plus de grice aux autres heurtemens que j'ai cités,
et qui me paraiffent comme ces grands {eigneurs qui
ne fe font refpecter qu'a force de morgue.

Vous ne favez donc Pas que notre fecrétaire
Duclos eft ablent depuis trois femaines : on pretend
quil cft alle négocier avec M. de la Chalotais ; on.
alfure méme que fa négociation n'a pas réuffi: je
n'en fais pas plus li-deflus que le public, qui pourrait
bien nen rien {avoir.

Priez Diey pour l'ame de Varchidiacre Trublet ,
mort a Saint-Malo [e 14, apres avoir porté laumufle
pendant quatre ang avec grande édification. Son
Fournal chrétien a dy 1u3 faire ouvrir les deux battans
du paradis. J'cfpere que nous aurons Saint-Lambert

D2
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a fa place, et quil pourra nous confoler de cette
perte.

Priez Dieu furtout, mon cher ami, pour ma pau-~
vre téte, car je m'en ai plus; il ne me refte quun
coeur pour vous aimer, et une plume pour vous le
dire,

LB T T R B o X XE VT
DEEs NS eDSAST M B B RET%
A Paris, le 12 d’avril,

M. Duclos eft arrivé, il y a dix ou douze jours,
mon cher et illufire maitre. Vous n'ignorez pas, fans
doute, qu’il était allé a Saintes, pour négocier avec
M. de la Chalotais qui n'a voulu entendre a rien, et
qui ne demande qu’a étre jugé et a retourner 3 fes
fonctions. Voila l'affaire de M. le duc d’ diguillon
entamee ; elle pourrait devenir trés-férieufe, mais elle
pourrait bien aufli n’aboutir a rien, commeil n’arrive
que trop dans ce dréle de pays.

Le libraire Panckoucke, qui voit toujours fes cent
mille écus enl’air, parla déconfiture de I Encyclopédie,
{e propofe d'aller inceflamment vous rendre fes hom-
mages. C'eft un honnete garcon dont je crois que
vous ferez content, quoiqu'il ait fait, pendant quel-
que temps, comme vous le lui avez dit, la litiere de
maitre Aliboron , qui méme lui doit encore beaucoup
d’argent.

Nous attendons de belles fétes qui feront, 3 ce
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quon dit, magnifiques; en attendant, nous n’avons
pas le {ol oy le fou; nous danferons bien, et nous

rirons tant bien que mal , mais nous mourrons de

faim. Quant 3 moi, jai toujours affez peu d'envie

Ty . -
de rire, attendu mon imbécillité qui continue; mais
cette

imbeécillité ne m’empéchera pas de vous chérir
et de vous honorer comime je le dois.

LRARSE B ES XXV P

DE M D E Ve Ol T AT B F.

ATerney, 27 d’avril,

IL 'y a pas d’apparence, mon cher philofophe,

mon cher ami , que ce foit a Voltaire vivant ; ce fera
a Voltai

7¢ mourant, car je n'en puis plus; et depuis
quelques jours, je fens que je fuis au bout de mon
écheveau. Jeme regarde dans votre entreprife illuftre

A
comme votre prete-nom. On veut dreflfer un monuy-
ment contre le fanatifme,

c'était vous, c'était Diderot
je me tiens pierre d’attente,

contre la perfécution ;
quil fallait mettre fais

Nallez pas, au refle, y mettre une barbe de
capucin ; car , tout capucin que je fuis, je n'en porte
point la barbe,

Il ne ferait

pas mal que Frédéric fe mit au rang
des {ouferipten

1s ; cela épargnerait de l'argent a des
gens de lettres Top généreux qui n'en ont guere. Il
me doit cette réparation; et vous &tes le feul qui
foyez a portee de lui propofer cette bonne ceuvre

IS
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philofophique. Il vous a envoyé, fans doute, le petit
ouvrage quil a compofé en dernier lieu, dans le
gott de Marc-Auréle, pendant qu'il avait la goutte :
cela fent encore plus fon Frédéric que fon Marc-
Aurele.

Adieu, mon digne et illuftre ami; et fi mon mal
de poitrine augmente,, adieu pour toujours.

IFE'E T-RE% X X NIIIL
D Bt eV o DA SF BB BT
A Paris , ce 30 de mai.

C’EST M. Pigal qui vous remettra lui-méme cette
lettre, mon cher et illuftre maitre. Vous favez déja
pourquoiil vigm a Ferney, et vousle recevrez comme
Virgile aurait recu Phidias, fi Phidias avait vécu du
temps de Virgile, et quil efit été envoyé par les
Romains pour leur conferverles traits du plus illufire
de leurs compatriotes. Avec quel tendre refpect Ia
poftérité n'aurait-elle pas vu un pareil monument,
s'il avait pu exifter ? Elle aura, mon cher et illuftre
maitre, le méme fentiment pour le vétre. Vous ayez
beau dire que vous n’avez plus de vifage 3 offrir &
M. Pigal, le génie, tant qu'il refpire, 2 toujours un
vilage, que le génie fon confrére fait bien trouver 3
et M. Pigal prendra, dans les deux efcarboucles dont
la nature vous a fait des yeux, le feu dont il animera
ceux de votre ftatue. Je ne faurais vous dire, mon
cher et refpectable confrére, combien M. Pigal eft
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flatte du choix qui a été fait de lui pour ‘érigér ce o
monument a votre gloire, 4 la fienne et 4 celle de

la nation francaife. Ce fentiment feul le rend aufli
digne de votre amitié, qu'il I'eft déja de votre eftime.
Ceft le plus célébre de nos artiftes qui vient, avec
enthoufiafme, pour tran{mettre aux fiecles futurs la
phyfionomie et 'ame de Ihomme le plus célebre de
notre fiecle; et, ce qui doit encore plus toucher votre
ceeur, qui vient, de la part de vos admirateurs et de

vos amis, pour éternifer {ur le marbre leur attache-
ment et leur admiration pour vous.

Avec tant de
titres pour étre bien regu, M. Pijgal n'a pas befoin
de recommandation ; cependant il a défire que je lui
donnaffe pour vous une lettre dont il eft fi
droit de fe paffer; mais ce
de fa modeftie,

fort en
defir méme eft une preuve
et par conféquent un nouveau titre
pour lui aupres de vous, Adieu, mon cher et illuftre
et ancien ami; renvoyez-nous M. Pigal le plutét que
vous pourrez, car nous {fommes
fon ouvrage. Je ne v
je fuis toujours imb
lll\‘“era, vous

preflés de jouir de
ous dis rien de moi, finon que
écille; mais cet imbécille vous
refpectera et vous admirera , tant qu’il
Iui reftera quelque faible étincelle de ce bon ou
mauvais préfent appelé raifon, que la nature nous a
fait. Je vous embrafle de tout mon cceur,

oS, Un trés-grand
déja contribué,
d'imiter leur ex

plufi

nombre de gens de lettres a
et un plus graud nombre 2 promis
emple. M. le maréchal de Richelieu et

eurs perfonnes de | cour ont contribué auffi;
M. le duc de Choifeut et beaucoup d’autres promettent

de s’y joindre. Je ne doute pas que plus d'un prince

Tai g
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etranger n'en fit autant, fi vos compatriotes n’étaient
jaloux d’étre feuls ; cependant ils feraient volontiers
a votre gloire le facrifice de leur délicatefle. Adieu,
adieu,

5 ECTSE R E e XOT "X,

DEPE N DA P M B R

A Paris, ce 8 de juin.

MON cher et illuftre confrére, cette lettre vous
fera remife par M. Panckoucke que vous connaiffez
depuislong-temps, et dontvous m’avez fouvent parlé,
dans vos lettres, avec eftime et avec intérét. J'efpére
que cet intérét augmentera encore, s'il eft poffible,
par celui que je prends a M. Panckoucke, et par la
connaiffance que vous aurez de I'honnéteté de fon
caractére, et des {entimens de refpect et d'attache-
ment dont il eft rempli pour vous. Il va & Genéve
pour des affaires qui I'intéreflent,, et je 'ai affuré que
vous ne lui refuferiez pas vos bontés et vos confeils,
1l vous contera tous les malheurs qu'a effuyé l'infor-
tunée Encyclopédie, et le befoin qu'elle a que les
honnétes gens et les philofophes faffent un bataillon
carré pour la foutenir. J'efpére qu'il m'apprendra en
quel état eft 'ouvrage que vous avez entrepris, et
qui fera i utile a la perfection du nétre. Je vous
recommande le fuifle de Felice et {es coopérateurs,
au nombre defquels font quelques poliffons d'écri-
vailleurs frangais, qui prétendent, 2 ce qu'on dit,
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€lever autel contre autel. A en juger par les pro-
grammes oy profpectus quiils ont publiés, ce fera
de Ia befogne bien faite ; et je ne doute pas que
Cette fociété de gens de letires , foi-difant , ne renferme
j)/iﬁtursjujﬁs de porte , nouvellement arrives de Zug
ou d'Underwald. Quoi qu’il en foit, mon cher et
illufire maitre, je vous demande vos bontés et votre
amitié pour M. Panchoucke; et j'efpere que quand
vous 'aurez vu, vous l'en trouverez digne, et que
ma recommandation lui deviendra tout-

a-fait inutile,
Je vous embraffe de tout mon cceur,

L ESL T ROE EXE XX
DE M. DE VO LT A TR F.

11 de juin,

7
]X/l ON cher ami,

; A
mon cher philofophe, &tes-vous
touj

ours bien imbécille 3 1a maniére de Locke

et de
Newton 2 Prétez-moi un peu de votre bétife, i

en ai

pour
véque de Touloufe, qui
P?v_ffe pour une béete de votre fagon, trés-bien difci-
plinée par vous. Savez-yous quand les bétes d'une
autre efpece cefferont d’étre affemblées? cela efl affez
MMpOTtant pour ce pauvre Panckouche.

RCP"ndez, Je vous prie,
Le roi de Pruffe VOus a en
petit écrit contre up livre
intitulé £ffai fur les Dréjugés

grand befoin. On dit que vous nous donnez
confrére monfieur Parche

A une autre queftion.
voyé, fang doute, {fon
imprimé cette année,
5 ceroia aufli les fiens




1770

58 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

qu'il faut lui pardonner : on n'eft pas roi pour rien.
Mais je voudrais favoir quel eft 'auteur de cet Effa:
contre lequel fa majefté pruffienne s'amufe 2 écrire
un peu durement. Serait-il de Diderot ? ferait-il de
Damilaville ? f{eraitil d'Helvétius ? peut-ctre ne le
connaiflez-vous point ; je le crois imprimeé en Hol-
lande. L'auteur, quel qu'il {oit, me parait reflembler
a le Clerc de Montmerci ; il a de la force, mais il fait
trop de profe, comme 'autre fait trop de vers.

1l faut que je vous dife un mot de la plaifanterie
de l'effigie. Le vieux magot que Pigal veut {culpter
fous vos aufpices, a perdu toutes fes dents, et perd
fes yeux; il n'eft point du tout fculptable; il eft
dans un état a faire pitié. Confeillez , je vous en prie,
a votre Phidias de s'en tenir a la petite figure de
porcelaine faite a Seve, quilui fervirait de modele.
Jaimerais bien mieux avoir votre bufte que tout
autre.

Bonfoir, mon tres-cher philofophe ; badinez avec
la vie, elle n'eft bonne qu’a cela.
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LE'EXT T R E XEXESGT

DRI S DS, VEOSE T A 1" RO

21 de juin.

Vous qui, chez la belle Hippatie, ()
Tous les vendredis raifonnez

De vertu, de philofophie,

Et tant d"excmples en donnez,

Vous faurez que, dans ma retraite ,
Aujourd’hui Phidias—Pignl
A defliné Poriginal

De mon vieux €t maigre Tquelette,

Chacun rit vers le mont Jura,
En vVoyant cet honneur infigne ;
Mais 1a France entiére dira
Combien yous en ¢tiez plus digne,
Ceft un bean foufllet
fophe, que vous donnez
valets de cemonflre, Voug
fculpteur de I'Europe,
d'amitié 3 votre vieil e

» mon cher et yraj philo-
au fanatifme et aux laches
employezlart dy plushabile
pour laiffer un témoignage
nfant perdu, 3 Iennemi deg
tyrans , des Pomjn'gnmzs et des Frérons | &c. v ous
¢crafez, fous ce marbre, Ia {uperftition qui levait
encore la téte,

M. le duc de Choifeul {e joint

@ vous, et c'eft en
qualite dhomme de lettres ; car

¢ vous aflure qu’il
(*) Madame Necker.
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fait des vers plusjolis que tous ceux qu’on lui adrefle ;
et foyez trés-certain que, fans Paliffot fils de fon
avocat, et fans Fréron qui a été {on régent au collége
des jéfuites, il aurait été votre meilleur ami 1je le
crois actuellement entiérement revenu.

Pour moi, je luiai prefqu'autant d’obligation qua
vous. Vous favez dans quel affreux défordre eft tom-
bée cette malheureufe petite république de Genéve.
Les fociniens {ont devenus affaffins. J'ai recueilli vingt
familles émigrantes ; j'ai établi une manufacture de
montres chez moi ; M. le duc de Chotfeul les a pro-
tegées, et a fait acheter par le voi plufieurs de leurs
ouvrages. Vous voyez fi fon nom ne doit pas étre
placé a c6té du vétre dans L'affaire de la Ratue.

A T'égard de Frédéric, je crois qu'il eft abfolument
néceffaire qu'il{oit de la partie. Il me doit, fansdoute,
une réparation comme roi, comme philofophe et
comme homme de lettres; ce n’eft pas & moi a la
lui demander, c’eft a vous a confommer votre ouvrage.
1l faut qu’il donne. Par quelque fomme quil con-
tribue , madame Denis donnera toujours vingt fois
plus que lui; elle eft au raug des artifles les plus
célebres, en fait de croches et de doubles croches.

M. Pigal m’a fait parlant et penfant, quoique ma
vieillefle et mes maladies m'aient un peu privé de la
penfee et de la parole; il m’a fait méme fourire : ¢’eft
apparemment de toutes les {ottifes que l'on fait tous
les jours dans votre grande ville, et furtour des
micnnes. Il eft auffi bon homme que bon- artifte ,
cleft la fimplicité du vrai génie.

Jai-vu le defin du maufolée du maréchal de
Saxe; ce fera le plus grand et le plus beau morceau
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de fculpture qui foit peut-étre en Europe. Il m’a fait
Phonneur de me dire, avec fa naiveté dépouillée de *77°
tout amour propre, qu'il avait congu le deflein des
accompagnemensde la flatue du roi quil a faite pour
Rheims, fur ces paroles qu’il avait lues dans le
Siecle de Louis XIV : C'eft un ancien ufage des [culp-
leurs de mettre des ¢fclaves aux pieds des flatues des
rois; il vaudyait mieux y repréfenter des ciloyens libres et
heureux.

Il communiqua cette idée & M. Bertin qui, en
qualité de minifire d’Etat, et plus encore de citoyen,
la faifit avec chaleur, et doubla f{a récompenfe : ainfi
ceft a lui que nous devons I'abolition de cette cou-
tume barbare de fculpter Iefclavage aux pieds de la
royauté, Il faut efpérer du moins que cette licheté
infultante 4 la nature humaine ne reparaitra plus ; il
faut efpérer aufli qu'en figurant des citoyens heureux
béniffant leurs maitres

» jamais les artiftes ne menti-
ront a la poflérité.

Adieu, mon grand philofophe, mon cher ami et
moun {outien,
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L.E. T T.R-E . - XXX ILJ.
DE M. DALEMBERT.
A Paris, ce 30 de Jjuin.

VOUS avez di, mon cher maitre, recevoir une
lettre de moi par M. Pigal, et une autre par monfieur
Panckoucke ; celle-ci ne fera pas longue, car, 2 mon
imbeécillité continue, seft joint, depuis quelquea
jours, une profonde mélancolie. Je crois que je ferai
votre précurfeur dans I'autre monde, fi cela continue ;
jevoudrais bien pourtant, aprés vous y avoit annoncé,
ne pas vous y voir arriver de long-temps. Nous avons
élu, lundi dernier, M. l'archevéque de Touloufe a
la place du duc de Villars, et affurément nous ne
perdons pas au.change. Je crois cette acquifition une
des meilleures que mnous puiffions faire dans les
circonflances préfentes. Il ne fera regu qu'apres I'af-
{femblée du clergé, qui finira dans les derniers jours
d'augufte.

Oui, le roi de Prufle m’a envoyé fon écrit contre
lEﬁzfur les préjuges. Je ne fuis point étonné que ce
prince n'ait pas goiité 'ouvrage; je l'ai lu depuis cette
refutation, et il m’a paru bien long, bien monotone
et trop amer. Il me {femble que ce qu'il y a de bon
dans ce livre, aurait pu et di étre noye dans moins
de pages ; et je vois que vous en avez porté a peu-
pres le méme jugement. Nous avons eu des nouvelles
de l'arrivée de Pigal, et de la bonne réception que
vous lui avez faite. Savez-vous que Fean - Facques
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Rouffeau m’a envoyé fa contribution , et que ce Fean-

7 A - : 1770.
Jacques eft actuellement 3 Paris ? Adieu, mon cher 77

maitre ; je n'ai pas la force de vous en écrire davan-
tage, mais je n'ai pas voulu tarder plus long-temps
a répondre 4 vos queftions. Je vous embrafle et vous
aime de tout mon cceur.

1) i B ) Dy 5 DG D Gl B T iy

DiEM. 5D A L.E M B E R T.

A Paris , ce 2 de juillet.

.i\/i o N cher et illuftre ami

, Jai recu a la fois, par
Marin, deux de vos letires, etje me hite de répondre
aux articles effentiels ; car je ne vous écrirai pas
une longue lettre , étant toujours imbécille, trifle X
et prefque enticrement privé de fommeil.

Je n'aime ni n'eftime la perfonne de Fean-Facques
Rouffeau qui, par parenthéfe , eft actuellement &
Paris ; jai fort 2 me plaindre de lui ; cependant
je me crois pas que ni vous ni vos amis deviez
refufer fon offrande. Si cette offrande était indif-
penfable pour I'érection de la flatue , je concois
quon pourrait fe faire une peine de l'accepter ;
mais quil {oufcrive ou non , la ftatue n'en fera pas
moins érigée ; ce n'eft plus qu'un hommage qu'il
vous rend, et une efpéce de réparation quil vous
fait. Voila du moins comme je vois la chofe, et
ceux de vos amis 3 qui j'ai fait part de votre
répugnance me paraiffent penfer comme moi.

———— g,
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Quant a la Beaumelle , il n’en eft pas de méme
ceft un homme décrié et déshonoré , ainfi que
Fréron et Paliffot ; il ne ferait pas jufte de mettre
]ean—]ac(]ues Rouffean dans la méme clafle : cepen-
dant fi vous infiftez , je verral avec nos amis
communs le parti quil faudra prendre. On ne
pourrait lui rendre fa foufcription que comme
affocié étranger ; ce qui aurait un inconvénient ,
car alors comment y admettre le roi de Pruffe ?
Rouffeau ne manquerait pas de jeter les hauts cris.
Je vous invite donc a fouffrir fon offrande. A I'égard
de Frédéric, je lui écrirai a ce fujet, puifque vous
le défirez, et certainement je ne négligerai rien pour
I'engager a fe joindre a nous.

Je fais, mon cher maitre, qu'on vous a écrit de
Paris , pour ticher d’empoifonner votre plaifir, que
cen’eft point a 'auteur de la Henriade , de Zaire , &c.
que nous €lévons ce monument , mais au deftructeur
de la religion. Ne croyez point cette calomnie; et
pour vous prouver, et a toute la France, combien
elle eft atroce, il eft facile de graver fur Ia flatue
le titre de vos principaux ouvrages. Soyez sfir que
madame du I)g’ﬂml , qui vous a écrit cette noirceur,
eft bien;moins votre amie que nous, qu'elle lit et
applaudit. les feuilles de Fréron , et qu’elle en cite
avec éloge les mechancetés qui vous regardent; c’eft
de quoi j'ai été témoin plus d’une fois. Ne la croyez
donc pas dans les méchancetés qu'elle vous écrit.
Paliffot avait fait une comédie intitulée le Satirique.,
dans laquelle il fe déchirait lui-méme & belles dents
pour pouvoir déchirer a fon aife les philofophes,
Comme il a fu qu'on le foupgonnait d'étre Lauteur

de
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de la picce, il a écrit les lettres les plus fortes pour

2 = L sl ’ . -
s'en difculper ; la piece a été refufée a la police, 1770

malgre la protection de votre ami M. de Richelicu,
et pour lors Paliffot s'en eft déclaré 'auteur. Adieu,

mon cher maitre ; je n'ai pas la force d'en écrire
davantage.

LSRR ST RS XX Ve

DEBSSESIRE =Y ONL " TF ATT R E.
7 de juillet.

J AT un petit moment pour répondre a la lettre
du 2 de juillet, par le courier de Lyon 2 Verfoy. 11
me parait que la littérature eft comme ce monde, il
y a de l'or et de la fange. Vous étes mon or, mon
cher ami.

Vous étes ami de'l'archevéque de Touloufe. Je
fuis perfuadé que vous 'avez mis au rang des {ouf-
cripteurs, puifqu'il eft notre confrére; mais ce n'eft
pas affez, il faut qu'il foit au rang des vengeurs de
I'innocence. Toute la jeunefle du parlement de
Touloufe eft devenue philofophe, et j'en regois tous
les jours des temoignages évidens; mais les vieux
{ont encore des druides barbares.

Madame Calas , que j'embraffai hier avec tous fes
enfans, m’apprit que le procureur general Riguet
avait conclu a la faire pendre et 4 rouer un de fes
fils avec Lavaiffe. Nous avons contre nous ce procu=
reur geéneral de Belzéhuwh dans Vaffaire de Sirven.
Nous dernandons des dedommagemens confidérables,

Correfp. de d’ Alembert, &e. Tome 11. E
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et on nous les doit. Riguet s'y oppofe. Pouvez-vous
nous donner la protection de l’archevéque? Il faut
{e lier quelquefois avec fes anciens ennemis contre
des ennemis nouveaux.

Je fuis un peu en guerre avec Genéve, pour
avoir recueilli chez mioi une centaine de génevois, et
pour avoir établi fur le champ une manufacture
conlidérable, rivale de la leur. Je fuis obligé de batir
plus de maifons que je n'ai fait de livres. M. le duc
de Choifeul me foutient de toutes fes forces, il fait
fon affaire de la mienne; madame la duchefle de
Choifeul Yencourage encore, et nous lui avons les
dernicres obligations. La tolérance univerfelle eft
établie chez moi plus qu'a Venife.

Madame de Choifeul eft intime amie de madame
du Deffant.

Vous voyez d'un coup d'eil la fituation délicate
OUJC me trouve.

Elle I'eft bien davantage par rapport 3 votre
Encyclopédie; Panckoucke pourra vous en informer,

Voila bien des fardeaux pour un malade de
{oixante et feize ans.

Mandez-moi, s’il vous plait, fi M. et madame de
Choifeul ont foufcrit, ou s'ils Iont oublié; il eft trés-
neceflaire qu’ils foufcrivent.

Portez-vous bien, mon grand et véritable philo-
fophe, et vivez pour faire refpecter la raifon et
Pefprit.

N. B. Je crois la Gréce entiére libre, au moment
que je vous parle : voulez-yous que nous alligns y
faire un tour ?
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L'ETTRE "X X XV

DS Eeel. s DLE Ve O Te AST R B

16 de juillet.

MON trés-cher philofophe , je vous ‘prie de me
dire ce que vous penfez du Syftéme de g nature ; il
me parait quil y a des chofes excellentes ,

une
raifon forte et de I'éloquence méle, et que par
conféquent il fera un mal affreuy 3 la philofophie.

Il m’a paru qu'il y avait des longueur
titions et quelques iuconfcquenccs 3 mais il y a
trop de bon pour quon n'éclate P

as avec fureur
contre ce livre. Si on garde le filence, ce fera une

preuve du prodigieux Progres que la tolérance fait
tous les jours. On sarrache ce livre dans toute
I'Europe.

Je perfifte dans Ia priére que je vous ai faite de
faire rendre é]ean—]acques fa mife; ceft I'avis de
M. de Saint-Lambert, Je ne peux voir cet homme
dans la lifte 2 c6té de vous et de M. le duc de
Choifeul ; mais je vous recommande toujours Frédéric,
NOR pas parce qu'il eft 10i, mais parce qu'il m’a
fait du ma) » et qu'il me doit une Téparation,

Je vous prie inflamment , mon cher ami, de me
mander fi voug Jy; avez écrit,

Jai appris avec plaifir
cette infame piéce intiryla

s, des répé-~

qu'on mne jouerait point

¢ le Satirique; ceux qui
lont protégée doivent rougir,

E o
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Si vous voyez monfieur I'archevéque de Tou-
loufe, dites-lui, je vous en prie, quon lui deman-
derafa protection pour les Sirven. Les Sirven plaident
hardiment pour avoir des dépens, dommages et
intéréts qu'on leur doit. La jeunefle du parlement
eft pour nous ; mais nous avons contre nous un
procureur général qui, dans fes conclufions fur le
procés des Calas , requit qu'on pendit et qu'on
briilit madame Calas. Cette bonne et vertueufe mére
me vint voir ces jours paflés, je pleurai comme
un enfant.

Portez-vous bien , vivez pour enfeigner les fages
et pour reprimer les fous.

EST S EERET S XX XV

DEREeM DA LS M B TERT,
Ce 25 de juillet,

Vous voulez favoir , mon cher maitre, ce que je
penfe du Syfléme de la nature? je penfe comme vous
quiil y a des longueurs , des répétitions , &c., mais
que ceft un terrible livre ; cependant je vous avoue
que, fur l'exiftence de DIEU, I'auteur me parait trop
ferme et trop dogmatique, et je ne vois en cette
matiere que le {cepticifme de raifonnable. Qu'en
Javons - nous eft, felon moi, la répunfc a prefque
toutes les queftions metaphyfiques ; et la réflexion
quiil y faut joindre, ceft que, puifque nous n’en
{avons rien , il ne nous importe pas fans doute d’en
favoir davantage. Le roi de Prufle vous a- ¢ -il
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envoyé une réfutation qu'il a faite de ce livre? A
propos de ce prince , jai écrit, il y a quinze jours,
et de la manitre la plus preflante, et peut-étre la
plus efficace ; demandez & Chabanon et au comte de
Rochefort s'ils font contens de ma lettre. s

Quant a Fean-Facques Rouffeau, je vous ai déja
répondu fur fa foufeription ; je vous invite de nou-
veau a vous détacher de cette idée que vos amis
deéfapprouvent , quoiqu'ils ne veuillent rien faire
qui vous deéplaife.

Non, on ne jouera point cette infamie du Sati-
rique, et je puis vous dire, fous le fecret que ceft
2 mol que la philofophie et les lettres ont cette
obligation. J'ai fait parler 2 M. de Sartine par quel-
quun qui'a du pouvoir fur fon cfprit, et qui lui
a parlé de maniére a le convaincre. Il était temps,
cer la piece devait étre annoncée le {oir méme, pour
étre jouée le lendemain.

On écrira ou I'on fera écrire au procureur général
Riquet foyez tranquille. La perfonne a qui vous
me priez de recommander cette affaire, m'a promis
tout ce qui dépendra d'elle. Cette perfonne doit
cure chere a la philofophie , par fa manitre de pen-
fer; elle préche hautement la tolérance et les veeux
2 vingt-cing ans.

.Adicu , mon cher et illufire maltre ; nous avons
deja plus quil ne nous faut pour la ftatue, mais
DOUS xecevons toujours les foufcriptions , car bien
q‘11<)1111ctcs gens n'ont pas {oufcrit encore. Etes-vous
sir que M. le duc de Choifenl ait foufcrit ? je fais
que ceft fon deffein, mais je doute qu'il l'ait encore
exécuté. Adien; je vous embraffe de tout mom cceur,

E 3
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1 G O e B R DB S T O v [

DE e F V0T, T A "I RE,
27 de juillet.

PREMIEREMENT, mon cher philofophe, ayez {oin
de votre fanté. Vie de malingre , vie in{upportable,
mort continuelle avec des momens de refurrection ;
Jen fais des nouvelles depuis plus de foixante ans,

2°. Vous avez fans doute l'écrit du roi de Prufle
contre le Syfléme de la nature , ouvrage trop long a
mon avis; il y a trop de répétitions, trop d'in-
corrections.

Cleft apparemment pour ne pas paraitre écolier
de Spinofa et de Straton, quil n’admet point une
intelligence éternelle répandue, je ne fais comment,
dans ce monde. Il me femble qu’il y a de I'abfur-
dité & faire naitre des étres intelligens du mouve-
ment et de la matiere qui ne le font pas; au moins
le roi de Prufle reléve fort bien cette bizarrerie.

Voila une guerre civile entre les incrédules. Je
connais une autre réfutation qui va, dit-on , étre
imprimée. Nos ennemis diront que la difcorde eft
dans le camp d’Agramant.

Toutefois il faut que les deux partis fe réuniffent.
Je voudrais que vous fifliez cette réconciliation , et
que vous leur diffiez : Paflez - moi 'émétique, et je
vous pafferai la faignée.

Le roi de Pruffe ne me parle pas plus de cer-
taine flatue, que de celle du Feftin de Pierre ; ne
lui avez-vous pas écrit ? ne vous a-t-il pas répondu?
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Il ne me fied pas d’en parler a Catherine I'heroine.
Ce ferait a Protagoras- Diderot d’en écrire a cette
amazone ; mais {urtout il faudrait dire qu'on ne
recevra que peu: on doit ménager fa bourfe que
Mouflapha épuife. Je ménagerai certainement celle
de Fean-Facques , et je réprimerai l'orgueil de
Diogene. Je ne connais point de plus meprifable
charlatan : quelle différence de ces joueurs de
gobelets a vous!

Je vous embrafle bien fort, mon cher ami.

LETTRE XXXVIIIL

DSBSV D AL TR M ¥B S E R
A Paris, ce 4 d'augufte.

J & n'ai point encore de réponfe, mon cher et illuftre
maitre,, a la lettre tres-preffante que j'ai écrite an
roi de Pruffe, le 7 de juillet dernier ; il faut cepen-
dant qu'elle ait produit fon effet, car voici ce que
M. de Catt, fon fecrétaire , m’écrit du 22: Le roi
Jouferira a ce que vous défirez ; quand il wous fera [a
réponfe, jevous Uenverrai. Des que j'aurai cette réponfe;
ie ne perdrai pas un moment pour vous en inf-
truire,

J'al une autre nouvelle 4 vous apprendre, ceft
que vraifemblablement j'aurai bientét le plaifir de
vous embrafler. Tous mes amis me confeillent le
voyage d'ltalie, pour rétablir ma téte ; j'y fuis comme
refolu , et ce Voyage me fera , comme vous croyez
bien , pafler par Ferney , {oit en allant, foit en

E 4
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revenant. La difficulté eft d’avoir un compagnon
de voyage ; car dans l'état on je fuis, je ne vou-
drais pas aller feul. Une autre difficulté encore plus
grande , ceft I'argent que je m'ai pas. Beaucoup
d’amis m’en offrent , mais je ne ferais pas en état
de le rendre, et je ne veux l'auméne de perfonne.
Jai pris le parti d’écrire, il y a huit jours, au roi de
Prufle, qui m’avait déja offert, il y a fept ans ,
quand jétais chez lui, les fecours néceffaires pour
ce voyage que je me propofais alors de faire. Jat-
tends fa réponfe, ainfi que celle d’un ami & qui j’ai
propofé de m’accompagner, et pour lors je vous
écrirai ma derniere réfolution.

Je vous ai déja mandé mon fentiment fur le
Syfléme de la nature; non, en métaphyfique, ne me
parait guére plus fage que ouz; non liquet , eft la feule
réponfe raifonnable 4 prefque tout. D'ailleurs, indé-
pendamment de lincertitude de la matiére , je ne
{ais {i on fait bien d’'attaquer directement et ouver~
tement certains points auxquels il ferait peut-étre
mieux de ne pas toucher. J'ai recu P'écrit du roi de
Pruffe, et je lui ai fait part de mes réflexions fur
ces objets, grands ou petils ; grands par Iidée que
nous y attachons, petits par le peu d'utilité dont
ils font pour nous , comme le prouve leur obfcurité
méme. L'eflentiel ferait de fe bien porter , {oit en ce
monde, {oit en l'autre ; mais foc opus , hic labor eft.
Adieu, mon cher ami ; je me fais d'avance un plaifir
de I'efpérance de vous embrafler encore,
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DEE M. D> AT F.-M B.ER T
A Paris, ce 9 augufte.

Ji ne perds pas un moment, mon cher et illuftre
ami, pour vous apprendre que je recois a l'inftant
méme la réponfe du roi de Prufle ; non feulement
il fouferira et ne refufera rien , ditil pour ceite flatue,
mais la grice quil y met eft mille fois plus flatteule
pour vous que f{a {oufcription méme ; la maniére
dont il parle de vous, quoique jufte , mérite, jofe le
dire, toute votre reconnaiffance ; je voudrais que
cette lettre piit étre gravée au bas de votre ftatue sae
voudrais vous envoyer copie de cette lettre, ainfi que
de la mienne, bien entendu que ni l'une ni lautre

ne fortiront de vos mains ; mais le courier prefle en

ce moment , et je ne veux pas différer votre plaifir,
Adieu, mon cher ami ,Jefpére toujours vous embraf(ler
bientdt ; Jefpere aufli que le méme prince qui fouf-
crit i dignement et fi noblement pour votre ftatue,
me mettra en état de faire ce voyage d'ltalie, fi indif-
Penfable pour ma fanté. Je vous embraffe de tout
mon ceeur. Adieu, adieu ; il eft bien jufte que Ia
philofophie et Jeg lettres aient quelques confolations

R e
aun muieu des perfécutions quelles fouffrent, Vale,
vale. Tuus ex animo,
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1770.
1510 B B R Do G

DSBS DEAST SES M- B E R

A Paris, ce 11 d’augufte.

JE ne pus, mon cher maitre, vous envoyer par
le dernier courier copie de ma lettre au roi de Pruffe
et de fa réponfe. Je vous envoie I'une et I'autre par
celui-ci (*). Perfonne au monde n’a copie de ces deux
lettres que vous, tres-peu de perfonnes méme con-
naiffent la mienne ; mais je ferai lire celle du roi de
Prufle a tout ce que je rencontrerai. Cependant je
ferais tres- fiché que cette lettre fiit imprimée, le
roi en ferait peut-étre mécontent , et en vérité il {e
conduit trop dignement et trop noblement , en cette
occafion, pour lui donner {ujet de fe plaindre. Jef-
pere donc, mon cher et illuftre ami, que vous vous
contenterez de faire part de cette lettre a ceux qui
defireront de la voir, fans fouflrir qu’elle forte de
vos mains. Je ferais infiniment affligé fi elle paraif~
fait fans le confentement du roi, et vous m’aimez
trop pour vouloir me faire tant de mal, Jelpere
aulli que vous ne manquerez pas d'écrire au roi de
Prufle ; fon procédé me parait digne de votre recon-
naiflance, de la mienne et de celle de tous les
gens de lettres. Adieu, mon cher et ancien ami; je
regarde comme un des plus heureux événemens de

(*) Voyez Mélanges Littéraires , tome I, page 199,
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ma vie le bonheur que j'ai eu de réuflir dans cette
négociation,

Jwﬁfpére vous embrafler avant la fin de feptembre,
€t vous dire encore une fois, avant que de mourir,

combien je vous aime , je vous admire et je vous
Tévere,

Lo E RReReli X 15T

DEESNISEDNE V0. L T A-1.R.E.

11 d’augufte.

1\/[0 N cher philofophe, mon cher ami , Vous tes
donc dégotité de Paris; car affurément on ne {e porte
pas mieux fur les bords du Tibre que fur ceux de
la Seine. M. de Fontenelle , 2 qui vous tenez de fort
Pres, a vécu cent ans fans en avoir eu I'obligation

a Rome ; mais enfin , ogme uno faccia fecondo il fuo
cervello.
Je fouhaite que Denis fafle ce que vous favez ;

mais je doute que le viatique foit affez fort pour

vous procurer toutes les commodités et tous les
agrémens néceflaires pour un tel voyage; et fi vous
tombez malade en chemin, que deviendrez-vous ?

Ma philofophie eft fenfible ; je m'intérefle ten-
dremeng 3 vous; je {uis bien
rien {ans ayoir

Un de meg

stir que vous ne ferez
pris les mefures les plus juftes.

: amis, qui w'eft pas Denis, a fait
imprimer MRS réponfe fort honnéte au Syfléme de
la nature ; je compte yoyg l’envoyer par la premicre
pofie. Il ne faudra vraiment pas I'envoyer a Denis,

1770
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il n'en ferait pas content, non-feulement parce qu'il
1779 en a fait une qui eft {fans doute meilleure , mais
par une autre raifon.

On me mande que le miniftére a donné quatre
a cinq mille livres de rente a des gens de lettres fur
I'évéché de Freron; cet homme qui ne devrait étre
qu'évéque des champs, a donc vingt-quatre mille
livres de rente pour dire des fottifes !

Sepé mihi dubiam traxit fenteniia mentem.
Curarent Superi, terras an nullus ineffet
Rector , et incerto fluerent mortalia cafu.

Je vous embrafle du fond de mon cceur.

ECEE I ROE X E I

B b N DEACTE M B E RN T

A Paris, ce 12 d'augufte,

o
fo U s les honneurs , mon cher maitre , vous vien-
nenta la fois, et j’en {uis ravi. Je lus hier a I'académie
francaife la lettre du roi de Pruffe, et elle arréta
d'une voix unanime que cette lettre ferait inférée
dans fes regiftres, comme un monument honorable
pour vous et pour les lettres. Je donnerai a ce monu-
ment {i flatteur pour vous, et méme pour nous tous,
toute la publicité qui dépendra de moi, & l'impteffion
prés, que je vous prie furtout d'éviter , parce que le
roi de Prufle pourrait en étre mécontent. Je me
fouviens que la czarine me fit des reproches dans
le temps davoir laiflé imprimer la lettre qu'elle
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m’avait adreflée

» et depuis ce temps jai fait veeu
d’étre extrémem

ent circonfpect a cet égard.

A propos de la czarine, il faut, fi vous défirez
qu'elle foufcrive »'que Diderot lui en écrive; car je
ne faurais m’en charger , parce que vraifemblable-
ment je ne ferai pas a Paris dans un mois, et par
confequent hors de portée d’avoir fa réponfe. Adieu,
mon cher maitre ; je vous embraffe de tout mon
céeur, et compte toujours vous embrafler bientot en
réalité. Je ne doute pas que vous n'ayez déja écrit
au roi de Prufle, et je crois que vous devez auffi

un petit mot de remerciment 3 académie, que vous
adrefferez au fecrétaire.

Lo DR LR 8 U e e o O

DB SR Ve OF L T ACT R F:

.DizNIS a raifon , mon trés-cher philofophe ; ceft
a vous qu'il en faut une. Apres votre lettre, la fienne

eft celle dont je fuis le plus charmé, Je fais taire les
faveurs des v

19 daugufte.

ieilles maitrefles avec qui je renoue.
Ce rapatriage ne durera pas long-temps,
que je m’affaiblis tous les jours.

Vous partez , dit-on , avec M. de Condorcet ;
us avertis que vous eépargnez vir
paffant par Dijon et par chez no
plaifir de voir en paflant Geneve
geance divine

par laraifon

je
1gt-cing lieues, en
us. Vous aurez le
punie par la ven-

» €L Yous pourrez en faire votre cour
a frére Gangancelli.

Vo
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Voici un petit morceau qui eft 2 peu-pres en
faveur du maitre dont il eft vicaire. Je ne crois pas
que Denis trouve bon que je chafle fur fes terres ;
mais je me crois pas non plus qu’il ofe paraitre
fiché. Quoi qu'il en foit , voici la drogue que je
vous ai promife. Je vous prie furtout de lire mon
aventure avec M. Rouelle. Mon petit cheval de trois
pieds me parait une démonftration affez forte contre
certain conte des Mille et une nuits.

Adieu , mon trés-cher voyageur. Madame Denis
fe joint a moi pour: vous prier de paffer par chez
nous en allant voir le faint pere, a qui vous ne
manquerez pas de faire mes tendres complimens.

LES-TRE. XLLV:

DB s DBl O T AT SR EFL

20 d’augulte.

J.VION cher ami, vous mettez le comble a vos
bontés. J'écris a M. Duclos une lettre pour l'aca-
démie, c'eft bien tout ce que je puis faire, car je
tombe dans un état qui ne me permettra pas de voir
I'ceuvre de Pigal. Vraiment, c'eft bien autre chofe
que la faiblefle dont vous vous vantiez,

Jécris au foufcrivant (¥) , comme de raifon, mais
tout cela n'eflt quevanitas vanitatum, quand la machine
eft épuifée. C'eft une plaifante chofe que la penfée
dépende abfolument de l'eftomac, et que malgré

(*) Le roi de Pruffe.
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cela les meilleurs eftomacs ne foient pas les meil-
leurs penfeurs,

8i je fuis mort quand vous pafferez par Ferney ,
madame Denis vous fera les honneurs de la maifon s

en attendant je vous embrafle comme je peux, mais
le plus tendrement du monde.

L EAT SRR T o\

DE M. DE VOLTAIRE.

20 d’octobre.

[\Vlo N cher et véritable philofophe

, il y a d’étran-
ges rencontres.

Le réquifitorien arrive 3 Ferney le
méme jour que vous, et Paliffot arrive & Geneéve la
veille de votre départ. 1l y eft encore;
y fait imprimer un bel ouvrage contre

phie. Je n'ai eu I'honneur de voir n
Vauteur.

on dit qu'’il
la philofo-
i l’ouvragc ni

On prétend qu'un jeune philofophe (*)

, avocat
général de Bordeaux , amoureux de |

a tolérance ,
de la liberté et d'Henrs IV, a été enlevé par lettre
de, cachet, et conduit & Pierre-Encife. Clefl appa-
Témment pour ces trois délits ; mais Paliffot aura
Probablement une place confidérable 4 fon retour
a Paris, ¢ Fréron fera fait maitre des requeétes.

Si vous Pouvez vous arracher de Montpellier, ot

il y a tant d’elprit et de connaiffances ;

i vous allez
a- Alx:|

comme c’était votre intention , on vous
(*) M. Dupaty.
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recommandera une affaire aupres de M. de Caflillon,
qui penfe comme M. Dupaty , et qui cependant
v'habitera point, a ce que j'elpere, le chiteau de
Pierre-Encife; il vaudrait pourtant mieux y étre que
d’avoir fait certain réquifitoire.

Jai peur que vous.me trouviez le requérant a
Montpellier ; vous venez toujours apres lui par-tout
ou il va.

Perfequitur pede pana clando.

Bien des refpects et des regrets a votre trés-
aimable compagnon de voyage , autant a M. Duché,
a M. Venel , et a quiconque penfe. Madame Denis
vous fait les plus tendres complimens. Mon cceur eft
a vous jufquau moment ot j'irai trouver Damelaville.

L E T -T R E -X.J-V.1T,
DEETMNs DI BSOS T A LR E.
5 de novembre.

N[ON cher et grand philofophe , mon cher ami,
je m’anéantis petit a petit fans {ouffrir beaucoup.
Il faut encore remercier la nature, quand on finit
fans ces maladies intolérables qui rendent la mort
de tant d’honnétes gens fi affreufe.

Jai recu vos deux letires de Montpellier , qui
m'ont fervi de gouttes d’Anglctcrre. Il me parait
indubitable que c’eft vous qui, de maniére ou
d'autre, m'avez joué le tour que me fait le roi de

Danemarck,
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Danemarck, Si ce n'eft pas vous qui lui avez écrit,
3 . e ') . . . \ - 1 (4]
celt vous qui lui avez parlé quand il était a Paris, 779

et ceft A vous que je dois fa belle foulcription pour
la flatue,

Nous avons pour nous, mon cher philofophe,
toutes les puiflances du Nord ; fed libera nos & domino
meridiano. Le midi eft encore encrofité comme les
foleils de Defeartes; ce ne font pas des avocats
genéraux de mnos provinces méridionales dont je
parle; vous allez dun M. Duché a un M. de
Caflillon. Grenoble fe vante de M. Servan ; il eft
impoffible que la raifon et la tolérance ne faffent de
tres-grands progrés {ous de tels maitres, Pa
qu'a rougir, Je refpecte fort fon parlemen
n'a perfonne a mettre 4 coté des homme
et eloquens dont je vous parle.

ris n aura
t, mais il
s eclairés

Je ferai trés - vivement affligé, $il eft v
mon dlcihiade , dans fa vicillefle , perfécute mon jeune
Socrate de Bordeaux. Ou Je {uis bien trompé, ou
mon Socrate eft un philofophe intrépide.

Vous me mandez qu'il eft

ral que

gal dans {on chiteau ;
mais moi' je m’attrifte en fongeant qu’il fuffit d'une
J g

demi-feuville de papier pour éter la liberté 3 un
magiftrat plein de vertu et de mérite : mais comme
il n'en a pas fallu davantage &4 M. I'abbé Terrai
POUr me ravir tout mon bien de patrimoine,, j'ad-
mire le pouvoir de Iart d’écrire.

Je crois Paliffot encoré a Genéve, et je fuppofe
quil y fait imprimer un recucil de {es ouv
il {e pourrait bien faire que cette entreprife ne lui
procurat ni gloire ni repos. 1l veut 4 toute force fe
faire des ennemis célébres, c'eft un affez mauvais parti,

Correfp. de & Alembert , &c.  Tome 15k F

rages ;
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M. de Condorcet m’a écrit une lettre comme vous
en écrivez , pleine d'efprit et d'agrément, et de
bonté pour moi.

Je vous expliquerai, dans quelque temps, l'affaire
dont il sagit avec M. de Caflillon ; elle peut étre
trés-glorieufe pour lui, et {furement vous vous y
intérefferez. Je ne puis actuellement entrer dans
aucun détail ; cela ferait peut-étre un peu long, et
je fuis trop malade.

Madame Denis vous prélente toujours {es regrets
et a M. de Condorcet ; auffi fais-je, et du fond de
mon cceur ; mais il n’eft pas jufte que nous vous
poflédions feuls , oportet fruatur famd fui.

L ET T R ECXGEVEICT

D °E oM oD ESSe Qe e A LERWE,
23 de novembre.

DE tous les malades, mon cher philofophe, le
plus ambulant c'eft vous, et le plus fedentaire c’eft
moi.

Jai d'abord a vous dire que votre archevéque de
Touloufe, fi tolérant, a fait mourir par fon intolé-
rance le pauvre abbe Audra , U'intime ami de I'abbé
Mords-les et le mien. Il a fait un mandement cruel
contre lui, et a follicité {a deflitution de fa place
de profefleur en hiftoire, qui lui valait plus de mille
écus par an. Cette aventure a donné la fievre et le
tranfport au pauvre abbé ; il eft mort au bout de
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quatre jours : je viens d’en apprendre la nouvelle;

on me l'avait cachée pendant plus de fix femaines.

Vous voyez, mon cher ami, que les philofophes

n'ont pas beau jeu en France.

Voici une petite perfécution a la Décius , contre
notre primitive Eglife ; mais nous avons pour nous
Pempereur de la Chine , Vimpératrice Gatherine II,
le r0i de Pruffe , le roi de Danemarck, la reine de
Suede et fon fils, beaucoup de princes de I'Empire,,

et toute I'Angleterre. DiEu aura toujours pitié de
{on troupeau.

Je crois que vous feriez fort bien de donner
fucceffeur & Moncrif M. Gaillard |

R
archevéque ,

pour
au lien d’un
arlera pas des
pour la reine,
ompagnon de
a faire , man-
vous €tes revenu en bonne fanté, Je
vous embrafle Je plus tendrement dy monde,

a condition quiil ne P
cantiques {acrés que ce Monerif fefaic
Ne m’oubliez pas auprés de votre ¢
voyage ; et quand vous n'aurez rien
dez -moi fi

I770.
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E-E:T 0 ROE X LRVl
Depeil = DA M < B R
A Paris, ce 4 de décembre.

I L y a dix jours, mon cher maitre,, que je {uis ici;
'y ai regu trois de vos lettres, dont deux m’ont
été renvoyées d’Aix et de Montpellier. J'y répondrai
par ordre et en peu de mots, car il ne faut pas vous
ennuyer de mon bavardage. Je ne doute point que
Paliffot ne foit a Geneve pour y faire imprimer
quelque fatire contre la philofophie , et je lui dirai
comme les gens du peuple, Jen reliens part , tant
fes fatires me paraiffent redoutables.

M. Dupaty était encore au {ecret, quand j'ai repaffé
a Lyon; jappris hier qu'il était forti de Pierre-
Encife , et exilé 2 Roanne en Forez. On n'en fera
pas autant 2 I'homme que j'ai trouvé par-tout, a
Lyon et a Montpellier, fans vouloir me rencon=
trer avec lui; j'aurais pu lui dire, dans chaque ville
ou j'ai {¢journé durant mon voyage :

Quoi, Pyrrhus, je te rencontre encore !

Trouverai-je par-tout un bavard que j'abhorre ?

On prétend que, dans fon difcours des mercu-
riales , il a chanté la palinodie, et fait réparation
d’honneur aux gens de lettres ; mais perfonne n'eft
tenté de U'en remercier.

Je ne chercherai point, mon cher ami, a me
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faire valoir aupres de vous , en vous laiflant ¢roire
que j'ai écrit le premier au roi de Danemarck. Il
elt trés-vrai que ce prince m'a prévenu, fans mém'e
que je l'eufle fait {olliciter par perfonne ; mais il
ne l'eft pas moins que, durant fon {¢jour a Paris
je luiai parlé de vous avec les fentimens que vous
m’avez depuis fi long-temps infpirés. Il eft encore
plus vrai que je ne deéfelpere pas d’obtenir
cette {latue dautres {oufcriptions qui

vous flatteront encore duvunluge; mais ce projet

ous en rendrai compte

pour
A
peut - etre

n'eft pas mir encore , ct jev

dans quelques mo1s, i, comme je Pefpére, il vient
a bien. En attendant

, e parlez de ceci & perfonne.
Jai prié¢ un des amis intimes de l'archevéque de
Touloufe, et des miens , de lui é
plaintes que vous en faites, Je vous demande en
grice , mon cher maitre, de ne point précipiter
votre jugement , et d'attendre fa reponfe, dont je
vous ferai part. Je gagerais cent contre un quon
Vous en a impof¢ , ou qu'on vous a du moins fort
exagere {es torts, Je connais trop {a fagon de penfer
pour n'étre pas siir quil n'a fait en cette occafion
que ce quil n’a pu abfolument fe difpenfer de f
et ily a {urement bien loin de 1 a ét
tevr , perfecuteur et aflaffin.
Nous avons » dites-vous, pour notre Eglife 'em-
peredride at Ghine , le roi de Pruffe, 1

le roi de Danemarck v &c. &c. Hélas! mon cher
confrere

' J€ Vous répondrai par ces deux vers de
LR 0 2 .
darmante épitre au roj de la Chine :

crire au {ujet des

aire ,
re déclama-

a czarine ,
votre ¢
Les biens font loin de noys

s et les maux font ici, c.

i
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Mon compagnon de voyage, qui regarde le temps
ot il a été chez vous comme un des plus heureux
de fa vie, vous embrafle et vous aime de tout {on
cceur. Ma fanté eft paffable; jefpere que I'exercice
et le régime acheveront de la rétablir. Vale et me
ama.

Il y a apparence que /M. Gaillard fera notre
confrere. Votre recommandation n'eft pas le moin-
dre de fes titres.

15 072 et B LR D O D1 5

IO e D) g e ) E T T e

10 de decembre.

M o N cher philofophe, mon cher ami, il eft impor-
tant que nous ayons, avec M. Gaillard, un littérateur
quel qu'il foit, attaché a 'académie, philofophe , et
intrépide ennemi des cagots. On m’a parle beaucoup
de M. de Malesherbes.

On dit aufli que le préfident Debroffes {e préfente.
Je fais quioutre les Fétiches et les Terres auflrales , ila
fait un livre fur les langues, dans lequel ce quil a
pillé eft affez bon, et ce qui eft de lui déteftable.

Je lui ai dailleurs envoyé une confultation de
neuf avocats, qui tous concluaient que je pouvais
I'arguer de dol a fon propre parlement. Il a eu un
procede bien vilain avec moi, et j'ai encore la lettre
dans laquelle il m’écrit en mots couverts que , fi je
le pourfuis, il pourra me dénoncer comme auteur
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d'ouvrages fufpects que je n'ai certainement PO}HC
faits. Je puis produire ces belles chofes a l’acaflemle )
et je ne crois pas qu'un tel homme vous convienne.

Jiignore il {e préfente quelque éveque ou quelque
balayeur du colléege de forbonne. Si on veut un
homme de lettres , il me femble qu’il en'faut un qui
puifle fervir 1a littérature et 'académie. Je devine
trés -~ bien quelle eft la foufcription dont vous me
parlez, cela ferait charmant.

L’aventure de I'archevéque de Touloufe n'eft que
trop vraie, et vous ferez trés-bien de favoirs’il a eu
des ordres fupéricurs ; ceft un myftere qu'il faut abfo-
lument éclaircir,

Permettez-moi d'embrafler M. de Condorcet et vos
autres amis,

b 0l Lo R D e

D E M. D ASTE M B E R T

A Paris , ce 12 de décembre.

J}L vous ai déja averti, il Yy a quelques jours , mon
fil'ler et illuftre maitre , que le préfident Debroffes eft
fur les rangs pour l'académie, et qu'il a des partifans.
Jai éeé depuis aux informations, et jai {u que le
nombre de ceg partifans eft en effet confiderable, et
quenous fommes menaces de cette
fi nous ne fefons Pas 'impoffi
vous faurez

plate acquifition,,
ble pour la parer. Or,
que le grand promoteur de

ce plat pre-
fident, cft le doucercux Fy

ncemagne , qui peut - étre

F 4

IeHas
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craindrait de vous defobliger , s'il favait que vous
* ferez offenfé d'un pareil choix. Je voudrais donc que
vous en écrivifliez, fansdire de quelle part 'avis vous
vient, a M. d'4rgental, intime ami de Foncemagne
et que M. d'Argental parlita Foncemagne de votre part.
Vous auriez {oin de mettre dans votre lettre quelque
chofe d’honnéte pour Foncemagne qui en ferait flatté ,
qui vraifemblablement aurait égard a ce que vous lui
feriez dire, et quiignore aufli vraifemblablement que
vous avez a vous plaindre du préfident Debroffes. 11
{erait bon aufli que vous en écriviffiez fortement a
I'abbé de Toifenon, qui fans cela pourrait étre favo-
rable au prefident, étant gagne, a ce que je crois, par
I'archevéque de Lyon , qui affure que nous ne pou-
vons faire un meilleur choix a la place du préfident
Heénault,

1l parait jufqu'a préfent que la place de Moncrif
fera pour Gaillard ; encore ne faut-il pas trop dire
I'intérét que vous y prenez, car ce motif pourrait lui
faire perdre des voix qu'il aurait eues. Pour la Harpe,
je vois clairement quil n'y faut pas penfer en ce
moment, et que nous ne réuflirions pas, fi ce n'eft
peut-étrea lui cafler le cou. Jene vois que deux moyens
pour nous {fauver d'un mauvais choix, c’eft de prendre
Vabbé de Lille , ou d’engager quelqu'un de la cour a
fepréfenter. Jene defefpére pas quenous ne réufiffions
2 I'un ou a 'autre. Adieu, mon cher et illuftre maitre;
écrivez 2 M. d'drgental et a l'abbé de Voifinon , et
furtout ne dites pas que l'avis vous vienne de moi.
Je vous embrafle de tout mon cceur, et ferai Julqu’a
la fin fuus ex amimo.
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LBl THREB ST,

DEEEEME T VRO A IR E:

19 de décembre.

J . fuis bien embarraflé , vrai ami, vrai philofophe.
Sijétais aParis , je ferais le moulinet ; mais des bords
du lac Leman je ne peux rien. Vous favez ce
vous ai écrit fur Marin ; que
fait? dira-t-on. Je

que je
Is bons ouvrages a-t-il
réponds qu'il n'a pas fait les Fetiches,
et qu'il eft tres-utile aux gens de lettres. Le préfident
nafillonneur a fait leg Feétiches , et méme les Terres
auflrales, et n'a jamais été utile & perfonne. Si j’écris

bbé, il fe mettra A rire, montrera ma lettre ,
comme cela lui eft arriveé plus d'une fois ; i 7'

1 jécris a
k] . Y \ 7
d'Argental | il n'en parlera pas a Foncemagne, parce

quil ne s'agit pas 13 de comédie : la feule reflource
eft de Lille. Sa traduction des Géorgigues de Virgile eft

la meilleure qu’on fera jamais ; on dit d’ailleurs que
ceflt un honnéte homme,

au petit a

Si vous ne le prenez pas, me pourriez-vous pas
avoir quelque efpéce de grand feigneur ?

Vous avez bien remarquéfans doute, dansl’édit du
101 contre le

parlement, ce quon dit de Vefprit de
fylléme. 11 fe trouve que les philofophes ont gité le
parlement; on dit qu’ils font actuellement encheérir
le pain, et qu'ils font Punique caufe de Ia guerre entre
I'Angleterre et l’Ef'pagne. Neft-ce pas aufhi la philo-
fophie qui nous a pris nog referiptions ? Par ma

1770
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foi, il n'y a de plaifir a étre philofophe que comme le
roi de Prufle, avec cent cinquante mille foldats.

Le roi philofophe de Danemarck a-t-il fait ce
qu'il difait ? Lale prétend que non , mais ceft que
Lalen n’était pas encore apparemment au fait.

Parbleuje prendsmon parti; vous pouvez faire lire
habilement la déclaration cijointea labbé de Voifenon

et a tous les gens de lettres intéreflés 4 la chofe. (&

I E PR T O T,
DRSNS DEE WS OF S el IR .
21 de decembre.

~N
(AI-IL‘R et digne philofophe , c'eft pour vous' dire
que je fais part a Thomas de la petite menace de 'zn-
Sulatus de province. Je fouhaite que cet auteur des
Fetiches , petit perfécuteur nafillonneur, n'zxitpoim la
place due aux la Harpe, aux de Lille, aux Caperonnier ,
a Marin méme, qui peut rendre des fervices aux gens
de lettres ; mais tichez que MM. Duclos , Thomas ,
Marmontel, Saurin, Voifenon , gardent le fecret. J'ai écrit
a M. d’drgental , et I'ai prié de parler a Foncemagne
comme je vous l'ai mandé, et méme J'écriral encore.
Je crains bien que I'infulatus ne le fache, et ne me
joue un mauvais tour ; maisil faut favoir mourir pour
la liberté.

Freéderic m'a écrit des vers a faire mourir de rire ,
dela part du roi de la Chine.

(*) Il s'agit d'une déclaration par laquelle M. de Voltaire renoncait

au titre d’académicien , on lui donnait le prefident

conirere.
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Je vous prie de me mander ce que vous favez du : ~
roi de Danemarck, : U

Puifque je {uis en train de vous parler de rois, je
Vous avoue que Catau me néglige fort, et que le
grand-turc ne m’a pas écrit un mot ; vous voyez que
je ne {uis pas glorieux.

Je vous prie, mon trés-cher ami, quand vous
n'aurez rien i faire , de m’écrire tout avec toute la
liberté de votre fublime caractere. Envoyez vos lettres

(et pour caufe ) chez Marin fecrétaire de la librairie,
rue des Filles-Saint-Thomas

» et mettez fimplement
pour adrefle, ¢V, 4 Ferney.

B D Sl N L DR R W b

DE M D ALEMBERT

A Paris, ce 21 de décembre.

J’ETAIS bien stir, mon cher majtre , que P'arche-
up pres aufli
il écrit a une
{es amis et des miens. Son mandement
a que quatre petites pages; il ne parle que de I'ou-
viage, et point du toutdel'auteur. L'abbé Audra aurait
pufe Péparaner ; il avait d’abord donné de lni-méme
{a démiffion , et Pavait envoyeée a l’archcvéque qui
I'avait acceptée ; alors tout était fini,

ni mandement nj rien de
démiffion; l'archevéque 1

véque de Touloufe n’était pas a beauco

coupable qu'on I'avait fait. Voici ce qu’
perfonne de

il n'y aurait eu
femblable. 11 a retiré cette
ui a rendu {a parole comme
il'avaitregue, fans méme s'étre prefféd’en faire ufage;
car s'il fe fat preflé, Pabbé auraj Pu avoir un fuccef:
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feur avant fes regrets. Cependant tout le monde était
apres l'archevéque ; le parlement voulait briiler le
livre. Sil'auteur n'eiit pas été profefleur, I'archevéque
{e ferait tu malgré les clameurs. 1.’'abbé a voulu refter
profefleur , il a prefque accufé un des grands-vicaires
d’avoir approuvé le livre ; alors I'archevéque a été
force de le condamner. L'abbé n’a pas mal pris le
mandement, et a paru méme fort content de n'y étre
ni nommé ni défigné. Quand l'archeveque a été de
retour a Touloufe, il a vu 'abbé, et lui a dit qu’il
était impoflible que l'auteur d’un livre condamné
comme irreligieux , pit étre profefleur d'hiftoire et
de religion ; qu'il lui confeillait de quitter, et qu’il
ticherait de lui procurer quelque dédommagement.
L'abbe a refufe de quitter; il a répondu qu'il en-appel-
lerait au parlement, fi onI'y forgait. L’archevéque lui
dit qu'il ne s’y oppofait pas, et qu'il s'en tiendrait la,
fi le parlementle renvoyait dans fa chaire; mais que
I'abbé prit garde de s’expofer devantle parlement. Il
y avait entre cette converfation et le mandement deux
grands mois. Huit jours et plus fe font écoulés; au
bout de ces huit joursil lui a pris une fiévre maligne
dont il eft mort. Il {e peut faire que le chagrin en {oit
la caule; mais vous voyez que I'archevéque a fait
toutce qui étaiten lui pour 'adoucir et le luiépargncr
en partic; il lui améme épargné dans le fait, 4 ce qu'il
affure, d'autres defagrémens qu’on avait voulu lui
donner. L'abbé a force l’archcvéquc a donner fon

mandement, en manquant a fa parole, en retirant

;
{adémiffion, envoulant compromettre un des grands-
vicaires. L'archevéque, avant ce temps-la, avait réfifté

pour lui pendant un an aux clameurs du parlement ,
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des eévéques, de laffemblée du clergé ; a la fin on lui
a forcé la main.

Vous voyez par ce détail , mon cher maitre , que
Tarchevéque de Touloufe n'a fait ,alégard de labbé,
que ce qu'il n'a pu fe difpenfer de faire. Vous pouvez
€tre bien sfir qu'il ne perfécutera jamais perlonne.;
mais il eft dans une place et dans une pofition ou il
n'eft pas toujours le maitre de g’

5
abandonner tout-3-
fait a fon caractére et 2 fes princ

ipes également tolé-
rans, Je l'avais vu moi-méme avant qu'il partit pour
Touloufe , et je puis bien vous aflurer quiil n’était
rien moins que mal-intentionné pour I'abbé Audra.
Ne vous lai contre lui, et {oyez
» que jamais la raifon naura 3
Nousavons en luj
qui {era certainement utije aux lettres et 3 la philo-
lophie , pourvu que la philofophie ne lui lie pas les
mains par.un exces de licence,
ne loblige d'agir contre fop gre.
Mais un confrére qu'il faut bien nous
quérir, c'eft ce platet ridicule prefi
s
vous avez tant 3 vous

flez donc pas prévenir
stir, encore une fois

s'en plaindre. un tres-bon confrére,

ou que le cri général

garder d’ac-
dent Debroffes , dont
plaindre. Vous feriez bien, je

ux denos confreéres qui connaiffent
us doit, combien vous f{eriez offenfe

i ]

crois, d'écrire a ce
) :

les égards quonvo

d'un pareil choix,
Adieu mon cher m

aitre ; priez D1EU ne quad
refpublica detriment; capi

at, et ne négligez pas au
moins d'écrire fur cet objet 4 tous les académiciens
que

VOUS en crojrey dignes; car il sen faut de
beaucoup qu'ils ie foient tous, Vale et me ama.

oyer deux cents louis
apprends dans ce moment,

Le roi de Pruffe vien d’eny
pour la flatue, je I’
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L EST T R-E LW

DIESME D E Vo0 T A TP RSE.

28 de décembre.

AH! mon cher ami, mon cher philofophe, c'eft
une chofe bien cruelle, qu'un homme qui veut faire
du bien {oit oblige de faire du mal, parce qu'il eft
prétre. Enfin I'abbé Audra en eft mort, et c’eft, je
vous le jure, une trés-grande perte pour les gens de
bien; perfonne n'avait plus de zéle que lui pour la
bonne caufe.

Je paffe le Rubicon, pour chaffer le nafillonneur
delateur et perfecuteur; et je déclare que je ferai
obligé de renoncer a ma place, fi on lui en donne une.
Jaifi peu de temps a vivre, que je ne dois point
craindre la guerre.

Vous me mandez que le roi de Prufle vient d’en-
voyer fa noble quote part pour la ftatue ; vous avez
mis apparemment Pruflfe pour Danemarck. La flatue
vous doit tout, a Copenhague comme a Berlin.

Meffieurs ont donc refolu de ne point ()btempérer,
Les meurtriers du chevalier de /e Barre ont donc
pleuré. On ne juge donc plus de proces? les plai-
deurs feront réduits a la dure néceflité de saccom-
moder fans frais? Gependant la moitié de la France
manque de pain.

Il faudra quelque jour que je vous envoye
une épitre au roi de Danemarck , afin qu'il fafle
pendant avec le roi de la Chine. Cleft un grand
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!()ulagcment, en temps de famine, de faire des vers
alexandrins.,

Je vous prie, quand vous verrez madame Necker ,
de lui dire combien je lui fuis attaché pour le refte
de ma vie,

Adieu, mon trés-cher confrére.

LRE TSR e oy
DB D F, K QR AT R F.

2 de février,

}R/i ON trés-cher philofophe,

avez-vous entendy

parler de ce nouveay legiflateur de Ia littérature, 1771,
I ) >

nommeé Clément qui juge 2 mort M. de Satnt-Lambers
et l'abbé de Ll ? Jai lu cet animal
ce ton decifif que prennent aujourd’l
dins de la littérature, Ce po
fement fes maitres ,

. Jadmire
wi tous les gre-
liffon qui juge i impérieus

préfenta , il Y a deux ans, une
tragédie aux comédiens qui ne purent en

deux actes. Ne pouv
jugé, il seft mis 4
eleve de Fréron.
On me mande
voila une qua[ri
mie

lire que
ant parvenir a 'honneur d’étre

Juger les autres : ceft un petit

que M. de Mairan eft for
cme pl
nne ferg |o cinquiéy
nafillonneur nj Pour confye

Ne croyez pasun mo de tout ce que je vous difais
dans mon dernier bilje;. Je parlais par économie,
Eglife). Si l'abbé de Lille

t malade;
ace a donner bientdt, La

:mais ne me donnez le
re ni pour fucceffeyr.,

(comme difent les peéres de |
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eft un homme fociable, un philofophe et un homme
ferme , ne pouvez-vous pas l'acquérir ? Il mérite par
fon ouvrage cette réfutation de Clément ; mais il eft
de I'univerfité , et je crains toujours que ces gens-1a
ne foient des Ribalier , des Cogé, des Tamponet.

Pleurons fur Jérufalem et foyons tranquilles. L'on-
cle et la niéce vous embraflent bien tendrement.

LiE TR E e

DRl M D RS a O EIE A oI R .
4 de fevrier.

L]E vous fuis infiniment obligé, mon cher ami, de
votre difcours prononceé devant le roi de Danemarck.
Jamais vous n'avez rendu la philofophie plus refpec-
table. Ce difcours eft un bien beau monument,
Toutes les académies de I'Europe doivent vous en
remercier.

Je n'ofe encore vous envoyer ma facétie fur la
liberté de la preffe, que ce monarque etablit fi har-
diment dans {es Etats. Figurez-vous que je n'ai pas
encore eu le temps de la faire copier. Ma colonie,
quil faut foutenir malgré Porage qui l'a prefque
renverfée , des occupations forcées, et mes maladies
continuelles, ne m’ont pas laiflé un moment dont je
puille difpofer.

Je m’attendais bien que le maréchal de Richelieu
fe mettrait a la téte de la faction pour le nafil-
lonneur. Il m’avait fait entendre, dans une de fes

lettres,
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lettres quil aimait mieux me fervir dans mes

amours que dans mes averfions. Il a paflé fa vie a
me faire des plaifirs et des niches, 2 me careffer d’'une
main et 3 me dévifager de 'autre’; cleft fa facon avec
les deux fexes. 11 faut prendre les gens comme ils
font. Je lui ai écrit pourtant, et j'avoue ma honte &
M. Gaillard. Jelpére quiaprés tout notre homme
trouvera a qui parler. Il ne fera qu’en rire ; mais,
tout en plaifantant, {a faction aura le deflous, et cela
eft fort amufant. Si je vis, je dirai deux mots & I'ami
le Beau ; chaque chofe vient en {on temps.

Adieu, mon cher philofophe ; adieu 'honneur des
lettres. Madame Denis eft enchanté

¢, comme moi,
de votre difcours. ;

LERTRE I VIT

DEBS Mee DVE K QT AR E,

13 de février,

JE Crois notre doyen converti et
ne s'oppofera point 3 M. Gaillard.

Vous devez avoir recu ,
trols volumes up apres |’
envoyer plurge , tout dev

Jai peur
liberté de la

je me flatte qu'il

mon cher philofophe ,
autre. Je n'ai pu vous le§
ient difficile.

que I'Epitre au roj de Danemarck
Prefle ne pa
favorable. J'ai Pourtant
difiez votre fentiment

fur la
raifle dans un tems bien peu
grande envie que vous m’'en

» Mais je tremble toujours de
la laifler courir le monde,

Correfp. de d Alembert | &, Tome II, G
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Eft-il bien vrai qu'on va reflreindre le reffort du
parlement de Paris a I'ile de France? ce pourrait étre
un grand bien : il eft cruel de {e ruiner pour aller
plaider en dernier reffort a plus de cent lieues de
chez foi.

Je ne fais comment je fuis avec madame Neker ,
j'ai peur qu’elle ne m'ait entierement oublié.

Ne comptez vous pas un jour avoir parmi vos
quarante M. le marquis de Condorcet ?

Je vous embrafle bien tendrement mon tres cher
philofophe. Je fuis bien malade. Eft-il vrai que
M. de Mairan {e meure.

1l faut paffer dans ma barque.

L TR E VL L

DERS M DB Ve QLT e AS LR E:

2 de mars.

M o cher philofophe, nem’apointrépondu quand
je lui ai demandé ¢'il avait regu trois volumes par la
voie de M. Marin, je le prie inftamment de vouloir
bien m'en informer. Je hafarde enfin de lui envoyer
I'épitre au roi de Danemarck , avec un peu de profe
verfifice adreffée a lui-méme. Ce n'eft pas trop le
temps de s'occuper de ces coionneries, mais jaime
mieux m’'égayer fur les excremens de la littérature,
que fur d’autres excrémens.

Je fupplie mon cher philofophe de ne donner
aucune copie des fadailes a lui envoyées. 1l peut les
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lire tant qu'il voudra & fes amis, mais il ne faut pas
mettre le public dans fa confidence.

Voila donc une quatriéme place a remplir, donnez
la a qui vous voudrez, pourvu que ce ne {oit pas a
ce fripon de nafillonneur, jefuis content. Demandez
a la Lande, qui eft voifin de fes terres , s'il n'eft pas
celebre dans le pays par les rapines les plus odieufes.
M. de Condorcet pourrait-il fuccéder 4 M. de Mairan?
il n'a rien fait, dira-t-on , tant mieux ;
plus befoin de gens qui jugent,
faflent.

Je n’ai rien a dire fur tout ce qui fe paffe aujour-

d'hui ; tout ce que je puis me permettre, c'eft de
détefter du fond de mon coeur les affaflins du chevalier

de la Barre jufqu’au dernier moment de ma vie,

ceft ainfi que je vous aimerai.

nous avons
que de gens qui

LB R P T.T.X.

DS M oDE V0 L T4 T RF.
4 de mars.
JE m’aper¢ois, mon cher philofo

ble a le Clere de Montmerci
vois

phe, que je reffem-
» je fais trop de vers, Je
que j'ai parlé deux fois des
I'une dans I'épitre au roi de Danemarck
1s votre épitre. Il y a dans la danoife :

a ma confufion ;
harpies ,
Pautre da

Quivous rendit che vous puiflans {3
Qui {ut de votre table, écartant leg
Sauver le peuple et vous de leur voracité ?

Qui fut donner une ame ay public hébété?

G2

1ns €tre impies ?
harpies ,
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Je mettrai a la place, fi vous le trouvez bon :

Quelle main favorable a vos grandeurs fuprémes
A du triple bandeau vengé cent diadémes 2

Et qui, du fond du puits tirant la vérité,

A fu donner une ame au public hébété ?

Faites-moi l'amitie, je vous en prie, de mettre ces
quatre vers {ur la danoife, i mieux n'aimez en faire
de meilleurs.

Voici une autre idée en profe dont vous ferez ce
que vous croirez convenable; je m'en remets a
vous.

Jai ete extremement content de I'eédit; et a deux
petites phrafes pres que j'ai trouvées un peu obfcures,
le difcours de monfieur le chancelier m'a paru par-
faitement beau.

RS U REE R T X
D EEC M D VR Oel S ASTER T

x5 de mars.

ON me mande, mon cherami, qu'on aélu le Miére ;
en ce cas, vous avez fans doute rengainé ma letrre
en faveur du traducteur de Virgile,, que je ne connais
point du tout. Je m’avais écrit que pour la décharge
de ma confcience. Je vousavoue, par le méme motif,
que jaurais donné ma voix a celui qui a mis par
écrit I'édit du roi pour la création des fix parlemens
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ou confeils nouveaux. Non-feulement les jugemens
en dernier reflort, au parlement de Paris, épuifaient
les pauvres plaideurs, obligés de faire cent cinquante
licues pour fe ruiner ; mais les criminels qu’on trans-
ferait a Paris, du fond de I'Auvergne et du Limoufin,
cofitaient & I'Etat des fommes immenf{es. En un mot,
cet édit me parait jufqu'a préfent un f{ervice effentiel
rendu a la nation; et puis d’ailleurs, vous favez fi

jai fur le coeur le fang du chevalier de Iz Barre et du
comte de Lalls.

LET TR B 1. %71

DEES M D VEOSTS AT REE

18 de mars,

].\/IO N trés-cher philofophe, je penfe comme vous
que le fujet en queftion ferait excel
.démie d& Zug oy de Schaffoufe. Je n
Vextrait baptiftére du traducteur

N'eft-il pas m

au

lent pour l'aca-
avais jamais vu
des Géorgiques.
ajeur? Nous avions plus d'un confeiller
parlement qui décidait dela fortune, de I'honneur
et de la vie des hommes & vi
que Yabbé de Lille a été
me {emb]e qu'il était
traducteur de Milton.

Jenele conhais
point mes bonneg

ngt-cing ans; et , puif-
en age de traduire Virgile , il
aflez 4g¢ pour é&tre aupres du

point, encore une fois. Il ne {aura

intentions, Je me bornais a étre
jufte ; mais il me parat que je ne fuis qu'un franc
provincial qui ne connait Pas le monde.

G 3
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Japprends, par un autre provincial qui eft a Paris,
qu'on m'attribue une petite feuille qui parait fur le
parlement de Paris et fur les confeils fouverains.
Elle eft, Dieu merci, d’un jefuite qui eft en Piémont;
Celt le méme qui fic Il efl temps de parler , et Tout fe
dira.

Vous favez que je n’ai point approuvé la conduite
du parlement de Paris, et que j'approuve infiniment
les fix confeils ; mais affurément je {uis bien loin
de rien imprimer fur de telles affaires. Je fuis le
préte-nom de quiconque veut écrire hardiment et ne
fe point commettre : cette fituation eft trifte.

Quant a votre triple bandeau, on a di mettre :

Qui du triple bandeau vengea cent diademes.

et il m'a femblé quon difait tous les jours la tiare
pour le pape, et les diademes pour les rois. On venge
le tréne de lautel; fi je me trompe, je pafle con-
damnation.

Voici une autre querelle. Madame MNecker me fait
fes plaintes améres de ce que Pigal veut me faire
abfolument nu. Voici ma réponfe : Decidez de mon
effigie, cleft a vous que je la dois ; c'eft a vous de
me donner un habit, fi cela vous plait. Soyez sir
que vétu ou non, je fuis a vous julqua ce que je
ne fois plus rien.

Adieu; je n’ai jamais été fi malade; je fuis aveugle
et goutteux ; il faut fupporter tous les maux du
corps et de 'ame. Pourme confoler, je vous demande
en grice de m’envoyer vos deux difcours. En veriteé,
vous foutenez {eul 'honneur des lettres, et je ne fais
point d'homme plus néceffaire que vous.
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L Es T eR-Er - TXgaE,
DoESM < D-E VO LT AIRE

A Ferney , 8 d’avril,

MON tres-cher philofophe, je vous rends mille
graces des momens agréables que vous m'avez fait
pafler. J'ai entendu la lecture de vos deux difcours x
car il ne m’efl pas permis de les lire. Nos neiges ont
mis mes yeux dans un fi trifte état, que me voila
un petit Tiréfie, un petit Ocdipe ; et jai bien la
mine de refer aveugle pour le peu de temps que j'ai
encore a vivre,

Jen'entendrai jamais rien dans les champs élyfées,
ol je compte bien aller, qui vaille votre dialogue
entre Defcartes et Chrifline. Je ne fais rien de plus
beau que votre eloge du 1oi de Pruffe. 11 ne vous
avouera pas tout le plaifir qu'il aura eu d’étre fi bien
peint par vous dans I'académie des {ciences, mais il
le fentira de toutes,les puiffances de fon ame. Non 5
perfonne n'a rendu la philofophie et la littérature
plus refpectables. 11 n'y a peut-étre 3 préfent que
notre cour qui n'en fente pas le prix ; mais je lui
pardonne , fi elle ctablit en effet fix confeils pour
rendre hardiment 15 juflice, et fi clle paye les frais
que les pauvres dighles «de feigneurs de paroiffe font
pour la rendre dans leurs taudis, Cela me parait un
des plus beaux reglemens du monde. Je ferai attaché
jufqua mon dernier foupir & un minifire qui m'a

G 4
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fait beaucoup de bien. Je ne le ferai point du tout
a des corps qui ont fait du mal; et puis d'ailleurs,
comment aimer une compagnie? on ne peut aimer
que fon ami ou fa maitrefle.

Adieu, mon cher ami; je vous recommande beau~
coup de courage, et beaucoup de mépris pour le
genre-humain,

S TRE'L XTTT,

DEEM S D B ViiOFE: B4 R F.
22 d’ayril.

SAGE digne d’'un autre fiecle, mon cher ami x
vous voila donc fecrétaire perpétuel ; c’eft un titre
que les fecrétaires ‘d’Etat n’ont pas. Il me {emble
qu'il y a une penfion fur la caffette, attachée & cette
place. M. de Condorcet m’apprend cette nouvelle. Je
vous pardonne de ne m’en avoir rien dit ; vous avez
dt étre un peu occupé.

Vous ne mettrez point dans les archives de I'aca-
démie le petit conte que je vous envoie pour vous
egayer. On m'écrit que Diderot et Tauteur d'un
libelle contre moi, intitulé : Riﬂﬂxz’onsﬁtr la Jaloufie.
Je v'en crois rien du tout; je I'aime et I'eflime trop
pour le foupgonner un moment.

Comment va le commerce des lettres avec les rois ?
qui aurons-nous pour nouveaux confréres? La Harpe
a donné, dans le Mercure, une differtation qui me
parait un chef-d’ceuvre,
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Je compte que ma lettre eft pour vous et pour lui.
J'ai une peine infinie 2 écrire, je n'en puis plus. Vale
amice,

LETRERE T, XLV

D E M DE V0. LiT: A F'R\E.
27 d’avril,

JE ne fais pas ce qui arrivera, mon cher ami; mais
golitons toujours le plaifir d’avoir vu chaffer les
jéluvites , &c. &c. Et ¢go in interitu veflro ridebo vos et
Jubfannabo, dit la Sainte-Ecriture.

Javais envoyé i la chambre {yndicale , avec
laquelle je n'ai pas grand commerce , trois volumes
dun livre nouveau qui m’'eft venu d’Hollande i
intitulé : Queftions fur I'Encyclopédic, adreflés 2
M. Briaffon, pour les remettre 4 M. le marquis de
Condorcet. Je ne fais i M. Briaffon m’a rendu ce petit
fervice ; cela pouvait pafler pourtant pour ma der-
nicre volonté, car jai été trés-malade. Je crois avoir
perdu entierement les yeux , et que je ferai aveugle
Jufqu'a ce que je fois mort tout-a-fait.

Je viens de voir , ou plutét de me faire lire , dans
le Fournal encyclopédique , 'épitre auroi de Danemarck,
non pzlzs t‘clle que vous I'avez , mais telle que je l'ai
envoyectaiceimenarqne savec in petit bout de lettre
qui accompagnait l'envoi. Qela vient furement de
Copenhague ; le mal cfy tres-médiocre,

Pourriez-vous me dire quel eft I'auteur d'un éloge
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de I'abbe Trublet, qui eft dans le méme Fournal ency-
X771 clopédique d’avril? Ce journal-la ne vaut pas le Dic-
tionnaire encyclopedique.

Savez-vous qu'on a déja imprimé quatre tomes
du Dictionnaire d’Yverdun , plufieurs articles de
M. de Lalande qui paraiffent a la lettre 4. Mon état
ne m’a pas permis de les lire.

Voudriez-vous bien avoir la bonté de me mander
fi on a imprimé a Paris un recueil des ouvrages de
M. de Mairan?

Je voulais écrire aujourd’hui a M. de Saint-Lambert
mais je ne fais {i ma faibleffe me le permettra.

Adieu, mon trés-cher philofophe; j'ai bien peur
que la philofophie n’ait pas plus beau jeu que I'an-
cien parlement de Paris. Les adeptes font fort bien
de fe tenir tranquilles. Vous favez que j'applaudis au
choix qu'on a fait de M. I'abbé Arnaud. Si ce n'eft
pas 2 moi que I'abbé de Lille fuccede quelque jour,
japplaudirai auffi, car jaime toujours les vers; on

meurt comme on a vécu.




ET DE-M. DALEMBERT. 107

BTy T ROEs LXVe

DErsSV IR - SO 1= AT- RE.

14 de juin.

J'E ne fais plus, mon trés-cher philofophe, comment
faire pour vous envoyer le quatrieme et le cin-
quieme volume de ces Queftions. Le paquet eft tout
prét depuis prés d'un mois ; mais plus d'une route
qui m'était ouverte auparavant, m'eft aujourd’hui
bouchée. :

Vous ne connaiffiez pas, fans doute, la comédie
de I'Homme dangercux, lorfque, fur fon titre, I'on
empécha qu’on ne la jouét. Si vous l'aviez lue, vous
zuriez follicité vivement fa repréfentation ; c'était le
plus sir moyen de dégotiter I'auteur du thédtre. Les
trois volumes qu'il a fait imprimer 2 Genéve avec
vos louanges , celles de Vernet, et méme les miennes,
fe vendent aujourd’hui publiquement, et encore
plus rarement. Ils pourront avoir plus de débit a
Paris, attendu qu'il y a environ quatre cents perfon-
nes d’outragées ; ce qui peut fournir environ huit
cents lecteurs. Il eft fingulier que cet ouvrage foit
permis, et que I'Encyclopédie foit défendue.

Si vous voyez M. de Schomberg, je vous prie
gle lui di}‘e combien je lui fuis attaché, a lui et
a fes anciens amis. Mais, pour mes aflaflins, je
leur foutiendrai toujours qu'ils ont tort ; et je crois

que, dans le fond de fon cceur, il fera de mon
avis,

1771
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J'ai penfé mourir hier; c’eft un état qui n'eft pas
fi défagréable qu'on le croit; je fouffrais beaucoup
moins qu'a l'ordinaire. Portez-vous bien, mon cher
ami; la vie eft horrible fans la {anté ; mais , lorfqu'a
la maladie il fe joint une petite pointede perfécution,
cet état n'eft’point plaifant,

Ne m’oubliez pasaupreés de M. de Condoreet. Soyez
sur que, tant que je vivrai, ma faculté de penfer et
de {entir, mon entéléchie fera entiérement 4 vous.

ESESTIHT RAE S e X N 1.

Db MosiDSEL W O5 LAy BB

8 de juillet.

COMME je fuis quinze-vingt, mon cher philofo-
phe, et que je n'ai pas grand f{oin de mes papiers ,
J'ai perdu une lettre de M. de Condorcet, par laquelle
il me donnait une adreffe pour lui envoyer les qua-
trieme et cinquiéme volumes des Queftions. Je vous
prie de rafraichir la mémoire de cette adreffe, car
ma memoire ne vaut Pas mieux quc mes yCuX.

Il eft fort a préfumer, mon cher ami, que la
philofophie fera peu refpectée. Notre royaume n’eft
pas de ce monde. Cependant il efy sir quon
tolérera votre grande Encyclopédie comme un objet
de commerce et de finances. Meflieurs les auteurs
feront , dans cette occafion , protégés par meflieurs
les libraires, et je crois que meflieurs les libraireg
donnent quelque argent & meflicurs les commis de
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la donane des penfées. Nous ne jouons pas un beau
réle. Notre confolation eft d’écrafer des pédans bar- *77%
bares qui nous ont perfécutés. Ils font plus maltraités
que nous, mais c'eft la confolation des dammnés.
Portez-vous bien, et riez du monde entier, c'eft
le parti le meilleur et le plus honnéte.

Je vous embrafle, mon cher ami, mais je ne peux
Ppas rire pour le préfent. V.

EEETIERE L X Vo ILLL
DB M )i A T e M S BR F R T,

19 d'augulte.

M ON cher ami, j'ai vu le defcendant du brave
Crillon, qui eft venu avec le prince de Salm, tous deux
inftruits et modeftes, tous deux trés-aimables et
dignes d’'un meilleur fiécle.

Quel homme de lettres donnerez-vous pour fuc-
cefleur a un prince du fang (*) ? Ilfe préfente beaucoup
de poétes : ne faut-il pas donner la préférence a
M. de la Harpe ou a M. de Lille?

Vous favez ce que ceft ‘qu'un banneret, qu'a
Berne on appelle banderet. Or le banderet de la
république de Neuchitel, ayant joint a fa dignité
celle d'imprimeur , fefait une trés-belle édition du
Syftéme de la nature. Les dévotes de Neuchitel, éprifes
d'une fainte rage, font venues briler fon édition.

(*) M. le comte de Clermons,
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Le gonfalonier de la république a été obligé de {e
démettre de fa charge ; mais on ne lui a point fait
d'autre mal ; il n’en aurait pas été quitte 4 fi bon
marché dans Abbeville.

Ona déja fix volumes de I'Encycloj;édie d’Yverdun;
perfonne ne la lit , mais on I'achéte. Je doute fort
que celle de Geneve entre de fitdt a4 Paris. Nous
revenons au temps ou l'on agitait la queftion de
mathematicis ab urbe expellendis.

Je fuis tout étonné, moi malingre et aveugle, de
vous dire des nouvelles du fond de ma folitude et
de mon lit.

J'ai donné des paperafles pour vous & monfieur
de Crillon.

Adieu, mon cher et grand philofophe, que j'aime-
rai jufqu'au dernier moment de ma vie.

b S D B B 2 550 DG D /R () e i

DM DB O et A T SR

13 de feptembre.

Mo N tres-cher philofophe, tichez que nous ayons
une douzaine de comtes de Crillon et de princes de
Salm a la cour de France, et quelques rois de Pruffe
a l'académie, alors tout ira bien.

Je vois qu'on réforme tous les parlemens, mais
je fuis siir quaucun ne prétera fon miniftére au
rappel des jeluites. S'ils reparaiffaient, ce ne ferait
que pour étre en horreur a la France; et la philofo-
phie y gagnerait, bien loin d'y perdre. Nous aurions
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le plaifir de voir les loups et les renards fe mordre,
et le petit troupeau des philofophes ferait en fureté.

On dit que vous avez prononcé a I'académie un
difcours auffi agréable qu'inftructif. Ne permettrez-
vous pas qu'on l'imprime dans les papiers publics ?
Vous ne dites jamais que des vérités éloquentes; il
n'eft pas jufte que nous en foyons privés.

On m'a envoyé un imprimé d'un autre genre.
C’elt une apparition de notre Seigneur Féfus-Chrift
dans une paroifle de I'éveché de Tréguier en Bafle-
Bretagne, et un dilcours qu'il a prononcé devant
monfieur I'évéque fur les péchés des Bas-Bretons ; le
tout avec approbation et privilége. Cela eft bien
confolant, et vaut affurément tous vos difcours aca=
démiques. y

Adieu, mon cher etrefpectable ami; je fuis toujours
fouffrant et aveugle. Si j'étais bas-breton, 7éfus-Chrift
m'aurait guéri; mais je vois bien qu'il ne fe foucie
pas des Suiffes.

1771
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177L L. E:T:T. ReE T aXEL X

Dy Bl 2Dy E Va0 LT A TERVE:

28 de feptembre.

MON cher ami, voici donc de quoi exercer la
philofophie. La Harpe perfécuté pour avoir fait un
chef-d'ceuvre d’éloquence dans l'éloge de Fénélon ;
j'ai eu de la peine & croire cette aventure. Vous me
direz que plus elle eft abfurde, plus je la dois croire,
et que ceft le cas du credo quia abfurdum. Cette extra-
vagance aura-t-elle des fuites P I'académie agira-
t-elle ? eft-ce a 'académie quon en veut? la chofe
eft-elle férieule, ou eft-ce une plaifanterie? Je vous
demande en grice de me mettre au fait, cela en vaut
la peine. :

Nous avons ici madame Dixneufans (*) dont vous
étes le medecin. Elle a. perdu de {fon embonpoint
mais elle a confervé {4 beauté. Son mari nous a dit
des chofes bien extraordinaires; tous deux font trés-
aimables ; ils méritent de profpérer, et ils profpe-
reront. Pour moi, je me meurs tout doucement.
Bonfoir, mon tres-cher et trés-grand philofophe.

Jajoute que la Harpe m’ayant prefle trés-vivement
d’écrire a monfieur le chancelier, j’ai pris cette liberté,
quoique je la croye aflez inutile ; mais enfin je lui
ai dit ce que je penfais fur les difcours académiques,
fur la forbonne et {ur l’Ent)'clopédie_

(*) Madame Ia comtefle de Rochefort,
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LETTRE"LXX;
D E- M. D'ALEMBERT

A Paris , ce 7 d’octobre.

IL n'eft que trop vrai, mon cher maitre, qu’il ya
un arrét du confeil qui fupprime le difcours de /z
Harpe. Cet arrét a ¢té follicité par l'archevéque de
Paris et par larchevéque de Rheims. Ils voulaient
d’abord faire condamner I'ouvrage par la forbonne,
mais le fyndic Ribalier s'y eft oppofé ; il fe fouvient
de laffaire de Marmontel. L'académie a fait ce quelle
a pu pour empécher cette fuppreffion, ou du moins
qu'elle ne fe fit par un arrét du confeil ; mais tout
ce quelle a pu obtenir, encore avec beaucoup de
peine, a été que l'arrét ne ferait ni crié ni affiché;
mais il eft imprimé, et il a été donné 4 I'imprimerie
royale 2 ceux qui I'ont demandé. Vous noterez que,
de tous nos confréres de Verfailles, M. le prince Louis
eft le feul quiait fervi 'académie dans cette occafion;
les autres, ou n'ont rien dit, ou peut-étre ont tiché
de nuire. Voila ot nous en fommes. Cet arrét nous
enjoint de faire approuver déformais, comme autre-
fois , les difcours des prix par deux docteurs de
forbonne. Il y a quatre ans que nous avions ceflé
d’exiger cette approbation, par des raifons trés-rai-
fonnables. 1°. Parce que, lorfqu’on annonga, dans
une affemblée publique , que I'eloge de Charles V
devait étre ainfi approuvé, le public nous rit au nez n
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et nous le méritions bien. 2°. Parce quil y a des
éloges, comme celui de Moliére,, qui auraient rendu
ridicule I'approbation de deux théologiens. 3°. Parce
qu'il y ena, comme ceux de Sulli, de Colbert , ou
il faut parler d'autre chofe que de théologie, et
ot I'approbation de deux docteurs de forbonne ne
mettrait point I'académie a couvert des tracalleries.
4°. Enfin, parce que ces docteurs abufaient {canda-
leufement du droit d'effacer ce quil leur plaifait ;
témoin I'éloge de Charles V, dans lequel ils avaient
effacé tout ce qui était contraire aux prétentions
ultramontaines, a I'inquifition, &c. Il faudra pour-
tant déformais fe foumettre a ce joug; a la bonne
heure. Je gémis et je me tais. Si on vous envoie
I’arrét du confeil , vous verrez aifément que ceux qui
Iont rédigé n'avaient pas pris la peine de lire le dif-
cours de la Harpe. Je fais que plus d’un évéque
défapprouve fort cette condamnation ; mais ils rif-
queraient trop a s'expliquer.

Adieu, mon cher ami; jai le coeur navré de
douleur.
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19 d’octobre.

MON cher et vrai philofophe, vous aviez grand
befoin de cette philofophie qui confole le fage, qui
rit des fots, qui meprife les fripons, et qui detefte les
fanatiques. Je vois que, par tous les réglemens qu'on
a faits fur les blés, on a prefque empéche les Velches
de manger, et on s'efforce a préfent de nous empé-
cher de penfer. La perfécution va julqu'au ridicule,
et c’eft le partage des Velches que ce ridicule. 11 ya
une ligue formée contre le bon {ens, ainfi que contre
laliberté. Que vous fefte-t-il pour votre confolation?
un petit nombre d'amis auxquels vous dites ce que
vous penfez, quand les portes {font fermées. Si vous
aviez été en Ruflie, on vous y aurait vu honoré,
refpecté et enrichi. Vous feriez,, par-tout ailleurs qu'a
Paris, I'ami des rois ou de ceux qui'inftruifent les
rois, et vous ferez chez vous en butte aux bétifes
d'un cuiftre de forbonne, ou a I'infolence d'un com-
mis. C'eft dans de telles circonftances que le ftoicifme
et bon a quelque chofe :

Virtus , repulfe nefeia fordide ,
Intaminatis fulget honoribus.

Qui prendrez-vous donc pour fuccéder a notre
confrére le prince du fang? Un philofophe nous
ferait plus utile qu'un prince; mais o le trouver?

H 2
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Gardez-vousbien de prendre un mauvais poéte; c’eft
1771+ Ja pire elpéce de toutes et la plus méprifable. Ne
pourrez-vous trouver dans Paris un homme libre qui
ait du gotit, de la littérature, et furtout cette honnéte
fierté qui ne craint ni les prétres ni les commis ?

Voici de petites affaires parlementaires que je vous
envoie par un voyageur qui vous les rendra , pourvu
quil ne {oit pas fouillé aux portes.

Adieu, mon cher ami, mon cher philofophe; je
ne fais comment vous envoyer le fix et le feptiéme
volume des Queftions. Paris eft une ville afliégée,
ot la nourriture de 'ame n’entre plus. Je finis comme
Candide en cultivant mon jardin; c'eft le feul parti
qu’il y ait a prendre.

Je vous embrafle bien tendrement.

BB TIRAE L XX 1.1,
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14 de novembre.

JE vous ai écrit, mon cher philofophe , par monfieur
Bacon, mon pas Bacon de Vérulam , mais Bacon
fubflitut du procureur général , et pourtant philo-
fophe.

J'ai demandé & Marin fi je pouvais vous faire tenir
par lui le fix et feptieme volume des rogatons alpha-~
bétiques , que je vous prie de mettre dans votre
bibliothéque, {fans avoir I'ennui de les lire; ilne m’a
pas repondu. Je vous les envoic par madame /e
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Gendre, {ceur de M. Hénin notre réfident. Cela fera
nombre parmi vos livres ; ce n'eft qu'un hommage
que je mets 4 vos pieds.

11 parait un ouvrage trés-curieux et trés-bien fait,
ntitulé I'Hifloire critique de Féfus-Chrift. 1l n'eft pas
difficile d’en avoir des exemplaires 2 Genéve; mais
auffi il n'eft pas aifé d'en faire pafler en France.
Di1Eu me préferve de fervir i répandre cet ouvrage
abominable , capable de deflécher toutes les femences
de la religion chrétienne dans les confciences les
plustimorées! Jenel'ai lu qu'avec une fainte horreur 5
et en fefant des fignes de croix 3 chaque ligne.

II parait encore deux autres petits livres qui font
des canons de douze livres de balle , tandis que
V'Hifloire critique eft une piece de vingt-quatre. L'un
eftI' Examen des prophétics, et 'autre I'E [prit dujudaifme.
On nous en fait craindre encore pluficurs autres de

mois en mois. Belzébuth ne fe laffe point de perfécuter

les fidelles. Nous touchons aux derniers temps , fans
doute.

L'expulfion des jéfuites annonce la fin du monde,
et nous allons voir incelamment paraitre I' Antechrift.
Je me prépare pour cette grande révolution, puifque
nous en avons déja vu tant d'autres. En attendant,

je vous embrafle le plus tendrement du monde, avec
venération et amour.

1771.
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LETTRE LXXIIL
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A Paris , ce 18 de novembre.

JE ne fais, mon cher maitre, par quelle fatalité je
n'ai regu que depuis deux jours votre lettre du 19
doctobre, et le paquet qui y etait joint. J'ai lu le
beau Difcours d’Anne du Bownrg, quine corrigera point
les fanatiques, mais qui du moins rendra le fanatifme
odicux ; les Pourquoi auxquels on ne répondra point,
parce qu'il n’y a point de bonne réponfe a y faire
que de réformer les Velches qui refteront velches
encore long-temps; ctla Méprife d’Arras qui me parait
bien modeflement appelée méprife, et qui n'empé-
chera point que les fucceflenrs de ces aflaffins, aufli
fanatiques, plus ignorans et plus vils, ne faffent {ou-
vent des méprifes pareilles, {fans compter tout ce qui
nous attend dailleurs. Quand je vois tout ce qui fe
pafle dans ce bas monde, je voudrais aller tirer le
pere éternel par la barbe, et lui dire, comme dans
une vicille farce de la paflion : Pére éternel, quelle
vergogne, &c. Je fuis navré et décourage. Je finirai,
et je crois bientot, par ne plus prendre aucun intérét
2 toutes les fottifes qui fe difent, et a toutes les atro-
cités qui s'exercent de Pétersbourg a Lisbonne, et
par trouver que toutira bien quand j’aurai bien digéré
et bien dormi. Je vous en {ouhaite autant, mon cher
ami. Je fais du genre-humain deux parts, I'oppri-
mante et 'opprimée ; je hais'uneet je méprife lautre.
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Que ne fuis-je au coin de votre feu pour épancher
mon cceur dans le vétre ! je {uis bien sir que nous
ferions d'accord fur tous les points.

Il'y a ici un abbé du Vernet, bon diable, zélé
pour la bonne caufe, et votre admirateur enthoufiafte
depuis long-temps, qui fe propofe d’élever a votre
gloire, non pas une ftatue, comme Pigal, mais un
monument littéraire, et qui vous a écrit pour cet
objet. Il dit que vous l'invitez d'aller a Ferney. Je
vous demande vos bontés pour lui, et j'efpére que
vous 'en trouverez digne.

C’eft famedi prochain 23 que nous doanerons un
fucceffeur & ce prince dont le nom a fi ftérilement
chargé notre lifte. Je ne vous réponds pas que nous
ayons un bon poéte; nous en aurions un et méme
deux fi j’en étais cru; mais je ticherai du moins que
nous ayons un homme de lettres honnéte, et qui
prenne interét a la caufe commune. Ceft 2 peu-prés
tout ce que nous pouvons faire dans les circonftances
préfentes, et vous penferiez de méme, fi vous voyiez
de pres I'état des chofes. Adieu, mon cher et illuftre
maitre; je vous embrafle tendrement,
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27 de novembre.

Mo N cher philofophe, je vous envoie ce rogaton
qui fort de la prefle. Il y a quelques articles qui
pourront vous amufer. Vous n'avez pas été content
de Memnius, car vous n’en dites mot. Il me parait
clair pourtant qu'il y a dans la nature une intelli-
gence : et par les imperfections et les miséres de cette
nature, il me parait que cette intelligence eft bornée =
mais la mienne eft fi prodigieufement bornée, qu'elle
craint toujours de ne favoir ce qu'elle dit; elle
refpecte infiniment la vétre ; elle gémit comme
vous fur bien des chofes; elle vous eft tendrement
attachee. V.
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A Paris, ce 6 de mars.

I Lya un fiecle, mon cher maitre, que jene vousai
rien dit. Je vous fais fort occupé, et je refpecte votre
temps, a condition que vous vous fouviendrez tou-
jours que vous avez en moi I'admirateur le plus conf-
tant, et I'ami le plus dévoué.

Vous iginorez peut-étre quun poliffon, nommé
Clément, va de pbrte en porte lifant une mauvaife
fatire contre vous. Je ne l'ai point lue, quoiqu’on
affure qu'elle eft imprimée. On dit, et je le crois de
refle, qu'elle ne vaut la peine ni d’étre imprimée ni
d’étre lue. On ajoute que la plupart de vos amis y
font maltraités; mais on ajoute encore, et on affure
méme que le grand proneur de la picce, le grand
protecteur de l'auteur, eft M. I'abbé de Mably qui
mene M. Clément fur le poing de porte en porte, et
quile prefente a toutes fes connaiffances. Ce M. 'abbe
de Mably eft frere de 'abbé de Condillac, dont il n'a
furement pas pris les confeils en cette occafion. La
haine que ce protecteur de Clément affiche contre les
philofophes eft d’autant plus étrange, qu'affurément
perfonne n'a plus affiché que lui, et dans {es difcours
et dans fes Ouvrages, les maximes anti-religieufes et
anti-defpotiques qu'on reproche 4 tort ou 2 droit &
la plupart de ceux que Clément attaque dans fa rap-
fodie. Voila, mon cher confrére, ce qu’il eft bon que
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vous fachiez; car enfin il eft bon de ne pas ignorer
1772+ 2 qui l'on a affaire.

Je n'ajouterai rien a ce détail, finon que Ia litté-
rature eft dans un état pire que jamais; que je deviens
prefque imbeécille de découragement et de triftefle ;
mais que cet imbécille vous aimera et vous admirera
toujours.

Adieu, mon cher ami; je vous embraffe et vous
recommande les poliffons et leurs protecteurs,

EERENTRAE S T8 36 X V- T,
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r2 de mars.

MON trés-cher philofophe, je congois par votre
lettre, et par ce qu'on m’écrit d'ailleurs, que la
littérature et la philofophie font comme nos finances,
un peu fur le c6té. Notre gouvernement a befoin
d’économie, et les philofophes de patience. C'était
dans ce temps-ci qu'il vous fallait voyager. Pour moi,
dans tous les temps il faut que je refte dans ma
retraite ; ma fanté s'affaiblit tous les jours. Il n‘y a
pas d'apparence que je vienne vous faire une vifite &
Paris, et j'en fuis bien ficheé.

Je n'ai point vu la Clémentine; M. de la Harpe
m’en parle, M. de Chabanon aufli, et ils n’en difent
pas plus de bien que vous. S'il y a de bons vers, j'en
ferai mon profit; car j'aime toujours les bons vers,
tout vieux que je fuis : mais on prétend que l'ouvrage
eft trées-ennuyeux ; c’eft un grand mal. Une fatire doit
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étre piquante ct gaie. J'ai peur que ce Clément ne {oit
un petit pédant, fort vain, fort fot, fort étourdi,
de fort mauvaife humeur. Il fc flatte qu'a force
d'aboyer contre d’honuétes gens il fera entendu a la
cour, etqu'il obtiendra une penfion, comme le fave-
tier Nuttelet en eut une du clerge, pour avoir infulte
des janféniftes dans la rue.

M. de Condorcet m'a parlé d'une tragédie des
Druides, qui eft, dit-on, I'abolition de lancienne
prétraille. Il dit que la piece eft philofophique ; c'eft
peut-étre pour cela qu'on ne la joue point. Il y a
deux chofes que je voudrais voir a Paris, vous et
Topéra de Caftor et Pollux; mais il faut que je
renonce a tous les plaifirs.

Madame Denis et moi, nous vous embraflons, nous
vaous regrettons , nous vous aimons tres-tendrement,

Jai arrangé avec Gabriel Cramer la petite affaire
avec U'enchanteur Merlin.

A Tégard de fes tomes de mélanges, il faut que
vous fachiez que ce {ont bétifes de typographie, tours
de libraire, menfonges imprimés. Il a plu a Gabriel
de débiter, {fans me confulter, tous lesrogatons qu'il a
trouvés fous mon nom dans les Mercures et dans les
feuilles de Fréron. Il en a méme farci {fon édition in-4°.
Jelai grondé terriblement, il'n’en a fait que rire; il
dit que cela fe vend toujours, que cela s'achete par
les fots pendant un certain temps, quenfuite cela fe
vend quatre fous et demi la livre aux épiciers, et
quiil y a peu a perdre pour lui. Je fuis une efpéce
d‘agoniﬁmt qui voit vendre fa garde-robe avant
d’avoir rendu le dernier foupir. Bonfoir ; mon agonie
eft votre tres-humble {ervante,
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3 J‘E N appelle aux étrangers qui ont poufl¢ les
93 hautscris, qui ontrépété, aprésdes francais, que nous
33 étions une nation frivole qui favait rouer et ne favait pas
25 combattre. Quiadonné le plus grand {candale, ou un
»» enfant indifcret, ou des juges qui le font périr dans .
33 les plus affreux fupplices ? La mort de 'infortuné
35 chevalier de la Barre eft un bien plus grand crime
»3 que celle de Calas. Au moins dans celle-ci, un juge
»5 peutalléguer d'avoir été {éduit par des préfomptions
9y et parlecri public; dans celle-1a, c'eft uneindécence
3> punie comme le prétendu parricide de Touloufe.

»> Obfcurs fanatiques, qui du fond de vos taniéres,
99 ot vous rongez les os et fucez le fang des fages,
»s apprenez a l'univers que vous étes les colonnes des
»9 meeurs et du culte ; phrafeurs mitrés ou fans mitres,
ss avecun capuchon ou fans capuchon, quand cefferez-
3 vous de faire des homélies fur la charité, pour
ss apprendre que c'eft au favant d'inftruire et non pas
35 au bourreau ? 1

Voila, mon cher philofophe, ce quia été prononcé
a Caffel, le 8 d'avril, en préfence de monfieur le
landgrave, de fix princes de I'Empire, et de la plus
nombreufeaffemblée, parun profeffeuren hiftoire, que
j'ai donné a monfeigneur le landgrave. J'efpere qu’il
ne lui arrivera pas la méme chofe qu'a 'abbé Audra.
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On peut chez vous faire pendre des philofophes, mais
la philofophie fubfiftera toujours.

Virtutem videant , intabefcantque relictam.

M. Marmontel vous a-t-il montré les Syftémes ¥
que! profane a fi crucllement eftropié¢ les Cabales?

C'était un bizarre effet de la deflinée qui préfide au
petit comme au grand, qu'on travaillit en méme
temps, a Paris et a Ferney , au {ujet des Druides, fous
des noms différens, et qu'on fit les mémes difficultés
a ces deux ouvrages.

11 faut que les Francais écrivent , et que I'étranger
les imprime.

Le parti eft pris d’écrafer les lettres.

Tenez-vous bien. Adieu, Platon; vivez chez vos
barbares.

LETTRE LXXVIIL
DYE= M. D ESV-0 LT A T'R.E.

13 de juillet.

M ON tees-cher ami, mon trés-illuftre philofophe,
madame de Saint-Fulien, qui veut bien fe charger de
ma lct’rrc:, me fournit la confolation et la liberté de
vous €crire comme je penfe,

Vous fentez combien j’ai dfy étre affligé et indigné
del'aventure des deux académiciens, Vous m’apprenez
que celui qui devait étre le foutien Je plus inwrepide

1772,




1772

126 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

de l'académie en a voulu étre le perfécuteur. Le
prefent et le paffé me font une égale peine: je ne vois
que cabales, petitefles et méchanceté. Je bénis tous
les jours les caufes {econdes ou premiéres qui me
retiennent dans la retraite. Il eft plus doux de faire
fes moiffons que de faire des tracafferies ; mais ma
folitude ne m’empéchera pas d’étre toujours uni avec
les gens de bien, c'eft-a-dire avec vos amis, a qui
je vous {upplie de me bien recommander.

Votre chit eft fort bon; .mais il n'et pas mal
d’ordonner, de la part de DIEU, a tous ceux qui vou-
draient étre perfécuteurs, de rire et de {e tenir tran-
quilles.

Je vois qu'en effet on cherche a perfécuter tous les
gens de lettres, excepté peut-étre quelques charlatans
heureux, et quelques faquins fans aucun meérite.
Il faut un terrible fonds de philofophie pour étre
infenfible a tout cela ; mais vous favez qu'ainfi va le
monde.

Ce qui e pafle dans le Nord n’eft pas plus agréable.
Votre Danemarck a fourni une {céne qui fait lever
les épaules et qui fait frémir. J'aime encore mieux
étre francais que danois, fuédois, polonais, ruffe,
pruflien ou turc ; mais je veux étre frangais folitaire ,
frangais eloigne de Paris, francais fuiffe et libre.

Je m’intérefle beaucoup a I'étrange procés de M. de
Morangiés. Mes premiéres liaifons ont été avec fa
famille. Je le crois exceflivement imprudent. Je penfe
quila voulu emprunter del'argent trés-mal a propos,
etauhafard de ne pointpayer ; que dansl'ivrefle de fes
illufions et d’'une conduite affez mauvaife, il a figné des
billets avant de recevoir 'argent, C'eft uneabfurdité;
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maistoute cetteaffairéeft abfurde commebien d’autres. ———
Sivous voyez M. de Rochefort, je vous prie de lui dire *77%¢

qu’il me faut beaucoup plus d’éclairciffemens qu’on
ne m'en a donné. Les avocats {fe donnent tant de
démentis, les faits qui devaient étre éclaircis le font
fi peu, les raifons plaufibles que chaque partie allegue
{ont tellement accompagnees de mauvaifes raifons,
qu'on eft tenté de laiffer toutld. Un traité de métaphy-
fiquen’eft pas plus obfcur : et j’aime autant les difputes
de Mallebranche et d’Arnaud, que la querelle de du
]onquay. C’eft par-tout le cas de dire: Tradidit mun-
dum difputations eorum.

J'en reviens toujours a conclure qu’il faut cultiver
fon jardin, et que Candide n’eut raifon que fur la fin
de fa vie. Pour vous, il me parait que vous avez
raifon dans la force de votre 4ge. Portez-vous bien,
mon cher philofophe; c'eft-1a le grand point. Je m'af-
faiblis beaucoup;; et, fi je fuis quelquefois Fean qui
pleure et quirit, j'ai bien peur d’étre]ean quiradote;
mais je fuis furement Fean qui vous aime.
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LETTRE LXXIX
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4 de feptembre.

JE voudrais, mon trés-cher et tres-grand philofophe,
qu'on donnit rarement des prix, afin qu’ils fuffent
plus forts et plus mérités. Je voudrais que 'académie
ftit toujours libre, afin qu'il y efit quelque chofe de
libre en France. Je voudrais que fon fecrétaire fiit
mieux renté, afin qu'il y efit juftice dans ce monde.

Je voudrais . ... je m’arréte dans le fort de mes
je voudrais, je ne finirais point. Je voudrais feule-
ment avoir la confolation de vous revoir avant que
de mourir.

On m’a parlé des Maximes du droit public frangais.
On m’a dit quecela eft fort; mais cela eft-il fort bon?
et avons-nous un droit public, nous autres Velches?
il me femble que la nation ne s'affemble qu’au par-
terre. Si elle jugeait aufli mal dans les états géne-
raux que dans le tripot de la comeédie, on na pas
mal fait d’abolir ces états. Je ne m’intérefle a aucune
affemblée publique, qu'a celles de l'académie, puif-
que vous y parlez. On vous a coufu la moitié de la
bouche; mais ce qui vous en refte cft fi bon qu'on
vous entendra toujours avec le plus grand plaifir.

Nous attendons une hiftoire détaillée de 'aventure
du Danemarck; on la dit trés-curieufe ; on prétend
méme qu'elle eft vraie: en ce cas, ce fera la premiére
de cette efpece.

Le
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Le roi de Pruffe me mande qu’il m’envoie un
fervice de porcelaine; vous verrez qu'elle fe caffera
en chemin. Il jouira bientét de fa Pruffe polonaife;
en digérera-t-il mieux ? en dormira-t-il mieux? en
Vivra-t-il plus long-temps ?

Jai a vous dire pour nouvelle: que nous. nous
moquons ici de la foudre; que les conducteurs, les
anti-tonnerres deviennent ala mode comme les dra gées
de Keifer. Si Nicolas Botleau avait vécu de notre temps,
il n’aurait pas dit fi criment :

Je crois 'ame immortelle, et que c’cft Dieu qui tonne,

Vivez memor noflri; je fuis a vous paflionnément

LiEIER E L X XeX.

DEles M SDSEESVEOSE ST T REE:

16 de feptembre.

Mo N cher philofophe, ce fiecle-ci ne vous parait-
il pas celui des révolutions, & commencer par les
Jéfuites, et a finir par la Suede, et peut-étre 3 ne
point finir. Voici une révolution qui m'arrive a moi.
Vousavez fans doute entendu parler d'un abbé Pinzo,
quia écrit, ou laiffé écrire {ous fon nom, une lettre

a la ean Facques, prodigicufement folle et infolente.
On a imprime cette letere

; Vimprimeur s'eft fervi de
mon orthographe;

les {ots 'ont crue de moi, et un
fripon I'a envoyée au pape: voila ot j’en {uis avec fa
faintete. Elle eft infaillible, mais je ne fais fi c’eflt en

Correfp. de d'Alembert, &e. - Tome 11, I
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fait de gofit, et s'il démélera que ce mleft pas la
mon ftyle.

Mandez-moi, je vous prie, ce que ceft que cet
abbé Pinzo ; et, aunom du grand Etre dont Ganganelli
eft le vicaire, da mi configlio.

Nous avonsici le Kain ; il enchante tout Genéve,
Il a joué dans Adelaide du Guefcling il jouera
Mahomet et Ninias, aprés quoi je vous le renverrai.

Voici mon petit remerciment au remerciment de
M. Vatelet.

Je vous embraffe de toutes mes forces.

BT TR Ee L X

Db B V0 L Te AT R E;

13 de novembre.

MON cher et grand philofophe, mon véritable
ami, j'airecu, par une voie détournée, une lettre que
je n’ai pas cru d'abord étre de vous, parce que voici
la faifon ou je perds la vue felon mon ufage. Je ne
{avais pas d’ailleurs que vous fufliez 'ami dc madame
Gg(d‘frin; je vous en felicite tous deux : mais mettez
un D dorénavant au bas de vos lettres, car il y a
quelques écritures qui reflemblent un peu a la vétre,
et qui pourraient me tromper. Il eft vrai que perfonne
ne vous reflemble; mais n'importe, mettez toujours

un D.

Pour vous fatisfaire fur votre lettre, vous et madame ,

Gegffrin, il faut d'abord vous dire que je brochai,
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il y a un an, les Lois de Minos, que vous verrez fiffler
inceflamment. Dans ces Lois de Minos, le roi Teucer
dit au {énateur Mérione,

11 faut changer de lois, il faut avoir un maitre.
Le {énateur lui répond :

Je vous offre mon bras, mes tréfors et mon fang;
Mais {i vous abufez de ce fupréme rang,

Pour fouler & vos pieds les lois de la patrie,

Je la défends, Seigneur , au péril de ma vie, &c.

Clétait le roi de Pologne qui devait jouer ce role
de Teucer, et il fe trouve que c’eft le roi de Suede
qui la joue.

Quoi quil arrive, je me trouve d’accord avec
madame Geoffrin dans fon attachement pour le roi
de Pologne, et dans fon eftime pour M. le comte

1772,

d'Heffenflein ; mais je 'avertis que Mérione n’eft qu'un

petit fanatique, et qu'il n'a pas la noblefle d'ame de
fon (uédois. J'admire Guflave I11, etjaime furtout
paflionnément fa renonciation folennelle au pouvoir
arbitraire; je n'efltime pas moins la conduite noble et
les fentimens de M. le comte d'Heffen/lein. Le roi de
Suede lui a rendu juftice; la bonne compagnie de
Paris, et lesVelches méme la lui rendront. Pour moi,
j¢ commence par la lui rendre trés-hardiment.

Je vous envoie, mon cher ami, 'épitre a Horace;
cette copie eft un peu griffonnée, mais c’eft la plus
correcte de toutes. Je deviens plus infolent a2 mefure

que j'avance en age. La canaille dira que je {uis un
malin vieillard.

I 2
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André Gangancelli a heureufement aflez d’efprit pour
ne point croire que la lettre de I'abbé Pinzo foit de
moi; un fot papel'aurait cru et m’aurait excommunié.
On ne connait point cet abbé Pinzo 3 Rome, Qlelt
apparemment quelque aventurier qui aura pris ce
nom, et qui aura forgé cette aventure pour attraper
de I'argent aux philofophes. Il m’a pafle quelquefois
de pareils croquans par les mains.

Le roi de Pruffe vient de m’envoyer un fervice de
porcelaine de Berlin, qui eft fort au-deflus de la porce-
laine de Saxe et de Séve; je crois que Dantzick en
payera la fagon.

Adieu; vous verrez un beau tapage le jour des Lois
de Minos. Il y a encore des gens qui croient que
c'efl 'ancien parlement qu'on joue. 1l faut laiffer dire
le monde. Les Fréron et les la Beaumelle auront beau
jeu.

Bonfoir ; madame: Denis vous fait les plus tendres
complimens. Faites les miens, je vous prie, a M. le
marquis de Condorcet ; et {urtout dites 2 madame
Geoffrin combien je lui fuis attaché,
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i 8 de décembre.

J’AI penfe , mon cher ami, qu'il faut un fucceffenr
a Thiriot auprés du roi de Prufle. Je fuppofe que le
prophete Gromm eft déja en fonction; mais fi cela
n'était pas, fi ce grand prophete était employé ail~
leurs , il me femble que cette petite place convien-
drait fort a frére le Harpe, et que le roi de Prufle
ferait bien contentd’avoir un correfpondant littéraire ,
auffi rempli de gofit et defprit. Je crois que perfonne
n'eft plus en état que vous de lui procurer cette place;
ct fi Ja chofe eft praticable , vous y avez déja fongé.
J'en ai écrit un petit mot au roi.

Voudriez-vous bien me mander ot I'on en eft fur
cette petite affaire.

Vous (ouvenez-vous d'un nommé d’ Etallonde, fils de
je ne fais quel préfident d’Abbeville, 2 qui on devait
picufementarracher la langue, couper la main droite,
et appliquer tous les agrémens de la queftion ordi-
naire et extraordinaire ; aprés quoi, il devait étre
brilé a petit feu, conjointement avec le chevalier
de la Barre, petit-fils d'un lieutenant général des
armées du roi; le tout pour‘avoir chanté une chanfon
gaillardc, et n'avoir pas oté fon chapeau devant une
proceflion de capucins velches ? Le roi de Pruffe
vient de donner une compagniea cepetit d’Etallonde ,

13
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auquel il avait donné une lieutenance i I'dge de dix-
fept ans, 4ge auquel le fénateur Pafyuier et dautres
fages et doux fenateurs I'avaient condamné 3 la petite
réparation publique que d’Etallonde efquiva , et qui
fut preferite au chevalier de la Barre, pour I'édifica~
tion des fidelles.

Adieu, mon cher philofophe; je vous aime inu-
tilement , car je ne {uis bon A rien dans ce monde 3
mais je vous aime de tout mon cceur.

Madame Denisa été tres-malade, et moi je le fuis
toujours.

LETTRE LXXXTFIL

DE M. DALEMBERT

A Paris , ce 26 de décembre.

Oul, oui, afflurément, mon cher et illuftre ami ’
jeferai lire a tout le monde, fans néanmoins en laif-
fer prendre de copies, la charmante lettre que le roi de
Prufle vousa écrite. Cette lettre fait honneur, d’abord
au prince qui fait écrire ainfi, enfuite 2 vous quin’en
avez pas trop befoin, et enfin aux lettres et 3 la phi-
lofophie, qui ont befoin de cette confolation , dans
Tétat d’oppreflion ou elles gémiflent. Vous ne fauriez
croire a quelle fureur l'inquifition eft portée. Les
commis a la douane des penfées, fe difant cenfeurs
royaux ,retranchent, des livres qu'on a la bontéde leur
foumettre, les mots de fuperflition , de tyrannic, de
tolérance , de perfécution , etméme de Saint-Barthelemi ;
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car {oyez siir qu'on voudrait en faire une de nous
tous.

Voila les cuiftres de l'univerfité qui viennent
de fonner un nouveau tocfin. Dirigés par le recteur
Cogépecus qui eft A leur téte, ils.viennent de propofer
pour le fujet d’éloquence latine qu'ils propofent tous
les ans pour prix a tousles autres cuiftres du royaume:
Non magis pE0 quam regibus infenfa eft ifla que vocatur
hodie phalofophia. Admireznéanmoins avee quelle bétife
cette belle queftion eft énoncée; car ce beau latin ,
traduit littéralement , veut dire que la philofophie
wefl pas plus ennemie de DIEU que des rois; ce qui
fignifie, en bon francais, qu’'elle n’eflt ennemie ni des
uns ni des autres. Voyez avec quel jugement ces
marauds favent rendre ce qu'ils veulent dire. Il me
femble que ce ferait bien le cas de répondre a leur
belle queftion, non en latin, mais en bel et bon
francais, pour étre lu par tout le monde. I faudrait
que l'auteur fit femblant d’entendre l'aflertion de ces
cuifires dans le fens tres-vrai et trés-naturel qu'elle
préfente, mais quiils n'avaient pas intention dy
donner.

Que de bonnes chofes a dire pour prouver que
la philofophie n’eft ennemie ni de D1E U ni des rois!
et quels coups defoudre on peut lancer & cette occa-
fion fur fes ennemis , en rappelant les Damiens , les
Ravaillac, les Alexandre VI, et tous les monflres qui
leur ont reffemblé ! Ce ferait Avous, mon cher maitre,
plus qu'a perfonne, & rendre ce fervice aux fréres
perfecutés.

Vous ignorez vraifemblablement tous les libelles
dont on infecte la littérature, contre vous et vos amis.

I4
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Vous ignorez que Cogépecus a préfenté 2 'archevéque
de Paris, a I'archevéque de Rheims, et & zusti quanti,
comme un defenfeur précieux a la religion, un petit
gueux nommeé Sabatier, venu de Caflres avec des
fabots , que j'ai chaflé de chez moi comme un laquai$,
parce qu'il imprimait des impertinences contre ce que
nous avons de plus cftimable dans la littérature.

Ce petit maraud, en arrivant a Paris, eft entre, en
qualité de décrotteur bel efprit, chez un comte de
Lautrec qui avait des procés, écrivait lui-méme fes
memoires, et les donnait & Sabatier 3 mettre en fran-
cais. Le comte de Lautrec sapercut que fa partie
adverfe était inflruite de fes moyens avant que fes
meémoires paruflent. Il alla chez fon avocat et fon
procureur qu'il traita de fripons. L'avocat et le pro-
cureur {e défendirent avec lair et la force de Linno-
cence, et firent fi bien qu'ils découvrirent une lettre
de Subatier aux gens' d’affaires de la partie adverfe,
Le comte de Lautrec inflruit, fit venir Sabatier , lui
montra {a lettre , lui donna cent coups de béton ,
le chaffa de chez lui, en lui enjoignant néanmoins
de venir le lendemain , fous peine de nouveaux
coups de baton, le remercier en préfence de fon
avocat et de fon procureur, qui [eraient préfens, et
qui, par fa friponnerie , avaient été expofés a un
foupcon qu'ils ne meéritaient pas ; et cela fut fait,
Voila, mon cher ami, les canailles qu'on protége ;
ce n'elt pas de ces canailles, qui ne méritent que le
mépris, c'eft de leurs protecteurs qu'il faudrait faire
juftice.

1l faut que je vous dife encore un trait de Cogépecus,
Ily a déja quelque temps qu'il alla trouver Larcher,
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ayant a la main un livre ot vous les avez attaqueés
et bafoués tous deux, et excitant Larcher a fe joindre
a lui pour demander vengeance. Larcher qui vous a
contredit {ur je ne fais quelle fottife d' Hérodote , mais
qui au fond eft un galant homme, tolérant, modére,
modefte, et vrai philofophe dans fes fentimens et
dans fa conduite, du moins fi jen crois des amis
communs qui le connaiffent et Ueftiment; Larcher
donc le pria de lire l'article qui les regardait, le
trouva fort plaifant, écrit avec beaucoup de grices
et de fel, et lui dit qu'il fe garderait bien de s’en
plaindre.

ESPSE T REE 156X XU =V
e e e DR T e On LT AR R F:

1 de janvier.

.Mo N cher et digne foutien de la raifon expirante,
jepourraisvousdire: Sivous voulez voirun beau tour,
faites-le; maisvous étes néceflaire ala bonne caufe,
vous étes dans la fleur de 'dge, vous étes fecrétaire
dé quarante gens pleins d’efprit ; je fuis inutile, je
{uis fur le bord de ma fofle, je n'ai rien a rifquer;
Jc ferai trés-volontiers le chat qui tirera les marons du
feu, .Le.non magis m'a tant fait rire, tout malingre
que je _{L’is » que je n’en ai pu dormir de la nuit, et
que jai pafle les premicres vingt-quatre heures de
I'année 1773, a me briler la patte, en tirant vos
marons.

—
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Tout ce queje crains, c’elt que les pauvres diables
ne {e doutent de leur {ottife, et ne changent leur non
magis en non minus, ce qui rendrait ma nuit blanche
abfolument inutile.

Mandez-moi, je vous prie, tout ce que vous favez
fur ces belles chofes, et tout ce qui peut ranimer ma
vieillefle; car j'ai réfolu de me moquer des gens
julqu'a mon dernier foupir. Je fuis volontiers comme
Arlequin condamné ala mort, a quile juge demanda
de quel genre de mortil voulait perir ? il choilit fort
{fenfément de' mourir de rire,

N'oubliez ‘pas le charmant Savatier. Dites-moi ,
fivous le favez, le nom du procureur et de I'avocat;
car, apres tout, il s'agit du {alut de la réepublique, et
il ne faut rien négliger.

Vous ne me parlez point des Lois de Minos que
M. de Rochefort doit vous avoir prétées a vous feul.
Je vousavertis, en honnéte conjuré, que fi ces Lois font
fifflées, les pattes du chat font coupées. Je n'aurai
point le prix de [univerfité , et la bonne caufe ira &
tous les diables.

On m'a envoyé un livre de maitre Pompignan ,
évéque du Puy en Velay, contre le théifme , le
déifme , 'athéifme et le janfénifme : cela m'a paru
parfait en fon genre. C'eft , ou je me trompe fort,
un chef-d’ccuvre de bavarderie et de bétife. DikU
nous conferve ce cher homme !

Vous ne m’avez point répondu fur la correfpon-=
dance de Luc.

Adieu, mon trés-cher ami; mes refpects 2 Laurent
et a Tartufe, mais mille fincéres et tendres amitiés a
tous voOS amis,
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4 de janvier.

I'AI decouvert, mon cher ami, que lauteur du
difcours pour les prix de I'univerfité sappelle
Belleguier , ancien avocat dans je ne fais plus quelle
claffe du parlement. Son ftyle m'a paru médiocre ,
mais tous les faits qu'il rapporte font fi vrais et fi
inconteftables, que je tremble pour lui.

Souvenez vous dans1'occafion de 'avocat Belleguier,
et ne vous moquez pas trop de I'univerfité, de peur
qu'elle ne fe rétracte.

La belle Catau m’a envoyé copie de la lettre qu'elle
vous a répondue. J'aurais voulu qu'elle y eut joint
la véure. Vous voyez qu'elle eft une bonne philo-
fophe, et qu'elle eft bien loin d'envoyer en Sibérie
des étourdis de velches qui font venus faire le coup
de piftolet pour I'honneur des dames, dans un pays
dont ils n'avaient nulle idée. Vous verrez qu'elle
finira par les faire venir 4 fa cour, et par leur donner
des fétes , 4 moins qu’on n'envoye encore des nou-
veaux Don- Quichotes pour conquérir I'aimable
royaume de Pologne. Pour moi, j'imagine que tout
fe traitera paifiblement d’un bout de I'Europe a
T'autre , et méme qu'on payera nos rentes.

Jefuppofe que je dois une réponfe a M. de Condorcet,
il ne figne: point, et je prends quelquefois {on écri-
ture pour une autre. Cette méprife méme m'eft
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arrivée avec vous, mon cher philofophe. Je crois
qu'il faudrait avoir l'attention de mettre au bas de
ce qu'on écrit la premiére lettre de fon nom , ou
quelque autre monogramme pour le {oulagement de
ceux qui ont mal aux yeux comme moi. Par exemple
je figne Raton , et Raton aime Bertrand de tout fon
ceeur,

LETTRE LXXXVI

TO)IB e ol D D) T ) o 4 B 100y O

Du g de janvier.

RA 70 tire les marons pour Bertrand, du meilleur
de fon cceur ; il prie p1EU feulement quil n'ait que
les pattes de briilées. Il compte que, vous et M. de
Condorcet , vous feréz taire les malins qui pourraient
jeter des foupcons fur Raton ; cela eft férieux au moins,

Jai deux grices a vous demander, mon cher et
grand philofophe; la premiére, eft de vouloir bien
me faire envoyer fur le champ, et fous I'enveloppe
de Marin, ou {ous quelque autre contre-feing, la
differtation de M. de la Harpe fur Racine , qu'on
dit un chef-d’ceuvre.

Lafeconde , c’eft de me dire comment {e nommait
le curé de Frefnes. Il y a une fameufe priere 2 p12U
d'un curé de Frefnes , du temps de M. d’Agueffeau.
Ce bon prétre parle a DIEU, avec effufion de caeur
de la tolérance qu’on doit a toutes les religions , et
qu’elles fe doivent toutes les unes aux autres, attendu
qu'elles font tout-a-fait ridicules ; mais pénétré de
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T'amour de DIEU et des hommes, il chérit DIEU
autant que Damilaville le haiffait. J'ai fon manufcrit
il eft cordial. Je voudrais favoir le nom de ce philo-
{ophe tondu.

M. le chevalier de Chdtellux , quidevait étre naturel-
lement le feigneur de ce curé, fera ma felicité, s'il veut
bien vous dire tout ce quilfait fur cethonnéte pafteur.
Rendez-moi donc ces deux bons offices qui preflent,
etle tout pour le maintien de la bonne caufe, Raton
embrafle Bertrand de tout fon cceur, et lui eft bien
attache pour le refte de fa fichue vie,

LB TR E S TR Seoweners

LM DA T M R E BT

A Paris, ce g de janvier.

JE me hite, mon cher maitre , de vous tirer d’in-
quiétude au fujet du plaifant non magis. N'ayez pas
peur que ces cuiftres y changent rien ; ils prétendent
méme qu'il eft beaucoup plus latin de dire non magis
DEO quam regibus, &c. que non miniis regihus qudm DEo,
&c. : deft-a-dire apparemment, {elon cette canaille ,
que rien n'eft plus latin que de dire tout le contraire
de ce qu'on veut dire. Ils ont mieux fait; ils ont figné
eux-mémes leur ineptie,, en marquant bétement la
crainte qu'ils avaieng qu'on ne les entendit 4 rebours.-

Cogépecus a écrig lui-méme de fa main au-deflous
de la propofition latine , dans le programme

imprimé , cette traduction : L4 Prétendue philofophie
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de mos jours nw'eft pas moins ennemie du trine que de
Uautel, et j'ai fous les yeux un de ces programmes.
Voila une cafcade de fottifes qui donnera beau jeu
aux rieurs, et que je recommande a votre bonne
humeur et 2 vos nuits blanches a force de rire.
T#chez pourtant , tout en riant, de dormir un peu.

Jrignore le nom du procureur et de l'avocat
témoins des coups de biton donnés au charmant
Savatier.

Au refte, la rapfodie de ce poliffon n'eft pas fon
ouvrage ; il n'eft 12 que comme le bouc émiffaire
pour recevoir toutes les nafardes qu'on voudra lui
donner. Cette infamie eft I'ouvrage d’une fociété, et
dans le fens le plus exact; car je fuis bien informé
que les jefuites y ont la plus grande part.

A propos de ces marauds-la, qui, par paren-
thefe , vont étre détruits malgré la belle défenfe que
fait Ganganelli pourles conferver, vous ai-je dit ce
que le roi de Pruffle me mande dans une lettre du
8 de décembre : 7'ai regu un ambaffadeur du général
des ignatiens , qui me preffe pour me déclarer owvertement
le protecteur decet ordre. Fe lui ai répondu que , lor[que
Louis XV avait jugé & propos de [upprimer le régiment
de Fitrjames , je w'avais pas cru devoir intercéder pour
ce corps , et que le pape était bien le maitre de faire chex
Lui telle réforme qu'il jugeait @ propos., fans que les héréti-
ques s'en mélaffent. J'ai donné copie de cet endroit de
la lettre aux minifires de Naples et d'Efpagne, qui
partagent notre tendrefle pour les jéfuites, et qui
ont envoye cet extrait 2 leurs cours refpectives, comme
dit la Gazette & Hollande. J'elpére que le roi d’Efpagne
en augmentera d'amour pour la fociéteé, et que cette
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petite circonftance {ervira , comme dit Tacile , 2
ampellere ruentes.

Je n'ai point vu cette vilenie du Puy en Velay,
dont vous me parlez ; mais ce qui vous étonnera ,
celt que dans le Mandement que larchevéque de
Paris vient de donner au fujet de l'incendie de
I'hétel-Dieu , il n'y a pas un mot contre les philo-
fophes. Le prélat dit feulement que ce font nos
crimes qui font caufe de ce malheur. Il n’en ordonne
Pas moins des prieres pour remercier DIEU de ce
quil n'y a eu que trois ou quatre cents de ces mal-
heureux qui aient été briilés. Je m'imagine que 1Ly
répondra gu'il 2’y a pas de quoi. Mais ce qui vaut
mieux que le Mandement , c'eft quon va établir
dans le diocefe une féte qui fe célébrera tous les
ans, fous le titre du Triomphe de la foi , et dans
Iaquelle il vy aura un fermon de fondation contre
les philofophes, ot on leur promet bien de les
depeindre chacun en particulier , de maniére qu’il
n'y aura que leur nom a ajouter au bas du portrait.
Je difais I'autre jour a l'académie francaife , en pré-
fence de Tartufe et de Laurent : Fe fuis bien étonné
que monfieur Tarchevéque n'ait pas dit, dans fon Mande-
ment , que Cétaient les philofophes qui avatent mis le Jeu
d Uhitel-Dieu ; pendant quon ¢ft en train de bien dire,
queft-ce que cela coute ? d'autant plus , ajoutais-je , que
ces éloquentes forties Jont devenues flyle de notaire : et
les philofophes riaient , et Tarwfe et Laurent me
difaient mot.

Le roi de Pruffe ne veut plus de correfpondant
litteraire , c'eft du moing ce qu’il m'a mandé ; il

eft trop degotité de nos rapfodies, et il a raifon.
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—— Je lui avais propofé M. Suard, avant quela Harpe

17734

y efit fongé, ou que vous y eufliez fongé pour lui.
N'étes-vous pas enchanté de 'Eloge de Racine ?

Jai lu les Lois de Minos ; le fujet eft beau,
mais je crains pour le cinqui¢me acte, et je trouve
de la langueur dans le fecond et une partie du
troifieme; je crains d'ailleurs que les amateurs de
lancien parlement, qui ne valait pourtant guére
mieux que le moderne, ne trouvent dans cette
piéce, des le premier acte, et méme dés les premiers
vers , des chofes qui leur déplairont; et que lauteur,
en fe mettant 2 la merci des fots, ne les ait pas
affez ménagés. Voila mon avis qui, peut-étre, n'a
pas le fens commun , mais que je donne bien pour
ce qu'il eft. Adieu, mon cher maitre ; le ciel vous
tienne en joie! Je vous embrafle et vous aime de
tout mon ceeur; tous nos amis en font autant.

LETTRE
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DePec Mg “DAT.AFE M. B EReT:
A Paris, ce 12 de janvier.

EI\CORE une lettre, direz-vous, mon cher maitre!
oui vraiment, et c’eft pour vous divertir d'une idée
qui m'a paflé par la téte. Je me fuis avifé , apres
en avoir confere avec quelques-uns de nos fréres de
l'académie , de propofer a l'affemblée de {fanredi
dernier, 11 du mois, d'envoycr a monfieur l'arche-
wvéque de Paris 1200 livres, au nom de la compa-
gnie, pour les pauvres de I'hétel-Dieu. Jai dit queje
ne propofais pas une plus grande fomme parce
quil fallait de toute néceflicé qu'elle fac Tépartie
¢également entre les quarante, et que plufieurs ‘de
nous n'étaient pas affez riches pour donner plus de
trente livres. La propofition , comme vous croyez
bien , a été unanimement acceptée : cependant
Lourent Batteux aurait été récalcitrant , sl lavait
ofé ; mais il a dit que , pour faire cette auméne il
fe retrancherait de fon néceffaire. Vous noterez qu'il
n'a que huit a neuf mille livres de rente, tout au
moins. Les dévots de l'académie auraient bien v
que cette idée ne fiit pas venue 2 un philofophe
encyclopédifte et damne comme moi ; mais enfin il
faudra qu'ils Iavouent , et Jai fait dire & monfieur
l'archevéque, en lui tavoyant, le lendemain diman-
che, les douze cents livres, que ¢’était moti quien avais

oulu

Correfp. de d' Alembert, &e,  Tome II. K
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fait la propofition. Il g'habillait, dans ce moment,
pour aller & Saint-Roch dire la meffe de cette belle
fate inflituée contre les philofophes ; et javais
recommandé a2 mon commiflionnaire , qui eft intel-
ligent , daller trouver monfieur l'archeveque dans
la {acriftie de Saint-Roch , s'il n’était pas chez lui,
et de lui domner, dans cette facriftie méme, I'argent
des philofophes pour les pauvres, dans le temps
ot il s'habillait pour les exorcifer:

Vous voyez par ce détail , mon cher maitre ,
que votre contingent eft de trente livres ; vous me
le ferez remettre quand vous voudrez ; j'ai écrit a
tous les abfens. Pompignan fe fera peut- étre prier ;
mais laiffez-moi faire , il payera , ou il verra beau
jeu. Le roi et I'archevéque feront tres-exactement
infiruits de tous ceux qui ne payeront pas. J'en fais
mon affaire. Peut-ttre ne feriez-vous pas mal , mais
je laifle ceci a votre prudence, denvoyer dix ou
quinze louis, plus ou moins, a monfieur l'arche-
veque, indépendamment des trente livres quil faut
me remettre. En ce cas , chargez-moi de les envoyer,
je vous réponds que votre commiflion fera bien
faite , et que les pierres méme la fauront.

On vient de jouer un plaifant tour a COgé]Jecus
et aux cuiftres fes confors, dans I'Avant-coureur. On
a traduit littéralement fa belle propofition latine...
La /)hz'lc)[n‘blu'e....n’gﬂ pas plus enmemie de DIEU que des
rois, et on ajoute que ce fujet lui-méme ¢ft trés-philo~

Jophigue. Je fais qu'on fe prépare a {fe moquer de

lui dans d’autres journaux , fans compter peut-étre
ce qui lui viendra d’ailleurs.
Le comte d Heffenflein, pénétré de reconnaiflance
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pour vous, a écrit 4 madame Geoffrin pour la prier D
de faire inférer, dans le Mercure et dans le Fournal 2177
encyclopédique, 'un et T'autre fort lus dans le Nord,
Textrait de la lettre que vous m’'avez écrite a fon
{ujet. Jai répondu que je n’en ferais rien fans votre
aveu : ainfiréponfe a ce {ujet, fi vous le voulez bien.
Pour que vous n’achetiez pas chat en poche , voici
€ que vous m'avez mandé , et que je ferais impri-
mer , fi vous le trouvez bon.
s> Je me trouve d'accord avec madame de
95 ( madame Geqﬁ’iin) dans fon attachement pour le
:» voi de Pologne, et dans fon eflime pour M. le
»» comte d'Heffenflein...... Jadmire Guflave II1 , et
2 jaime furtout paffionnément fa renonciation
:3 folennelle au pouvoir arbitraire : je n'eflime pas
»» moins la conduite noble et les fentimens de
3 M. le comte d'Heffenflein. Le roi de Suede lui a
»» rendu juflice ; la bonne compagnie de Paris , et
»» les Velches méme la lui rendront : pour moi, je
?3 commence par la lui rendre trés-hardiment. »»
Adien , mon cher maitre ; je vous embrafle de
teut mon ceeur. Je travaille a la continuation de
UHifloire de lacadémic frangaife. 11 y et fouvent
queition de vous, et vous pouvez vous en rap-
porter a moi. Vale. Mes refpects 3 madame Denis ;
Jelpere que fa fanté fera meilleure,
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15 de janvier.

RATO N convient que Bertrand a raifon par fa
lettre du g de janvier. Bertrand a mis le doige fur
la plaie; mais il faut qu'il fache qu'on a retranché
3 Raton deux fcénes affez intéreflantes, auxquelles il
a été obligé de fubflituer des longueurs. On ne fera
jamais rien de paffable, et le commerce de l'efprit
ira toujours en décadence ; quand les commis a la
phrafe retourneront vos poches a la douane des
penfées.

Cleft dommage , carle fujet était heureux, et il
a donné lieu a des notes qui feront drefer les che-
veux a la téte des honnétes gens , a moins qu'ils ne
foient chauves.

M. Belleguier m’a écrit que vous auriez recu fon
difcours pour les prix de l'univerfité, il y a plus
de huit jours, fi fes typographes n'avaient pas été
fort inquiétés 2 Montpellier ot fa drélerie simprime.
Ce M. Belleguier n’elt point plaifant, ou du moins
il n'a pas cru que Ion dit plaifanter dans cette
affaire. Il eft quelquefois un peu ironique ; mais il
prouve tout ce quil dit par des faits authentiques
auxquels il n'y a pas le petit mot a répondre. Je
ne crois pas quil ait le prix, car ce n'efl pas la vérité
qui le donne. La pauvre diablefle eft toujours au
fond de fon puits , ou elle crie : Cropez ccla et buvex
de Leau,
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Oui, vous m'avez dit, mon cher et grand phi-
lofophe , ce que Luc vous mandait au fujet des
révérends peres, et vous m’aviez inftruit du bon
ufage que vous aviez fait de fa lettre ; mais vous ne
m'avez point parlé de celle de Catau.

C'eft une chofe infame que je n'aye pas lu I'Eloge
de Racine ; je m’en {uis plaint a vous. Cet ouvrage
m’était abfolument néceflaire ; il eft ridicule qu'on
ne me lait point envoye. Ge ferait une bien bonne
affaire i les Crétois pouvaient avoir une efpece de
petit fucces, malgreé la rigueur des temps et la dureté
des commis. Je vous réponds que cela ferait du
bien a la bonne caufe, vu les chofes utiles dont
cette poliffonneric eft accompagnée. Ditu veuille
avoir pitié de nos bonnes intentions! Je me recom-
mande a lui; je ne cefferai de le fervir en efprit
et en verité, julqu'au dernier moment de ma pauvre
vie ; mais je me recommande a vous davantage.

Je vous trouve bien hardi de m’écrire par la pofte
en droiture. Eft-ce que vous ne favez pas que toutes
les lettres font ouvertes , et qu'on connait votre écri-
ture comme votre flyle? que n'envoyez - vous vos
lettres @ Marin ? il les ferait paffer {ous un contre-
feing que la pofte pelpecte.

Mille complimens a M. de Condorcet et a vos
autres amis. Si jamais on me prend pour monfieur
Belleguier , il eft de néceflité ablolue que vous reje-
tiez bien loin cette horrible méprile , et furtout que
vous tichiez de ne poinL rire.

Je vous embraffe bien tendrement.

Raton.

T7iTis.
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A Paris , ce 18 de janvier.

J’AI entendu parler , mon cher maitre, de cet
avocat Belleguier ; on m’a dit que C'eft un jeune
homme qui promet beaucoup ; il a méme écrit je
ne fais quoi dans laffaire des Calas, qui a fait plus
de bien, dit-on, a la caufe de cette malheureufe
famille, que toutes les bavardes déclamations des
avocats Loyfeau et Beaumont, que vizu fafle taire.
Encore une fois , nayez pas peur que 'univerfité
fe rétracte. Je ne doute point que nous ne voyons
( ou voyions ) inceffamment, dans les feuilles
d’Aliboron, une belle diatribe pour prouver qu’on ne
pouvait pas dire en meilleur latin , que la philofo-
phie w'efl pas moins ennemie du trone que de Lautel. Vous
aurez vu, fans doute, lenumero 3 de la Gazette lite-
raire des Deux-Ponts de cette année , o l'on traduit
en bon ﬁ'angais le beau latin de cette canaille, et o
Pon felicite un corps auffi fage et auffi refpectable
que l'univerfité de rendre un fi éclatant hommagc
a la philofophie , tandis que des pédans , des hypo-
crites et des imbccilles déclament contre elle. Cet
article a été lu famedi en pleine académie, en pré-
fence de Tartufe et de Laurent qui n'ont dit mot,
tandis que tout le refte applaudiffait ; et jai conclu,
apres la lecture, que ce n'était pas le tout d'étre
fanatique, quil fallait ticher encore de n'étre pas
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ridicule. Quoi qu'il en foit, j"attends avec impatience
le plaidoyer de I'avocat Belleguter. Il me parait qu'il
2 beau jeu pour prouver fa thefe. Pour moi, fi
javais Phonneur d'étre fur les bancs , voici comme
je plaiderais, en deux petits fyllogifmes, la caufe de
la philofophie. 1°. Les deux plus grands ennemis de
la divinité font la fuperftition et le fanatifme; or, les
philofophes font les plus grands ennemis du fana-
tifme et de la fuperflition; donc, &c.

29, Les plus grands ennemis des rois font ceux
quilesaﬂh{ﬁncnt,etpoiccux.quilesdépoﬁnn ou les
veulent dépofer; or, ¢ft-2l que Ravaillac, Grégoire VII
et confors, affaflins et dépofenrs ou dépofitenrs de
rois , n'étaient brin philofophes, ergo, &c. Voila
les marons que Bertrand voit fous la cendre, et qui
lui paraiffent tres-bons a croquer; mais il a la patte
trop lourde pour les tirer delicatement. Vous voyez
bien qu'il eft néceffaire que Raton vienne au fecours
de Bertrand ; mais je puis bien vous répondre que
Bertrand ne mangera pas les marons tout feul, et
qu'il en laiffera méme la meilleure part a Raton ,
pour fa peine de les avoir fi bien tirés.

Vous voyez que ce pauvre Bertrand n'eft pas
heurcux. Il avait demandé a la belle Cataw de rendre
laliberté a cing ou fix pauvres étourdis de velches;
il I'en avait conjurée au nom de la philofophie ; il
avait fait, aunom de cette malheureufe philofophie,
le P!'.‘ls_él»oquexxt plaidoyer que de mémoire de finge
on ait jamais fait ; et Gatau fait femblant de ne pas
Uentendre 5 elle efquive la requéte ; elle répond que
ces pauvres velches , dont on demandait la liberté,
ne font pas fi malheureux qu'on I'a cru. Ne dites

oy
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pourtant mot , d'icia fix femaines, de la réponfe de
Catau ; car Bertrand ne s'en elt pas vanté, il ne la
montrée a perfonne. Il a récrit une feconde lettre,
le plus éloquent ouvrage qui foit jamais forti de
la téte de Bertrand; il attend impatiemment effet
de ce nouveau plaidoyer, et ne défefpeére pas méme
du fucces. Raton devrait bien fe joindre a Bertrand,
et repréfenter a la belle Catau combien il ferait digne
d'elle de donner cette confolation a la philofophie
perfécutée : ce ferait un beau pofi-feriptum a ajouter
au plaidoyer de I'avocat Belleguicr.

Il eft inconcevable que vous n’ayez pas regu I' Eloge
de Racine; il y a plus de quinze jours que l'auteur
vous I'a envoyé par Marin. Samedi dernier, fur mes
repréfentations, il en a fait partir un nouveau par la
méme voie ; j'efpére que vous I'aurez enfin, et vous
le trouverez tel quon vous I'a dit, trés-beau. Le
chevalier de Chdtellux n’a jamais entendu parler de
ce curé de Frelnes; mais il ira aux informations , et
promptement, et vous en rendra compte lui-méme 5
et fera charmé d'avoir ce prétexte pour vous écrire.

Savez-vous que l'archeveque de Paris n'a pas ofé
aller officier a cette belle féte du Triomphe de la foi?
Il s'habillait, dit-on , pour y aller; je ne fais qui
eft venu lui dire qu'il fefait une {fottife, et il a
envoyé dire qu'il ne viendrait pas, au curé de Saint-
Roch, qui en tombera malade.

Bertrand.
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18 de janvier.

() N ne peut faire- une auméne de cinquante louis
plus plaifamment; on ne peut fe moquer d'un fot
avec plus de mnobleffe. Ce trait, mon cher ami,
figurera fort bien dans UHifloire de lacadémie | qui
fera moins minutieufe que celle de Péliffon , et qui
ne fera pas pedante comme celle de d’Olivet.

Je me garderai bien de rien offrir, en mon propre
et privé nom , a Chriftophe; il me dirait : Que ton
argent perifle avec toi! alors il jouerait le beau role,
et j'en ferais pour mon ridicule.

En relifant ma lettre fur M. le comte de Heffenflein,
je ne vois rien qui en doive empécher I'impreflion.
Nous verrons fi le cuiftre de forbonne, qu'on a
doriné pour cenfeur aux journaux, fera plus difli-
cile que moi. Je vous remercie de votre attention et
de votre délicatefle fur ce petit point.

Je ne connais point cet Avant - coureur ; Jignore
quelle eft [a belle ame qui 2 {i bien traduit le latin
de Cogépecus,

L'avocat Belleguier

: B
eft toujours perfuadeé qu’il aura
un acceffic le ar

and jour de la diftribution des prix
Il voudrait vous avoir déja confié

mais furement la femaine ot mous
entrons ne fe paflera pas fang Gl

de Tl'univerfié,
fon ouvrage ;

ous en envoye
uelques exemplaires, et vous en aurez de pofte en
P
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pofte : vous les pourrez faire circuler par 'homme
intelligent qui fait fi bien les commiflions ala
facriftie de Saint-Roch.

Jai fait ce que jai pu aupres de M. Belleguier,
pour I'engager a étre un peu plus plaifant, eta moins
tourner le poignard dans la plaie ; mais il n'eft pas
poffible de donner de la gaieté et de la légéreté 2 un
vieil avocat ; ces gens-la aiment trop lithos et le
pathos. J'ai peur que ce M. Belleguier ne {e fafle des
affaires ; mais je m'en lave les mains.

Que DIEU vous tienne en joie!
Raton.

LET TR E: X0 1.1

DB e DB Ol sTads TSRE B
25 de janvier.

OUI, mon illuftre Bertrand, j'ai lu 'annonce qui
{e trouve dans la Gazette littéraire des Deux - Ponts ,
par M. de Fontanclle. Jamais M. de Fontenelle n’'aurait
ofé en dire autant. La diatribe de I'avocat Belleguier
ne pourra partir, a ccquil m'a mandé , que mer-
credi prochain, 27 du mois. Ce pauvre avocat trem-
ble; il a les meilleures intentions du monde ; il n'a
dit que la vérite, et ceft pour cela mémequ'il tremble.
1l dit qu’il vous en enverra d’abord un petit nombre
d’exemplaires pour fonder le terrain.

11 avait autrefois une adrefle pour M. de Condorcet,
mais il ne s'en fouvient pas exactement; il craint les
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fauffes démarches, il eft fur les épines ; il met fon
fort entre vos mains,

Jefuis perfuadé que, s'il s'était agi d’autres prifon-
niers, Catan aurait fait fur le champ tout ce que vous
auriez voulu ; mais elle prétendait , et avec trés=
granderaifon, ce me femble, qu'un homme {fupérieur
cn dignité, qui peut-étre n'eft pas philofophe, Ia
prévint fur cette affaire par quelque honnéteté : il ne
l'a pas fait, et celaeft piquant. Si vous venez a bout
d'obtenir ce que cet homme fupéricur n’a pas ofé
demander, ce {era le plus bean triomphe de votre
vie. Jattends la réponfe que vous fera Catau, avee la
plus grande impatience.

Je ne fais pas précifément ce que ceft que la féte
du Triomphe de la foi; mais, en qualité de bon chré-
tien , ne pourriez-vous point nous faire {avoir en
quoi confifte cette féte, et quellevietime on yimmole?
Faites-moi favoir furtout comment ce pauvre avocat
peut faire adreffer un paquet 2 M. de Condoreet.

Le pauvre Raton, qui eft trés-malade , fe recom-
mande a votre amitié.

N. B. Il n’cft pas encore bien stir que M. Belleguicer
puifle envoyer fa diatribe le 27, a caufe des petits
troubles qui regnent encore dans la ville; mais qu'elle
fe mette en route le 27 ou le 29, il n'importe. Le

grand point eft de foutenir quelle vient de Belleguier
et non pas de Razon,

1773,
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L E T T R2E:- ZXGHISTT:
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A Paris, ce 1 de fevrier.

J'A TTENDS, mon cher maitre, avec impatience, la

diatribe de Raton-Belleguier, et je vous aflfure que
Bertrand {ent déja de loin l'odeur des marons, et
quil a bien envie, non-feulement de les croquer,
mais de les faire croquer a tous les Bertrands et Ratons
{es confreres.

Bertrand-Condorcet demeure rue de Louis-le-grand,,
vis-a-vis la rue d’Antin. Vous pouvez compter fur
fon zele. Vous recevrez, dans le courant du mois,
un ouvrage de fa 'fagon , qui, je crois, ne vous
déplaira pas. Ce font les éloges des académiciens des
{ciences, morts avant le commencement du fiecle, et
que Fontenelle avait laiflés a faire. Vous y trouverez,
fi je ne me trompe, beaucoup de favoir, de philofo~
phie et de goiit. J'efpére que, fi notre académie des
{ciences a le fens commun , elle le prendra pour
{ecrétaire ; car il nous en faudra bicntét un autre.

Bertrand attend, avec impatience, la réponfe de
Cataw ; mais il craint bien qu'elle ne foit plus polie
que favorable. Il a peur que la philofophie ne foit
dans le cas de dire des rois ce que le pécheur de Zadig
dit des poiffons : Ils fe moquent de mot comme les hommes,
je ne prends rien. A tout événement, il vous informera
fur le champ de ce qu'il aura pris ou manqué, Oh!
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fi Raton voulait encore ici donner un coup de patte,
pour tirer du feu ces marons rufles, Bertrand ne
douterait pas du fuccés; mais i Raton ne- fait pas
encore ce plailir a Bertrand , 'ai bien peur que Catau
ne permette pas a Berirand de tirer les marons tout
feul.

Tout ce que je puis vous dire fur cette belle féte
du Triomphe de la foi, ceft quelle doit étre célébrée
tousles ans a Saint-Roch, le dimanche dans Poctave
desRois; que Uoffice en eft imprimé ; qu'il eft plein,
comme vous le croyez bien, d’imprécations contre
les philofophes a fix fous la piece ; que les hymnes,
profe et autres rapfodies , font d'un petit cuifire
ignore du collége Mazarin , nommé Charbonnet ; quil
y a pourtant une de.ces hymnes dont 'auteur eft un
abbé Pavé, oncle de madame de Rochefort , et que je
croyais, fur ce qu'elle m’en a dit, & cent licues du
fanatifme. Comme elle eft & Verfailles avec fon mari 4
je ne puis favoir fi elle eft au fait; car Jal peine a
croire qu'elle efit fouffert cette fottife, fi elle en efit
€té confidente. Au refte, il eft certain que I'archevé-
que, bien confeillé, a refufé d’officier a cette belle
fete quia écé, par ce moyen, trés-peu brillante et
nombreufe. Comme on comptait fur lui pour la mefle,
€t que tous les prétres du quartier avaient mangé
leurDieu de bonne heure , on a été obligé de prendre
un curé de village qui paflait dans la rue, et qui heu-
reufement s'eft trouve 3 jeun. Le prédicateur, qui eft
un carmenommeé le pere Villars, a clabaudé beaucoup
I'aprés midi contre les philofophes ;
deries ont ¢té vox clamaniis in deferto.

Toutes réflexions faites, Je trouve que Raton fait

mais les clabau-
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fort bien de garder I'argent que Bertrand lui propos=
1773+ fait de donner; c’eft bien affez de tirer les marons,
fans les payer encore. Il en cofite & Bertrand vingt
écus, pour I'honneur qu'il a d’étre de deux acade-
mies; et il trouve que ceft payer des marons d’lInde
tout ce quils valent. Il ne lui refte plus qu’;‘l embrafler
bien tendrement Katon , en 'exhortant beaucoup 3
ne faire patte de velours que pour les Bertrands . et 3
montrer la griffe et les dents aux chiens galeux , et
méme aux chiens du grand collier.

On dit que vous réimprimez le Commentaire de
Corneille fort augmenté. Vous ferez bien. Je ne trouve
de tort que de n'en avoir pas aflez dit. Les piéces de
Cornalle me paraiffent de belles églifes gothiques.
Vale et ama tuum Bertrand.

LR A R o Fr e @ B
DB M= D E= W O LS TANI R °E,
1 de février.

Vo us favez, mon cher Bertrand , la déconvenue
arrivée 2 Raton. Un fripon du wipot de la comédie
francaife, a vendu a un fripon de la librairie, nommé
Valade , une partie des lois et conflitutions de
Minos, et y a joint une autre partie de la fagon de
quelque bonne ame fa complice. On débite cette
rapflodie hardiment {ous mon nom : ainfi on vole les
comediens, et on me rend ridicule. Ceft affurément
le plus petit malheur qui puifle arriver; cependant

je vous prie de dire 2 vos amis que je ne fuis pas
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tout-a-fait aufli impertinent que Valade le prétend.
Il v’y aura que Fréron qui gagnera a tout cela; il
vendra cing ou fix cents de fes feuilles de plus. Jai
demandé juftice 2 M. de Sartine contre ce brigan~
dage . ais je n'ai pas 'honneur de le connaitre,
et on fait toujours mal fes affaires de cent trente
licues loin ; mais je compte fur la juftice que vous
et vos amis me rendront.

La littérature eft devenue un bois de voleurs ;
cela eft digne du fiecle. Soutenez ce malheurcux
fiscle tant que vous pourrez, et aimez-moi.

Raton,

LB TRGE L X.C Ve

DoE M. DASLEBEMB SER%T.
4 de fevrier.

RATCJ\.’ BELLEGUIER, eft un faint homme de
chat, et le premier chat du monde pour tirer les
marons du feu fans fe briler trop les pattes. Ces
marons ont été recus , et Bertrand les a difiribués a
tous les*Bertrands {es confréres, dignes de les manger.
Tous penfent unanimement que Raton a rendu un
précieux fervice a la caule commune des Bertrands
et des Ratons : mais que Raton n’a rien a craindre
pour fes pattes , et qu'il n'y a pas de quoi fouctter un
chat dans la petite efpieglerie qu'il vient de faire.
Les pauvres razs d'églife pourront étre un peu mécon-
tens , mais cette fois-ci, ils n’oferont pas trop fortir
de leurs trous ; il 0’y aurait que des coups a gagner
POilr eux,

L3
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Pour remercier Raton de fes bons marons , Bertrand
ne lui renvoie que des marons d'Inde. II eft impa-
tient de {avoir comment Catau aura trouvé le dernier
maron du 31 décembre. Raton devrait bien écrire
a Catau que ce maron eft meilleur a manger qu'elle
ne croit, et que fi elle y fefait honneur, tous les
Ratons et les Bertrands feraient pour elle des tours
et des gambades. Bertrand et {es confréres embraflent
et remercient Raton Belleguzer de tout leur cceur.

N. B. Bertrand répéte a Raton que le fecret fur
les marons d’Inde eft néceflaire julqu'a ce que l'on
fache comment les marons d’Inde du $1 décembre
auront ete accueillis par Catan. 11 le prévient auffi
que perfonne, excepté Raton Belleguier , n'a de copie
de ce qu'il lui envoie, et il prie Raton de la garder
pour lui feul , mais tout feul.

ot Ul 5 I - B i Vi [
D:E M. D ALEMBERT.

g de février.

BERTRAND a recu fucceflivement, et avec une
exactitude édifiante, tous les marons que Raton a fi
delicatement tirés. Tous les Bertrands‘les croquent
avec délices, et répetent en les croquant : DIEU
béniffe Raton et fes pattes ! Les marmitons qui avaient
enterré les marons, afin de les garder pour eux,
voudraient bien étrangler Raton; mais Raton a tiré
les marons fi proprement, que les maitres de la

maifon,
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maifon difent que Raton a bien fait, et fe moquent
des marmitons, qui en feront pour leurs marons et
leurs juremens,

Il eft venu & Bertrand une idée qu'il croit excel-
lente | et qu’il foumet aux pattes de Raton. Bertrand
a révé que je ne fais quelle académie ou univerfité
huguenotte du Nord » @ propofé pour {ujet d’'un prix
de philofophie , non minus p £ 0 quam regibus infenfu ¢ft
fla que vocatur hodié theologia. I'aprés ce programme ,
voici le nouveau théme que Razon pourrait eflayer,
et que Bertrand lui propofe en toute humilité,

Premicre partie du théme. Cette, quon nomme
anjourd’hui théologie, eft ennemie des rois. Raton
le prouvera, fans fc repéter , en rappelant les hiftoires
de Grégoire VII, d’ Alexandre I, & Innocent IV, de
Fean XX Uet compagnie. Cet article fera un excellent
{upplément au premier théme de Raton qui n'a
parlé des théologiens, dans fa diatribe » que comme
affaffins des rois, et qui les préfenterait 3 préfent
comme voulant les priver de leurs couronnes,

Seconde partie du théme., Cette, qu'on nomme
aujourd’hui théologie, eft ennemie d
qu’elle en fait un étre abfurde, atro
odieux. Oh! le beau champ

feconde partie, et les bons 1
quer !

e DIEU, parce
ce, ridicule et
pour Raton que cette
narons a tirer et A cro-

Il ne faudrait pas oublier, fi cela fe pouvait faire
délicatement | de joindre 4 la premiére partie un petit
appendice ou poftleript intéreffant , furle danger qu’il
y a pour les Etats et les rojs de fouffri

; r que les
prétres faffent dans |

 mation un corps diftingué , et
qui ait le privilege de s'affempler régulicrement. 11

Correfp. de d Alembert, &e,  TomeIl. I

17493,
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faudrait faire fentir que la nation francaife cft la
1773. feule qui ait permis cet abus; qu'en Efpagne, ou les
évéques font plus riches quen France, ils n'ont
aucune influence fur les affaires publiques, parce
qu'ils ne font point corps et n'ont point d’aflemblées ;
et quil en eft de méme dans les autres Etats de
I'Europe , excepté chez les Velches.

Allons, courage , mon cher Raton ; je ne fais fi le
coeur vous en dit comme & Bertrand ; mais ce gour-
mand de Bertrand fent déja de loin I'odeur des
marons qui cuifent, comme M. Guillaume fent qu'on
appréte oie que Patelin lui a promife.

Cependant, tout en croquant les marons déja tirés,
et tout en encourageant Ratom a en tirer d'autres,
Bertrand ferait prefque tenté de le gronder, de ce
qu’il fait patte de velours au déteftable marmiton
Alcibiade , le vil et I'implacable ennemi des marons,
des Bertrands, des Ratons et du Raton méme qui
ne devrait lui préfenter la patte que pour 'égratigner.
Il eft vrai que le marmiton Alczbiade a plus la rage
que le pouvoir de nuire, grice au profond mépris
dont il eft couvert parmi les marmitons méme; mais
ceft une raifon de plus pour que Raton ne lui laiffe
pas croire quwon le craint, et encore moins pour
quiil le flatte. Aprés tout, Raton fert fi bien les
Bertrands , qu'il faut bien lui pardonner quelques
complaifances pour les marmitons ; mais les Bertrands
fe croient obligés d'avertir Raton que ces complai-
fances font en pure perte pour lui, et pour la caufe
commune. Sur ce, Bertrand embrafle et remercie Raton
de tout {on cceur.
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12 février.

MONSIEU R Bertrand dans un trés-éloquent
difcours parle de fa tombe; ceft de trop bonne
heure ; il m'a volé mon fujet, car je fuis attaqué
actuellement d'une {firangurie violente , qui pourrait
bien mettre fin a tous mes tours de chat , tandis que
vous ferez encore long-tems vos trés -beaux tours
de finge.

On nous annonce que Fréron vient de mourir.
Ceflt une terrible perte pour les belles lettres et pour
la probite. On dit que tous les écrivains des char-
niers, ct Clément a la téte, fe difputent cette belle
place. Elle n'en était point une , elle I'eft devenue.
La meéchanceté I'a rendue trés-lucrative. Jimagine
quil ne ferait pas mal quon prévint M. le chance-
lier : il ne voudra pas déshonorer 4 ce point la
licterature. Je m'ofe lui en écrire, parce que je l'ai
déja importuné au fujet de cette infame édition du
libraire Valade. Les gens en place n’aiment pas qu'on
les fatigue. L'éroile du nord n'eft pas de ce caractére;
vous demandez fi bien et fi noblement, que proba-
blement vous ne ferez pas refufé deux fois.

Vous croyez bien que j'ai vanté a cette étoile la
noblefle de votre ame et de votre procédé : j'avais
bien beau jeu; et vous favez bien encore quelle n'a

L 2
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pas befoin-qu’on lui faffe fentir tout ce qu'il y a de
grand dans une telle démarche.

Raton a un extréme befoin de favoir fi Berirand
a regu trois petits {acs de marons, 'un venant de la
cuifine de Marin , lautre des officiers de M. d'Ogny ,
et le troifieme de la buvette de monfieur le procu-
reur-général, On en fait cuire de nouveaux fous la
braife.

Je vous avais demandé fi on pourrait avoir une
adrefle sfire pour M. de Condorcet, cela était nécef-
faire , mais ce qui eft beaucoup plus neéceflaire encore
ceft que ce pauvre Raton ne {foit pas nomme. Vous
ne fauriez croire a quel point fes pattes fentent le
bréle. Il eft bien trifte que ces deux bonnes gens
ne puiffent fe trouver enfemble, et rire a leur aife
du genre humain,

Raton.
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19 de février.

RATON a donné tout ce qu'il avait de marons,
et on n'en fera plus rétir que dans une affez grande
poéle, ou I'on fait cuire, dit-on, des chofes de plus
haut gout; mais Raton n’a pas a préfent envie de
rire. Il eft attaqué depuis quinze jours d’une fran-
gurie avec la fievre, et tous les ornemens poflibles
qui décorent les gens dans cet état. 1l eft tres-affligé
de l'aventure de la lettre lue fi indifcrétement devant
mademoifelle Raucourt. 11 faut rendre juftice. Celui
a qui cette malheureufe lettre était ecrite, la donnait
a lire, ne fe fouvenant plus de ce qu’elle contenait,
Quand on fut a cet article fatal du pucelage, il voulut
faire arréter ; mais il n’en était plus temps. Il me le
manda lui-méme avec candeur. Je lui ai fourni un
moyen de réparer fa faute: je ne fais fi la multitude
de fes occupations et de fes voyages lui en aura laiffé
le temps.

Je fuis bien embarraffé ; c'eft une chofe relpectable
qu'un attachement de plus de cinquante années, qui
n'a jamais été refroid; un moment. Je lui dediais
méme la véritable tragédie des Lois de Minos. Il était
fait, fans doute, pour &tre le foutien des lettres; fon
nom feul, et fa qualité de doyen de I'académie fem-
blaient I'y engager. Que voulez-vous? il faut prendre

1653
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fes amis avec leurs défauts. Ce n’eft pas ainfi que je

1773- vous aime.

Bonfoir ; je crois, Dieu me pardonne, que je me
meurs véritablement. Je n'ai pas la force de répondre
3 M. de Condoreet , mais je {uis enchante d'une lettre
charmante qu’il m'a écrite.

Raton couché dans fon trou.

PEETERTE XCEC T XE

DR i EeMeB E R T
A Paris, ce 27 de fevrier.

BERTI\’AN D a recu tous les facs de marons que
Raton Iui a envoyés; mais quelque plaifir qu'il ait en
a les manger, il n'a gueére en ce moment plus d'envie
de rire que Raton. Cette ftrangurie maudite I'alarme
et 'inquiéte, ctellealarme avec lui tousles Bertrands
qui aimeraient bien micux que Raton pifsit, que de
croquer tous les marons du monde. Ils ont beau
bénir la patte de Raton , ils ne tiennent rien, fi pen-
dant ce temps Rafon maudit {a veffie. Ils exhortent,
ils prient, ils conjurent Raton de ne plus{onger qu'a
piffer, et de laiffer 12 les marons dout I'odeur pour-
rait porter a fa veflie.

Bertrand ne fait pas précifément quels font les
auteurs des Trois ficcles; mais il eft str, et méme
évident, en parcourant cette rapfodie, que plus d'un
poliffony a travaillé , quoi qu’en dife le poliffon qui
a bien voulu barbouiller fon nom de toute I'ordure
des autres. Bertrand a entendu nommer Glément ,
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Paliffor, Linguet , Tabbé Bergier, Pompignan , le jéfuite ———
Grou, auteur d’'une mauvaife traduction de Platon , s
auquel on ajoute beaucoup d'autres jefuites fans les
nommer.

A TI'égard dela lettre fur mademoifelle Raucourt, il
s'en faut bien que I'hiftoire de la lecture foit telle que
lavieille poupée I'a mandé avec candeur a Raton; mais
tant que Raton ne piffera pas, Bertrand croirait étre
cruel de lui bter fa vieille poupce, et d’empécher qu'il
ne s’en amufe, et quilne la coiffe a {a fantaifie. C'eft
fans doute par un jufte jugement de DIEU , que le
libraire ou voleurValade a imprimé ces Lois de Minos,
pour empécher qu'elles ne fuflent dédiées  la vieille
poupee de Raton, dont il écrivait, il n'y a pas long-
temps, gu'clle avait paffé fa vie a lui faire des nichés
et des carcffes. Ce quiil y a de stir, ceft que I'Hifloire
de Lacadémie ne fera pas dédiée a la vieille poupée ,
et quil y fera fait mention d'elle comme elle le
meérite.

Raton doitavoir recu un ouvrage qui l'aura confolé
un moment de toutes les infamies qui aviliffent Ia
littérature ; ce font les eloges des anciens académi-
ciens, par M. de Condorcet. Quelqu'un me deman-
dait I'autre jour ce que je penfais de cet ouvrage ; je
répondis en écrivant fur le frontifpice, juflice, juflefe,
Javoir | claris ) précifion gout , elégance et nobleffe.
Bertrand f{e flatte que Raton aura été de fon avis; et
fur ce, il embraffe tendrement Raton , et le conjure
de pifler et de ne faire autre chofe.

On affure que Pompignan eft auteur , dans les Trois
Jeécles, de Varticle de Razon que Bertrand n'a point lu,
et, ce qui eft plus plaifant, de fon propre article a
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Iui Pompignan. Savatier U'avait fait , et I'avait montré
a Simon le Franc. Simon le Franc 1'a pas été content ,
et a pris le parti de s'en charger.

EAFREE REOEEE

DEEN . DR VS O ST ST RS

1 de mars.

J’Ax lu en mourant le petit livre de M. de Condorcet ;
cela eft aufli bon en fon genre que les éloges de
Fontenelle ; il y a une philofophie plus noble et plus
modefte, quoique hardie. M. de Condorcet eft bien
digne d'étre votre ami. Le fiécle avait befoin de vous
deux.

Je vous fupplie de vous cfforcer de lire ma réponfe
a l'avocat Lacroix, dans 'affaire de M. de Morangiés.
Je me trouve, par une fatalite finguliere, partie an
proces. Decidez fi je me fuis défendu en honnéte
homme et en homme modéreé.

Je ferai mort ou guéri quand les Lois de Minos
paraitront. J'ofe croire que vous ne ferez pas mécon-
tent de U'epitre dedicatoire et du tour que jai pris,

Vous verrez que Raton y ronge quelques mailles
pour Bertrand.

Soyez furtout bien siir que Raton mourra digne
de vous.
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27 de mars.

MON trés-aimable Bertrand , votre lettre a bien
attendri mon vieux cceur , qui pour étre vieux n’en
eft pas plus dur. Je ne fais pas bien pofitivement i je
fuis encore en vie, mais en cas que jexifte, cleft
pour vous aimer.

Le gros Gabriel Cramer , pendant ma maladie , a
imprimeé un petitrecueil dans lequel vous trouverez
d’abord les Lois de Minos, précédées d’une épitre
dedicatoire; et fi la page 8 de cette épitre dédicatoire
ne vous plait pas, jeferai bien attrape.

Je fais dailleurs que Raton aime Bertrand depuis
trente ans, et que Ber{rand pardonnera a une liaifon
de plus de cinquante.

Apres la plcce font des notes que prob'lb]emcnt
on ne rmmpnmera pas dans Paris , tant elles contien=
nent de veérités. Vous trouverez dans ce recueil la
feule bonne édition deI'epitre a Horace, le difcours de
lavocat Belleguier, des réflexions fur le panégyrique
de S* Louis , prononce par 'abbé Mauri , lefquelles
ne font pas a I’ avantage des croifades.

Le Philofophe par du Marfais, qui n'a jamais été
imprimé jufqu’a préfent , fe trouve dans ce recueil.

Il ya deux lettres trés-importantes de I'impératrice
de Ruflie, fur les deux puiffances.

Le principal ornement de cette collection cft

197185
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votre dialogue entre Defcartes et Chriftine. On y a
fourre auffi la lettre du roi de Pruffe , dont L'original
eft confervé dans les archives de 'académie , et dont
Cramer prétend qu'on a trouvé une copie dans les
papiers de votre prédecefleur Duclps.

Prefque toutes ces picces font accompagnées de
remarques , dont quelques-unes font affez curieufes,

J'oubliais de vous dire que, dans Uépitre dédica-
toire, M. de la Harpe eft défigné comme le feul qui
peut foutenir le théitre francais, et qui n'a éprouvé
que perfécutions et injuftices, pour tout encourage-
ment.

Comment m'y prendrai-jepour vous faire parvenir
ce petit paquet de facéties allobroges ? elles font de
contrebande et moi auffi.

Si j'ai encore quelque temps a vivre, je le paflerai
a cultiver mon jardin. Il faut finir comme Candide ,
j'ai affez vécu comme lui. Ma grande confolation eft
que vous foutenez 'honneur de nos pauvres Velches,
en quoi vous ferez bien fecondé par M. le marquis
de Condorcet.

Adieu, monphilofophe tres-cher, et trés-néceffaire,
Adieu ; vivez long-temps.
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A Paris, ce 6 d’avril.

MON cher et ancien et refpectable ami, Jai fait
part de votre lettre a tous ceux qui en font dignes ;
ils en ont baifé les facrés caractéres , ct fouhaitent de
les baifer long-temps; et ils efpérent que la Providence,
quoique ce meilleur des mondes poffibles ait fi fou-
ventas'en plaindre, ne les frufirera pas de cette efpé-
rance. Pour moi, elle fait toute ma confolation , et il
ne me reflera quelque courage, que tant que les
lettres et la philofophie vous conferveront.
Jattends, avec grande impatience, le recueil dont
vous me parlez. Vous pourriez me le faire parvenir
par une des voies dont vous vous étes fervi pour
m’envoyer les paguets de I'avocat Belleguier. Je fuis
tres-fiché que Cramer ait inféré dans cette collection
mon dialogue de Defcartes et de Chrifline = C'eft mal
connaitre mes intéréts, que de me mettre 3 coHté
de vous. Ce quime confole, ceft qu'il eft queftion
de vous dans ce dialogue ; car je ne fais par quelle
fatalité vous vous trouvez toujours au bout de ma
plumf;.]e ai prefque point fait d'article , dans mon
Hifloire ds académie, oy je n'aye eu occafion foitde
parlerdevous commej'en penfe, foit de vous citer en
maticre de godt. Je ne fais fi cette rapfodie paraitra
Jamais ; mais, comme je fuis trés-réfolu dy dire la
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vérité , {ans attaquer d'ailleurs les fottifes regues, je
vous promets qu'elle ne fera pas imprimée en France.
Ceft bien affez de me chitrer moi-méme 4 moitié,
fans qu'un commis a la douane des penfées vienne
me chitrer tout-a-fait.

Je fuis perfuade, fur votre parole, que je ferai con-
tent de la page 8 de votre épitre dédicatoire des Lois
de Minos. Cette page contientapparemment les con-
feils dont vous m'avez parlé dans une autre lettre ;
mais je vous répondrai, mon cher maitre, par un
proverbe bien trivial , mais bien vrai , qu'd laver la
téte d'un mort, ou d'un maure, on y perd fa peine. Ce
que je puis vous affurer, c’eft que I'Hifloire de l'aca-
démic , qui ne vaudra pas les Lois de Minos, ne
fera pas dediée a votre Alcibiade ou a votre Childebrand,
comme vous voudrez 'appeler. Je lui pardonnerais ,
s'il vous payait ou vous obligeait; mais jentends
dire quil ne fait ni 'un ni l'autre.

Je ferai fort aife de voir les deux lettres de 1'im-
pératrice de Ruflie fur les deux puiffances ; quoiqu’a
vous dire le vrai, je me défie d'une lettre fur les deux
putffances , écrite par Pune des deux. Chacune veut,
comme l'on dit encore, car je fuis en train de citer
des maximes triviales , tirer toute la couverture a for.
L'intérét de 'humanité demanderait, ala vérité, que
la puiffance {pirituelle fit mife nue comme la main,
mais il demanderait aufli que la puiffance tempo-
relle ne fiit quhonnétement vétue, et non pas affu-
blée de couvertures.

A propos de Catau, je n'ai point de réponfe a ma
derniére lettre ; je n'en fuis pas trop furpris, car les
circonftances ne font pas trop favorables pour obtenir
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ce que je demande. Vous deviiez bien lui repréfenter
quel fervice elle rendrait & la philofophie et aux lettres,
€n ayant égard a mon humble requéte. Que dites-
vous de tout ce qui {e pafle dans le Nord ? ne croyez-
vous pas que la guerre va sallumer de plus belle ?
€t ne trouvez-vous pas étrange que trois ou quatre
étres, au fond du Nord, décident du malheur de
cinquante ou foixante millions d’hommes qui veu-~
lent bien le fouffrir? Ce phénoméne-1a eft plus difficile
a expliquer que la pefanteur ou le magnéti{me.

Vous avez bien raifon fur le pauvre la Harpe. 11
y a bien long-temps que je lui ai rendu juftice pour
la premiere fois, et je fuis indigné comme vous des
perfécutions et des injuftices qu’il éprouve; mais la
lictérature eft dans la plus déplorable fituation o
elle ait jamais été. Je ne faurais y penfer fans fiel,
et prefque fans fureur, Je vous le répéte , mon cher
maitre, il ne me reflera de courage que tant que
vous vivrez. Vivez donc long-temps, et aimez-moi
comme je vous aime.

Bertrand.

1703,
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e L B TR Ee Ol 1

DA SIS DR Y O T AYTSRCE:
11 d'avril.

J’AI bien des chofes a vous dire, mon cher et vrai
philofophe. Je commencerai par les deux puiflances.
Figurez-vous queles évéques rufles ne les connaiffent
pas, et qu'ils regardent cette opinion comme la plus
grande des héréfies, tandis que, chez vous autres, la
couronne elle-méme reconnait les deux puiffances.
A I'égard de la puiffance de Catherine, je crois qu'elle
boude Bertrand et Raton, car elle ne répond ni a
I'un ni a lautre {ur la belle propofition qu'on lui
avait faite d’exercer {a puiffance bienfelante. Il faut
qu’elle nous ait pris tous deux pour deux velches.
Je viens a votre grand gricf. Vous ne connaiffez
pas ma fituation. Vous ne favez pas que de bonnes
ames, dans le gofit de Clément et de Savatier, ont
fait imprimer, fous mon nom, deux gros diables de
volumes farcis de toutes les impiétés et de toutes les
horreurs poffibles; que la chofe peut aller trés-loin,
et qu'a mon age il eft dur d’ére oblige de fe juflifier.
Les fcélérats ont mélé leurs propres ordures a des
chofes indifférentes qui font en effet de moi; et, par
ce mélange affez adroit, ils font croire que tout
m'appartient. Cette nouvelle facon de nuire eft mife

a la mode depuis quelques années par la canaille de
1 ~

la lictérature. C'eft un brigandage affreux, ceft le

comble de I'opprobre, Ces malheureux-la trouvent
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de la protection ; il faut bien que j’en cherche auffi.
Nommez-moj q

uelque autre qui puiffe me défendre
aupres du roi dans de pareilles circonftances; et fi

; N . " - . A -
1€ veux faire reprefenter les Lois de Minos, a qui

l'n’adrcfferai-je ? Je me flatte que quand vous aurez
bien pefé les termes, vous ferez content.

Il eft bien plus difficile que vous ne le penfez,
de faire venir aujourd’hui par la pofte des livres
reliés. J'ai grand’peur que mon premier paquet ne
foit actuellement entre les mains du fyndic des
libraires, et de quelque exempt. On ne peut plus
ouviir fon cceur a fes amis quen tremblant. Les
confolations de 'abfence nous font Otées; on empoi-
fonne tout; mais, malgré cette trifte fituation ,je vois
qu’on eft beaucoup plus malheureux en Pologne que
chez vous. Pour moi, tout ce que je demande , c’eft

- qu'on me laiffe finir ma pauvre carriére fur les bords

de mon lac, au pied du mont Jura. Ma véritable
affliction et d’étre loin de vous. Je vous embraffe

bien tendrement, mon cher ami; ma fanté eft encore
bien chancelante.

17338




1773

— P ———— . o

176 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

LB TeRieh = aiCalny.:
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19 d'avril.

I L faut, mon cher et grand philofophe, que je vous
faffe part d’une petite anecdote. Voici ce que la
perfonne trés-finguliere me mande : Fai regu de lui
une feconde et troifiéme lettre fur leméme fujet ; Uéloquence
wy eft pas épargnéc : mais que ne plaide-t-1l anffi pour
les Turcs et pour les Polonais? . .. Il ¢ft vrai que les volres
ne font pas & Paris , mais auffe pourquot lont-1ls quitté? . ..
¥ ai envie de répondre que j'ar befoin d'eux pour introduire
les belles maniéres dans mes provinces.

Je vous prie de me mander fi on vous a écrit en
effet fur ce ton. Je fuis perfuadé que, dans toute
autre circonflance, on aurait fait ce que vous avez
voulu. Votre projet était admirable; il vous aurait
fait un honneur infini, a vous et a la fainte philo-
fophie. Vous voyez bien que ce n'elt pas vous qu’on
refufe, et que ce m'eft pas aux philofophes quon
s'en prend ; au contraire, ce font les ennemis de la
philofophie que I'on veut punir de leurs manceuvres.
Javais eu la méme idée que vous, ily a long-temps.
Je confultai des gens au fait, qui craignirent méme
de me répondre. Je craindrais aufli de vous écrire, fi
la pureté de vos intentions ct des miennes ne me
raflurait contre le danger que courent aujourd’hui
toutes les lettres. On ne verra jamais dans notre com-~
merce que I'amour du bien public, et des {fentimens

qui
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qui doivent plaire 4 tous les honnétes gens. Ce font-
La les vrais marons de Bertrand ct de Raton.

Je vous ai mandé, mon cher et refpectable ami,
quil était tres-difficile actuellement de vous faire
Parvenir le petit recueil ot fe trouve le trés-ingénieux
dialogue de Chriftine et de Defcartes. On y a mis des
lettres de la perfonne qui veut quion enfeigne les
belles maniéres chez elle. Ces lettres ont alarmé des
gens qui ont de fort mauvaifes maniéres. Je trouverai
pourtant un moyen de vous faire parvenir ce petit
profcrit; mais fongez que j’ai 'honneur de I'étre moi-
méme, et de plus trés-malade,, trées-embarraflé, trés-
perfécuté, mais vous aimant de tout mon ceeur, et
autant que je vous réveére.

1 ) D Vad i vl D b V1
DB Mix DiA I F M B . E-R.T.

A Paris , ce 20 d’avril.

I\/ION cher et ancien ami, mon cher maitre, mon.
cher confrere, fi je ne vous ai point écrit depuis quel«
ques {emaines, ce n'eft pas faute d'avoir été occupé
de vous, ceft au contraire parce que je létais trop
doulourenfement, Je croyais faire bien mon devoir
de vous aimer ; majs jamais je n'ai mieux fenti qu'en
ce moment combien vous étes cher et nécellaire 3
mon ceeur. J'ai écrit deux lettres & madame Denis pour

favoir de vos nouvelles , elle ne m’en a point encore

donné ; mais je me flatte quelle vous aura bien dit

Correfp. de d'Alembert, &e, Tome IL. M
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le tendre intérét que je prends a votre état. On nous
aflure que vous étes beaucoup mieux, mais trés-faible;
confervez-vous, mon cher maitre; meénagez-vous ,
et fongez que vous ne pouvez faire aux fots et aux
fripons un meilleur tour que de vivre, et de vous
bien porter. Ne m’écrivez point; quelque cheres que
me f{oient vos lettres, elles vous fatigueraient; mais
faites-moi donner en détail de vos nouvelles, Toug
nos confieres de l'académie, aux Tartufe et Lauren;
pres, font aufl tendrement occupés que moi de votre
fanté et de votre confervation. J'ai recu votre nou-
velle défenfe de M. de Morangiés, et jelai lue avec
plaifir ; mais laiffez 1a tous les Morangiés du monde,
et portez-vous bien. Dédiez les Lois de Minos & qui
vous voudrez, et portez-vous bien.

Vous avez bien raifon dans tout ce que vous me
dites de 'ouvrage de M. de Condorcet : le fucces en a
€té unanime; il y a long-temps que le fot public n’a
¢té fi julte. L’académie des fciences vient de lui donner
Tadjonction et la furvivance a la place de fecrétaire,

Adieu, mon cher et illuflre ami; portez-vous
bien, portez-vous bien, portez-vous bien : voild
tout ce que je défire de vous. J'embrafle Raton de
fout mon ceeur.

Bertrand,
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A Paris , ce 27 d’avril.

1\401\1 cher maitre, mon cher ami, je répondrai 3
€€ que vous me mandez de Catau ¢

Seigneur, s'il eft ainfi, votre faveur efl vaine.

Je doutais fort , malgré toute I'éloquence de
Bertrand, qu'il obtint d’elle la délivrance des rats qui
ie font allés jeter, aflez mal & propos, dans {a ratiére.
Les circonflances ne permettent peut-ére pas que
Catau leur donne la clef des champs, et Bertrand ,
teut philofophe qu'il eft, eft en méme temps raifoy-
nable ; mais Bertrand pouvait au moins, et devait
méme s'attendre & une réponfe honnéte et raifon-
nzble, et non au perfiflage que vous lui tranfcrivez,
Voila une nouvelle note 4 ajouter A toutes celles que
jai déja fur les Catau et compagnie. Je ne fais de
qui la philofophie a le plus 4 fe plaindre en ce
moment, ou de {es vils ennemis, ou de ‘fes foi-difant
protecteurs, Je fais du moins, et J'apprends tous les
jours davantage, et 4 mon grand regret, qu’elle doit
prendre pour f{a devife, ne £'attends gu'a toi feule ; bien
entendu que ceux qui la perfiflent n'attendront non
plus d'clle que la juftice et la vérité. Quoi qu'il en
foit, je défirerais au moins de Ia perfonne que vous
appelez finguliére, et qui pourrait mériter un plus

beau nem i elle le voulait, une réponfe quelconque
'

M 2
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honnéte ou non, philofophique ou impériale, grave
fi ellele veut, ou plaifante fi ellele peut; jelajoindrai
a mes deux lettres, et je mettrai au bas ces deux mots
de Tacite, per amicos oppreffi, qui me paraiflent fi bien
convenir aux malheureux philofophes.

Quant a Childebrand, je fouhaite qu'il vous foit
utile, et a cette condition je vous pardonnerais de
Tamadouer, je vous y exhorterais méme.

Qu’importe de quel bras Dicu daigne fe fervir,

Mais jrai peur que vous n'en foyez pour vos
carefles, et que Childebrand ne fe moque de vous. Il eft
trop vil pour ofer élever fa voix, dans le pays du men-
fonge, en faveur du génie calomnié et perfécuté.

Quoi qu'il en {oit, mon cher ami, 4 ez prefidium et
dulce decus meum , j'attends avec impatience le recueil
profcrit que vous m’annoncez du bel efprit génevois ;
'y verrai la lettre fur les deux puiffances, et je fou-
haite d’étre convaincu, aprés cette lecture, que la
puiflance temporelle n'a rien a fe reprocher. Ainfz
Joit-21! Mais ce que je défire bien davantage, ceft
de vous favoir en meilleure fanté, et de pouvoir dire
aux ennemis de la philofophie qui me demanderont
de vos nouvelles, il fe portetrop bien pour vous. Adieu,
mon cher maitre; confervez-vous et aimez-moi
comme je vous aime.
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8 de mai.

I\/ION trés-cher et tres-intrépide philofophe, Dieu
veuille que cette fois-ci ma petite offrande arrive 3
votre autel. Il y a trois volumes de rapfodies, 'un
pour vous, l'autre pour M. le marquis de Condorcet,
et un troifieme dans lequel M. de la Harpe eft inté-
reflé a la page 10.

Cequ'il y a de meilleur affurément dans ce recueil
que le gros Cramer s'eft avifé de faire pendant ma
maladie, eft un certain dialogue entre I'illuftre fou de
la matiére f{ubtile, et la cruelle folle qui affaflina
Monadelfchi.

Que vous dirai-je fur une perfonne plus illufire et
qui o'eft point folle ? elle garde fans doute fes reclus
dans un pays qui fut grec autrefois, pour en faire un
beau préfent aux Velches, quand elle fe{era raccom-
modee avec eux. Elle a penfe, fans doute, que vous
aviez pénétré ce deflein ; et je la crois trés-émbarraflée
ivous&heern&,dhumntpmsquevmmémsé
Paﬁs;ctquetoumslwlenrm{bntouvcne&

Vous &tes trop jufte pour étre mécontent des
confeils honnétes que je donne vers la page 8. Vous
étes trop éclairé pour ne pas voir dans quel efprit on
fic les Lois de Minos, qui n’ont pas, en vérité, colté
plus de huit jours pour le travail, dans le temps
quon profcrivait les Druides, Le déteflable Valade

M3
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par fa friponnerie, et un autre homme par fes vers
encore plus déteftables, ont empéché la promulgation
de ces Lois fur le théitre. On eft expofé & mille con=
tre-temps quand on eft loin de Paris. Je n'avais pas
befoin de ces nouvelles anicroches pour étre fiché
de mourir {ans vous embrafler. La vie eft pleine de
miseres, on le fait bien; mais peu de gens f{avent
qu'une des plus grandes eft de mourir loin de fes
amis, Je ne recois aucune des vifites qu'on'me fait ,
mais j'aurais voulu vous en faire une. Je {uis réduit
a vous embrafler de loin, et c’eft avec tous les fenti~
mens que je vous ai vouds.

EEESTET R LS G VT T

DEPC MDA T B MesBs Bl Rl

A Paris , ce 13 de mai, je ne voudrais pas dater du 14.

JE me hite, mon cher et illuftre ami, de vous faire
part d'une nouvelle qui ne peut manquer de vous
étre agréable. M. le duc d'Albe, un des plus grands
{eigneurs d'Efpagne, homme de beaucoup d’efprit,
et le méme qui a été ambaffadeur en France, fous le
nom de duc d'Huefear, vient de m’envoyer vingt
louis pour votre flatue. La lettre qu'il nrécrit 4 ce
fujet eft pleine des chofes les plus honnétes pour
vous. Condamné, me dit-il, 4 cultiver en fecret ma
raifon, je faifirai avec tranfport cette occafion de donner
un témoignage public de ma gratitude et de mon admiration
au grand-homme qui le premicr m’en a montré le chemin.
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M. le chevalier de Magallon, qui eft ici charge des
affaires d’Efpagne, m'a mandé, en m’envoyant la
foufeription de M. le duc d'Albe, que cet amateur
éclaire des leitres et de la philofophie me priait d'étre
auprés de vous linterpréte de tous fes fentimens.
Vous ne feriez pas mal, mon cher maitre, d'ecrire
un mot de remerciment a M. le duc d’4lbe, a Madrid.
Vous pourriez lui patler, dans votre réponfe, d'une
traduction efpagnole de Sallufle, faite par I'infant don
Gabricl, que peut-étre l'infant vous aura déja envoyee,
et qui eft, a ce que difent les Efpagnols, trés-bien
écrite. On dit ce jeune prince fort inftruit et pafl~
fionné pour les letives. Elles ont grand befoin de
trouver quelques princes qui les aiment ; il s'en faut
bien que tous penfent ainfi.

Votre Childebrand ( car je ne puis me refoudre a
Iui donner un autre nom ) n’en agit pas a votre égard
comme M. le duc d'4lbe, qui aurait mieux meérité
que lui la dédicace des Lois de Minos. Il a demande
a l¢ Kain ( le fait n’eft que trop vrai, et M. d'drgental
pourra vous l'affurer, fi vous en doutez ) une lifte
de douze tragédies, pour étre jouces aux fétes de la
cour et a Fontainebleau. Le Kain lui a porté cette
lifte, dans laqueile il avait mis, comme de raifon,
quatre ou cinq de vos picces, entre autres Rome
fauvée et Orelte. Childebrand les a effacées toutes,
a l’cxccption de I'Orphelin de la Cliine, quil a eu
la bonté de conferver: mais devinez ce qu'il a mis a
la place de Rome fauvée et d'Orefte ; Catilina et
Electre de Creébillon. Je vous laifle, mon cher maitre,
faire vos reflexions fur ce fujet, et je vousinvite a
dédier a cet amateur des lettres votre premiére tragédie.

M 4
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Vous voyez qu'il a bien profité des legons que vous
lui avez données. Vous pourrez au moins lui faire
vos remercimens du zele qu'il témoigne pour vous
fervir.

En vérité, mon cher maitre, je {fuis navré que
vous foyez dupe a ce point, et que vous le foyez
d'un homme fi vil. Si vous cherchez de I'appui a la
cour, vous avez cent perfonnes a choifir, dont la
moindre aura plus de crédit et de confidération que
lui. Vous vous deégofiteriez de votre confiance, fi
vous pouviez voir a quel point il eft méprifé, méme
de fes valets. C'eft pour I'acquit de ma confcience, et
par un effet de mon tendre attachement pour vous,
que je crois devoir vous inftruire de ce qui vous inté-
refle, agréable ou ficheux ; car intere/t cognofci malos.
Plus je relis I'extrait que vous m'avez envoye de la
lettre de Pétersbourg, plus jen f{uis affligé. Il était fi
facile a cette perfonne de faire une réponfe honnéte,
fatisfefante, et flatteufe pour la philofophie, fans fe
compromettre en aucune maniere, et {ans accorder
ce qu'on lui demandait, comme j'imagine aifément
que les circonftances peuvent l'en empécher. Je vous
aurais, mon cher ami, la plus grande obligation de
me procurer cette réponfe que je défire. Vous voyez
par vous-méme combien la caufe commune en a
befoin. Le déchainement contre la raifon et les lettres
eft plus violent que jamais. Faudra-t-il donc que la
philofophic difea la perfonnedont cllefe croyaitaimée:
Tu quoque, Brute ! Adieu, mon cher maitre ; la plume
me tombe des mains, de douleur du mal qu'on lui
fait en moi, et d'indignation des trahifons qu’elle
éprouve en vous. Interim tamen vale et nos ama.
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19 de mai.

1

S’IL eft coupable de la petite infamie dont vous
me parlez , j’avoue queje {fuisune grande dupe ; mais,
vous qui parlez, vous l'auriez été tout comme moi.
Si vous faviez tout ce qui s’eft paflé, vous feriez bien
étonné. Un jeunc homme n'a jamais été trahi plus
indignement par {a maitreffe. On dit que ceft l'ufage
du pays. Comme il y a environ trente ans que )y ai
renonce, il m'eft pardonnable d’en avoir oublié la
langue. Je devais me fouvenir que, dans ce jargon,
Je wvous aime , fignifiait je vous hais, et que, je vous
ferviraz, voulait dire pofitivement je vous perdraz.

Il {fe peut encore que l'on ait été choqueé des
confeils qui, au fond, ne font que des reproches.

Il fe peut aufli qu'un certain hiflrion ait fait ce
qu'on impute a un autre, car il y a bien des hiftrions.
Quand on eft a cent lieues de Paris, il eft difficile de
prévoir et de parer les effets des petites cabales, des
petites intrigues, des petites méchancetés qu'on 'y
ourdit fans ceffe pour s'amufer.

Le feul fruit que je tirerai de ma duperie fera de
n'avoir plus aucune efpérance ; mais on dit que c’eft
le {fort des damnés,

Il faut, mon cher philofophe , que je me fois
trompé en tout; car jai cru que ces confeils, aflez
délicatement appréiés, auraient i vous plaire, attendu
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qu'un confeil qui n'a pas été fuivi eft un reproche,
et que c’étaitau fond lui dire a lui-méme ce que vous
dites de lui. -

Je dois vous faire a vous-méme un reproche que
vous meéritez, c’eft que vous traitez de déferteur le
martyr de la philofophie. Bertrand doit employer
Raton, mais il ne faut pas qu'il lui morde les doigts.

Au bout du compte, je {uis {enfible, et je vous
avouerai que la perfidie dont vous m'inftruifez m’af-
flige beaucoup, parce qu'elle tient a des choles que
je fuis obligé de taire, et qui péfent fur le cccur.

Je m'apergois que ma lettre eft une énigme ; mais
vous en déchiffrerez la plus grande partie. Soyez bien
stir que le mot de I'énigme eft mon fincere attache-
ment pour vous, et mon dégofit pour tout ce qui
n'eft que vanité, faux air, affectation de protéger,
plaifir fecret d’humilier et de nuire, orgueil et mau-
vaife foi. Je vois qu’actuellement nous ne devons
étre contens ni des Efclavonsni des Velches, et quil
faut fe rejeter du c6té des Ibéres. J'écrirai donc en
Ibérie; mais ce que j'ai de micux a faire, ceft de
m’arranger pour l'autre monde, et de ne pas laifler
périr ma colonie, quand il faudra la quitter.

Jugez de toutes mes tribulations par celle que
je vais vous confier, qui eft affurément la plus petite
de toutes.

Ma colonie avait fourni des montres garnies de
diamans pour le mariage de monfieur le dauphin ;
elles n'ont point été paycées, et cela retombe fur moi.
Il me parait qu'en Elpagne ‘on eft plus généreux. Ce
que j'éprouve des beaux meflieurs de Paris, en ce
genre, eft inconcevable, Ces beaux meffieurs ont bien
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raifon de détefter la philofophie qui les condamne "

et qui les méprife. ikl
Adieu; je ne vous dis pas la vingtieme partie des

chofes que je voudrais vous dire; mais , encore une

fois, que Bertrand ne eronde point Raton; que

Bertrand au contraire encourage Raton 3 s’endurcir

les pattes fur la cendre chaude; que plufieurs

Bertrands et plufieurs Ratons faflent un petit bataillon

carré , bien ferré et bien uni.

Eab [T REE -G X
DA asM et DOE Ve O T STl Rk
A Ferney , 20 de mai.

CE que vous m'avez mandé, mon cher ami, eft
tres-vrai, et beaucoup plus fort qu'on ne vous
Tavait dit. Ces confeils et ces fouhaits ont été regar-
dés comme une injure. Il vaudrait beaucoup mieux
{e corriger que de fe ficher. Il arrive fort fouvent
que ce qui devrait faire du bien ne produit que
du mal. Que vous dirai-je, mon cher philofophe?

Monfieur 'abbé et monfieur fon valet

Sont faits ¢gaux tous deux comme de cire.

I n'ya dautre parti a prendre que celui de cul-
tiver librement les lettres et fon jardin , et furtout
lamiti¢ d'un cceur auffi bon que le votre , et d'un
efprit aufli cclairé.

Je 1is des folies des hommes et des miennes.
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A propos de folies , on'm’a mandé que la moitie
de Paris croyait fermement que, oui le rapport
de M. de Lalande , une cométe . paflerait aujour-
d’hui, 20 de mai, au bord de notre globule , et le
mettrait en miettes. Il y a bien long - temps que
les hommes font ce qu'ils peuvent pour le détruire,
et ils n’ont pu en venir 2 bout. Je vous avoue que
je foupconne un peun de ridicule dans I'idée de
Newton , que la cométe de 1680 avait acquis , en
pallant 2 un demi-diamétre du foleil , un embra-
fement deux- mille fois plus fort que celui du fer
ardent.

Il me {emble dailleurs que meffieurs de Paris
jugent de toutes chofes comme de la prétendue
comete que M. de Lalande n'a point annoncée.

Je vous prie, quand vous le verrez , de lui faire
mes tres-finceres complimens fur, le gain de fon
proces contre l'ami Cogé. Ce Cogé n'a pas fait grand
bien, a ce que je vois, au pecus de Luniverfité.

Je fuis toujours bien malade : j'égaic mes maux
par les fottifes du genre-humain. Je vous aime et
vous révere,

Mon cher ami , mon cher philofophe , vous
n'aviez pas pu foupconner le motif de cette méchan-
ceté ; mais vous avez fort bien connu le caractére
de la perfonne. Vous connaiffez aufli celui de fon
maitre ; donc il faut cultiver fon jardin et fe taire.
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2 de juin.

,JE [uis tenté , mon trés-cher philofophe, de croire,
avec meflieurs de I'antiquite , qu’il y a des jours ,
des mois et des années malheureux. Mon étoile eft
en effet tres-défaflreufe cette année. Je ne fais pas ce
que font devenus les quatre exemplaires que je vous
annongais ; mais j'ai recu un ordre, en forme de
confeil, de ne plus en envoyer par la voie que
Javais choifie, et qui feule me reftait.

Mon etoile s'eft encore chargée de la finguliere
ingratitude d'un homme de qui je devais attendre
de bons offices; il m’avait tout promis, et vous
favez ce qu’il m’a tenu. Vous ne favez pas tout, je
ne puis dire tout. Mon étoile eft devenue une
comete qui annonce un peu ma defiruction. S'il eft

' vral quune comete puifle incendier la terre, je {erai
2

furement un des premiers briilés,

Le maraud qui s'eft avifé de vous ecrire, eft un
fripon de normand, formé autrefois par l'abbé
Desfontaines, autre normand. Je ne fais qui des deux
était le plus impudent, je crois pourtant que c'était
I'abbé Desfontaines | parce qu'il était prétre. J'ai eu
la bétife de lui faire des auménes tres-confidérables,
dont j'ai méme les recus. Il reflemble comme deux
gouttes d’eau a Nonotte , qui voulait me vendre fon
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libelle deux mille écus. Voila comme la baffe litté-
rature eft faite. Le malheureux dont vous me parlez
vend du baume dans les pays étrangers, et m’ar-
rache de l'argent par toutes fortes de moyens.

Pour les vendeurs ou vendeufes d’orviétan , qui
tant6t vous préviennent, et tantdt font les difficiles 3
il eft bien clair qu'ils me valent pas mieux que nos
fripons fubalternes. Que faire 4 cela ? encore une
fois , fe cacher dans un antre, et cultiver les laitues
qui croiffent dans fon hermitage. Tous ces fléaux
du genre-humain mourront comme nous; c’eflt une
petite confolation.

Je n'aime point du tout Ouvide de Ponto , mais
jellime affez Chéréas. Jeftime encore plus ceux qui
daignent inflruire les hommes et leur plaire; ceft
votre lot. Celui de Raton eft d’aimer Bertrand de tout
fon cceur.

) e 0 Dol B e D G G G

DB M e DA E Vs Oul  Tee AGTOR G,

7 de juin.

IL me mande , mon cher ami, que c’eft un mal-
entendu et un menfonge infame , débicé par un
hiftrion. Il y a d'ailleurs, dans cette affaire, de petits
fecrets tres-intéreffans pour ce pauvre vieillard qui
vous aime de tout {on cceur.

Je vous ai dé¢ja dit que je devais me taire, et je
me tais.




ET DE M. DALEMBERT. 191

La grande femme eft trés-irritée contre certains
prifonniers qui ont dit d’elle des chofes affreufes,
IIs font courageux , mais ils ne font pas difcrets.
Voila tout ce qu'elle me fait entendre fur cette
affaire qui aurait fait un honneur infini A la phi-
lofophie et & vous.

Le jugement de ce pauvre Morangiés me parait
une de ces contradictions dont le monde eft plein.
Sl nétait pas fuborneur de témoins pourquoi le
mettre en prifon ? i les juges font affez romanefques
pour croire qu'il a recu les cent mille écus, pour-
quoi ne l'ont-ils pas condamné comme calomniateur,
et comme ayant voulu faire pendre ceux dont il a
vole argent? Le fen et 'eau, dont les comeétes nous
menacent , ne {ont pas plus contradictoires.

Encore une fois, il faut cultiver {on jardin. Ce
monde eft un chaos d’abfurdités et d’horreurs ,jen
al des preuves. Je tiche.au moins de ne me point
contredire dans ma maniére de penfer. Soyez str que
je ne me contredirai jamais dans ma tendre amitié
pour vous, et dans ma vénération pour vos grands
talens et pour votre caractére ferme et inébranlable,

Mes complimens , je vous en prie, a ceux qui
{fe fouviennent de moi«dans l'académie, Jelpére
trouver un moyen d'envoyer des Crétois,

-~

-~

©
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LiEcT LR EC sG] ).
D EcaMeoDIE Vo .0: L-TEAS ISR F.
16 de juin.

MAI s pourtant, mon cher philofophe, vous
m’avouerez que je dois'étre un peu embarrafle, et
que vous ne devez point I'étre du tout. Vous con-
viendrez que je fuis dans une pofition génante. Je
cultive mon jardin, mais le fils de mon maitre
macon , devenu évéque , a voulu m’'en chaffer.
Fean-Facques , décrété de prife de corps, eft tran-
quille a Paris, en qualité de charlatan étranger, et
moi je fuis dans le pays ou il devrait étre. Quatre
ou cinq abbés m’ont maudit dans leurs livres, pour
avoir des bénéfices ; et ces malédictions, portées aux
oreilles de l'arriére petit-fils d’Henri IV , ont été un
peu funeftes au chantre d’Henr:i IV. Mes penfions,
qu’on ne me paye point, et dont je ne me foucie
guére, en font une preuve. J'abrége la kyrielle, pour
ne vous pas ennuyer.

Je fupporte affez gaiement toutes ces tribulations
attachées 2 mon métier ; mais je vous avoue qu’il
faudrait plus de force que je n’en ai pour étre infen-
fible 4 la trahifon d'une amitié¢ de plus de cinquante
années , dans le temps méme qu'on me témoignait
la confiance la plus intime. On nie fortement cette
trahifon. Je n'ai point le mot de cette énigme. Puis-
je faire autrechofe que de mettretoutes mes angoiffes
aux pieds de mon crucifix ?

On



ET DE M. DALEMBERT. 193

On dit qu’il y a dans I'Inde une cafte toujours
perfécutée par les autres ; c’eft apparemment la cafte
des philofophes.

Vous avez fans doute lelivre pofthume d'Helvétius,
que M. le prince Gallitzin vient de faire imprimer
en Hollande. Cela reffemble un peu au Teflament
de Fean Meflier qui débute par dire naivement qu'il
n'a voulu étre briilé qu'aprés fa mort. Ce livre m’a
paru du fatras, et j’en fuis bien faché. Il faut faire
de grands efforts pour le lire , mais il y a,de beaux
€clairs.

Que vous dirai-je ? cela m’a femblé audacieux ,
curieux en certains endroits, et en général ennuyeux.
Voila peut-étre le plus grand coup porté contre la
philofophie. Si les gens en. place ont le temps et la
patience de lire cet ouvrage, ils ne nous pardon-
neront jamais. Nous {ommes comme les apotres ,
fuivis par le petitnombre, et perfécutés par le grand.
Vous voyez qu'on arrive au méme but par des
chemins contraires.

Bonfoir , mon cher ami; {outenez pufillum gregem.
Je ne fuis plus de ce monde ; je m'en vas, ou je
m’en vais. Reftez long- temps pour inftruire ceux
qui en font dignes, et pour faire rougir tant de
fripons perfécuteurs de la vérité , & laquelle ils ren<
dent hommage au fond de leur ceeur.

A propos , Helvétius cite un nommé Robinet
comme auteur du Syfléme de la nature , page 161 ;
du moins il attribue & Robines des paroles qui ne
fe trouvent que dans ce Syfléme, 4 larticle Deéifles.
Ce Robinet elt encore du fatras. Je ne connaiz que
Spinofa qui ait bien raifonné, mais perfonne ne le

Correfp. de d Alembert, &re. Tome II, N
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peutlire. Ce n’eft point par de la métaphyfique qu’on
détrompera les hommes; il faut prouver la vérité
par les faits. Nous avons quantité de bons livres
en ce genre depuis environ trente ans : ils font
néceflairement beaucoup de bien. Le progres de la
raifon eft rapide dans nos cantons ; mais dans votre
pays, et dans 'Efpagne , et dans I'Ttalie, les gens
vous répondent: Nousavons cent mille écus de rentes
et des honneurs, nousne voulons pas les perdre pour
vous faire plaifir : nous fommes de votre avis ; mais
nous vous ferons briller a la premiére occafion, pour
vous apprendre a dire votre avis.
Adieu , encore une fois , mon cher ami.

B0 0 I I 5 DT O, 5 ERA VA
DB M D FEa VoOuBsTeAzlvR. B
: 3 de juillet.

VOICI , mon cher et grand philofophe, ma réponfe
a I'abbé philofophe.

N'étes-vous pas bien content de ces petits mots
d’ Helvétius , tome I, page 107 ?

s» Nous fommes étonnés de I'abfurdité de la reli-
55 gion paienne ; celle de la religion papifte étonnera
+» bien davantage la pofterite.

Et page 102: 9 Pourquoi faire de preu un tyran
s» oriental ? pourquoi mettre ainfi le nom de la
»» Divinité au bas du portrait du diable? ce font les
s> méchans qui peignent DIEU méchant. Qu'eft-ce
s3 que leur dévotion ? un voile a leurs crimes. »3
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Celt dommage que ce ne foit pas un bon livre;
mais il y a de trés-bonnes chofes : ceft une arme
qui tiendra fon rang dans l'arfenal ou nous avons
déja tant de canons qui menacent le fanatifme. 11
elt vrai que les ennemis ont aufli leurs armes : elles
{font d’'une autre efpéce, elles ont tué le chevalier
de la Barre, elles ont blefié & mort Helvétius ;
mais le {fang de nos martyrs fait des profélytes. Le
troupeau des fages groffit a la fourdine.

Bonfoir, mon fage ; bonfoir, mon cher Bertrand ;
il ne me refte plus qu’un doigt pour tirer les marons
du feu, mais il eft a votre fervice.

L Bl RAE S CeoXs NV,

WEES N DRE S Ol A SIS REE
14 de juillet.

JE trouve une occafion, mon cher ami, de vous
faire parvenir, s'il eft poflible, trois exemplaires
d'un petit recueil dont un de vos petits ouvrages
fait tout 'ornement. II me {emble que nous n’en
avons point donné a M. Saurin, i qui je dois cet
hommage plus qu'a perfonne.

Il o'y a plus de correfpondance , plus de con-
fiance , plus de confolation; tout eft perdu ; nous
{fommes entre les mains des barbares. Je vous ai écrit
deux lettres concernant I'ceuyre poflthume d’ Helvétius,
imprimeée par les {oins du prince Gallitzin. Je tremble
qu'elles ne vous foient pas parvenues. Les curioft

N 2
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font en grand nombre ; ils furent les précurfeurs
des inquifiteurs, comme vous favez.

Catau a bien autre chofe a faire qu'a nous répon-
dre. Je me flatte pourtant que les bruits qui courent
ne font pas vrais, et qu'elle n'ira point paffer le
carnaval a Venife avec Diderot.

11 faut cultiver les lettres ou fon jardin.

A propos, plus j'y penfe, et plus jofe trouver
que le calcul de la denfité des planetes , la cométe
deux mille fois plus chaude qu'un fer rouge, I'élaf-
ticite d'une matiere deélice qui ferait la caufe de la
gravitation , la création expliquée en rendant l'ef-
pace folide, et le commentaire {ur I Apocalypfe, font
a peu-prés de méme efpece. Magis magnos clericos non
funt magis magnos [apientes.

Ne m'oubliez pas, je vous en prie, auprés de
M. de Condorcet et de vos autres amis qui foutiennent
tout doucement la bonne caufe.
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Dok ol s B~V 0L T AT RE,

24 de juillet.

R/lro,v fera toujours prét a tirer les marons du
feu pour le déjetiner des Bertrands. Raton ne craint
point de briler f{es pattes. Le temps approche ot il
n'aura bientdt ni pieds ni pattes; il faut qu'il s'en
ferve jufquau dernier moment pour I'édification
du prochain. Donnez donc, mon cher ami, cette
lettre & Marmontel-Bertrand ; {fecond du nom. Il faut
abfolument que jaye la correfpondance du bien-
heureux abbé Sabaticr. En attendant, priez piEU
pour moi.
Le vicux Raton.

el SR EC G CIXeV: [T
DL MESE D SES R SOF Iids A T REVE:

26 de juillet.

L’OEUVRE pofthume de ce pauvre Helvétius , ou
plutot de ce riche Helvétis , elt-elle , ou eft-il par~
venu julqu'a vous, mon trés - cher philofophe ?
M. le prince Gallitzin , qui en eft I'éditeur , veut le
dédier a la fublime Catau. 11 eft bon de la mettre en
commerce avec les morts ; car elle ne répond point

N 3
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aux vivans. Je m'imagine que les impératrices n'ai-
ment pas plus les confeils que les généraux d’armée
et les gouverneurs de province ne les aiment.

Dulcis inexpertis cultura potentis amici.

Quoi qu’il en foit, on fera fort étonné, i on lit
ce livre,, de voir le papifme traité de religion abo-
minable qui ne peut {e foutenir que par des bour-
reaux , le defpotifme trait¢ a peu-pres comme le
papifme, ct le tout dedié a la puiffance la plus
delpotique qui foit fur la terre.

Je ne fais plus comment faire pour vous envoyer
de ces petits recueils dont le principal meérite eft
dans le dialogue de René et de Chrifline. Les commis
a la douane des penfées font impitoyables.

Ne m'oubliez pas, je vous en prie, aupres de
Ueloquent M. Thomas , que je préfére fans contredit
a Thomas d’Aquin, et f(urtout & Thomas Didyme ,
comme je vous prefere a tous les charlatans qui
réufliffent dans les cours, et qui méme réufliffent
pour un temps aupres d'un public ignorant et fans
gout,

Adieu , mon cher philofophe ; confolons - nous
tous deux du fiecle.
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2 d'augufie.

JE crois , mon cher et illufire Bertrand, qu’il faudra
bient6t vous pourvoir d'un autre Raton. Vous n’en
trouverez guere dont les pattes vous foient plus
dévouées et plus faites pour étre conduites par
votre génie.

Jai recu M. de Saint-Remi avec la cordialité d'un
frere rofe-croix. Il eft encore chez moi. Je jouis de
{a converfation , dans les intervalles de mes fouf-
frances ; quelquefois méme je foupe avec lui, ou
je fais femblant de f{ouper.

Vous favez fans doute quelle foule de princes et
de princefles de Savoie et de-Lorraine eft venue a
Laufane et a2 Genéve , les uns pour Tiffot, les autres
pour {e promener. Les évéques, ne fachant que faire
dans leurs diocefes , y viennent auffi. L'éveque de
Noyon loge 2 Laufane dans une maifon que j'avais
achetée , et que j'airevendue; il y donne a fouper
aux miniftres du faint évangile et aux dames. (*)

On faitactuellement 2 la Haie une feconde édition
de I'ouvrage pofthume dHelvétius. Elle eft dédiée a
I'impératrice de toutes les Ruffies; cela eft curieux.

Je vous embrafle bien tendrement, mon cher ami.

(*) Voyez des vers de M. de Voltaire 4 cette occafion , dans une
Iettre @ M. d’drgental du 19 de juillet 1773
Correfpondance générale.

, tome onziéme de la
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1135 LiET TR Eesei ey

DB s B Ve O ToT AvloR: T

¥ d'octobre.

MON cher et grand philofophe , il faut mourir
en fervant la raifon et la vertu, et en les vengeant
des abbés Sabatier. Je me flatte que fi ce petit
ouvrage peut parvenir a I'évéque protecteur d'un
Sabatier , il connaitra du moins le perfonnage, et il
eft bien néceflaire que ce coquin {oit connu. Faites
pafler, je vous prie, un exemplaire 2 M. Saurin,
et mettez les autres dans d’auffi honnes mains. Si
vous jugez que le petit écrit puiffe faire du bien, on
vous en fera tenir dans 'occafion.

Il y a de trés-honnétes athées, d’accord ; mais un
Sabatier , ennemi de Dieu et des hommes , ne doit
point ¢tre ménagé. Raton tire hardiment les marons
du feu en cette occafion. Raton recommande {es
pattes a fon cher et illuftre Bertrand, qu'il aimera
tendrementjufqu’au dernier moment de fa vie.




ET DE M. D ALEMBERT. 201
LE T TSRAR S @2 X

DB M DB 0L AL R'E

19 de novembre.

MON cher philofophe, aufli intrépide que cir-
confpect, et qui avez grande raifon d’étre I'un et
Tautre, voici une petite affiette de marons que Raton
envoie a {fon Bertrand. Je les avais adreflés & M, de
Condorcet ; mais je crois qu’il eft toujours a la cam-

1773.

agne , et je vous les fais parvenir en droiture. Ces
pPag £

marons font comme les livres de mon Lbraire Caille,
ils ne valent rien qui vaille ; mais il eft jufte que
je vous fafle lire ma fatire contre M. de Guibert qui
m'a dailleurs paru un homme plein de génie , et,
ce qui n'eft pas moins rare, un homme trés-aimable.
Je m'intérefle 2 {fon Connétable de Bourbon, d’au-
tant plus que ce grand-homme paffa par Ferney en
fe réfugiant chez les Efpagnols. Tous les jéfuites
aujourd’hui, qui ne font pas de fi grands-hommes,
veulent fe réfugier en Siléfic et dans la Prufle
polonaife, chez le révérend pére Frédéric, Riez donc,
et riez bien fort,

La dédicace d’une églife catholique a été faite,
comme vous favez,, a Berlin. Je ne fais fi les foci-
niens en obtiendront une.

Ne Croyez=vous pas lire les Mzlle et une nuits, quand
vous voyez combien de millions Catherine I donne
aux princefles de Darmfladt et au comte Panin ? ot
prend - clle tant d'argent , aprés quatre ans d’urte
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guerre fi vive et fi difpendieufe , tandis que mon-
fieur abbé Terrai ne me paye pas, aprés dix ans
de paix, un pauvre petit argent qu'il m'avait pris
chez M. Magon

Mon cher philofophe, vous feriez actuellement
aufli riche que M. Necker, fi vous aviez été en Ruffie,
Cétait a la cour de France de récompenfer digne-
ment votre noble défintéreffement ; mais vous en
étes dedommagé par les bontés de I'abbé Sabatier -
c’eft toujours quelque chofe.

Je ne fais ot eft Diderot ; il était tombé malade
a Duisbourg, en partant de la Haje pour aller chez
Vimpératrice des Mille et une nuits.

Nous avons actuellement 4 Ferney I'ancien empe-
reur Schouvalof ; C'eft un des hommes les plus polis
et les plus aimables que Jaye jamais vus. Tout ce
que je vois de ruffes, me perfuade toujours qu' Attila
était un homme charmant, et que la {ceur d’Honorius
fit tres-bien de partir en pofte pour aller I'époufer.
Si malheureufement elle ne s'était pas fait faire en
chemin un enfant par un de fes valets de chambre,
nous pourrions avoir aujourd’hui de la race d’Auila
fur quelque tréne de I'Europe, et peut-étre fur la
chaire de St Pierre.

Bonfoir, mon tres-cher et tres-illuftre Bersrand.

Le vieux malingre Raton.
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5 de décembye.

VO TR lettre , mon cher philofophe , vaut beau-
coup mieux que ma Tactique. Nous en avons bien
11, madame Denis et moi. Rafon avale {ans aucune
répugnance la pilule que lui préfente Bertrand. Ce
n'efl point une pilule, ceft une dragée du bon
fefeur; et fur le champ nous fefons venir les deux
tomes, pour lire au plus vite la page 101; ceft du
moeins une confolation. Il y a certaines petites ingra-
titudes, certains petits caprices, certaines niches qu'il
faut favoir fupporter en filence , furtoutdorfqu’on
a quatre-vingts ans ; et lorfqu'on n'a pas vécu tou-
jours tranquille , il faut ticher au moins de mourir
tranquille.

Jécris a M. de Condorcet , et je le fupplie de vou-
loir bien m'envoyer fon Fontaine; car en vérité je
trouve qu'il eft le feul qui écrive comme vous, qui
employe toujours le mot propre , et qui ait toujours
le ftyle de fon {ujet.

Madame Necker dit quelle craint que le roi de
Pruffe ne foit mécontent de ce que je le donne au
diable; et'a qui done veut-elle que je le donne ? et
puis, sil vous plait, peut-on donner quelquun au
diable plus honnétement?

Jai un autre {crupule que je vous prie de me
lever. Je ne fais fi j'ai regu une lettre de M. le
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chevalier de Chdtellux , et je ne fais fi je luiai répondu.
Je n'ai pas un grand ordre dans mes paperafles. Si
J'avais manqué de répondre 2 M. de Chatellux , je
ferais bien fiché contre moi; ceft un des hommes
que j'eftime le plus. J'aime a voir un brave officier
qui ne croit pas que fon métier {oit abfolument le
plus propre a faire la félicité publique. Japprends que
fon ouvrage n'eft pasauffi connu a Paris qu'il devrait
Iétre. Je penfe en favoir la raifon, ceft qu'il eft au-
deflus de fon fiecle.

A propos, je ne vous ai pas envoyé une copie
correcte de ma petite Tactique ; mais qu'importe ?
J'ai envie de I'envoyer 4 votre Rominagrobis , pour
voir s1il {e fichera que je I'envoye ou il doit aller, Il
n'a rien fait de fi plaifant en fa vie que de fe declarer
general des jefuites. Il faudrait , pour lui répondre,
que le pape fe déclarit huguenot. Je ne deéfefpere
pas de voir cette facétie, et celle que vous propofez
entre Duderot et Catau.

Adicu , mon tres-cher fecrétaire perpétuel , qui
vivrez perpétuellement,
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15 de décembre.

VRAIMENT Raton s'eft briilé les pattes jufqu’aux os.
L'auteur de la page 101 dit précifément les mémes
chofes que moi, et il les répéte encore A la page 105.
Cher Bertrand, ayez pitié de Raion; vous fentez
qu'il eft dans une pofition critique. Il a tant tiré de
marons du feu, que les maitres des marons, dont il
a plus d'une fois gité le fouper , ont juré de I'exter-
miner a la premiére occafion ; et il n’y a point de
chat que ces dréles-la ne fe promettent de prendre,
fit-il réfugié dans la cuifine ou dans le grenier. I
faut donc abfolument que Raton fafle patte de
velours.

Je trouve la maniére dont on traite la Harpe bien
injufte et bien dure. Il a du génie, et il eft, 2
mon gre, le feul qui pourrait foutenir le théitre
tragique,

J'ai fuppli¢ M. le marquis de Condorcet-de vouloir
bien m’envoyer U'Eloge de Fontaine, en cas que ma
demande ne foit pas indifcréte. M. de Condorcet me
parait bien au-deffus de tous ceux dont il faitI'éloge.

N'eft-ce pas vous, mon illuftre Bertrand , qui
m’avez adreffe M. Deliﬂe , capitaine de dragons ; en
ce cas, il faut que je vous en remercie, car il a

1773,
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bien de I'efprit , bien du gotit, et il eft de plusun
des meilleurs cacouacs que NOUS ayons.

La nouvelle édition de I'Encyclopédie va paraitre
a Genéve.

On y imprime in-4° un Corneille, avec un com-
mentaire de Raton. Ce commentaire ef} plus ample
de moitie. On {e profterne devant les belles tirades,
a qui on doit d’autant plus de refpect que ce font
des beautés dont on n'avait pas didee dans notre
langue ; mais on donne des coups de griffe époti-
vantables a tout le refte. On ne doit de refpect qu'a
ce qui et beau. Ceft fe moquer du monde que de
dire: Admirez des fottifes , parce que l'auteur a fait
autrefois de bonnes chofes.

Je vous embraffe bien tendrement.

Miaau.

EREE TR R R S CEX X T 14T,

D M.~ D AT SE M BRERRET

A Paris, ce 12 de février.

T IL y a long-temps, mon cher et illuftre maitre,

que je n’ai entendu parler de vous, et que, de mon
cOté, je ne vous ai donné figne de vie. Je veux pour-
tant vous dire un mot, mais un mot feulement , et
ce mot eft que je vous aime toujours. Je vous crois
fort occupé ; tant mieux pour moi, et tant pis pour
d’'autres. On m’a dit que vous aviez été malade, mais
on m’a depuis rafluré. Sophonisbe n'a pas vécu aufli
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fong - temps que les chefs-d ccuvre de Régulus et ——
d’Orphanis. Qu’on dife 2 préfent que le parterren’eft 1774
Pas connaiffeur, A propos d'Orphanis, avez-vous lu

Ie terrible extrait que la Harpe vient d’en faire dans

le Mercure? Ce jeune homme eft bien digne, par fes

talens , fon bon gofit et fon courage, de l'intérét que

Vous prenez a lui ; mais il aura une rude carriére 3
Parcourir, bien femée d’épines et de chauffe-trapes

par {es ennemis. Je fuis vraiment affligé de le voir

fans fortune. On dit que vous avez du crédit auprés

du contréleur général,, qui fe ferait un plaifir de

vous obliger, ne fit-ce que par vanité. Vous devriez
Iengager a faire quelque chofe pour ce jeune homme

qui trouve tant de portes fermées, et qui ne par-
viendra que tard a les brifer et & les renverfer par

{es fucces.

Que dites-vous de Sémiramis-Catau? Il me femble
que les Turcs commencent 3 fe moquer d’elle. Quand
on {e laifle battre par ces marabous, il ne faut pas
perfiflerla philofophie. Rira bien qui rira le dernier.
Cette Sémiramis m’avait mandé que les prifonniers
frang:ds, faits a Cracovie, étaient tres-bien traités,
M. de Choify, un de ces prifonniers, qui eft ici, affure
qu’ils ont été traités indignement. Vous devriez bien
€crire A cette grande princefle que Sémiramis eft bien
mal obéie, et Cazau bien mal inftruite. Adieu, mon
cher maitre ;Je vousaime plus que toutes les Sémiramis,
et méme que toutes les Catau. Dites-moi un mot de

votre fanté, et fongez ay pauvre lg Harpe. Mes ref-
A 2
pects a madame Dengs,
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LoE T ToRAE 2CSG X T V.

ORI LT D)5 R e Oy IR UL 0 R
25 de février.

MON trés - cher philofophe , Ia nature donne
furieufement fur les doigts, 2 la fin de chaque hiver,
aux vieilles pattes de Raton. Il a recu ces jours-ci un
avertiffement trés- férieux ; ceft une des raifons
péremptoires qui 'ont empéché de vous écrire ; et,
fi apres cette raifon, il pouvait en exifter encore une,
la voici : M. le marquis de Condorcet m’avait averti
qu'il ne voulait plus recevoir de lettres par les bons
offices d'un homme qui était foupgonné de les ouvrir,
foupconné d’étre efpion, foupconné d'étre , d’étre, &c.
On s'eft trop apercu enfin que cette défiance de
M. de Condorcet était trés-fondée. Il n'était pas éton-
nant que Raton et les pattes un peu bralées, puif-
qu'il marchait depuis fi long-temps fur des charbons
ardens. Quel homme je vous avais recommandé !
quel préfent je vous aurais fait ! j'en tremble encore...
Mes lettres fort inutiles ont été lues par des perfonnes
qui.... Voila autant de points que Beaumarchais en
reproche a madame Goezmann. Toute cette algebre vous
développera I'inconnue ; et cette inconnue eft que
nous {ommes trées-connus. Je n'en fuis pas moins
occupé de vous plaire. Ke perd 7oy powy favror. aliquid
de tuo amico videbis quod ejus ‘memoriam menti tuw
revocabit.

Ou diable ce jeune homme, qui porte le nom de

I'inftrument



ET DE M. D’ALEMBERT. 209

Iinftrument d’un roi juif, a-t-l péché que j'étais fort ——
gracieufement trajé par milord grand tréforier ? 1774¢
Tutto al contrayiy Chiftoria converte. Amice, Jenecompte
ni fur aucun fatrape, ni fur aucun monarque de
I'Orient , non plus que vous ne comptez fur les
Puiffances du Nord,

Si vous voyez M. de Rochefort, je vous demande
en grice de lui dire les raifons qui me forcent 3 ne
lui point écrire. Je ne lui en fuis pas moins attaché ;
et je lui demande en grice, a lui et & madame {3
femme, de paflerpar chez nous, quand ils iront voir
leur meére.

Ma confolation ferait de vous rev

oir encore dang
ma chaumiére, aupres de Lyon .

vous et monfieur
de Condorcet ; mais ni vous nij lui n'avez de mére dang
le Gévaudan.

La mort de ce pauvre /g Condamine , qui croyait
avoir exactement mefuré un arc du méridien , m’a-
vertit qu'il faut que je faffe mon paquet. Je fuis un
peu fourd comme lyj » et de plus aveugle, Les cing
{ens dénichent I'un apres l'autre; et puis refte zéro,

De tous les ouvrages dont on régale le public, le
feul qui m'ait plu eft le quaterne de Beaumarchass,
Quel homme! il réunit tout, la plaifanterie , Ie
férieux | 15 raifon, la gaieté, la force, le touchant,
tous les genyes d’éloquence
aucun, etil confond ¢
des lecons a feg Jjuges.
pardonne f{es imprude

et il n’en rechcrchc
ous fes adverfaires, et i donne
Sa naiveté m’enchante ; je lui
nces et fes pétulances,

Je ne vous dis rien de votre Childchrand. J'efpére
que vous me pardonneres d’avoir refpecté un ancien
attachement. Je m’cnvcloppc, autant que je le puis,

Currefp de d' dlembert, &e.  Tome Ui ()
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du manteau de la‘philofophie ; mais ce manteau eft
fi étriqué, fi percé de trous, que la bife y entre de
tous les cotés. Adien, mon trés-cher philofophe,
dont le manteau eft d’'un bien meilleur drap que le
mien. Vivant ou mourant, fuus fum

Raton.

IPEVTULRE 7 G XN
DEEE S D ASLNE M B F- R T
A Paris, ce 26 de fevrier.

JE viens de lire, mon cher maitre, avec le plus
grand plaific, une fuite de U'Hifloire de I'Inde, avec
quelques douceurs pour Nonmotle et confors. J'avais
déja la premiére partie, et je voudrais bien avoir la
{feconde ; je me’ recommande bien vivement a
Tauteur.

Tandis qu'il s'égaic aux dépens des Nomotte et des
Patouillet , il ne {ait peut-ctre pas ce qui {e palle au
fujet de la canaille dont ils fefaient partie. Cette
canaille , quoique coupée en mille morceaux par les
fouverains et par le pape, cherche a fe réunir , et ne
defefpere pas dy réullir. Ily a actuellement un projet
de les rétablir en France, {ous un autre nom ; et j'ai
appris , avec douleur, que l’archcvéquc de Touloufe,
qui, comme je le lui ai cent fois entendu dire a lui-
méme, n’aime ni n'eftime ces marauds, etles connait
bien pour ce qu'ils font, eft a la téte de ce beau projet,
parce quil en efpcre apparemment ou le cordon
bleu, ou le chapeau, ou la feuille des bénefices, ou
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l'archevéché de Paris. Heureufement le pape y eft,
julqu’a préfent , fort oppof¢, et le roi d'Efpagne
encore plus ; et il faut elpérer que le roi de France
trouvera des ferviteurs fidelles , qui lui feront fentir
que cette vermine ne lui pardonnera jamais de L'avoir
ecrafée , et ne fe croira pas dédommagée par le con-
fentement qu’il pourrait donner a leur nouvelle
exiflence ; et qu'ainfi il y aurait le plus grand rifque
pour lui a les laiffer reflufciter, fous quelque forme
que ce puifle étre.

Voici le projet de la nouvelle forme qu'on pré-
tend leur donner. Ils formeront une communauté de
pré&es » qui n'aura point de général & Rome, mais
qui fera des veeux, excepté celui de pauvreté, afin
qu'ils foient {ufceptibles de bénéfices. On recevra ,
dans cette communauté, d’autres prétres que les
ex-jefuites, et méme ces prétres feuls auront 'admi-
niftration des biens. De plus, I'étude dela théologie
ferainterdite dans cette congrégation,, etilsnepourront
Jamais diriger les féminaires; mais ils {erviront de
pépiniére pour donner des maitres aux colléges de
provinces, fans néanmoins étre membres de I'uni-~
verfité

Vous fentez,, mon cher maitre, tout ce quily a
d'infidieux dans ce projet, et que, dés qu'une fois la
canaille fera éablic, elle fe mettra bientdt en pol-
feilion de tous Jes avantages auxquels elle feint de
renoncer dans ce moment, pour mne pas trop effa-
roucher les contradicteurs, Drabord, leshénéfices dont
ils font fufceptibles , leur donneront moyen d’entrer
danslcchngéetdedevmﬁrévéqucs;nouvcauxnoycn
de pouvoir qui manquait 3 la fociété défunte, Les

O 2
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—— pretres {éculiers, prétendus adminiftrateurs des biens,
1774 feront bientét culbutés par eux, des qu'ils trouveront

un peu de faveur ; et d'ailleurs ces prétres, choifis par
Tarcheveque de Paris, feront leurs créatures et-leurs
valets. Ils ne tarderont pas a repréfenter qu'il eft
abfurde” d'interdire 2 une communauté de prétres
I'etude de la theologie, et ils obtiendront ce point
d'autant plus facilement que leur demande fera rai-
fonnable. Ils repréfenteront de méme qu’étant deftinés
a peupler les colléges de provinces, il eft impoffible
quils y (uffifent, en n'ayant qu'une feule maifon
dans Paris ( car le prétendu projet ne leur permet
pas d’en avoir ailleurs); et ils obtiendront de méme
fort aifément d’en avoir au moins dans les principales
villes.

Enfin il eft clair que ces marauds ne demandent
rien, dans ce moment, que d'obtenir un fouffle de
vie, qui deviendra bientdt , grice a leurs intrigues,
un état de vigueur et de fanté. Je vous avoue, mon
cher ami, que jai le coeur navré, quand je vois la

protection que le roi de Prufle accorde a cette
canaille, et qui fervira peut-étre d’exemple a d’'autres
fouverains, quoiqu'il y ait bien de la différence entre
fouffrir des jéluites en pays proteftant, et les avoir
en pays catholique.

Voild, mon cher ami, un fujet bien intéreflant ,
et qui mériterait bien autant d’exercer votre plume
que les Morangtés et les la Beaumelle. Vous allez dire
queje fais encore le Bertrand, et que jai toujours
recours a Raton ; mais fongez donc que Bertrand a
les ongles coupes. Ce que je défire et que jattends
de vous, ferait l'ouvrage d'un bon citoyen et d'un
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bon frang.ais, attaché au roi et a 'Etat. Vous pouvez
répandre 3 pleines mains , fur ce projet, I'odieux et
le ridicule dont vous favez fi bien faire ufage. Vous
Pouvez faire voir qu'il eft dangereux pour I'Etat, pour
Eglife, pour le pape et pour le roi, que les jéfuites
regarderont toujours comme leurs ennemis, et trai-
teront comme tels, 8'ils le peuvent. Ce font les Broglic,
{i bien faits pour brouiller tout, qui, malgre leur
difgrice , intriguent actuellement de toutes leurs
forces pour cet objet; mais j'efpére qu'ils trouveront
en leur chemin le duc d'Aiguillon et tous les honnétes
gens du royaume, dont le cri va étre univerfel. On
dit que votre Catau conferve aufli les jeluites, a
Pexemple du roi de Pruffe.

s T B B R0 ORI CAVAT
BB M CDEEAG O L T AST R B
5 de mars.

OUI, vraiment, M. Bertrand, ce que vous dites
la m’amuferait fort; mais croyez-vous que jlaye
encore des pattes? penfez-vous que ces marons
puiffent fe tirer gaiement? Si on namufe pas les
Velches, on ne tient rien. Voyez Beaumarchais , il
a fait rire dans une affaire {érieufe, et il a eu tout
le monde pour Iuj, Je fuis d’ailleurs pieufement
occupe d'un ouvrage plus univerfel. Vous ne me
propofez que de battre un parti de houfards, quand
il faut combattre des armées enticres, N’importe; il

053

1774.




— i e R T T

214 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

~—— n'y arien que le pauvre Raton ne faffe pour fon cher

1774

Bertrand.

Je m’arréte, je fonge; et, apres avoir révé, je crois
que ce n'eft pas ici le domaine du comique et du
ridicule. Tout velches que font les Velches, il y a
parmi eux des gens raifonnables, et c’eft a eux quil
faut parler fans plaifanterie et fans humeur. Je vais
voir quelle tournure on peut donner a cette affaire ,
et je vous en rendrai compte. Il faudra, s'il vous
plait, que vous m'aidiez un peu ; nihil fine Thefeo.

Vous n'aurez qu'a m’envoyer vos inflructions chez
M. Bacon, {ubftitut de monfieur le procureur général,
place royale ; eclles me parviendront furement. Il
ferait plus convenable que nous nous viflions ; mais
il eft plus plaifant que 76[172-](1(/]1185 {oit chez moi,
et que je fois chez lui.

Je me fers aujourd’hui de mon ancienne adrefle.
Ayez la bonté de me dire fi vous avez recu le fatras
de I'Inde, que j'envoie par le méme canal avec cette
lettre.

On me mande de Rome que M. Tanucci n’a point
encore rendu Bénévent a S* Pierre; et je n'entends
point dire qu'il foit en pofleffion d’Avignon. Toutes
les affaires font longues, furtout quand il s'agit de
rendre.

Catau n'efl point du tout embarraflée du nouveau
mari qui {e préfente dans la province d'Orenbourg.
Elle m'a écrit une lettre aflez plaifante fur cette appa-
rition. Elle pafle {a vie avec Diderot; elle en eft
enchantée. Je crois pourtant qu'il va revenir, et que
vous avez trés-bien fait de ne point paffer dix ans
‘dans un climat fi dur, avec votre fanté délicate, Je

e
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vousaimemieux a Paris que par-tout ailleurs. Adieu,
mon trés-cher maitre ; ne m’oubliez pas aupres de
votre ami M. de Gondorcet.

Encore un mot. Je ne fuis point furpris de ce que
vous me mandez d'un archevéque qui a fait mourir
de chagrin ce pauvre abbé dudra.

Encore un autre mot. Voici I'efquiffe de la lettre
que vous demandez ; tichez de me la renvoyer contre-
fignée, et voyez fi on en peut faire quelque chofe.

Et puis un autre mot. Vous n'aurez point I'Inde
cet ordinaire.

Pour dernier mot, écrivez:moi par M. Bacon.

L. FEE TR E CXXVIE

DE M SDE V0ol AR,

21 de mars.

R/ITON gétait trop prefié de fervir Bertrand, et
par conféquent il craint de Iavoir trés-mal fervi. Les
typographes fuiffes ont plus mal fervi encore, en
donnant douze cents lieues carrées a lemplrc de
Ruffie, au lieu de douze cents mille. Sil n'y avait
que cette faute , un zéro la corrigerait; mais il trouve
que la feuille, intitulée Demande de Vextinetion abfo~
lue, &c., eft une piece beaucoup plus importante et
plus décifive que tout ce quon pourrait écrire fur
cette matiere. Il faudrait que cette feunille fut entre les
mains de tout le monde.

Raton eft trés-afflige qu'on débite dans Paris un

O 4
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Taureau qui pourrait lui écrafer fes vieilles pattes ,
etlui donner de terribles coups de cornes. Ges beeufs-
la fe mettent, depuis quelque temps, a frapper a
droite et a gauche; les Ralons ne peuvent plus trouver
de trous pour fe cacher. Une ftrangurie,, qui m’avait
voulu tuer I'année paflée, eft revenue cette annee ;
elle me tient au col, mais c’eft a celui de la veflie
cela m’avertit de faire mon paquet, et de deloger
inceflamment.

Je fuis tendrement attaché aux deux fecrétaires,
et je ferai tres-faché de partir fans les avoir embraflés,

LeECT S RGE o GXX R RIT:

D5 Fs s MGasl)isA o F M eBEE \RET:
A Paris , ce 22 de mars.

PI] LCHRE ,bené,recté. Bertranda regu troisou quatre
paquets de marons, quil a trouvés cuits trés A propos
et trés-croquans ; mais il refle encore fous la cendre
de tres-friands marons a tirer, que Bertrand recom-
mande a la patte de Razon. Il ne s'agit plus aujourd’hui
de rétablir hautement et impudemment cette vermine
mal-fefante), comme Pappelait, il y a quatre ou cing
ans, le roi de Pruffe dans les lettres qu'il écrivait
a Bertrand, ce méme roi qui depuis...., ct qui ne
protége aujourd’hui cette canaille que pour faire une
niche de page a des fouverains plus fages que lui. Le
projet actuel , comme Bertrand I'a dit 4 Raton, ceft
d'etablir une communauté de prétres, deftinée a I'infx
truction dela jeunefle, qui, tout prétres qu'ils feront,
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ne pourront ¢tudier la theologie ni diriger les {émi-
naires. Les jefuites pourront étre affociés ou du moins
affiliés & cette communanté (car on ne s'explique pas
clairement fur cet objet ); bien entendu que, quand
une fois 1ilg y auront le pied, tout le corps fuivra
bientét , et qu'ils fauront bien fe faire rendre et
Pétude dela theologie, et la direction des feminaires;
car tout ce qu'iis defirent, tout ce que veulent leurs
amis, ceft de s'ouvrir un guichet de rentrée, qui
deviendra bientdt porte cochere. Il faut que Raton
infifle fur ce dangcr_, {ur celui qui en réfulterait pour
I'Etat, ot ces marauds mettraient le trouble plus que
jamais; pourle roi, a qui ils ne pardonnerontjamais
d’avoir confenti a leur deftruction ; pourles minifires
les plus attachés au roi, comme M. le duc d’Aigui/lon .
qu’ils feront repentir, s'ils le peuvent, d'avoir con-
{fommé cette deftruction fous fon miniflére. Le premier
ufage qu'ils feront de leur crédit fera de {e venger,
etil ne leur colitera pas de mettre le feu pour cela aux
quatre coins du royaume. D'ailleurs 2 quoi bon cette
communauté de prétres ? que fera-t-elle de mieux que
les univerfités, et que les autres communautés déja
occupees de I'education? Ce ne font point des com-
munautés nouvelles qu'il faudrait établir; il faudrait
rendre plus utiles, pour I'éducation, les communautés
quisen occupent, en réformant le plan de cette édu-
cation qui en a tant de befoin, et en attachant aux
univerfités plus d'argent et de confidération. Il ya
tant d’'hommes de mérite qui font fans fortune, et qui
ne demanderaient pas mieux que de fe livrer a ce
travail , s'ils y trouvaient une exifience honnéte, &c.
Voila, mon cher ‘Raton, de bons marons de Lyon

L&}
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4 cuire, fans compter ceux que Raton trouvera de
lui-méme dans fa poche. Bertrand lui recommande
avec inftance cette nouvelle fournée. Peut-étre méme
pourrait-il effayer un maron qui vaudrait mieux que
tous les autres, ceft Iinconveénient de mettre la
jeunc{Ye entre les mains d'une communauté de prétres
quelconques, ultramontains par principes, et anti-
citoyens par état; mais ce maron demande un feu
couvert, et une patte auffi adroite que cellede Raton :
et, fur ce, Bertrand baife bien tendrement les chéres

pattes de Raton.
LETTRE CXXTX

DR M DR O L TS AR Rk

15 de juin.

M o~ cher maitre, le petit difcours patriotique de
M. Chambon a réufli chez tous les étrangers; c'elt le
premier éloge vrai que j'ai jamais lu. Si Louis XV
pouvait revivre,, il le fignerait; mais il I'a figne, puil-
quil dit précifément la méme chofe dans fon tefta-
ment.

Je vois que vous &tes mécontent de ces mots : Ce
que Louis XV a établi, et ce qu'il a détruit, mérite notre
veconnaiffance : mais ce qu'il aétabli, c’eft I'ecole mili~
taire; ce quil a détruit, c'eft la faction intolérable
des jéfuites ; j'ofe y ajouter la faction de MM. Creépin,
Quatrefous , Quatruhommes , Gilet, Poirau , qui firent
la guerre de la fronde, et leurs fuccefleurs qui ont
fait la guerre aux beaux arts et 2 la raifon.-Ce n'eft
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pas a vous de prendre le parti des éternels ennemis ———

de ces arts et de cette raifon , dont vous étes le foutien. 17745
Le feu roi ne voulait et ne pouvait vouloir que le

bien, mais il sy prenait mal. Son fuccefleur {emble

infpiré par Marc-Auréle ; il veut le bien et il le fait.

S'il continue, il verra fon apothéofe avantl'dge ot les

badauds {font majeurs.

Je fuis fiché de mourir avant d’avoir vu les pre-
mices du beau régne dont vous allez jouir. Je fens
que je n'en ai que jufqu’a la chute des feuilles.

Jemploie mes derniers jours a faire réformer, fi
je puis, la plus grande injuflice que l'ancien par-
lement ait jamais faite: fi j'y reuflifflais, je mourrais
content. La {eule chofe dont Raton{oit trés-mécontent,
ceft de partir {fans avoir embraflé fon cher Bertrand.

RS ERUE TR XX,

DA M. e DER Ve O LT AL RLE,
17 d'augufte.

1\’10 N tres-cher Bertrand , le difcours de M. Suard
eft hardi, mais fage; il peut faire beaucoup de bien
et nul mal,

Sil n'y avait pas, dans la Lettre d'un théologien a
Sabatier , une douzaine de traits {fanglans et terribles,
contre des gens puiffans qui vont {e venger, l'auteur
de cette lettre , qui eft affurément Pafcal {fecond du
nom , ferait le bienfaiteur de tous les honnétes gens;
mais voila une guerre affreufe déclarée.
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Si vous faviez ce qu'on entreprenait, ce quon
demandait, ce qu'on était prés d’obtenir, vous feriez
faché comme moi qu'on ait fait paraitre , fi mal a
propos , un fi excellent et fi funefte ouvrage.

Vous favez qu'un nommeé Chirol, autrefois domef-
tique de Cramer , a regu le manufcrit de Paris, qu'il
I'a fait imprimer a2 Genéve, quil a employé mon
orthographe : il fait pourtant , aufli/bien que vous,
que je ne l'ai pas fait ; il I'avoue hautement, et il le
dira juridiquement. "

Les circonftances ot cet admirable écrit parait ,
me mettent dans la néceflité de publier combien je
fuisincapable d'atteindre 4 ce genre d’éloquence. J'at-
tends de la probité et de la candeur de l'auteur, quil
fera au moins comme Chirol, et qu'il ne me laiflera
pas accufer publiquement d’avoir rendu un fi dan-
gereux fervice a la raifon. Il faut avoir cent mille
hommes a fes ordres, pour faire de tels écrits.

Coréet Dathan, nefaites pas de moi le bouc émiffaire ;
vous ne ferez pas engloutis, mais ne perdez pas un
innocent.

Il eft bien étonnant qu'un gueux comme Sabotier
devienne le prétexte d'une perfécution ou d'une
révolution entiére dans'opinion des hommes.
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27 d’augufte.

L A femme du frére de feu Damilaville , m’écrit, de
Landerneau en Baffe-Bretagne , une lettre lamentable.
Ils prétendent qu’on perfécute en eux le philofophe
qui eft mort entre vos bras; ils difent que, depuis fa
mort , on a toujours cherché a les dépouiller d’'un
emploi qui les fefait vivre, et qu'on vient enfin dele
leur oter. Ils imaginent que M. Turgot peut donner &
ce frere de Damilaville une place de {ous-commiffaire
de lamarine. Ils paraiffent réduitsa la derniére misere,
et ils ont des enfans.

Cleft a mon cher Bertrand et 2 M. de Condorcet
avoir sils peuvent obtenir cette place de fous-commif-
faire pour le frére d'un deleurs Ratons. Je ne connais
point ce nouveau martyr, et je me trouve dans une
fituation  qui me rend bien inutile aux fidelles et &
moi-méme. Je ne parle point cette fois-ci de la Leztre
du theologien, qu’on at/tribue a I'abbé du Vernet , et
que je n'impute & perfonne.

J'ai va dans ma retraite un grand vicaire de Tou-
loufe, qui m’a paru tres-inftruit et trés-bien inten-
tionné. Il ditque nos ennemis {ont plus acharnés que
jamais. Dans la tempete adorex U'écho , difait Pythagore ;
et vous favez que cela veut dire , tenez-vous a la
campagne loin des méchans ; mais auffi il eft bien
trifte d'étreloin de fes amis.

1774
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L BT T REGE S CXeXeX [ I

DB RMe = DE P Ve OS5 =T AN RSE:
A Ferney , 10 de {eptembre.

MO N cher philofophe, Cramer s'eft avifé d'impri-
mer {éparément cette petite diatribe qui était deftinée
a une nouvelle édition aflez curieufe des Queftions
fur I'Encyclopédie, je vous I'envoie.

Javais minuté deux lettres pour vous et pour
M. de Condorcet, mais je ne vous les envoie point,
parce que le roi de Prufle eft en Siléfie. Vous me
direz, quel rapport y a--il entre vos deux lettres, la
Silefie et le roi de Prufle ? vous le verrez quand vous
les recevrez. Il s'agit d'une bonne ceuvre. Puifféje
vivre affez long-temps pour la voir accomplie! (*)

G

M. de Voltaire efpérait que le roi de Prufle , protecteur du jeune

ait la révifion du procés des jeunes gens d’Abbeville.

d’Etallonde , qu'il avait pris @ fon fervice , pourrait faverifer cetteo
entreprife , et 'appuyer de fon crédit.

T
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28 de feptembre.

OH, Bertrands ! Bertrands! Ratona été pres (je crois)
demourir de douleur et de vieillefle dans {a gouttiere,
a cent lieues de vous. Ne dites point qu'on ne m’at~
tribuait pas a Compiegne la Lettre du théologien; on
avait I'injufticede me I'imputer. Sans M. le chancelier
qui, dans tous les temps, a eu pour moi une extréme
bienveillance, j'etais perdu, grice a un prétrede cour.
D'ailleursl'abbe de Voifenon, mon ami depuis quarante
ans, tres-injuftement outragé dans cet ouvrage , puif-
qu'il n'a jamais rimé d’ordures, m'a mis dans la
douloureufe néceflite de me juftifier aupres de lui.
Enfin , pour achever mon malheur, on avait envoye
ce fatal écrit de Paris a Genéve ; c’était affurément
trop prodiguer fon éloquence contre un malheureux
comme Sabotier.

Jaivu aFerney un grand vicaire de Touloufe, qui
m'a dit que fon archevéque avait chafle ce Sabotzer
parce qu'il volait dans les poches , et que fa langue ,
fa plume et fes mains font également criminelles.
Voila donc nos ennemis.

Quoique je miaule toujours un peu contre vous,
je vous confie une affaire plus intéreflante, et je la
mets fous votre protection.

Jene crois pas que vous foyez pour le nouveau
plus que pour I'ancien; mais j’ai des neveux dans




1774

i T

224 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

le nouveau, qui frémiflent encore, comme vous et
moi, qu'on ait fait couper le pomg et la langue
élevé un grand bicher de deux voies de bois, a un
petit-fils d'un lieutenant général, dgé de 18 ans, et
au fils d'un préfident, dgé de 17, le tout pour m’avoir
pas falué une proceffion de capucins , et pour avoir
récité 'ode de Piron, a qui, par parenthéfe, le feu
roi felait une penfion de douze cents livres fur fa
caflette pour cette ode.

Le chevalier de la Barre fubit fon horrible fupplice
en perfonne, et le fils du préfident d'Evallonde fut exé~
cuté en effigie fous les yeux de fon pére, qui demanda
auflit6t pour lui la confifcation du bien que le jeune
homme tenait de {a mére. Il garda ce bien, et n'a
jamais aflifté fon fils. Ii y a de belles ames.

Ce martyr alla {e faire foldat & Véfel.

Rofe et Fabert ont ainfi commencé.

Le roi de Pruffe lui a donné une fous- lieutenance,
et mela envoyc au mois d'avril dernier. Vous {aurez
que ce jeune homme eft le plus fage, le plus doux ,
le plus circonfpect que’ aye jamais vu; ce qui prouve
quil'ne faut jamais couper la langue et le poing aux
enfans, nileur donnerla queftion ordinaire et extraor-
dinaire, ni les bréler 4 petit feu, parce qu'aprés tout
ils peuvent fe corriger.

Jevoulais d’abord lui faire obtenir fa grice par la
protection du feuroi, et méme de madame du Barri;
le roi mourut au mois de mai, et madame duz Barri
allaau Pont-adx-Dames.

* Je m’adreffai au commencement du mois d’augufte
(que les barbares nomment aofit) & M. le chancclier

de
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de Maupeou qui me promit la grice, qui arrangea —
tout pourfavorifer pleinement d’ Etallonde ; etauflitér 774

il eft parti pour Roncherolles.

Comme je vais partir bientét pour Fautre monde,
je vous légue d'Etallonde , mais fous le plus grand
fecret ; parce que, fi vous parlez, on me deterrera
pour me briler avec lui.

Pouvez-vous faire réuflir cette affaire, et fecourir
I'humanité contre les cannibales ? la philofophie peut-~
elle réparerles maux affreux qu'a faits Ia fuperflition ?
Je vous enverrai le précis de ce que demande le jeune
d’ Etallonde. Cette bonne ceuvre eft au-deflus de celle
que je vous propofais pour le frére de Protagoras-
Damilaville.

Je vais écrire au roi de Pruffe. Il m’avait donné
permiffion de dire qu'on lui ferait plaifir de rendre
jufice a fon officier. Je vais lui écrire que c'eft vous
qui étes le protecteur de cet infortuné, et que je
le fuppliec de vous adreffer un certificat figne et
{cellé de lui, qui depofe de la fagefle et de la bonne
conduite de d'Etallonde. S'il vous envoie ce certi-
ficat, l'un des deux Bertrands eft en droit de le
montrer au miniftre des affaires étrangéres, et de le
preffer de faire plaifir 2 un monarque dont quelque
jour on pourrait avoir befoin. M. Turgot vous
appuiera de tout fon pouvoir, et M. de Miroménil
ne refufera pas de condefcendre aux volontés de deux
miniftres qui demanderont la chofe du monde la
plus jufte, et méme la plus honorable, I'expiation
du crime abominable des Pilates d’Abbeville.

_ Bertrands , Bertrands , cette négociation eft digne
de vous et de votre courage.

Correfp. de d' Alembert, &, Tome 1L P
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Voilamon digne philofophece quejevous écrivais.
Vous attendrez mollia_fandi tempora. Je garderai chez
moi lofficier du roi de Prufle, et je vous le réfigne-
rai par mon teftament.

Je viens de lire le chef-d'ceuvre de M. Turgoz, du
13 defeptembre; il me femble que voila de nouveaux
cieux et une nouvelle terre.

Vivez, inftruifez , faites du bien; ceci eft pour
vous et pour M. de Condorcet. .

LETTRE CXXXIV.

D= E- M SDEE VS0 LT ASIERE,

29 d’octobre.

MON cher et grand philofophe, je vous ai légué
d'Etallonde , comme je ne fais quel grec donna en
mourant fa fille 2 marier a je ne fais quel autre grec.
Il s'agit de voir fi on peut obtenir en France la
grice d'un brave officier pruflien, accufé d’avoir
chanté, a 'age de feize ans,une vieille chanfon de
corps de garde, et davoir recité I'Ode @ Priape de
Piron , connu par cette feule ode 2 la cour, et
récompenfeé par une penfion du roi de douze cents
livres fur la caffette. Certainement le poing coupé, la
langue arrachée, la torture ordinaire et extraor-
dinaire , la Toue et le biicher n’étaient pas en raifon
directe du crime.

J'avais fupplié le roi de Prufle de vous envoyer ou
un pafle-port pour d'Etallonde , dit Morival , ou une
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atteftation de fon général , qui fervira de ce qu'elle
pourra. Il me mande qu’il vous I'envoie, et peut-
etre avez-vous déjarecu cette pancarte. Vous enferez ,
apres la Saint-Martin, I'ufage quevotre bienfefance et
votre fagefle vous confeilleront; rien ne prefle. Ce
jeune homme refte toujours chez moi, et madame
Denis le gardera, fi je meurs avant que fon affaire
{oit confommée.

Le roi de Pruffe me dit qu'il charge fon minifire
de recommander d'Etallonde au garde des {ceaux.
Madame la duchefle d'Enville a deja difpofé M. de
Miroménil a étre favorable a d’Etallonde. Nous avons,
dans l'ancien parlement et dans le nouveau, des
hommes fages et juftes, qui m’ont donné parole de
faire réparer, autantqu'il fera en eux ,'arrét des canni-
bales qui d'un trait de plume ont affaffine iz Barre en
perfonne , et d'Etallonde en peinture; arrét qui, par
parenthéfe , ne pafla que de deux voix. (¥)

Il refte a voir §'il faut , ou qu'il fafle juger fon
proces, ou qu’il demandedes lettreshonteufes de grice.
Je fuis abfolument pour la révifion, parce que j’ai vu
les charges : une grice n’eft que I'aveu d'un crime. Il
ferait bien beau a la philofophie de forcer I'ancienne
magiftrature a expier fes atrocités, ou d’obtenir de
la pauvre nouvelle compagnie une réparation {olen-
nelle des infamies puniffables de l'autre tripot. Ce
probleme des deux corps eft auffi digne d’étre réfolu
par vous que le probléeme des trois corps.

Nous en parlerons dans quelque temps. Je recom-
mande aux deux Bertrands cette bonne ceuvre; Raton
mourant neft plus bon A rien.

(%) Javais cru et Javais dit de cing.

1774.
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Ne voyez-vous pas quelquefois M. d’Argental ?
il connait cette affaire, il a un grand zéle,

Tout cela n'eft pas trop académique, mais cela
eft humain et digne de vous. Ce v'eft plus Damilaville
minor dont je vous parle, j'elpére qu'il ne vous im-
portunera plus.

Adieu , digne homme.

N. B. Un fils du comte de Romanzof vient de faire
des vers frangais, dont quelques-uns font encore
plus étonnans que ceux du comte de Schouvalof. Cleft
un dialogue entre DIEU et le revérend pére Hapet ,
auteur du Fournal chrétien. D1EU lui recommande la
tolérance , Hapet lui répond :

Ciel! que viens-je d’entendre! Ah! ah! je le vois bien
Que vous-méme, Seigneur , vous ne valez plus rien.

Tout n’eft pasde cette force.
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7 de novembre.

MON digne philofophe, auffi humain que fage,
je viens encore de recevoir une lettre du roi de Prufle
fur 'affaire de ce jeune homme. 7az charge , dit-il,
le miniflre que j’ar en France, d'intercéder pour lur fam
trop compter fur le crédit que je puis avoir d cette cour.
Et moi, j'y compte beaucoup, et encore plus fur
votre humanité et fur votre fageffe.

Vous favez bien qu'il ne fera pas a propos qu'une
certaine compagnie fache que c’eft vous qui protégez
un infortuné, livré a la fureur des hypocrites et des
fanatiques. Je ne faurais trop vous répéter combien
ce jeune homme mérite vos bontés. Il apprend a
force fon métier d’ingénieur; il eft parvenu en trés-
peu de temps a lever des plans, et a deffiner parfaite-
ment. Il fe rendra trés-utile dans le {ervice o il eft.
Rien ne prefle encore pour {on affaire ; il faut voir
auparavant a quel parlement il devra s'adreffer. Mon
avis eft toujmu's qu’il demande a faire juger fon
proces. Je n'aime point qu'on demande griice quzmd
on doit demander juflice. Je m’en mppm terai a votre
oplmon et a celle de M. le marquis de Condorcet.
Cleft a des philofophes tels que vous deux a détruire
lmuwcnﬂunﬂcduhnmﬂhm ctavenger'humanité,
fans vous compromettre,

Sinous ne réufliffons pas, je me flatte que le roi de

Retd
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Pruffe n'en fera que plus déterminé & favorifer un
bon fujet, et qu'il I'avancera d'autant plus qu'il fera
fecrétement offenfé du peu d'égard qu'on aura eu
pour fa recommandation.

Le minifiére d'ailleurs parait trop fage pour refufer
a un roi, tel que celui de Prufle, une petite fatisfaction
qui n'intérefle en rien la politique.

Il eft vrai, mon cher ami, que M. le maréchal
de Richelicu ne m’a point payé depuis cing ans la
rente qu'il me doit; mais je n'impute cette négligence
qu’a {es grandes affaires, et non pas 2 un manque de
bonne volonte. Cinquante ans d'intimité font une
chofe fi refpectable, que je ne crois pas devoir me
plaindre. Je me: flatte que lui et d'autres grands
feigneurs, entre les mains de qui j'avais mis ma for-
tune, ne me laifferont pas mourir fans me mettre en
état d'achever ce que j'ai commencé pour ce jeune
homme fi malheureux.

Jai lu les mémoires de madame de Saint-Vincent
et da major. Il me parait clair qu'on a fait de faux
billets. Cette affaire eft trés-grave pour madame de
Saint-Vincent , et tres-trifte pour M. de Richelien.

Adieu, mon cher ami; les pattes toutes briilées et
toutes. retirées du pauvre Raton embraflent les mains
des heureux Bertrands.
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A Ferncy, 21 de novembre.

MESSIEURS les deux Ajax, qui combattez pour I
la raifon et pour 'humanité, voici le fait.

Je vous écrivis, au commencement du mois, une |
lettre trés-intéreflante pour des cceurs comme les i
vétres, et dans laquelle je vous priais hardiment de
vous adrefler a M. Turgot, parce qu'il eft jufte et
humain.

Un M. Bacon, ci-devant {ubftitut du ci-devant
procureur général, M. de Fleurz, était en pofleflion
defe charger de toutes mes lettres, que je lui envoyais

fous I'enveloppe de monfieur le procureur général,

et qu'il fefait pafler fidellement a leurs adreffes. Ma

lettre arriva tout jufte dans le temps du voyage de it

M. de Fleur: a Maubeuge. Elle eft probablement fous |

le fcellé avec fes autres papiers. Voici, autant qy'il {

m’en fouvient, ce qu’elle contenait a peu-pres. ‘
Je vous difais que le jeune gentilhomme d’Abbe-

ville, nommé d'Etallonde , ayant été¢ condamné, a il

T'age d’environ feize ans, avec le chevalier de la Barre, il

a la queftion ordinaire et extraordinaire, au {fupplice

de la langue arrachée avec des tenailles, de la main

coupée, et du refte du corps jeté vivant dans le feu,

comme accufé d’avoir mis fon chapeau devant des |

capucins pendant la pluie, d’avoir chanté une mau-

vaife chanfon, faite il y a cent ans, et d’avoir récité

P4
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— a deux autres jeunes gens '0de @ Priape de Piron,
74 pour laquelle ce Piron avait obtenu une penfion de
douze cents francs fur la caffette ; que ce jeune
d’Etallonde , dis-je, avait prévenu, par une prompte
fuite, P'exécution de fa fentence; que mourant de
faim, il s'était fait {oldat a Véfel dans les troupes du
roi de Prufle; qu’en ayant été informé par un officier
pruflien qui vint chez moi, et ayant fu que c'était
un enfant de trés-bonnes meeurs, et qui-rempliffait
tous fes triftes devoirs, je pris la liberté d’en inftruire
le roi fon maitre, qui voulut bien le faire officier fur

le champ.

Je vous difais que le roi de Pruffe avait eu la bonté
de me 'envoyer, et de lui accorder un conge beau-
coup plus long qu'il ne les donne ordinairement.

Je vous certifiais qu'il étudiait chez moi les mathé-
matiques, qu'il apprenait les fortifications, qu’il levait
déja des plans avec une facilité et une propreté fingu-
liere ; que fa fagefle, fa circonfpection, fon affiduité
au travail, et fon extréme politefle, lui avaient gagné
les cceurs de tous ceux qui font a Ferney, et le
nombre n’en eft pas petit.

Je vous avouais avec douleur que fon pére, préfi-
dent d’Abbeville, avait obtenu la confifcation du
bien que cet enfant avait de {a mére, et ne lui en
fefait pas la plus légere part.

Je vous'parlais du deffein de cet infortuné fi
eftimable, d’obtenir en France fa réhabilitation ,
moins pour jouir de fon bien, qui eft trés-peu de
chofe, que pour {e laver d'un arrét que le fot peuple
appelle un opprobre, et qui n'eft un opprobre que
pour fes juges.
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Jevous difais quej’avais une partie de la procedure,
mais qu'il fallait que je l'eunfle toute enticre; que cette
abominable affaire n'avait été que Veffet d'une tracaf-
ferie de province , entre un dévot d'Abbeville et
madame de Brou, abbefle de Villancourt, prés d'Abbe-
ville, tante de M. le chevalier de la Barre.

Je répondais que d'Etallonde n’était point charge
dans la partie du procés criminel qui m'a été remife.

Je vous expofais mon idée d'obtenir des lettres
d’'attribution au parlement de Paris, pour juger, en
premier et dernier reffort, ce procés auffi exécrable
que ridicule. Je penfais et je penfe qu’il vaut mieux
purger la contumace au parlement, que de demander
des lettres de grice, parce que grice {uppofe crime,
et que certainement ce jeune homme d'un rare mérite,
brave officier, et de meeurs irréprochables, n'a point
commis de crime.

Enfin, je vous priais d'implorer pour lui la pro-

tection de M. Turgot, dans un moment de loifir,
§'il peut en avoir; mais je ne pouvais ni ne voulais
rien hafarder avant d’avoir vu toute la procédure
que j'attends avec quelque impatience.

Voila donc ce que je vous mandais, et probable-
ment ce que vous n'avez pas recu. Si ma lettre a été
faifie'dans les papiers de M. jolz de Fleurz , je ne vois
pas qu’il y ait un grand rifque. On faura feulement
que M. & Alembert ot M. le marquis de Condorcet,
ont pitié d'un infortuné innocent. On verra quiil
faut proportionner les peines aux délits, et quil y a
eu parmi nous des hommes beaucoup plus abfurdes
et beaucoup plus cruels que les cannibales.

Plus je fais mon examen de confcience, et moins
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— je me fouviens d’avoir mis dans ma lettre un feul

1774 trait qui plit compromettre perfonne. J'efpére que
celle-ci fera plus heurenfe.

Je fupplie M. d'Alembert de garder I'atteftation que
leroi de Pruffe lui a envoyée en faveur de d’ Etallonde,
dit Morival, officier dans le régiment d’Eickmann , & ‘
Véfel. Je le fupplic de ne point faire agir le miniftre
du roi de Prufle, avant que nous fachions quelle route }
nous devons tenir. Mais ce qui eft tres-eflentiel , et
ce qui eft bien dans le caractére de M. d'Alemberz,
ceft qu'il employe toute la fupériorité de fon efprit
a rendre cette affaire auffi intéreffante pour le roi de
Prufle qu'elle I'eft pour nous. Il faut que ce prince y
mette fon honneur. Des qu'il a fait une démarche,
il ne doit pas reculer. Il a affez affligé 'humanité; il
faut qu’il la confole. II' avait pris d’abord la chofe
un peu légérement et en roi; je veux qu'il la confomme
en philofophe et en homme fenfible, d'une maniére
ou d'une autre. Je lui écris dans cette idée. Monfieur
d’Alembert fera beaucoup mieux et beaucoup plus |
que moi.
Raton met {es vieilles petites pattes entre les mains

habiles des deux Bertrands; il remet tout a leur
genéreufe amitié. ;
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9 de décembre.

LE vieux malade a regu unelettre du 1 de décembre
de M. Bertrand , le {ecrétaire des {ciences, et une du
3 de décembre de l'autre fecrétaire, 11 n'importe 2
qui des deux Bertrands bienfefans le Raton aux pattes
rouffies écrive. Tout ira bien, encore une fois, et
rien ne prefle. Il faut laiffer paffer le froid mortel
que nous éprouvons. Nous fommes entourés de neiges
et de glaces, et perfécutés d'un vent du nord qui
nous met en Sibérie. Nous ne nous occupons, au coin
du feu, qu'a rendre grice aux deux fages et généreux
Bertrands': mais voyez ce que c'eft que de nous!
voyez, mon tres-cher fage, dans quelle prodigieufe
erreur vous étes tombé ; dans quel tome des Mille
el une muils avez-vous pris que je parais avoir envie
d'employer dans cette affaire le crédit d'un de nos acadé-
miciens? il faudrait que la téte m’efit tourné, pour
que j'eufle une telle envie. Je vous ai mandé que je
devais refpecter une ancienne liaifon et d'anciens
bons offices ; mais certainement il n’a jamais été ni
dans ma penfée ni au bout de ma plume, que j'eufle
deflein de me fervir de lui dans notre affaire. Je
me flatte qu'avec votre fecours, et celui de I'autre
Bertrand, elle réuffira d’'une maniére ou d’autre. Nous
ne mettrons dans la confidence que les perfonnes
qui y font déja. Nous ne compromettrons qui que ce
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puille étre. On ne rejettera furement pas la demande
d’un grand prince. Madame la duchefle d’ Enville nous
appuiera de toute la chaleur qu'elle met dans fa
profeflion de.faire du bien.

Jignore lequel des deux Bertrands a le bonheur
d’étre 1ié avec elle. Peut-étre ont-ils tous deux cet
avantage, tant mieux. Il faut que tous les honnétes
gens {e tiennent bien ferrés par la main. Ce quej’aime
de madame la duchefle d’Enville, c’eft qulelle a un
peu d'enthoufiafme dans fa vertu courageufe. Je fuis
comme cet autre qui difait, 2 ce qu'on prétend,’
quil n'aimait pas les tiedes, et qu'il les vomiffait de
fa bouche. L'expreflion n'eft ni noble ni jufte, mais
cela lui arrive {fouvent.

La perfonne qui veut bien avoir la bonté de vous
faire parvenir la lettre de Raton, a bien autre chofe
a faire qu'a la lire. Il 2 un furieux fardeau a-porter,
mais il le portera toujours heureufement, ou je mg
trompe fort.

Philofophez, réjouiflfez-vous, aimez~moi comme
je vous aime,

Raton.
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28 de janvier.

L*E jeune ecolier qui vous adrefle ce chiffon , mon
cher philofophe, craint beaucoup de vous ennuyer.
Ccpendant il y a dans ce fatras une petite pointe de
verité et de philofophie, qui pourra obtenir votre
indulgence pour mon jeune étourdi.

Il {e {fert d’abord de la permiffion que lui a donnée
M. de Rofni-Colhert-Turgot , de lui adreffer de petits
paquets pour vous et pour M. de Condorcet.

N. B. Je crois avoir découvert les manceuvres
infernales dont fe fervit un dévot pour perdre
madame l'abbefle de Villancourt, le chevalier de
la Barre et d'Etallonde. Si je vis encore fix mois,
nous verrons beau jeu,

LB RETRES CXX X I-X.
DL DB V0L T4 T REE:

8 de fevrier.

UN {ecrétaire de I'académie devrait bien avoir fes
ports francs. Je fuis perfuadé , mon cher et vrai
philofophe, qu’il vous en cofite par an, en lettres
inutiles , beaucoup plus que votre {ecrétariat ne vous
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rapporte. Cependant il faut que je vous mande, par
la pofle, que je fuis trés-en peine d’un miniftre 2
qui jai adreflé quatre paquets de rogatons pour
vous, parmi lefquels rogatons il y a quelques marons
de Raton pour les Bertrands.

Je m’apercois, par une lettre de M. de Condorcet,
que nivous ni lui n'avez recu aucun de ces rogatons
académiques. Cependant la premiére chofe qu'avait
faite le miniftre, étaitde me dire: Envoyez-moi tous
les marons pour les Bertrands, et je les leur ferai
tenir. Je vois que vous ne tenez rien, et que vous
n'avez pas perdu grand’chofe.

Dites donc a M. de Condorcet qu'il aille a Foffice,
et qu'il {e fafle rendre fon plat et le vétre; car lorfque
je brille mes pattes pour vous, je veux du moins
que vous mangiez un peu de mon plat.

Je ne doute pas que vous n'ayez écrit a Luc
beaucoup de bien. de mon jeune homme que vous
ne connaiflez pas, et que vous aimeriez fi vous le
connaiffiez; car il eft devenu un trés-bon géométre
praticien , et c'cft affurément tout ce qu'il faut dans
fon métier. On n'ouvre point une tranchée, on ne
bat point en bréche avec des xx. Le maréchal de
Vauban waurait pas réfolu le probleme des trois corps,
mais Euler conduirait peut-étre fort mal un fiege.

Ut ut ¢ft, je ne quitte pas prife; j'écris lettre fur
lettre & fon maitre Luc. Je ne démordrai de mon
entreprife qu'en mourant. Vous me direz que je
mourrai bientdt: cela eft vrai; donc il faut {e héter
cela eft confequent.

Raton vous embrafle bien vivement, bien tendre-
ment, du fond de fon trou et du milieu de fes neiges.:
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26 de février,

Y
C‘HER feigneur et maitre, cher Bertrand, il ya
long-temps que je n'ai pu vous dire combien je vous L
aime, combien je vous fuis obligé d’avoir écrit en it
faveur de mon jeune homme, J'ai été trés-malade,
je le fuis encore, et je crois que je pourrai bientét
laiffer une place vacante dans I'académie que vous
rendez {1 refpectable. On dit que vous avez élogié

Tabbe de Saint-Pierre : C'eft lexpreflion des Gazetzes I
\ de Berne, ma voifine. On dit que le prédicateur eft

fort au-deflus de fon faint, et que votre difcours eft i
| charmant. Vraiment je le crois bien. Vraiment vous i
! avez reflulcité notre académie; elle était morte {ans b

vous. Voila bientét, ce me femble, le temps de fe .j_’
| pafler des docteurs de forbonne, qui ne font pas faits i
pour juger de la profe et des vers.

Croyez-vous que ce fiit aufli le temps de donner,
pour fujet des prix, non des éloges, dans lefquels il i
' y @ toujours de la déclamation, de I'exagération , i

et qui par-1a ne pafferont jamais a la poftérité ; mais
\ des difcours tels que vous en favez faire, des jugemens
fur les grands-hommes , 4 la maniére de Plutarque ?
Rien ne ferait, ce me {emble, plus inflructif; rien ne

formerait plus le jugement e Je gotit de nos jeunes
écrivains,
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——  Je vous envoie la feconde édition de Don Pedre

1775 queje regois dans le moment. Je vous prie de jeter

un coup d'eeil fur la note qui cft 3 la fin de la

Tactique. Elle ne corrigera perfonne fur la rage de

faire la guerre; mais pourrons-nous corriger les

monftres qui aflaffinent gravement I'innocence en
temps de paix ?

Le pauvre Raton vous embraffe comme il peut

avec fes miférables pattes.

PSR R B @ X L
D E: M D E Ve 0R L AR B
§ d'avril.

Raton @ MM. Bertrands.

R.»l 70N -a regu la petite hiftoire de Fean-Vincent-
Antoine , et. remerciec MM. Bertrands.
Mais Raton cft défefpéré qu'on lui impute, pour la
troifieme fois, depuis fi peu de temps, des marons
qu'il n'a jamais tirés du feu, et qui peuvent caufer
de terribles indigeftions. ‘
La derniére aventure du chevalier de Morton et |
du comte de Trgﬂm eft auflh ridicule que dange- }
reufe. Il eft bien indécent que ce chevalier de Morton
veuille fe cacher vifiblement fous la fourrure du vieux \
Raton. 1l eft bien mal informé, quand il parle des !
petits foupers d’Ej)icu)‘u—St(mUlas quine foupa jamais,,
et qui empécha long- temps fes commenfaux de

fouper.
Il
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Il eft bien extraordinaire que le comte de Treffan
ait attribué cette piéce a Raton , et lui ait répondu en
conféquence avec des notes.

Le grand référendaire , dont Raton a un beloin
extréme dans le moment préfent , doit réprouver
cette brochure , et étre trés - piqué contre l'auteur
indifcret, Les paftophores vont s'affembler, et tout
eft a craindre. Cette faillie, trés-mal placée dans le
temps ot nous fommes, peut furtout faire un tort
irréparablc au jeune homme a qui MM. Bertrands
sintéreflent. Raton eft trés-affligé, et a grande raifon
de Iétre. :

On aurait bien dfi empécher M. de Treflan de
faire une fi dangereufe équipée. On eft obligé de
fufpendre tout dans I'affaire de notre jeune ingénieur,
devenu aide de camp du roi fon maitre. 1l faut fe
aire pendant quelque temps; mais furtout il eft
abfolument néceffaire de rendre juftice & Raton, et
de ne lui point imputer un ouvrage {i mal congu,
fi mal rimé, dans lequel il y a quelques beaux
vers, a la vérité, mais qui font abfolument hors de
faifon, et qui ne peuvent que giter des affaires trés-
{érieufes.

Raton prie inflamment MM. Bertrands de détour-
ner de lui un calice fi amer ; fes vicilles pattes font
affez briilées. Ils font conjurés de ne pas faire bréler
le refte de fon maigre corps. Sa niéce eft tres-mal , et
lui aufli; il faut qu’il meure en paix,

Correfp. de d Alembert, &e, Tome II, 0

——

17755,
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L7 LETTRE CXLIL
D E: Mol Bl QicLii T A TR B

1 de mai.

A meffieurs les dews fecrétaires.

JE comptais envoyeraujourd’hui a l'un des Berirands
l"ouvrage tres- utile fur le commerce des blés. Je ne
congois pas pourquoi on ne m'a pas envoyé encore
I'imprimeé.

L'un des Bertrands me mande qu'on ne fait point
ce que ceft que ce Fean-Vincent- Antoine. Cependant
j’airecu un mémoire concernant fcan-Vincent-Antoine
Ganganelli , écrit de la méme main, et envoye fous
le méme contre-feing que l'ecrit {ur la liberté du
commerce des blés. Mais certainement on ne fera nul
ufage de I'hiftoire de Fean-Vincent- Antoine.

On fe confie entierement au zéle généreux des
Bertrands, au fujet de I'officier pruffien. D'Ornoi
s'obftine, pour difculper fa compagnie, a vouloir des
lettres de grice, que ce brave officier rejette avec
horreur. Il manquerait dailleurs effentiellement au
roi fon maitre, et il fe déshonorerait §il allait faire

entériner a genoux ces lettres de grice par {es bour-
reaux, en portant I'habit uniforme des vainqueurs
de Rosbac. La feule idée d'une telle infamie fait

bondir le cceur. Il ne veut abfolument qu'un mot
de confultation. Trois avocats de Paris ne peuvent
refufer ce mot en 1775, aprés que huit avocats ont
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ﬁgné,cn1766,la1n&ncchok que nous deman-
dons.

Voﬂél\nﬁquepohﬁ {ur lequel nous infiftons. 1l
ne s'agit que d'un oui ou d'un non , de la part de
ces avocats. S'ils refufent, il n'y aura autre chofe a
faire qu'a nous renvoyer le mémoire a confulter. On
pourra en adrefler un autre au roi trés-chrétien en
perfonne , ou s’en tenir uniquement 2 ce quon doit
elpérer du roi fon maitre. :

Voila tout ce qu'on peut dire {ur cette exécrable
affaire.

A Tégard de celle du chevalier de Morton et du
comte de Treffan , elle eft trés-ridicule et trés-dange-
reufe dans les circonflances préfentes. Monfieur de
Condorcet eft trésinftamment fupplié d'impofer filence,
sl le peut, a ceux qui expofent ainfi les fidelles 4 la
perfecution. On met Raton dans la cruelle néceflité
de montrer publiquement que ce Morton efl abfurde,
et ne fait pas la langue francaife. Il en faudra venir
néceflairement 2 ce fcandale, pour peu que la mal-
heureufe épitre de ce Morton {oit connue. En vérité,
cette difparate eft la chofe la plus défelpérante, 11
ferait affreux d'immoler fon ami 2 la démangeaifon
d'imprimer des vers.

M. de T7effan n'a-t-il pas dit fentir que cet imprimé
ne pouvait faire quun effet affreux ?

Voici la lettre qu’on écrit au maitre de ce mal-
heureux officier perfécuté par le beeuf-tigre.

Larticle Monopole fera envoyeé le 3 de mai,

1775,
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L'ET TR E XN LT,

DE =M DEF eSO T S TRRER

7 de juillet.

VOUS n'avez probablement point regu, mon cher
philofophe, une lettre que je vous avais écrite il y
a pres d'un mois, fous I'enveloppe de M. de Vaines.
Je vous priais de dire un petit mot au roi de Prufle
au fujet de M. d'Etallonde de Morival. Ce monarque
vient de combler nos veeux et de furpafler nos efpé-
rances. Il appelle M. de Morival auprés de lui, il
le fait {fon ingénicur et capitaine, il lui donne une
penfion. Cela vaut mieux , ce me femble, que daller
fe mettre 2 genoux a Paris devant Meflieurs, et de
leur avouer qu'on eft un impie qui vient faire enté-
riner fa grice.

Le roi de Prufle, en fefant cette belle action 3
m'écrit la lettre la plus touchante et la plus philo-
{ophique.

Je vous envoie la requéte au roi trés-chrétien,
par laquelle M. de Morival ne lui demande rien,
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LETTRE CXLIV.
DE M D E V0L d R

17 de juillet.

MO N cher ami, mon cher philofophe, je fuis bien
affligé. Votre lettre du 11 de juillet me pétrifie,
Vous me dites qu'il y a long-temps que vous n'avez
recu de mes nouvelles. Je vois que mes paquets
envoyés a M. de Vaines n’ont point été rendus a leurs
adreffes. Il y en avait un pour vous, et un autre
pour M. de Condorcet.

Vous avez bien voulu vous intéreffer tous deux au
jeune homme qui a été fi long-temps victime. Je vous
mandais que {on maitre I'appelait aupres de lui,
Phonorait d'une place diftinguée, et lui donnait une
penfion. Le paquet contenait furtout une efpece de
requéte a un autre maitre, dans laquelle il ne deman-
dait rien. Il fe contentait de démontrer la vérité, et
d'eflayer de faire rougir fes perfécuteurs.

Il vaut mieux, fans doute, ne rien demander que
de folliciter fa grice quand on n'eft point coupable;
mais peut-ctre que cette requéte un peu fiere ne ferait
pas bien recue dans le moment préfent. Elle eft plus
faite pour étre lue par des hommes éclairés et juftes
que par des gens de robe ; et peut-étre méme ne fau~
drait-il pas quelle fat connue des gens d'Eglife :
c'eft un petit monument fecret qux doit reﬂcr dans
vos archives, ouJe {uis bien [mmpe.

M. Turgot eft le feul homme d'Etat a qui on ait

]

1775,
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ofé en envoyer un exemplaire. Il n'aura pas le temps
de le lire; les édits qu'il prépare pour le bonheur de
la nation , ne doivent pas lui laiffer de temps pour les
affaires particuliéres.

Je vous demande en grice de vous informer chez
M. de Vaines des paquets que je lui ai envoyés pour
vous, depuis plus d'un mois. Vous ne {auriez croire
combien j'en fuis inquiet ; cela tire a conféquence.

* Jignore fi M. de Condorcet eft a Paris ou en Picar-
die. Probablement mes lettres ne lui font pas parve-
nues plus qu'a vous. Je me trouve dans le méme cas
avec M. d'Argental. Me voild comme un pefliféré.a
qui toute communication eft interdite.

Luc me parait changé en bien. Madame Denis eft
condamnée a un trifte régime, et moi a mourir
bientot.

Dro confecratori eft de la bafle latinité. On dit
que Férome s'eft fervi le premier de ce mot. Vous
pourriez charger M. Melon de ce jeton. Nous ferons
bien mal les honneurs de Ferney a M. Mclon et a
fon anglais, mais ce fera de bon cceur. Le nom de
Melon m’eft cher, c’eft une race de philofophes.

Je vous embraffe tendrement, mon illuftre ami.
Tirez-moi dinquiétude. Je ne fais plus ot eft
Mords-les.
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TG ESRa iR E s CoaXalaVs
DN D m s ORn AT A T R

29 de juillet.

VOUS ferez afflurément une trés-bonne action ,
mon cher philofophe , d'écrire au roi de Pruffe , et
de lui donner cent coups d'encenfoir, qui {eront cent
coups d'étrivieres pour les affallins de nos deux jeunes
gens. Soyez sfir que 'homme en queftion {era encou-
ragé par vos eloges ; il les regardera comme les
recompenfes de la vertu, et il s'efforcera d’étre ver-
tueux , furtout quand il ne lui en cofitera rien, ou
que dumoins il n'en coiitera que trés-peu de chofe.
1l mettra {a gloire a réparer les crimes des fanatiques,
et a faire voir qu'on eft plus humain dans le pays
des Vandales que dans celui des Velches.

Le mémoire de d'Etallonde eft trop extra-judiciaire
pour I'envoyer a tout le confeil; d’ailleurs on ne fera
jamais rien pour lui en France, et il peut faire une
fortune honnéte en Prufle. 11 la fera, fi vous fortifiez
le roi fon maitre dans fes bons deffeins. Il eft comme
Alexandre qui fefait tout pour €tre loué dans Athénes.
Soyez perfuadé que ce fera 3 vous que mon pauvre
jeune homme devra fon bien-étre. Je le ferai partir
pour Potldam , des que vous aurez écrit.

Je viens de lire L bon fens. 11 y a plus que du bon
fens dans ce livre; il eft terrible. S'il fort de la bou-
tique du Spfléme de la nature , l'auteur s'efl bien per~
fectionné. Je ne fais fi de tels ouvrages conviennent

’ O '4‘
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—— dans le moment préfent, et s'ils ne donneront pas
1775+ lieu 4 nos ennemis de dire : Voila les fruits du nou-
veau miniflére, ;
Votre bon fens, mon cher ami | tire tres-habilement
fon épingle du jeu. Vous avez raifon de ne jamais
vous compromettre. Il faut aufli que les deux
Bertrands prennent toujours pitié des pattes de Razon.
Il faut qu’on laiffe mourir le vieux Raton en paix.Ily
a une chofe qu’il préfererait a cette paix, ce ferait de
vous embrafler avant de quitter ce monde,

L 8 B W ) 0 G i U

DE- M. DUALFEMBERT

Ce mardi, 15 d’augufte.

JE ne fais,, mon cher et illuftre maitre, par quelle
fatalité je n’ai recu que famedi au {oir, 12, votre
lettre du 29. J'ai écrit deés le lendemain au roi de
Prufle une lettre telle que vous pouvez la défirer, et
cette lettre a dit partir par le courier d’hier. Je fou-
haite a cet honnéte et intéreflant jeune homme tout
le fucces et le bonheur qu'il mérite, et je n'oublierai
rien pour entretenir {on augufte protecteur dans les
fentimens de bonté qu'il a pour lui, Voili ce que
Jai fait a votre priére et a fa confidération , et dont
je vous donne avis fans délai par le courier le plus
prochain, afin que vous preniez vos mefures en con-
fequence. Etes-vous content de moi? c'eft au moing
bien furement mon intention.
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Vous I'étes fans doute de ce que M. de la Harpe
vient de remporter , pour la quatrieme fois, le prix
d'cloqucnce, et pour la quatrieme fois encore le prix
de poéfie, et pour la {feconde fois les deux prix dans
le mémejour, et de plus encore le premier acceflit en
vers. Le voila comblé de cloire et fes ennemis de
rage;auﬁ]nesbndornunn—ﬂspas,ctﬂsluiﬁﬂbhent,
en ce méme moment, une affaire défagréable pour un
article du Mercure, ot fa faute, s'il en a fait une,
eft bien legére, mais fera bien groflie par l'envie et
par la haine.

Je penfe comme vous fur ce Bon fens qui me parait
un bien plus terrible livre que le 8p/léme de la nature.
Si on abrégeait encore ce livre (ce qu'on pourrait
aifement, {ans y faire tort )» et quon le mit au point
de ne cotiter que dix fous, et de pouvoir étre acheté
et lu par les cuifini¢res, je ne fais comment sen
trouverait la cuifine du clergé, qui dans ce moment
ferait bien des {ottifes, f quelques évéquesraifonnables
ne I'empéchaient. Adieu, mon cher maitre ;vousavez
peut-étre actuellement a Ferney madame la duchefle
de Chatillon et M. le comte d’Anlezy , & qui j'ai donné
pourvous unelettre dontils nauront pas befoin quand
vous les connaitrez. Nous attendons mille bonnes
chofes des miniftres vertueux qui entourent le tréune,
€t nous efpérons de n'étre pas trompes. Vale aterdm.,

1775,
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Lo Er Bl CRGLR 1T
D:E M DAL EMBERT
A Paris , cc 18 d'augufte.

R/[ Frangois de Neufchitean, que je ne connaiffais
pas, vint hier chez moi, mon cher et illufire ami.
Il me parut indigne de cette infamie que I'ombre de
la Beaumelle, menee par le {quelette de Fréron, vient
de publier contre la Henriade; et il me dit qu'il
avait fait un mémoire ou il rendait plainte contre
cette atrocité que je me connais que par ce quiil
m'en a dit; car je fais juflice de ces rapfodies , en
n’en lifant jamais aucune. Il m’a dit vous avoir écrit
pour vous prier ‘'de l'autorifer a pourfuivre cette
canaille morte et vivante, et m'a prié de vous en
écrire aufli. J'ai fort applaudi a 'honnéteté et au zele
de ce jeune homme, et je lui ai répondu de votre
reconnaiffance, et de celle de tous les gens de lettres,
dignes de porter ce nom. Il ferait temps, ce me
femble, qu’on fit juftice de pareils marauds. A quoi
{ervirait-il d’avoir tant d’hounétes gens dans le minif-
tere, fi les gredins triomphaient encore? M. de
Neufchiteau attend , mon cher maitre, une lettre de
vous qui l'encourage, et dont il eft bien digne. Je
deéfire beaucoup et la publication et le fucces du
memoire qu'il prépare, et jefpére que les Velches
méme, tout velches qu'ils {ont, y applaudiront
pour le moins autant qu'a I'opéra comique. Adieu,
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mon cher et illuftre maitre; je vous embrafle, et vous

. X 3
fouhaite autant de fanté et d’années que vous avez '77°:

de gloire, Bertrand Uaine.

B U b 1 e D ) 4 B 0

DB M DR Ve O L Te A8 R F.

24 d’augufte,

MON cher ami, mon cher foutien de la raifon
et du bon gotit, mon cher philofophe, mon cher
Bertrand, le vieux Raton, quoiquen’en pouvant plus,
a recu de fon mieux M. d'dnlezp et madame la
duchefle de Chdtillon. 11 a fait fon compliment a votre
aide de camp la Harpe, fur les deux batailles qu'il
vient de gagner. Il léve toujours les mains au Seigneur
pour le fucces de la bonne caufe; mais il n'efl pas
heureux a la guerre. 11 vient de perdre le procés de
douze mille agriculteurs néceflaires 3 I'Etat, contre
vingt moines inutiles au monde. Le parlement de
Befancon a condamné aux dépens et a la fervitude
douze mille fujets du roi, qui ne voulaient dependre
que de lui, et non d'un couvent de moines. Nous
verrons comment M. Turgot et M. de Malesherbes
jugeront ce jugement de Befancon. Cette aventure
mattrifte, 11 faue pafler toute fa vie a combattre ;
mais je ne combattraj point Fréron; il ne faut pas
attaquer 2 la fois toutes les puiffances.

Si vous voyez M. de Neufchiteau , dites-lui, je
vous en prie, combien je {uis touché de fon amitié
courageule; mais détournez-le du deflein d’intenter
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un proces qui ferait tres-ridicule, I1 {e peut trés-bien
que freron et la Beaumelle aient fait une Henriade
meilleure que la mienne; rien n'eft plus aifé. Il n'y
a pas moyen de préfenter requéte au confeil pour
obtenir qu’on préfere ma Henriade a celle de Fréron
cette démarche ferait d'ailleurs contre les principes
de M. Turgot qui donne toute liberté aux marchands
de livres comme aux marchands de blé.

Confidérez encore, s'il vous plait, que la loi du
talion eft en vigueur dans la république des lettres,
Je me fuis tant moqué de I'ami Fréren, qu'il eft bien
jufle qu'il me le rende. Si M. de Neufchitean veut
prendre mon parti, et combattre en ma faveur en
champ clos, dans le Mercure ou dans quelque autre
des mille et un journaux qui paraiffent toutes les
femaines, cela pourra faire un trés-grand effet fur
Pefprit de trois ou quatre lecteurs défintéreflés, et je
lui en témoignerai ma jufte reconnaiffance.

Je renvoie, ces jours-ci, au roi de Pruffe fon
capitaine ingénicur, et je crois lui faire un trés-bon
préfent. Je vous remercie mille fois, mon cher ami,
de la bonté que vous avez eue de recommander ce
Jjeune homme; c'eft une de vos bonnes actions. Le
roi de Prufle cherchera toujours a mériter votre
fuffrage, et toutes les fois qu'il agira en prince géné-
reux et bienfefant, c'cft a vous qu'on en aura I'obli-
gation,

LaHarpeme fuccédera bientdt dansvotre académie.
J'ai eu une nourrice qui difait 2 mon ége : Les De
profundis me battent les feffes.

Je vous embrafle bien tendrement.
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L ET T RO X LI
DE M. DE VOLTAIRE

5 de novembre.

-y
\/OUS devez étre furchargé continuellement de
lettres, mon cher et grand maitre. Je n'augmenterai
Pas long-temps le fardeau. J'ai regu, il y a quelque
temps, un petitavertiffement de la nature quim’adit:
Difpone domi tue , cras enim morieris.

M. d’4rgental m'a envoyé de petits billets charmans
de mademoifelle d'Efpinaffe. Je ne me fens pas la téte
encore aflez forte pour ofer la remercier de Ia part
qu'elle a daigné prendre 2 ma petite province. Vous
lui parlerez bien mieux que je nelui écrirais. Dites-
lui, je vous en prie, combien je {uis pénétré de fes
bontés. Je ne veux pas mourir ingrat.

D’Etallonde eft actuellement 4 Potfdam ; le roi I'a
trés-bien accueilli, trés-bien traité, trés-encourage ,
et lui a dit qu'il aurait foin de fa fortune. Le jeune
homme s'eft conduit et a parlé avec la plus grande
prudence. Il réuffira beaucoup , ou je fuis fort trompé.
Cela fait voir qu'il ne faut pas tant {e prefler de couper
le poing et 1a langue a un enfant, de lui donner la
queftion ordinaire et extraordinaire, et de le jeter
tout vivant dans un blicher compofé d'une corde de
bois et d'une grande charrette de fagots; car on ne fait
jamais ce qu'un enfant deviendra. Un homme qui eft
aujourd’hui un minifire d’Etat cher 3 Ia France, et
qui pafle pour un des meilleurs generaux del'Europe,

17735,
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commenga par étre camarade du pére Adam dans la
ville de Dole; et le prince Eugéne, a dix-fept ans,
s'enivrait avec Dancourt, et couchait avec le refte de
la famille.

Vous favez que le roi de Prufle vient d’effuyer un
terrible accés de goutte aux quatre membres, c'eft
actuellement la mode des grands-hommes. (*)

Le roi établit donc a l'académie des {ciences un
prix pourdu falpétre. J'avais, en vérité, gagné ce prix ;
car j’avais équipé pour ma part un vaiffeau qui ame-
nait du falpétre du Bengale en France. Notre falpétre
a été fondu par l'eau de la mer qui eft entrée dans
le vaiffeau, etje n’aurai point le prix. Je ne m’étonne
point que les Chinois aient inventé la poudre quinze
cents ans avant nous; leur terre eft pleine d'un
falpétre excellent, et nous ne favons encore que gratter
des caves. :

On dit que des bonzes ont voulu depuis peu faire
du mal aux difciples de Confucius, et que le jeune
empereur Kam-hi (**) a tout apaifé avec une fagefle
au-deflus de fonége: cela donne envie de vivre encore
quelquetemps ; cependant il fautbien s’aller rejoindre
a I'Etre des étres.

Raton embrafle avec révérence les deux Bertrands
de fes deux petites pattes moitié grillées, moitié
defléchées.

(*) M. Turgot,
(**) Louis XVI.
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6 de féyrier.

JE vous avertis, illuflre {ecrétaire de notre acadé-
mie, que M. Poncet, I'un des plus célébres {culpteurs
de Rome, vient exprés a Paris pour faire votre bufte
en marbre. Il s'eft, en paffant, effayé fur moi pour
arriver jufqua vous par degrés. Ce n'eft pas un
fimple artifte qui copie la nature; c’eft un homme
de genie qui donne la vie et la parole.

Prétez-lui votre vifage pour quelques heures , et
confervez votre amitié pour votre trés-humble et
tres-obéiffant ferviteur et confrére, V.,

LoECloR R F GOl

DEE SN e D B S s OB T A TS RE,

8 de février.

N OTRE maitre a tous, notre gmnd Bertrand , vous
abandonunez votre vieux Raton, depuis que vous ctes
{fecrétaire du clerge, fous le nom de fecrétaire de I'aca-
démie. Je ne fuis plus I'heureux Raton 3 qui vous
fefiez quelquefois tirer les marons du feu, Je ne tire
que les marons de mon petit pays de Gex ; et, dans
cette aventure, j'ai plus bralé Jes griffes des fermiers
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généraux que je n'ai bralé mes pattes. Il eft bien doux
1776- d'avoir délivré ma nouvelle petite patrie de la rapa-
cité de foixante et dix-huit alguazils qui n’étaient
que foixante et dix-huit voleurs de grand chemin,

au nom du roi.

Vous fouvenez-vous de celui qui difait a Facques-
Augufte de Thow : ]e travaille comme un diable, pour
avotr quelque part dans votre hifloire 2 Je pourrais vous
en dire autant, puifque vous vous amufez quelque-
fois a faire pafler vos confréres a la poftérité.

A propos de poftérité, je vous avertis, mon cher
philofophe, que vous aurez bient6t un fculpteur de
Rome, qui vient exprés a Paris pour faire votre ftatue
en marbre. Je lui ai donne une lettre pour vous, et
je vous préviens que je ne vous trompe pas dans
cette lettre,, quand je vous dis qu'il donne la vie et
Ia parole.

Il aurait aufli nne grande envie de fculpter mon-
fieur Turgot : Confule Fabricio, dignumque numifmale
vultum.

M. Turgot {uccédera-t-il dans notre académie a
M. le duc de Saint-dignan, qui était, je penfe, fon
beau-frere ? et fi vous ne choififfez pas M. Turgot,
prendrez-vous M. de la Harpe ? il nous faut unhomme
qui ofe penfer, {oit miniftre, foit poéte tragique.

Je ne peux pas vous dire au jufte quand ma place
fera vacante ; mais je vous confie qu'il y a quelques
fanatiques d'un tripot remis en honneur, qui feront
tout ce qu'ils pourront pour me rendre les mémes
honneurs qu'ils ont rendus au chevalier de la Barre
et a d'Etallonde. Un miférablelibraire, nomme Bardin,
s'eftavifé d'annoncer unc édition en quarante volumes,

fous
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; ne {e contente pas de m'étouffer ;
{ous ce (a5 énorme de fottifes quil m’attribue, il 2770
VEUt encore me faire briler avec elles. Le {célérat
m'impute hardiment tous les ouvrages de milord
Bolinglrocke , 1e Catéchuméne de M. de Bordes, acadé-
micien de Lyon, le Diner de Boulainvilliers, des extraits
de Boulanger et de Fréret, et cent autres abominations
de cette force. Ce procédé eft puniflable ; mais que
faire 3 un libraire qui demeure dans une république
ou tout le monde eft ouvertement focinien , excepté
ceux qui fontanabaptiftes ou moraves ? Figurez-vous,
mon cher ami, qu'il n'y a pas actuellement un chré-
tien de Genéve & Berne: cela fait frémir, 1 n'y a
pas long-temps que les poliffons, qu'on nomme
miniftres ou pafteurs, ont préfenté une requéte aux
poliffons de je ne fais quel confeil de Genéve, pour
obtenir une augmentation de leur penfion, et une
diminution du nombre de leurs préches, attendu,
difaient-ils, que perfonne ne venait plus les entendre,
Nous n'avons plus de défenfeurs de la religion que
dans la forbonne et dans la grand’chambre; mais
aufli il ne faut pas que ces meflieurs perfécutent ceux
que le libraire Bardin calomnie fi indignement. Je ne
plaifante point; je fens combien il eft dangereux d’étre
accufé, et combien il eft ridicule de {e juftifier. Je fens
aufli qu'il ferait bien trifte, 2 mon 4ge de quatre-vingt
deux ans, de chercher une nouvelle patrie comme
d’Etallonde. J'aime fort Ia vérité, mais je n’aime point
du tout le martyre,

Je vous embraffe tres-tendrement ; confolez-moi,
je vous prie, fi cela peut vous amufer quelques
minutes.

Gorrefp. de d Alembert, &e.  Tome II, R




1776.

P e ae B -

8 by

9258 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

TiE T TR E & CulEet 1.

DEES M DB W 050 T ASToREF,

16 de mars.

MO N cher philofophe, il me parait démontré par
convenance, plus juftice, moins bavarderie et ennui,
plus intérét du corps, divifé par véritable efprit et
véritable éloquence , qu'il faut ablolument que M. de
Condorcet foit des notres, fans quoi notre académie
{era un jour aufli meprifce que la {forbonne. Nous
avons été fi touchés fur notre frontiére de Suifle,
des remontrances de votre parlement de Paris, que
nous en avons fait aufli dans notre province ; je
vous les envoie. Ces pauvretés amufent un moment;
mais moi je vous relis toujours, et je vous aime de
méme. V.

Je regois dans ce moment une lettre de votre digne
ami, M. de Condorcet, du 10 mars. Voici le fiecle
de Marc-Auréle , ou je fuis bien trompé.

Mais que dites-vous de me/fieurs ?

CTP
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A Paris , ce 25 de mars.

42 ERrRAND plaint tres-fincérement Raton de {e croire
obligé de fe taire au fujet de Roffinante-Childebrand ;
pour Bertrand quin'a jamais vu Childebrand- Adonis ,
qui nel'a jamais cru Mars, mais tout au plus Mercure
il ne peut que fe réjouir, avec tous les honnétes
Bertrands, de voir Childebrand dans 'opprobre qu’il
mérite.

Chabanon pafle fa vie a dire des injures de l'aca-
démie, et a défirer d’en étre, Il réuflirait mieux avec
moins d'injures et plus de bons ouvrages.

J'ailu lalettre de Raton & Cormoran; cette lettre eft
charmante, et Bertrand en fera I'ufage que Raton
defire. Il auraitpul'augmenter d'un article intéreffant ;
c'eft que meffieurs fe propofaient, il y a peu de temps,
de faire revivre, par leurs arréts, les principes fi raifon-
nables de la forbonne, au {ujet de 'intérét de'argent ;
cétait a l'occafion d'une affaire ou ils voulaient
faire regarder M. Turgot comme fauteur de lufure.
Vous jugez du fuccés qu'aurait eu cette adroite impu-
tation. Heureufement on leur a impofé filence {ur
cette affaire, et on leur a épargné le ridicule dont
ils allaient fe couvrir.

Le réve de Bailly {ur ce peuple ancien, qui nous a
tout appris, excepté fon nom et fon exiftence, me
parait un des plus creux qu'on ait jamais cus; mais
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cela eft bon A faire des phrafes, comme d’autres idées
creufes que nous connaiffons, et qui font dire qu'on
elt fublime. Jaime mieux dire avec Boilean, en
philofophie comme en poefie : Rien w'eft beau que le
vrat.

Ce Poncet eft venu chez moiavee une lettre de vous,
Je lui ai demandé quels étaient les italiens, fi jaloux
d'avoir ma figure, qui defiraient que je me foumiffe
encore 4 L'ennui de la faire modeler. 11 m’a dit que
C'était un fecret. J'en ai conclu que ce grand {culpteur
était encore un plus grand hableur, et je I'ai remercié
de fa bonne volonté, en lui difant qu'un {culpteur
célebre de ce pays-ci venait de faire mon bufte, et
qu'il pouvait le copier s'il le voulait. Adieu, mon
cher et illuftre maitre, je crois que la Harpe va enfin
étre de l'académie; nous en avons grand befoin.
Ce n'eft pas que nous manquions de poftulans pour
senroler, mais ils ne font pas de taille. Vale et
me ama.
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12 d'avril.

V 0 U s vous moquez toujours du poéte ignorant
Qui de tant de héros a choifi Childebrand.

Mais ce Childebrand a été vingt ans Adonis; il a été
Mars.Je lui ai en, dans deux occafions de ma vie, les
plus grandes obligations. Je dois donc me taire. Je
{ouffre un peu de la difgrice qu'il éprouve, car il
me doit de l'argent; feconde raifon pour me taire.
jelui avais confeillé de ménager des gens de lettres
qui font écoutes dans Paris; ce confeil lui a déplu,
troifieme raifon pour me taire.

Vous favez, mon trés-cher philofophe, que Chabanon
a laplus grande envie d’étre desnotres; mais, comme
les octogénaires de notre tripot ne {ont pas encore
morts, ni moi non plus, jattends pour vous en
parler que ma place foit vacante.

Je devrais me taire encore fur un homme qui
m’a fait du mal , et qui vous a fait un trés-petit bien;
mais il faut que je vous en parle. J'apprends qu'il y
a quelques copies dans Paris d’une lettre que je lui
al écrite ; ces copies font toutes defigurées, et c'eft
ce qui arrive fort fouvent. Je me crois obligé, en conf-
cience, de vous envoyer une copie trés-fidelle, ot il
n'y a pas un mot de changé, afin que, dans 'occafion,,
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mon cher Bertrand puille rendre a Razon la juflice
qui lui eft due.

Je vous prie, quand vous ferez de loifir, de me
mander fi vous croyez que les brachmanes aient autre-
fois regu une aftronomie compléte d'un peuple qui
n’exifte plus. M. Bailly, votre confrére, me parait fort
attaché'a cette opinion; il a beaucoup defprit et de
fagacite ; fon livre eft un roman célefte. Pour I'anneau
de Saturne, cela pafle mes forces.

Ce qui ne paffe pas ma portée, c'eft de fentir une
partie de votre meérite, de le révérer de loin, ce qui
me fiche beaucoup, et de vous aimer de tout mon
cceur, ce qui fait ma confolation.

Vous ne m'avez point mandé fi ce fculpteur,
nommé Poncet on Poncett: , avait obtenu de vous la
permiffion de faire votre bufte. Son ambition était
de fculpter M. Turgot et vous.

Ve [ o T e v

DEE S MEED DB SR O I Te A T C RS

25 d’avril.

M ON cher ami, on me mande que mademoifelle
d’'Efpinaffe eft trés-dangerenfement malade. J'en {uis
tres-afflige, car je la connais mieux que perfonne,
puifque je la connais par l'eftime et par I'amitié que
vous avez pour elle. Je vous prie, fi vous avez le
temps d'écrire un mot, de vouloir bien m’informer
au plus vite du retour de {a fanté.

Je vous embrafle bien tendrement, mon trés-cher
philofophe. V.

TV E Moy ST
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10 de juin.

C 'EST pour le coup, mon cher ami, quela philo-
fophie vous a été bien néceflaire. Je n'ai appris que
tard, et par d’autres que par vous, la perte que vous
avez faite. Voila toute votre vie changée. Il {era bien
difficile que vous vous accoutumiez a une telle priva-
tion. On dit que le logement que vous habitez peut-
ére déja, eft trifte. Je crains pour votre fanté. Le
courage fert 2 combattre, mais il ne fert pas toujours
2 rendre heureux.

Jenevous parlepoint, dansvotre perte particuliere,
dela perte ‘générale que nous avons faite d'un miniftre
digne de vous aimer, et qui n'était pas affez connu
chez les velches de Paris. Ce font a la fois deux
grands malbeurs auxquels j'efpére que vous réfifterez.

Je n'ai point de nouvellesde M. de Condorcet. On le
dit non-feulement affligé, mais en colére. Lorlque
vous aurez arrangé toutes vos affaires, et fini votre
déménagement; lorfque vous aurez un moment de
loifir, mandez-moi, je vous prie, sily a quelque
chofe 2 craindre pour cette malheureufe philofophie
qui eft toujours menacée. Ah , que nous avons a
fouffrir de la nature, de la fortune, des méchans et
des fots ! Je quitterai bientdt ce malheurenx monde,
et ce fera avec le regret de n’avoir pu vivre avec vous.
Meénagez votre exiftence le plus long-temps que vous
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pourrez. Vous étes aimé et confidéré, c'eft la plus
grandedes relources. 11 eft vrai qu'elle ne tient pas lieu
d’une amie intime ; mais elle eft au-deflus de tout le
refte.

Adieu, mon vrai philofophe ; fouvenez-vous quel-
quefois d'un pauvre vieillard mourant qui vous eft
aufli tendrement dévoué qu'aucun de vos amis de
Paris,

LETTRE.CLVII.

DStEe M s DS AT M B FSRT

»

Ce 24 de juin,

JE ne vous ai point appris mon malheur, mon trés-
cher et trés- digne maitre ; d’abord parce que je
n'avais pas la force d’écrire, et enfuite parce queje n'ai
pas douté que nos amis communs ne vous en inftruifif-
{ent. Je ne m’apercevrai du fecours de la philofophie ,
quelorfqu’elle aura pu réuflir 2 me rendre le fommeil
et Iappétit que j'ai perdus. Ma vie et mon ame font
dans le vide, et I'abyme de douleur on je fuis me
parait fans fond. Jeffaic de me fecouer et de me
diftraire, mais jufqu’a préfent fans fucces. Je n'ai pu
m’occupcr, depuis un mois que j'ai cITuyé cet affreux
malheur, qu'a un éloge que j'ai lu 3 Ia réception de
la Hurpe, et dans lequel il y avait plufieurs chofes
relatives 2 ma fituation, que le public a bien voulu
fentir et partager. Ce fuccés n'a fait qu'augmenter
mon affliction , puifqu'il fera ignoré pour jamais de
la malheurcufe amie qu'il aurait intéredée,
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Adieu, mon cher maitre; quand ma pauvre ame
fera plus calme et moins flétrie, je vous parlerai des
autres chagrins que je partage avec vous, mais qui,
€ ce moment, font étouffés par une douleur plus vive
ct plus pénétrante. Confervez - vous, et aimez tous
jours suum ex animo.

| G5 Do B 1 B B S O LAV B ]

DBESEMSS D E Y (0L T AT REF
A Ferney , 26 de juillet.

k
b ECRETAIRE du bon golit plus que del'académie,
mon cher philofophe, mon cher ami, 2 mon fecours.
Lifez mon factum contre notre ennemi monfieur le
Tourneur. Faites-le lire 2 M. Marmontel et 3 M. de
la Harpe, qui y {ont intéreflés. Voyez fi vous pourrez,
et fi vous oferez m’écrire une lettre oftenfible, un
mot de votre {ecrétairerie, en réponfe de ma requéte.

Je fuis un peu indigné coritre ce le Tourncur; mais
il faut retenir {a colére, quand on plaide devant fes
juges. On veut nous faire trop anglais, et je plaide
pour la France. J'ai dit exactement la vérité ; c’eft ce
qui fait que je m'adreffe a vous.

Jevouscroisactuellement trés-occupé des prix, mais
je vous demande un demi-quart d'’heure d’audience.
Je fvis bien malheureux de vous la demander de cent
lieues loin. Confervez-moi un peu d'amitié; elle eft la
confolation des derniers jours de ma vie. Je ne fais
fi la votre eft hcurcufc; la mienne {erait moins déPlO-
rable, fi je pouvais vous embraffer,

1776,




Xy 7»6.

e - R s St ]

266 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

LOE T-TaReE s G
DB M DS ACT SR ME B SESR. T

A Paris, ce 4 d'augufte.

J'AI lu hier a I'académie, mon cher et illuftre con-
frere, I'excellent ouvrage que vous m'avez adreffé
pour elle. Elle I'a écouté avec le plaifir que lui fait
toujours ce qui vient de vous. Vos réflexions fur
Shake[peare nous ont paru fi intéreflantes pour la litté-
rature en genéral, et pour la littérature francaife en
particulier, fi utiles furtout au maintien du bon goft,
que nous fommes perfuadés que le public en enten-
draitla lecture avec la plus grande fatisfaction, dans la
féance du 25de ce mois, o les prix doivent étre dif-
tribués. Mais , comme nous ne pouvons difpoferainfi
de votre ouvrage fans votre agrément , la compagnie
m’a chargé de vous le demander , et je m'acquitte,
avec empreflement, d'une commiffion qui m’eft fi
agréable. Vous fentez cependant, mon cher et illuftre
confrere, que cet écrit, dans I'état ou il eft, aurait
befoin de quelques légers changemens, finon pour
étre imprimé , au moins pour étre lu dans une affem-
blée publique. Il eft indifpenfable de taire le nom
du traducteur que vous attaquez, et de mettre feule-
ment a la place le nom général de traducteurs; car
ils font en effet au nombre de trois. Il ferait conve-
nable encore, méme en ne nommant point ces tra-
ducteurs, de fupprimer tout ce qui pourrait avoir
lair de perfonnalité offenfante, Il ferait néceflaire
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enfin de retrancher, dans les citations de Shakefpeare,
quelques traits un peu trop libres pour étre hafardés
dans une pareille lecture. L'académie defire donc,
mon cher et illuftre confrére, ou que vous nous
autorifiez a faire ces corrections, dans lefquelles
nous mettrons a la fois toute la fobricté et toute la
prudence poflible, ou, ce qui ferait mieux encore,
que vous fifliez vous-méme ces légers changemens,
I'ouyrage ne pouvant que gagner de toute maniére 2
étre revu et corrigé par vous. Jattends inceffamment
votre réponfe a ce fujet, et vous renouvelle, du fond
de mon cceur, les aflurances bien vives du tendre et
refpectucux attachement avec lequel je fuis, depuis

tant d’'années, mon cher et illufire confrére ,
votre trés-humble et tres-

obeiflant ferviteur,

D'ALEMBERT,
Jecrétaire perpétuel de Uacadémie
Jrangaife, au lowore.

P. §. Aprés vous avoir parlé au nom de l'acade-
mie, permettez-moi, mon cher maitre, de vous
parler pour mon compte, et feulement entre vous et
moi. Votre ouvrage, excellent en lui-méme, me
parait plus excellent encore pour étre lu dans une
affemblée publique de I'académic, comme une récla-
mation, au moins indirecte, de cette compagnie,
contre le mauvais gofit qu'une certaine claffe de
littérateurs s'efforce d’accréditer. Je m’attends bien
que vousdonnerez votre confentement  cette lecture,
et que vous m'écrirez une lettre honnéte pour I'aca-
démie. Vous pourriez, au lieu des groflieretés ( inli-
fibles publiquement ) que vous citez de Shakefpeare,

1776.




268 LETTRES DE M. Dk VOLTAIRE

T v lubflituer quelques autres paflages ridicules et
1776. lifibles, qui ne vous manqueront pas. Vous pourriez

méme ajouter 4 votre diatribe tout ce qui peut con-
tribuer 4 la rendre piquante, quoiqu'elle le foit déja
bcaucoup. Par malheur, le temps nous preffe un
peu; car notre affemblée publique eft d'aujourd’hui
en trois femaines, et il ferait bon que votre diatribe
corrigée me parvint avant le lundi, 19 de ce mois,
Pourabréger le temps, envoyez-moi, fi vous voulez,
vos additions, en cas que vous en ayez a faire, et je
me chargerai des retranchemens qui ne font pas
difficiles, et qui ne feront rien perdre a l'ouvrage.
Au refte, fi vous confentez 3 la lecture publique,
comme je I'efpére, il fera bon que I'ouvrage ne {oit
pas imprimé avant le o5, qui fera le jour de cette
lecture.

Réponfe, mon cher maitre, fur tous ces points,
etla plus prompte qu'il fera poflible. Je vous embraffe
tendrement,
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10 d’augufte.

/

I\/ION trés-cher grand-homme , premiérement, je
vous f{upplie de préfenter mes remercimens et mes
profonds refpects a I'académie.

Souffrez a préfent que je vous dife que vous ne
pouvez trop vous difliper, et que ma guerre contre
I’Angleterre  vous amufera. Ceci devient férieux.
Le Tourneur feul a fait toute la préface, dans laquelle
il nous infulte avec toute I'infolence d’un pédant qui
régente des écoliers. Voyez, mon cher ami, le ton
de le Tourneur , qui eft aufli ennuyeux que l'auteur
de U'dnnée fainte, et qui eft beaucoup plus imperti~
nent. J'ai été inondé de lettres de Paris; tous les
honnétes gens font irrités contre cet homme ; plufieurs
ont retiré leurs foufcriptions. 1l faudrait mettre au
pilori du Parnafle un faquin qui nous donne, d'un
ton de maitre, des Gilles anglais pour mettre a la
place des Corneille et des Racine, et qui nous traite
comme tout le monde doit le traiter.

Ayez donc la bonté de ne point prononcer fon
vilain nom. A I'égard des turpitudes qu'il eft nécef-
faire de faire connaitre au public, et de ces gros
mots de la canaille anglaife qu'on ne doit pas faire
entendre au louvre, ferait-il mal de s’arréter a ces
petits défiles, de pafler le mot en lifant, et de faire
défirer au public qu'on le pronongit, afin de laiffer

—
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voir le divin Shakefpeare dans toute fon horreur, et
dans fon incroyable bafleffe ? Si c’eft vous qui daignez
lire , vous faurez bien vous tirer de cet embarras
qui, apres tout, eft affez piquant. Fils dep..... eft
dans Moliére. Quand vous le trouverez dans les addi-
tions que je vous envoie, il ne vous en cofitera pas
beaucoup delclhpprhncr;xnuisconﬁxvcz,je vous
en fupplic, I'endroit ot je demande juftice 2 la reine;
je combats pour la nation. Je reflemble a M. Roux
de Marfeille, qui fit la guerre aux Anglais, en 1756,
en fon propre et privé nom. Donnez-moi permiffion
d’aller en courfe; cela s'appelle, je crois, des lettres
de marque.

J'ignorefi la {féance commencera ou finira par cette
bagatelle. Je fouhaiterais qu'elle fiit lue au début, et
qu'on pelotit en attendant partie.

Adicu; je me confole de ma trifte exiftence, en
vous fourniffant un moment pour vous amufer. Je
me recommande a tous mes confréres qui voudront
bien fe reflouvenir de moi, et foutenir un fx‘angais
contre quelques velches.
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13 d'augufte.

,JE {ens bien, mon cher ami, que je n’ai pas affez
travaillé ma déclaration de guerre a I'Angleterre 3
elle ne peutréuflir que par votre art, trés-peu connu,
de faire valoir le médiocre, et d’efcamoter le mauvais
par un mot heurecufement fubftitué a un autre, par
une phrafe heureufement accourcie, par une expref-
fion fous-entendue , enfin par tous les fecrets que
vous avez.

Tout le plaifant de l'affaire confifte affurément
dansle contrafte des morceaux admirables de Cornezlle
et de Racine, avec les termes du bordel et de la halle
que le divin Shakefpeare met continuellement dans la
bouche de fes héros et de {es héroines. Je fuis tou-
jours perfuaceé que, quand vous avertirez I'académie
qu'on ne peut pas prononcer au louvre ce que
Shakefpeare pronongait fi familierement devant la
reine Elifabeth, T'auditeur qui vous faura bon gré
de votre retenue, laiffera aller fon imagination beau-
coup au-dela des infamies anglaifes qui refteront fur
le bout de votre langue.

Le grand point, mon cher philofophe, eft d'inf-
pirer a la nation le deégoiit et I'horreur qu'elle doit
avoir pour Gilles-le Tourncur préconifeur de Gilles~
Shakefpeare, de retirer nos jeunes gens de l'abomi-
nable bourbier ot ils fe précipitent, de conferver un
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peu notre honneur, s'il nous en refte. Je remets tout
entre vos mains. Soyez aujourdhui mon Raton;
coupez, taillez, rognez , furtout effacez. Maisje vous
conjure de laiffer fubfifter mon invocation a la
teine et a nos princefles. Il fautles engager a prendre
notre parti. Je dois furtout prendre la reine pour
ma protectrice, puifquelle a daigné renoncer a le
Kain, pendant un mois, en ma faveur. Elle aime le
théatre tragique ; elle diftingue le bon du mauvais,
comme fi elle mangeait du beurre et du miel ; elle
fera le foutien du bon gotit.

Je vous prierai de me renvoyer la diatribe, quand
vous aurez daigné la lire etl'embellir. J'y retravaillerai
encore ; j'ai des matériaux, et je vous la renverrai
par M. de Vaines. Je crois que ceft au libraire de
l'académie d'imprimer ce petit morceau. Il augmen-
tera le nombre de mes ennemis ; mais je dois mourir
en combattant, quand vous étes mon général,

LETTRE
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A Paris, ce 20 d’augufte.

VOS ordres feront exécutés, mon cher et illuftre
maitre ; je vous lirai, a I'affemblée de dimanche pro-
chain, et je vous lirai de mon mieux, quoique vos
ouvrages n'aient pas befoin d’étre aidés par le lecteur.
Je regarde ce jour comme un jour de bataille, ou il
faut ticher de n’étre pas vaincus comme a Crécy et a
Poitiers , et ou le fous-lieutenant Bertrand fecondera ,
de fes faibles pattes, les griffes du feld - marechal
Raton. Bertrand eft feulement bien fiché qu'on ait
été obligé de conper quelques-unes de ces griffes, par
révérence pour les dames; mais l'imprimeur les réta-
blira, et Raton eft prié de les aiguiler encore. Au
refte, Bertrand ne penfe pas qu'en laiflant, comme
de raifon, fubfifter ces griffes, la grave académie
puifle s’en charger, méme a 'impreffion. Il vaudrait
mieux imprimer I'ouvrage fans retranchemens, en {e
contentant d’avertir qu'on en a retranché a la lecture
publique, par refpect pour l'affemblee et pour le
louvre, ce que le divin Shake[peare pronongait fi fami-
liérement devant la reine Elifabeth. Enfin, mon cher
maitre, voila la bataille engagée, et le fignal donne.
11 faut que Shakefpeare ou Racine demeure fur la
place. 1l faut faire voir a ces triftes et infolens
Anglais que nos gens de lettres favent mieux fe
battre contre eux que nos foldats et nos généraux,
Correfp. de &' Alembert , &e.  Tome 11, S
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Malheureufement il y a, parmi ces gens de lettres,
bien des déferteurs et des faux-freres; mais les défer-
teurs feront pris et pendus. Ce qui me fiche, ceft
que la graiffe de ces pendus ne fera bonne 4 rien;
car ils {font bien fecs et bien maigres. Adieu, mon
cher et illuflre ami; je crierai dimanche, en allant 4
la charge: Vive Saint-Denis-Voltaire,, et meure George-
Shake[peare.

) L 00 B D R O G 681 1 )
D=ES M. D AL-E-M B ER T

A Paris , ce 27 d'augufte.

M. le marquis de Villeviezlle a dit, mon cher et
illufire maitre, partic pour Ferney hier de grand
matin. Il {fe propofait de crever quelques chevaux
de pofte, pour avoir le plaifir de vous rendre compte
le premier de votre fucces. Il a été tel que vous pou-
viez le déefirer. Vos réflexions ont fait trés-grand
plaifir, et ont été fort applaudies. Les citations de
Shakefpeare, la Chronique de Metz , le roi Borboduc, &c.
ont fort diverti I'affemblée. On m’en a fait répéter
plufieurs endroits, et les gens de goiit ont furtout
écouté la fin avec beaucoup d'intérét: Je n'ai pas
befoin de vous dire que les anglais qui étaient 13,
font fortis mécontens, et méme quelques frangais qui
ne {e contentent pas d’étre battus par eux fur terre
et-fur mer, et qui voudraient encore que nous le
fuflions fur le théatre, Ils reflemblent a la femme du
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nﬁduhlmﬂgwluhjeﬂqudﬂnwbmw,mm;maﬁ
heureufement tous vos auditeurs n'étaient pas comme
cette femme et comme eux. Je vous ai lu avec tout
ThnéétdeFanﬂdé,mtouﬂczaequedonnclabonnc
caufe ; j'ajoute méme avec l'intérét de ma petite
vanité ; car j'avais fort a cceur de ne pas voir rater
ce canon, lorfque je m’etais charge d’y mettre le feu.
J'ai eu bien regret aux petits retranchemens qu'il a
fallu faire, pour ne pas trop fcandalifer les dévots et
les dames ; mais ce que j'avais pu conferver a beau-
coup fait rire, et a fort contribué, comme je l'elpé-
rais, au gain complet de la ‘bataille. Je vais faire
mettre au net 'ouvrage tel queje I'ai lu, afin de vous
le renvoyer comme vous le defirez. Vous y ferez les
additions que vous jugerez a propos; mais je vous
préviens qu’il fera néceflaire de retrancher les ordures
de Shakefpeare, fi vous voulez que I'académie fafle
imprimer l'ouvrage par {on libraire; et peut - étre
Pouvrage y perdra-t-il quelque chofe. Au refte,
donnez-moi la-deffus vos ordres ; et quoique I'aca-
démie doive entrer en vacances le 1 de {eptembre,
je prendrai mes mefures auparavant pour que cette
impreffion puiffe fe faire de fon aveu. Adieu, mon
cher maitre ; je fuis tres-flatté que vous m'ayez choifi
pour {onner la charge fous vos ordres, et en vérité
aflez content de la maniére dontje m’en fuis acquitté.
Je vous embraffe aufli tendrement que je vous aime,
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3 de {eptembre.

NION général, mes troupes ne peuvent actuelle-
ment recevoir leurs ordres immeédiatement de vous.
Jai changé un peu mon ordre de bataille, et on
imprime actuellement la campagne que j'ai faite {ans
vous. Je fuis toujours émerveillé qu'une nation, qui
a produit des génies pleins de gofit, et méme de
délicatefle , aulfi-bien que des philofophes dignes de
vous, veuille encore tirer vanité de cet abominable
Shakefpeare, quin’elt, en vérité, qu'un Gilles devillage,
etquin'a pas écrit deux lignes honnétes. Il y a, dans
cet acharnement de mauvais goiit , une fureur natio-
nale dont il eft difficile de rendre raifon.

Je vois que M. de la Harpe fait la guerre, de {on
c6té, avec beaucoup de fucces, contre meflieurs les
fefeurs de drames en profe. Il rend en cela un trés-
grand fervice a la faine littérature, et je lexhorte a
ne jamais mettre les armes bas. Mais quel fera le
brave chevalier qui nous délivrera des monflres chi-
mériques dont on accable la phyfique. Je vois des
folies pires que celles de la matiere fubtile, et de la
maticre rameufe , pires que les imaginations de
Cyrano de Bergerac et de M. Oufle, {e débiter avec le
plus grand fucces, et marcher le front levé. Je vois
les auteurs de ces extravagances aller a la fortune
et a la gloire, comme s'ils avaient raifon. Chaque
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genre a donc fon Shakefpeare; et on n'aura pas méme
Ia liberté de fiffler ce qui eft fifflable. Prions p1ru
pour la réfurrection du fens commun. Raton {e met ,
tant qu'il peut, fous la patte de {fon cher et digne
Bertrand. Raton n’en peut plus; il eft bien malade, il
fera place bientét 4 un nouveau quarantieme.

ol R Gl X Ve

) e N DA L PN B F RT.

A Paris, ce 1 d’octobre.

SI vous défirez, mon cher maitre, des nouvelles
litteraires, j'en ai d'intéreffantes 4 vous apprendre.
Mourcan, a qui j'ai donné votre lettre 4 'académie,
comme vous m'en aviez chargé, 1'a imprimeée fur le
champ, ne doutant point qu'on ne lui accordat la
permiffion de la vendre. Monfieur le garde des fccaux
a refufé cette permiffion ; quod erat primum.

Nous avions demandé au roi, notre protecteur,
quinze centslivres par an pour augmenter nos prix ,
et exciter I'émulation des jeunes gens. Le roi nous a
refufé-cette fomme , quod erat fecundum. On dit que
les dévots de Verfailles lui ont perfuadé que votre
morceau fur Shakefpeare était injurieux a la religion,
quoiqu'on ait retranché foigneufement 4 la lecture
publique tous les paffages indécens du tragique
anglais ; quod erat tertium. Bt , fur ce, je vous embrafle
tendrement , en gémiffant avec vous du crédit des
hypocrites calomniateurs; quod erat quartum. Et je fuis

LS
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fiché qu'ils nous empéchent d'apprendre aux gens
de lettres que le roi defire de les encourager; quod
erat quintum.

EERETE REE S CHEXSVET:

D E: M. D.E.V 0L T A IRSE

y d’octobre.

LE vieux Raton, le malheureux Raton eft tout
ébaubi d’avoir cette fois-ci brulé fes pattes dans une
occafion fi honnéte. Il n’y entend rien ; il {foupgonne
que monfieur le traducteur ne fachant comment fe
défendre , aura dit au hafard a ’homme dont il
dépend : Monfeigneur, il y a la de I'héréfic, du
déifme, de l'athéifme, car il y en a par-tout. On
T'aura cru {ur fa parole, fans lire 'ouvrage ; car on ne
lit point. -

Je vois bien que ni vousni vos amis vous n'avez
recu les exemplaires que je vous avais envoyés.
Je ne fais plus comment faire ; toute voie m’eft
interdite. La mauvaife volonté eft plus forte que
jamais, Je meurs défagréablement, mais je mourrai
en vous aimant, mon trés-cher philofophe. J'aurai
vu mourir la littérature en France ; vivez pour la
reflufciter.

Javais projete une feconde lettre plus interef-
fante que la premiere, mais il ne m’appartient de
faire aucun projet.

Je vous embraffe douloureufement.
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A Paris, 15 d’octobre.

I L faut que Bertrand rallure un peu Raton, qui ne
[era pas abfolument brilé , mais feulemmt pendu
par la clémence des juges. On a levé apparemment
la défenfe de rien dire contre le théitre anglais , et
contre Shakefpeare; car je vis, il y a quelques jours,
la lettre expofée en vente aux Tuileries. Mais il
n'eft pas moins vrai que I'imbécille calomnic a per-
fuadé a Verfailles que cette lettre était un ouvrage
impie, et qu'en conféquence on nous a refufé l'aug-
mentation des prix que nous demandions, pour avoir
une occafion ( qui ne fe préfentera pas fitdt) de
remercier et de louer le miniftére préefent, qui appa-
remment ne s'en {oucie guére. Grand bien lui fafle!
EnauamhnujcvﬂsPOUEK,comnmjepounahlc
temps avec I'épaule, jufqu'au printemps ou j'irai
revoir votre ancien difciple, qui m’a écrit deux lettres
charmantes fur la perte que j'ai faite, et qui mérite
bien que j'aille I'en remercier. Je fuis a la veille de
faire une autre perte qui m’eft bien fenfible, celle de
madame Geoffrin , et d'autant plus fenfible que
nadame dela Ferté-Imbault fa fille, qui joue la dévo-
tion,, mais qui ne joue pas la fottife, a écarté du lit
de fa mere tout ce qu'on appelle philofophes, et qui
n’ent pas plus d'envie que de befoin de parler de
religion a {a mere en I'état ot elle eft. On peut dire
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de la philofophie ce que Defpréaux difait de DIEU,
en entendant deraifonner deux {ots athées : Vous aver
ld de fots ennemis. Mais ces ennemis {ont aufli méchans
que fots, et aufli dangereux par leurs calomnies que
méprifables par leur imbecillité. Que le ciel nous
affifte et'les confonde! mais le ciel n’en fera rien;
et je ferai comme l'abbé Terraffon fefait, a ce qu’il
difait, de la Providence, je m'en pafferai; et je vous
exhorte, mon cher Raton, avous en paller auffi, et
furtout a ne pas nous priver de votre {feconde lettre, .
duffions-nous ¢tre condamnés a ne plus couronner
de mauvaife profe et de mauvais vers. Adieu; je
baife bien tendrement vos pattes, ¢t je les exhorte a
ne fe laiffer ni braler ni engourdir.

LETTRE CLXVIIIL

D E el s DBV 0 LalF Ao =R E;
22 d’oc.obre.

RA 70N n'a plus ni pattes, ni griffes, ni barbe, ni
dents. Le pauvre Raton eft plus malingre que jamais;
il eft prefque dansI'¢tat d'un contréleur général, Cleft
affez 14 le cas, comme vous dites, de fe paffer de la
Providence. Madame Geoffrin eft réetlement une -
perte. Je ne crois pas qu'elle {oit de mon 4ge, mais h
mort confulte rarement les extraits baptifteres.

Si je {uis encore en vie, mon cher philofophe, &
votre retour de Berlin, n’oubliez pas, je vous en piie,
votre vicux Raton.
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Votre doyen m’avait vanté un livre intitulé les
Erreurs et la vérité; je I'ai fait venir pour mon mal-
ImunjeIm(xmspasqdonahjamabrknimpﬁmé
de plus abfurde, de plus obfcur, de plus fou et de
plus fot. Comment un tel ouvrage a-t-il pu reuflir
auprées de monfieur le doyen ? vous me le direz.
Dites-moi aufli, je vous prie, quel eft le chrétien qui
a fait trois volumes de lettres & moi adreflées fous le
nom de trois juifs; tichez de vous en informer. Je
viendrai a lui, quand jaurai achevé détriller
Shakefpeare. Je fuis comme Beaumarchais : A wvous
M. Marin, awvous M. Baculard. Dieu merci, pour me
confoler, j'ai lu Pafcal-Condorcet. Cela doit tenir lieu
d'une bibliothéque enti¢re. Rien n'eft plus propre a
inflruire ceux qui veulent penfer, a fortifier ceux
qui penfent, et a raffermir ceux qui chancellent. On
avait un grand befoin de cet ouvrage.

Adieu, mon cher ami; fi vous m’écrivez , n’oubliez
pas de me dire des nouvelles de la fanté de monfieur
le contréleur général de qui dépend , a ce que je
crois, la faveur de vos quinze cents francs, pour
encourager la jeunefle. Dites-moi aufli quelque chofe
de M. de Maurepas. Je fuis honteux de paratre encore
m'intérefler un peu a ce qui f{e paffe dans le monde.

Je ne vous demande plus des nouvelles de la fanté
de M. de Clugny , attendu qu'il eft mort; mais je vous
prie de me dire le nom d’un ancien recteur du collége
du Pleffis, auteur des trois volumes de lettres fous
le nom de quelques juifs. Cet homme eft un des plus
mauvais chrétiens, et des plus infolens qui foient dans
I'Eglife de D1EU.

Vous favez que les troupes du docteur Franklin ont
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¢té battues par celles du roi d’Angleterre. Hélas ! on
bat les philofophes par-tout. La raifon et la liberté
font mal recues dans ce monde. Allons ; courage ,
mon trés-cher philofophe.

Ll B8 BT B D (O] 1 90/ (07

DB MDD AS LaFi M e BAESR ST

A Paris, ce 5 de novembre.

; L E trifte Bertrand au malingre Raton , {alut. Raton,

tout malingre quil eft, fera trés-bien de continuer
a égratigner Gilles-Shakefpeare , quoique les coups de
patte qu'il lui a donnés aient fait couper les vivres a
la jeuneffe fludicufe , fludiofe juventuti. 1l faut qu'au
moins la philofophie et la raifon faffent juftice dans
leur petit domaine , puifqu’elles font battues a la
Nouvelle Yorck ; mais on aura beau faire , cette
chienne de philofophie fera, comme le prince
d'Orange , fouvent battue et jamais défaite.

Quand Gilles-Shake[peare aura été diiment étrillé,
Raton fera tres-chattement d’en venir aux lettres des
juifs portugais, qui ne valent pas les Lettres poriu-
gaifes, méme pour de pauvres diables éreintés comme
Raton et Bertrand. Le {ecrétaire de ces juifs eft un
pauvre chrétien, nomme Guenée, ci-devant profefleur
au collége du Pleflis, et aujourd’hui balayeur ou
facriflain de la chapelle de Verfailles. On dit que fes
lettres lui ont valu quelques pour-boire du cardinal
de la Roche-Aymon, un des plus dignes prélats qui foient
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dans I'Eglife de DIEU, et a qui il ne manque rien
que de favoir lire et écrire. On affure que ce faint
Amlzro{[c qui, par humilité, a oublié d'apprendre
1’01‘thugraphe (ce qui nous a empéché de lui donner
un de nos fauteuils dont il avait grande envie, et
nous fort peu); on affure donc que ce Chryfoflime
non lettré a repréfenté au gouvernement que, choifir
Pour miniftre des finances un homme qui ne va pas
ala mefle, eft uncrime qui tient de la beftialité : on lui
a répondu que {a remontrance tenait de Ia bétife , et
on I'a renvoyé dire la mefle, et Guenée la fervir,
Bertrand regoit journellement de I'ancien difciple
de Raton de la profe charmante, et des vers qui ne
valent pas tout-a-fait fa profe. Il me mande qu’il
m’attend 2 Berlin I'année prochaine ; et Bertrand ira,
trés-volontiers faire avec lui de la profe, et méme
des vers fur tout ce qui fe paffe, depuis la Nouvelle
Yorck jufqu'au Kamshatka. En attendant, Bertrand
finitici fa profe a Raton, et I'exhorte 2 faire main-

baffe, en vers eten profe, fur les {ots dont ce meilleur
des mondes fourmille,
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8 de novembre.

VOUS ne vous vantez pas des faveurs de votre
maitrefle , mais elle s’en vante. Le roi de Pruffe, mon
cher philofophe , m’a envoyé la belle épitre qu'il
vous a adreffée. Je fuis, malgré vous, le confident de
vos amours ; ceft le feul rdle que je puifle jouer 2
monage. Ceredoublement de coquetterie entre vous et
Fredéric, me fait juger que vous l'irez voir au prin-
temps, comme vous me l'avez mandé. Jefpere , fi
je fuis en vie, que Ferney fera une de vos auberges
dans votre voyage; mais je ne vous réponds pas que
ma vieille et fréle machine puiffe durer jufqu'au
printemps. Qui fera notre fecrétaire pendant votre
abfence? Il efit été bien neceffaire que M. de Condorcet
fitt des nétres. Je me flatte que, fi je meurs cet hiver,
jaurai le plaifir de Ie voir remplir ma place. Je
veux méme croire que la noble liberté avec laquelle
il a écrit, ne lui fermerait pas la porte de I'academie.

Raton vous prie encore une fois de lui faire {avoir
le nom de ce docte janfénifte qui a fait imprimer,
chez Moutard , trois {cientifiques volumes contre lui,
fous le nom de fix juifs. Il me traite comme
Antiochus, il me donne fix Machabées a combattre.
M. de la Harpe , qui a fait un petit extrait, ou plutot
qui a donné une fimple notice de fon livre , doit
favoir le nom de lauteur. Parlez-en, je vous en

\
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prie, 2 M. de Iz Harpe. 11 eft bon de favoir 2 qui

Pon a a faire,

Je fuis fiché que M. de Vaines quitte fa place;
c'eft une trés- belle action, fi elle eft abfolument
volontaire ; mais elle me parait trifte pour la litté~
rature. Reftez-nous fidelle , mon cher ami :

Cum tu inter fcabiem tantam et contagia lucri
Nil parovi fapias , et adhuc [ublimia cures.

Souvenez - vous, au printemps , que Ferney eft
{ur votreroute. Raton vous embrafle bien tendrement
de fes pauvres pattes.

IR R B Gl XX T,
DiEe Moo D E V O°L: T AST-RE.

18 de novembre.

MON trés-cher philofophe , on m’engage A vous
prier de faire donner 4 M. I'abbé d’Efpagnac 1la
charge de panégyrifte de St Lous , pour 'année pro-
chaine, Si vous le pouvez , vous ferez une bonne
action dont je vous ferai trés-obligé. S'il eft vrai que
vous foyez déja engage avec un autre concurrent, je
retiens place pour 'année fuivante. Ce jeune abbé
d'Efpagnac a e les honneurs d’acceflit a I'apothéofe
du marechal de Catinas. 1 a beaucoup d’efprit, il
eft né éloquent; car, 3 mon avis, il faut naitre
eloquent comme naitre pocte. Son pére eft un homme
d'un rare mérite; il eft de plus neveu d’un confeiller




1776.

286 LETTRES DE M. DE VOLTAIRE

de grand’chambre , qui rabat quelquefois les coups
que le fanatifme porte a cette philofophie tant per-
fécutée. :

Raton joue actuellement avec la fouris nommee
Guenée , mais fes pattes font bien faibles. Je ne fais
fi ce combat du chat et du rat d’églife pourra amufer
les fpectateurs. Le parti du rat elt bien fort; il eft
toujours prét a étrangler Raton, et on viendrait le
prendre dans fa chatiére, fi on ne difait pas quel-
quefois que ce n'eft pas la peine, et que Raton eft
mort , ou autant vaut.

Jrai lu les deux lettres bien étonnantes que vous
avez recues d'un grand roi, plus étonnant encore.
Le petit billet du marquis.de Condorcet a M. de la
Harpe rend la philofophie bien refpectable; je ne
fais point de plus belle époque pour elle. En vérité,
iln'y.a rien au-deflus de la confidération dont vous
jouiffez; c’eft-la ce qui doit faire frémir le fanatifme:
il eft écrafé fous votre char de triomphe.

Une autre gloire pour la philofophie, c’eft que
M. de Condorcet parait tranquille dans les révolutions
miniftérielles. Je voudrais bien favoir de vous ce
qu'il fait et ce qu'il penfe.

Je voudrais bien encore que M. de Vaines reftat
en place. Je voudrais bien aufli que vous me man-
daffiez votre avis fur tout cela, fi vous avez un
moment de loifir. Les pattes de Raton {e raniment
un moment pour vous embrafler le plus tendrement
du monde.
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DE M. DALEMBERT.

A Paris , ce 23 de novembre.

Nos lettres , mon cher maitre, fe font croifées {ans
doute. Vous avez di recevoir, peut-étre le méme
jour que vous m’avez écrit, celle ol je vous appre-
nais le nom du pauvre chrétien devenu juif, qui
voudrait vous faire circoncire bien plus que le
prépuce, sl en était le maitre. Je vous ai dit qu'il
fe nomme Guenée , ci-devant profefleur de baffes
clafles dans un collége de Paris, et aujourd’hui fous-
facriftain de je ne fais quelle chapelle 2 Verfailles.
Je vous apprenais auffi , dans ma lettre , les nou-
velles galanteries du roi de Prufle , et les vers.qu'il
m’a adreflés. Mon projet eft bien en effet de I'aller
Voir au printemps prochain , et de pafler I'été avec
lui. Enallant ou en revenant , Jirai vous embrafler.
M. de Condorcet a lu , 2 la rentrée de la Saint-Martin,
un eloge charmant du pere le Seur ; un des deux
minimes commentateurs de Newton , et ami de
nOtre pauvre pére Facquier. Vous favez le trifle état
ot eft madame Geoffrin depuis trois mois. Sa fille,
madame de /g Ferté- Imbault, vendue 3 la cabale
dévote, dont elle eft 1a {ervante , a trouvé moyen
decarter dauprés de fa mere tous fes anciens et
meilleurs amis, a commencer par moi. Elle m’a écrit
a ce fujet une lettre qui ne vaut pas celles du roi
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de Pruffe , mais qui eft une piece rare pour I'info-
lence et la bétife. Croiriez-vous que je ne fais quelle
canaille vient de faire imprimer une comédie inti-
tulée le Bureau defprit , ou cette pauvre femme
mourante eft fort dénigrée, a la vérité fi platement
que cela ne fe peut lire ? On m'affure que cette rap-
{odie fe trouve chez votre protegé Mourcau, fur le
quai de Gévres. Ces libraires vendent de tout pour
gagner de l'argent. Oh, que de canatlles , grandes et
petites, dans ce meilleur des mondes poffibles! Ce
que je trouve de plus ficheux, ceft quil fait un
temps du diable, et qu'il faut attendre fix mois les
beaux jours pour vous aller voir. Adieu, mon cher,
et illuftre , et ancien ami; je vous embrafle corde e

animo.
LETTRE @l XXl
DE N DR [ O BTt B BT D

8 de décembre.

C’EST 4 votre lettre du 30 de novembre , mon tres-
cher philofophe, queje réponds aujourd’hui, et nous
ne nous croiferons plus. Je vous remercie de votre
bonne volonté pour 'apprenti prétre et apprenti
évéque d‘Efp11g71ac.j'ai quelque lieu d'efpérer qu'un
jour il fera un prélat allez philofophe. Vous pouvez
lui confier St Louis pour 'année 1778. Je crois qu'il
a trop d'efprit pour juftifier les croifades devant
l'académic. Il me {emble qu'il avait parle de la phi-
lofophie de Catinat avec effufion de ceeur.

Luc
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Luc eft un fingulier corps. Profitez de I'extréme
envie qu'il a de vous plaire. Il ferait homme a faire
comme Hume , fi on avait le malheur de le perdre.

Le fecrétaire juif, nommé Guenée , n'elt pas fans
efprit et fans connaiffances ; mais il eft malin comme
un finge , il mord jufquau fang, en fefant femblant
de baifer la main. Il {fera mordu de méme, Heureu-
{ement un prétre de la rue Saint-Jacques, deflervant
d’une chapelle a Verfailles , qui fe fait fecrétaire des
Juifs , reflemble aflez 2 l'auménier ]’oz(ﬂ?/lin du
comte de Grammont. Tout cela fera rire le petit
nombre de lecteurs qui peut s'amufer de ces fottifes.

Savez-vous bien que nos ennemis font déchainés
contre nous, d'un bout de I'univers a l'autre. Con-
naiflez-vous le jeluite Ko, réfidant actuellement &
Peékin ? ceft un petit chinois, enfant trouvé, que les
jéfuites amenerent , il y a environ vingt—cinq :fns,
a Paris. Il a dé lefprit; il parle francais mieux que
chinois, et il eft plus fanatique que tous les miffion-
naires enfemble. Il prétend qu'il a vu beaucoup de
philofophes a Paris, et dit quil ne les aime, ni ne
les eftime, ni ne les craint; et ot dit-il cela ? dans
un gros livre dedi¢ a monfeigneur Bertin. 11 parait
perfuade que Noé eft le fondateur de la Chine. Tout
cela eft plus dangereux qu'on ne penfe. Son livre,
imprimeé a Paris chez Nyon , ne peut étre connu de
mon grand poéte Kien-long , empereur de la Chine;
et il eft difficile de I'en infiruire. Les Jéluites qu'il
a eu la bonte de conferver 3 Pekin, font plus con-
vertiffeurs que mathémuticicus; ils aiment a tra-
vailler de leur meétier. Il ne faut que deux ou trois
tétes chaudes pour troubler tout un empire. Il ferait

Correfp. de d'Alembert, &e.  Tome 11. T
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aflez plaifant d’empécher ces marauds -la de faire
du mal 2 la Chine. On pourrait y parvenir par le
moyen de la cour de Pétersbourg ; mais commen-=
cons par fonger a Paris.

Raton fe jette en mourant entre les bras de
Bertrand.

LETTRE CLXXIV.

DissPais M. el ARTESE Mo BE T RT:
A Paris, ce 28 de décembre.

VOTRE protégé d'Efpagnac , mon cher et illuftre
maitre , m’a bien l'air d’attendre au moins I'année
1778 pour débiter devant notre académie les {ottifes
ordinaires fur latroce abfurdité des croifades , et
fur ce roi plus moine que roi, qui voulait donner
la moitié de fon corps aux fréres précheurs , et autre
aux fréres mineurs , et qui difait é]ai7tvz'llc quil ne
fallait répondre aux heérétiques qu'en leur enfongant
Lépée dans le ventre jufqua la garde. 11 efit été digne
de protéger et d'ordonner, comme a fait le roi
d’Efpagne, fon centi¢éme petit-fils , ce qui vient de
fe paffer a Cadix. Vous favez que l'inquifition, que
le roi d’Efpagne a remife en honneur et en vigueur
plus que jamais, vient de faire une belle proceffion,
plus magnifique et plus {olennelle qu’elle n’avait
éte depuis long-temps; que le peuple, proflerné dans
les rues pendant cette belle cerémonie , criait en fe
frappant la poiwine : Viva la fé di Dios ; quenfuite
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on a publié les bulles de Paul IV et de Pie V, ces ——
deux marauds de papes qui ont tant fait briler 1776

d'hérétiques, et qui déclarent que tout le monde fera
foumis & Tinquifition , fans excepter le fouverain. Cleft
dommage quaprés cette infolence , cette canaille
dinquifiteurs n'ait pas donné les étriviéres au roi
d'’Efpagne , comme le pape les donna autrefois &
notre Henrz IV, {fur le dos du cardinal du Perron, et
comme les Algériens les ont données I'an paflé a fa
trés-fidelle majefté catholique, qui leur avait déclaré
la guerre, par ordre du puant récollet fon confefleur,
O tempora , o mores ! Voila , mon cher ami | le fruit
des lumieres que tant d’écrits ont répandues ! voild
le fruit de I'expulfion de ces gueux de jéfuites, rem~
placés par des gueux plus infolens! voili ot tant
de princes en font encore dans le fiecle de la philo-
fophic! Je crois que votre ancien difciple rira bien
de tant de {ottifes, s'iln’en eft pas encore plusindigné;
et j'elpere, dans quelques mois, lui entendre dire de
facheufes vérités fur quelques-uns de fes chers con-
fréres. En attendant, je vous recommande le prépuce
de Facob-Ephraim Guenée , et méme ce qui tient a {fon
prepuce, et dont ce prétre circoncis n'a furement
que faire. Vous ne feriez pas mal aufli de recom-
mander 2 votre ami Kien -long , par votre autre amie
Catherine , le jéfuite mandarin qui écrit tant de fot-
tifes. Pour moi , je commence 3 &tre las et honteux
de toutes celles que jentends dire , que je vois faire,
et que jai le malheur de lire. Je ferais bien tenté
d’en dire et d'en faire aufli quelques-unes ; mais je
m'abftiens d’étre lu, de peur d’étre brilé, Savez-vous
bien que je craindrais pour vous, fi vous étiez A
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Collioure au lieu d'étre a Ferney , que la fainte-her=
mandad ne vous fit enlever contre le droit des gens,
pour vous briiler fuivant toutes les régles du droit
canon ? Hélas! je ris; et je n'en ai guére envie. Il
vaut mieux finir par o j'aurais d& commencer, par
me taire et par vous embraflfer avec douleur et
tendrefle,

EEINERESC T X XV,
B M s DB Veilids s Todoids Rl

4 de janvier.

MON trés-cher philofophe, il y a dans ma petite
colonie un homme qui a paflé vingt ans en Elpagne,
et qui m'affure que la cavalcade de la fainte inqui-
fition eft une cérémonie qui fe pratique tous les
ans, pour vendre au peuple la bulle de la cruzade,
moyennant laquelle on obtient le droit de manger
gras les vendredis et famedis de I'année, et trois
jours de la femaine en caréme. Cela eft confolant;
mais fi M. Benavidés ou Olavidés, qui eft un philo-
fophe trés-inflruic et tres-aimable , eft dans les prifons
de I'inquifition , avec l'agrément de {a majefté catho-
lique, il fera difficile de me confoler. 11 a paffé, il
y a long-temps , huit jours aux Délices ; cela m'at-
tendrit pour lui : mais ne nous preflons pas de
gémir , il n'y a peut-étre pas un mot de vrai a tout
ce qu'on nous dit.

Ce qui eft tres-vrai, c’eft que le Pafcal, ou plutét
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l’Auti-Pafml, d'un homme trés-lupérieur a Pafcal, a
le fucces qu'il mérite auprés des gens de bien qui
ont eu le bonheur de le lire ; cela ne doit pas vous
décourager. Le petit nombre des élus fubfiftera tou-
jours, I eft probable qu'il ne fera jamais puiffant,
mais il fera indefiructible. Je voudrais bien favoir
quel eft le protecteur du bon gofit et de la probite ,
qui a forcé MM. Paliffot ct Clément a augmenter le
nombre des journaux. Nous avons, Dieu merci 5
plus de journaux que de livres; ceft avoir plus de
juges que de plaideurs, '

Je fuis bien malade , mon cher ami, quniquc nous
ayons dans notre retraite M. de Villevicille qui nous
parle de vous et de M. de Condorcet. Je n'en peux
plus au moment que je vous écris, et je finis parce
que la téte me tourne; mais je vous embrafle aufli
tendrement que fi je me portais bien.

LETTRE CLXXVI

DS ERM D) RSSO S Y S PR R
15 de fevrier.

1\/[ o cher et grand philofophe, vous avez déchiré
mon vieux coeur en m'apprenant que je m’etais
trompé fur I'Efpagne. Je l'avais crue raifonnable 5
mais je vois bien qu'il faut attendre encore trois ou
quatre cents ans. Je préfume quen attendant cette
époque, on pourra bien étre aufli fage a Verfailles
qua Buenretiro. Il faudra bien qu'un jour les hon-
nétes gens gagnent leur caufe ; mais dvant que ce
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—— beau jour arrive, que de dégoiits il faudra effuyer !
1777 que de fourdes perfécutions, fans compter les che-
valiers de la Barre, dont on fera des auto-da-fé de

¢ (i temps en temps !
On n'eft point en état de lire le Pafcal-Condor-....
it a Madrid ; mais il y a encore bien des gens dignes
it de le lire a Paris, et méme en province : voili ma
confolation. Il ferait bon qu'il y en efit une édition
un peu plus répandue. Je me flatte qua la fin le
I} journal de M. de lz Harpe aura la faveur qu’il doit
1 avoir; ceft le feul de tous les journaux ou l'on
trouve du gofit et de la raifon : mais ne fera-t-on
i pas quelque jour juftice des comeétes qui forment une
‘ terre avec une échancrure du foleil , des enfans qui
it {e font avec des molécules organiques, des Alpes et
des Apennins qui s'élévent par un coup de mer?
Je ne vois par-tout que du charlatanifme. Votre
prédécefleur, 'abbé d’Olsvet , difait toujours, quand il
voyait de tels livres, cela ne fait mal a perfonne.
Je ne fuis point de fon avis, cela fait grand mal ;
car ces lectures rendent Uefprit faux , et donnent de
Yhumeur au petit nombre de ceux qui n'aiment que
le vrai.

Adieu , mon cher ami; quand vous irez voir des
| yois , n'oubliez pas, en paffant, le vieux chat-huant
ik qui fe meurt dans fon trou au milieu des neiges.
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LETTRE CLXXVIL

D E :MsiDEVOLTAILRE
26 de féevrier.

VOICI, mon fage maitre, la lettre oftenfible,
écrite 2 qui vous voudrez. Je me meurs de maladie
et de chagrin. On n'eft pas plus maitre de chaffer
le chagrin que la ficvre. Ménagez votre fanté, Dites
avec Horace :

Gratia , fama , valetudo contingit abundg.

Pour moi je fuis perfecuté fur la fin de ma vie
comme dans ma jeuneffe. On dit que c'eft le fort
des gens de lettres. Cela eft-il vrai ? Mon fort eft de
vous aimer tant que je vivrai.

Raton.

A e 1 U O R Y (T 0 [ 0

DEE SR A TR BEESR TR

A Paris, ce b de mars.

JE fuis bien perfuadé comme vous que le Pafcal-
Condor (vous favez que le Condor eft le plus grand et
le plus fort des oifeaux ) vaudra beaucoup mieux
que le Pafcal janfénifte , et qu'il eft deftiné a jouer
le role le plus diftingué dans les {ciences et dans les
lettres. Ge qui m'enchante, c'eft qu'on a cru lui faire
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grice en le choififfant pour fecrétaire de I'académie
des {ciences, qui eft plus heureufe qu'elle ne mérite,
d’avoir un tel fecrétaire. Celui-1a ne parlera ni
d'éclabouffures du foleil , ni de molécules organi-
ques , ni des taupinieres apennines. Je ris, ainfi que
vous , de ces flottifes, et du fyle ampoulé ou
empoulé dont on nous les étale ; mais je ne ris pas
moins d'un gros volume de lettres qui viennent de
vous étre adreflées, et ot I'on nous donne le feu
central et le refroidiffement de la terre comme des
idées comparables au {yftéme de la gravitation. Sup-
plément de génie que toutes ces pauvretés ; vains et
ridicules efforts de quelques charlatans qui, ne pou-
vant ajouter a la mafle des connaiffances une {eule
idée lumineufe et vraie , croient' I'enrichir de leurs
idées creules, et nous perfuader de Lexiftence d'un
peuple qui nous a tout appris , excepté {on hiftoire
et fon nom. Adieu, mon cher maitre. En lifant tout
ce qui s'imprime aujourd’hui ( qu'heureufement pour
moi je ne lis guere), je pourrais dire comme
Pourceaugnac : ]amaz's Je n'ai été S Joil de Jottifes.
Continuez de nous en confoler en vivant, en vous
portant bien , et en écrivant, Tuus ex animo
Bertrand.
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1o BT REE S @] X B

D E M Db e Vi Ol T AL RS Es

8 d'avril.

RA 70N n'a pu répondre a la lettre du 6 de mars
de ce vrai philofophe Bertrand, au fujet de l'an-
cienne anecdote touchant feu Cartouche-Fréron. La
raifon de fon filence eft qu'il regut, il y a un mois,
un avertiffement de la nature qui le fomma de com-
paraitre bient6t au tribunal devant qui ce maraud
de Fréron étale actuellement fon anerie littéraire. IL
n’eft pas encore bien retabli de fon accident, et il
{e trouve méme bien hardi, dansl’état ou il eft, d’ofer
écrire a Bertrand.

Les anecdotes dont il eft queftion font quelque
chofe de fi bas, de fi miférable, de fi craffeux ; c'eft
un ramas fi dégotitant d’aventures des halles et de
facriflies, qu'il n'y a qu'un bédeau ou un croche-~
teur qui ait pu écrire une pareille hiftoire. Jen ai
quelque part un exemplaire que Thiriot le fureteur
rnknvoya;endésquejepounairmrouvercerogmon,
je le ferai parvenir & M. de la Harpe. Je ne congois
pas pourquoi fon journal a moins de vogue que
celui de Linguet, Je {uis perfuadé qu'a la fin on pré-
ferera la raifon et le bon golit a des paradoxes de
forcene.

On m'a envoyé la Philofophie de la nature,, préten=
duetroificme édition en fix volumes ; et on m’apprend

1777+
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que l'auteur a été condamné par le chitelet au ban-
niflement perpétuel , et quil eft a préfent au cachot,
les fers aux pieds et aux mains. On m'a envoyé aufli
les noms des juges. On ne fait pas encore a quoi
ils feront condamnés.

Je ne fais pas quel opéra comique divife actuel-
lement tout Paris. Je fais feulement que je mourrai
bientot, et que je vous embrafle avec la plus vive
tendrefle.

Tt Re Bt GrT XXX

BB Mo sl AL S B e M BRE SR T
Ce 2 de mai.

Vous avez cru, mon cher maitre, aller' voir les
fombres bords , ‘et moi j'ai un eftomac qui, je crois,
m'’y meénera bientdt. Je viens d'écrire 2 votre ancien
difciple que cet eftomac maudit ne me permetrait
plus de projeter d’'autres voyages que celui de l'autre
monde (fi autre monde y a), et que j'irais bientdt
attendre fa Majefté fur les rives du Styx, en fefant
néanmoins des veeux, comme de raifon, pour ne
Iy pas voir fitét. J'ai autant de peine & digérer ce
que je mange, que ce que je vois et ce que jentends;
et je ferai mes adieux, fans beaucoup de regret, 2 un
monde ot il fe fait etfe dit tant de fottifes. Le pauvre
Delifle eft actuellement aux pieds de la cour ; nous
attendons fon jugement qui fuivra de pres celui de
votre Childebrand et de fa gueufe. Je fuis quelquefois
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tenté de croire a la Providence, quand je vois le
fort de Cartouche-Fréron , et de Mandrin-Childebrand ;
mais je change d’avis quand je vais a la garde-robe.
Quelque chofe qu'elle fafle, je lui pardonncrai, mon
cher et illuftre ami, tant qu’elle vous confervera. Nous
avons icile comte de Falken/lein ; je ne fais s'il viendra
a nos académies; il eft déja venu voir nos portraits,
et peut-Etre aimera-t-il mieux nos portraits que nos
perfonnes. 1l eft bien le maitre, et peut-étre aura~
t-il raifon. Adieu, mon cher et illuftre philofophe ;
je vous aime mieux que tous les comtes, tous les
empereurs et tous les rois, et je vous embraffe bien
tendrement.
Tuus Bertrand.

LETTRE "CLEXXXI.

DEF M DB VEOSE AT AT RF:

g de mai.

VO TRE eftomac, mon cher ami et mon cher philo-
fophe, ne peut pas étre en pire état que ma téte.
Ma petite apoplexie, a l'ige de quatre-vingt-trois
ans, vaut bien vos déjections a l'age de quarante
ans. Mettons I'un et l'autre, dans le méme plat,
vos entrailles et mes méninges, et préfentons-les a
la philofophie. Je meurs accablé par la nature qui
m’attaque par en haut, quand elle vous lutine par
le bas. Je meurs perfécuté par la fortune qui seft
moquée de moi dans la fondation de ma colonie.
Je mcurspourfuiviparhles mauvais livres qui pleuvent.

L777-
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Je meuts aboyé par les dogues qui déchirent ce

Y777 Delifle. Je fais qu'étant en curée, ils veulent me

devorer aufli; mais ils feront mauvaife chére. Je
{uis un vieux cerf plus que dix cors, et je leur don-~
nerai de bons coups d'andouillers avant d’expirer
fous leurs dents. La cervelle me tinte fi prodigis:»
fement, a l'heure que je vous écris, que amanueifis
et moi ne nous entendons plus. Mon cceur eft encore
fain , il fera a vous julqu’au dernier moment,

Adicu, fage ,.adieu; mes complimens a Pafcal-
Condorcet ; il jouera un grand réle. Adieu, cher
Bertrand; {ouvenez-vous de Raton.

LESETRE GLXXXII.

D EF FMSTEDS AV L SFERM - BE VR T

A Paris , ce 23 de juin.

IL y a un ficcle, mon cher et illuftre ami, que je
ne vous ai ennuyé de mon bavardage; je fuis bien -
siir au moins de ne pas vous ennuyer aujourd hui.
Celui qui vous portera ma lettre, la rendra inté-
reflante pour vous : c'eft M. Delifle, qui a penfe étre
la victime du fanati{fme atroce et abfurde de ces plats
janféniftes du chitelet, qui mériteraient bien d'y étre
enfermés. Il va, comme les anciens chrétiens apres
les perfecutions, vous préfenter les cicatrices des fers
qu'il a portés et des coups qu'il a recus; et il fera
plus glorieux, et avec plus de raifon, de vous mon-
trer ces honorables marques de ce qu'il a fouffert
pour laraifon, que ne l'étaient, au concile de Nicée,
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ceséveques qui montraient,avec complaifance, leurs
oreilles coupées pour la foi, et qui méritaient bien de 1777+
les montrer outes entiéres. M. Delifle joint afestalens,
a fes vertus et au mérite d'avoir été perfécuté, un

caractére et une douceur de mceurs qui vous le
i Tont encore plus cher, et qui intéreflent pour
lu1 tous ceux qui le connaiffent , 2 moins qu'ils ne
foient janféniftes.

Vous aurez déja appris que nous avons perdu
Greffet, fi le mot de perdu n'eft pas trop fort pour un
homme qui ne difait plus que des oremus. Je ne fais
quel fuccefleur nous lui donnerons. Je ne connais
qu'un homme qui en foit digne ; mais il a des raifons
pour ne pas {e prefenter en ce moment, et je crois
qu'il fait bien. Il eft bien ficheux qu'ayant a prendre
Pafcal, nous {oyons forcés de lui fubftituer quelque
Danchet ou quelque Flamen. Heureufement 'académie
vient de décider qu'attendu l'abfence de plufieurs
d’entre nous, I'élection ne fe ferait qu'au mois de
novembre, aprés Fontainebleau; et peut-étre arri-
vera-t-il, dans cetintervalle de temps, quelque circonf
tance favorable a ce que je défire. Multa que providert
non poffunt , fortuito in melius. cadent. J'ai quelques
raifons pour l'efpérer, et je ferais au comble de mes
veeux , ainfi que vous.

On affure que cette canaille jéfuitique va étre
rétablie en Portugal , a I'exception de I'habit. Cette
nouvelle reine me parait une {uperfliticufe majefte,
dirigée par des prétres et par des moines. Si le roi
d’Efpagne vient a mourir, je ne réponds pas que
ce royaume n'imite le Portugal, Cette canaille ref-
femble aux vers de terre, fort aifés a couper;,
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mais fort difficiles 2 mourir. Cen eft fait de la
raifon, fi 'armée ennemie gagne cette grande bataille.
Adieu, mon cher et illuftre ami; je ne vous recom-
mande pas M. Delifle ; il eft tout recommandé pour
vous, et par fa perfonne, et par {es amis, et par
fes ennemis. J'efpere qu’il m'apportera de bounnes
nouvelles de votre fante. Pour moi, je n’aurai bientdt
plus ni téte ni eftomac. Je pourrai bien ne pas tarder
a aller joindre Greffet. Je ne ferai gucre plus feul en
I'autre monde que je le fuis en celui-ci, apres la perte
que j'ai faite, et qui m’eft aufli nouvelle que le pre«
mier jour. Adieu; confervez-vous et aimez-moi.

EETITTREE G X X XTI

D E - AE D E Ve O LT Al <R EE:

3 d’auguftc.

No T RE martyr ne vousreverra pas fitot, mon cher
et fage confeffeur. Il s'en va a Paris par Strasbourg
et par Nancy, ce qui n'eft pas le plus court chemin.
Jai imaginé que fon véritable refuge devait étre a
Sans-fouci. Il me femble que c'eft a Fulien a prendre
{oin de Libanius, dautant plus quc]ulz'en, {fecond du
nom , vient de faire un petit ouvrage beaucoup plus
fort que tous ceux de fon brave prédéceffeur, et qu’il
doit étre bien content d'avoir un tel officier dans
fon armeée. Il faut abfolument que ce foit vous,
mon tres-cher philofophe, quilui ouvriez les portes
de ce fanctuaire. D1Eu vous a confervé pour {ecourir
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ceux qui {ouffrent pour fon nom et pour fa gloire.
Jai actuellement avec Fulien une petite affaire qui
De me permet pas de lui écrire fur d’autres objets,
Je ne pourrai lui écrire fur M. Delifle que dans cing
ou fix {emaines. Je vous fupplie de commencer cette
fainte négociation. Ce n’eft pas aflez de fuir loin de
MM. Clément et compagnie, il faut vivre a fon aife,

Nam fi Libanio puer et tolerabile defit
Hofpitium ,

Libanius ne pourra peut-étre plus fervir i bien la
bonne caufe. Les ftoiciens, quoi qu'on en dife, ont
des befloins comme les autres hommes.

Ayez donc la bonté, mon cher ami, de dire &
Luc que, n'ayant pu le venir voir, vous lui envoyez
un de vos difciples. Des que vous aurez bien voulu
m'inflruire que votre lettre fera partie, je preflerai
Luc, je le conjurerai per patrem fuum Fulianum , per
ommes apoflolosnoflros, et per Janctum evangelivm noftrum ,
et encore plus par fon propre intérét, d’admettre
aupres de lui un homme aimable qui lui fera nécel
faire; car, apres tout, Luc devient vieux, il a befoin
d'un homme qui I'entende et qui lamufe, qui lui
ferve quelquefois de fecrétaire , de bibliothécaire.

Eft-il vrai que nous ferons aflez heureux pour étre
renforcés par Pafcal-Condor... 2 Si vous venez & bout
de cette grande affaire,, les portes de I'enfer ne prévau-
dront plus contre nous, Vale e miferere me.

Lefolie
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LETTRE. GLXXXIV.
D B BDEE Ve O5 L T A<BkR -+ B

22 de feptembre.

JE vous prie, mon véritable et cher philofophe,
d’avoir piti¢ de votre pauvre fuiffe. Votre fanté eft,
dit-on, raffermie, quand la mienne eft rongee par
le temps. Je vous ai écrit pour ce Delifle qui me
parait un fi bon enfant, et tout fait pour votre
royal ami des bords de la Sprée.

Je ne fais fi votre protégé eft a Paris, s'il vous a
vu, fi vous avez écrit en fa faveur, sil veut que
j'écrive. Je n'entends parler ni de vous ni de lui.

Jignore ce que c'eft que M. Remy. Je ne connais
point fon ouvrage; mais il faut qu'il {oit le philo-
fophe le plus <éloquent du royaume, puifqu’il I'a
emporté fur le concurrent que vous connaiffez. Com-
ment cela seft-il fait? a-t-on eu tort, a-t-on eu
raifon ? caflera-t-on le jugement de I'académie ? cette
étrange aventure nous privera-t-elle d'un confrere
dont nous avons tant de befoin ? Mettez-moi, je
vous en prie, au fait avant que je meure. Je ne me
foucie point des querelles fur la muﬁque,je ne fonge
et je ne fongerai a mon agonie qu'a la bonne caufe,
dont il parait qu'on ne fe {oucie plus guére. Chacun
a pris fon parti tout doucement, et je crois quon
en refiera la. Les charlatans en tout genre débiteront
toujours leur orviétan ; les fages en petit nombre s'en
mogqueront. Les fripons adroits feront leur fortune.

On
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On brilera de temps ex temps quelque apétre indif- ——

cret. Le monde ira comme il eft toujours allé ; mais
confervez-moi votre amitiée , mon tres-cher philo-

{fophe,

TEE R B G XX X V.

D Fe MESSDREERY S OSSR AT RE P

A Ferney, 27 d'octobre.

JE vous écris n’en pouvant plus, mon trés-cher et
trés-grand philofophe. M. de Bitaubé lhomérique eft
venu a Ferney comme Ulyffe alla voir les ombres
dans I'Ody/fée; je n'aijamais été fi ombre qu'a préfent.
A peine ai-je eu la force de m'entretenir avec M. de
Bitaubé de ce qui s'eft pallé autrefois a Troye. Je
fuis encore plus étranger a tout ce qui fe fait avjour-
d’hui a Paris. J'entre paffionnément dans vos vues
fur le panégyrifte trés-raifonnable de Pafral. Je ne
me flatte pas de les feconder; mais je crois que nous
n'avons de falut a efpérer quen ayant pour notre
confrere cet homme fupérieur que je ne compare
qu'a vous.

Quoiqu'il ne foit pas rare que les gens de lettres
oublient leurs amis, cependant il eft aflez étonnant
que le martyr du chicelet ait fi fort oublié des gens
qui ne l'ont pas mal regu, et qui fe font empreflés
de le fervir.

Je vous embrafle de bien loin, mon cher ami.
Je ne compte plus.vous embraffer de pres. Ma vie
n'aura été quune longue mort.

Correfp. de d Alembert, &e.  Tome 11, Vv

e
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ILETTRE CLXXX VI,

R 2D B VEORL T A T RS
26 de novembre.

NO N, vous n’étes plus Bertrand , vous €tes Caton;
vous étes jufte et intrépide. .. ; mais je fuis tres-faché
de tout ce qui fe paffe.

A Tégard d'un des martyrs de la raifon, con-
damné par les petits pédans, et a peine fauve par les
grands, je me joins 2 vous auprés de Fulien minor
ou major que vous appelez mon ancien difciple.
Je lui écris le plus fortement qu'il m’eft pofiible en
faveur du martyr dont j'efpere de nouvelles homeé-
lies, moins longues, moins découfues, plus folides,
plus neuves et plus dignes d'un homme qui fera
aupres de Fulien. La belle bibliothéque qu'a fait
batir cet homme amoureux de toute forte de gloire,
eft une belle occafion de placer Delifle trés-avanta-
geufement. Fulien eft en train de faire du bien. Il
vient de m’accorder deux grandes bontés ; I'une a été
de daigner étre mon folliciteur aupres de fon neveu
le duc régnant de Virtemberg, fur lequel j'ai placé tout
mon bien, et qui veut que jemeure de faim, moi qui
ne voulais mourir qué de vicillefle.

Je m'occupe actucllement de la converfion de
M. de Villette, 2 qui j'ai fait faire le meilleur marché
quon puiffe jamais conclure. Il a epoufe, dans ma
chaumiére de Ferney, une fille qui n'a pas un fou,
et dont la dot eft de la vertu, de la philofophie, de
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la candeur, de I fenfibilité,, une extréme beauté,
Tair le plus noble, le tout 4 dix-neuf ans. Les nou-
vVeaux mariés s’occupcnt jour et nuit 2 me faire un
petit philofophe. Cela me ragaillardit dans mes hor-
ribleg fouffrances, et cela ne m’empéche pas de vous
Tegretter tous les jours de ma vie. Vous favez que ma
plus grande confolation eft de vous aimer.,

[
-~
-~
-

DEER LR E O TP X XN T

DEE S M. SDL DS ViOSE Ta AR

19 de décembre.

MON tres-cher philofophe, jai lu la Bienfefance
prowvée par les faits. On a dit julqu'a préfent que la
philofophie n'eft pas fenfible, vous démontrez bien
le contraire. Vous et I'abbé Morellet, m’apprenez des
chofes dont on ne fe doutait pasa Genéve. Je ne crois
pas qu'il y ait jamais eu d’exemple dans Paris de tant
de générofité. Une femme de Saint-Gobin a fait plus
de bien qu’aucune reine de France, et a fait ce bien
avec une raifon {upéricure , qui n'eft Ppas toujours le
partage de ces reines. Vousrendez fon nom immortel,
tandis que nous avons des grands feigneurs qui afpi-
rent aux premiéres charges de I'Etat, en friponnant
au jeu, et en volant dans la poche,

On dit qu'il parait un troifieme éloge fait par mon-
ficur Thomas. Je ne I'ai point encore. Je
trio refpectable, et vous ferez 3 |

ferai relier ce
a téte. Je ne puis
trop vous remercier, mon cher ami, de m’avoir fait

V a2
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lire le chef-d’ceuvre de votre cceur. Je ne fais pas
encore fi vous avez réufli aupres de Frédéric pour le
martyr du chatelet. Vous avez pourtant bien pris

votre temps; car en batflant une trés-belle biblio-,

théque , il a befoin d’'un bibliothécaire, et Delifle eft
tout propre pour cet emploi. Jai écrit a Frédéric dans
cette idée , je n'ai point encore de réponfe; mais fure-
ment Frédéric vousrépondra, car il eft coquet, il veut
vous plaire. Vous avez dans Paris une voix prépon-
dérante, et Alexandre voulait plaire aux Athéniens.
Je ne fais fi Ceft en donnant douze cents francs de
penfion qu'il s'écriait: O gens d' Athénes , voper ce qu'il
w'en coiite pour étre loué de vous !

M. de Villeite a confommé fon mariage dans la
chaumiére que vous avez daigné habiter quelque
temps. Cleft une belle converfion, et qui fera grand
honneur 4 la philofophie, fi elle dure.

Je vous embraffe de toutes mes forces, et je fuis
faché que ce foit de fi loin.
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LET RAE ol X 2EBEN A
DE M. DALEMBERT.

A Paris , ce 27 de décembre.

M A négociation pour M. Delifle n'a pas éte heu-
reufe, mon cher maitre. Le roi de Prufle me répond
{échement et laconiquement qu'il n’y a point de place
a Berlin qui lui convienne, et qu'il lui confeille d’aller
en Hollande, ou il pourra faire le méter' de tant
d’autres qui lui reffemblent. Je vous adoucis méme
les termes de fa lettre dont vous croyez bien que je
w'ai pas régalé le pauvre Delifle. Notre Salomon a de
I'humeur, et je le crois meécontent ou malade. Sa
réponfe eft de nature a ne pas me permettre d'infifter,
et vous pouvez me dire comme Chatillon a Néreflan:

Seigneur, s'il eft ainfi, votre faveur eft vaine.

Peut-Etre au refle M. Delifle n’aurait-it pas été heu-
reux dans la place que nous voulions lui procurer,
Vous favez, ainfi que moi, 2 quel maitre il aurait ea
a faire fans compter qu'il efit ét¢ pour tous les
entours un grand objet de jaloulie, et par conféequent
de calomnie, Voyez fi vous jugez a propos de faire,
pour votre compte, une nouvelle tentative. On crain-
dra plus de vous défobliger que moi, mais je doute
que vous ne foyez pas éconduit, fans doute avec
politc[fc. Je fuis étonné que M. Thomas ne vous ait
pas envoye ce quil a écrit fur notre vertueufe et

Vs
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refpectable amie. Je crois que, fi elle revenait au
monde,et qu'elle lit fes trois éloges, fon efprit ferait
content de Thomas , {fon ame de 'abbé Morellet, et fon
cceur de moi; et il eft bien vrai que ceft le coeur
feul qui m'a dicté cette petite lettre.

Nous avons préféré, ne pouvant pas avoir Pafcal-
Condorcet , a le Micre et Chabanon Eutrope-Milloz qui
a du moins le mérite d’avoir écrit Ihiftoire en philo-
{fophe, et de ne s’étre jamais fouvenu qu'il était jéfuite
et prétre. Ceft moi qui fuis chargé de le recevoir,
Buffon, directeur, s’en va a Montbar. Le prince Louis,
chancelier, a des affaires ; c’eft comme dans le cha-
pitre des rats:

L'un dit, je n'y vas pas, je ne {uis pas fi {ot,
L’autre, je ne {aurais.

fi bien que me voila endoflé de I'oraifon funébre
de Greffet. Je me tirerai de tout cela comme je
Poul‘l‘al.

On dit que vous aurez chez vous tout hiver M. et
madame de Villette. Ce catéchuméne a befoin, pour
affurer fa converfion, de pafler quelques mois dans
votre églife, et d'aller chez vous au catéchifme. Je
défire fort que vos infiructions achévent cette cure.

Adicu, mon cher et illuftre ami; je vous embrafle
tendrement, et fuis plus que jamais fuus ex animo

Bertrand.
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LETTRE CLXXXEX,
DeE Mg D V0 LT AL REE

4 de janvier.

Ct héros, mon_cher philofophe, n'aime pas la
métaphyfique, et peut-étre n'a-t-il pas grand tort;
mais, croycz—moi, il n'aime pas davantage la géo-
métrie: il me mande a peu-presles mémes chofes qu'a
vous.

Je crois qu'il fe trompe fur notre pauvre Delifle,
et que ce ferait un fujet dont il ferait fort content. Il
cft laborieux et exact, ad nutus aptus heriles. Il
{erait affurément plus fatisfait de lui que d'un petit
laquais qu'il me prit autrefois pour en faire fon
fecrétaire.

Que voulez-vous, mon cher ami? il faut prendre
les rois comme ils font, et p1EU auffi. Il eft trifte
que Dclifle ne puiffe prétendre a rien, et que Sabotier
et Poliffot aient fait une fortune; cela eft capable de
dégotiter les honnétes gens. Peut-étre fe trouvera-t-il
a Paris quelque foi-difant grand feigneur qui aura
befoin d’un précepteur pour fon fils. Le préfident de
Maifons prit chez lui du Marfais fur ce qu'on difait
quil était athée; Delifle qui n'eft que déifte pourrait
trouver pratique.

J'ai lu les trois éloges, et furtout le vétre, avec
plaifir. Il me femble que le erand Conde et M. de
Turenne n'avaient eu que deux oraifons funébres. Il
eft beau qu'une fimple citoyenne en ait eu trois; aufli

V 4
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avait-elle fait beaucoup plus de bien qu’aucune de
vos princelles, et méme de vos reines. Cet exemple
unique fera-t-il imité ? je ne crois pas que ce {oit par
fa fille,

Je ne fuis ni fiché ni bien aife que le rédacteur des
mémoires de Noailles foit des nétres; mais je vou-
drais bien mourir confrére de Pafcal-Condorcet ,oufi
vous voulez, d'Anii-Pafcal.

Je vous fouhaite, comme on dit, la bonne année,
et je fuis bien étonné d’avoir vu finir 'année des trois
fept.

J'al donné a Villeite la plus belle et la meilleure
femme du monde. J'ofe efpérer qu'il en fera digne; car
aprestoutil a bien del'efprit, et il efl trés-aimable dans
la focieté. Vivez heureux , mon trés-cher philofophe.

LSESTEPYRY E @ X1 G

DAEE: e 7OJE T L B (L R 5
A Paris, ce 24 de janvier.

M oN cher et illuflre confrére, vous recevrez vrai-
femblablement, avec cette lettre , le long Kankan que
je viens de faire & 'académie pour la réception de
I'ex-jefuite Millot, quia du moins le mérite d'étre tout-
a-fait ex-jéfuite, et dans tous les fens. Jaimerais bien
mieux avoir eu a recevoir le Pafcal dont vous me
parlez , qui vaut micux que tous les ex-jéfuites
enfemble; mais j’elpére que nous ne tarderons pas a
faire cetacte dejuftice, quidevrait étre déja fait, et qui
le ferait déja, fi la chofe ne dépendait que de nous,
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Vous croyez donc que le héros dont vous me par- ——

lez n’aime ni la métaphyfique ni la geometrie; jal 1778,

bien peur, et j'ai plus d'une raifon pour le craindre,
qu'il ne poufle fés haines encore plus loin, et que la
philufl»])l;ic ne foit guere mieux fur {es papiers. Il ne
luia pas pardonné le Syfléme de la nature, dont 'auteur
en effet a fait une grande fouife de réunir, outre la
philﬂfnphic , les princes ct les prétres, en leur perfua-
dant, tres-mal a propos felon moi, qu'ils font bourfe
et caufe commune. Il y a partout des gite-métier, et
cet écrivain en efl un. Je vois que vous n'avez pas
eu plus de credit que moi pour ce pauvre diable de
Delifle ; Cétait pourtant bien 'homme qu'il fallait &
votre difciple. Je fuis fiché qu’a force d’humeur et de
mauvaife fante qui en eft la caufle, il connaiffe fi mal
ce qui peut lui convenir : ce font fes affaires. Tout
cela n'efl rien, fi vous continuez a vous bien porter,
et furtout 2 m'aimer comme je vous aime.

La petite diatribe que je vous envoie a été fort
applaudie a la repréfentation ; mais gave, la lecture. Jai
bien peur d'étre comme le fils de p1ru, triomphant le
dimanche fur un dne, crucifié le vendredi, et enterré
le famedi , pour ne pas reflufciter comme lui dans la
huitaine.

Si ce rogaton ne vous ennuie pas & la mort ( car

ceft-1a toute mon ambition )iy

o o 7 ok o
Sublimi feriam fidera vertice.

Adieu, mon cher et illuftre maitre. Votre Bertrand
embrafle bien tendrement leg pattes de fon cher et
1-e(pcct:1blc Raton.
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1778, I B TROE e T,

D Es MDD Ve On i ToASTSR . F,
Paris le rg de mars.

J‘A IME a voir par vos vitres, mon cher maitre , et
furtout a voir par vos yeux. Vous étes mon voyant.
Tout mort que je fuis, je compte venir aujourd’hui
a l'académie. Je ticherai de bien voir, et de faire
bien voir, et de commencer dés demain a travailler
fans difcontinuer (*). Je veux mourir en m'éclairant
avec vous, et en vous fervant.

LETTRE CXCII e derniére.

DB e MO DEFE Ve Os T Al ROE:

TRfZS-AIMABLE chef de notre academie, je vous
prie de m'apprendre fi cette épitre dédicatoire (**) n'eft
pas indigne d’elle et de vous, et fi je pourrais efpérer
qu'elle fat de quelque utilité. Je voulais courir a
T'académie, deux maladies cruelles me retiennent.

Mon tres-cher fecrétaire et maitre perpétuel , je
vous recommande, et 2 mes refpectables confréres,
les vingt-quatre lettres de I'alphabet.

(*) Au nouveau Dictionnaire de P'académie frangaife.
(**) De la tragédie d'Iréne.

Fin des Lettres de M. de Vollaire et de M. &’ Alembert.
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DE VOLTAIRE,

PAR LE ROI DE PRUSSE,

FREDERIC LE GRAND;

Ecrit au camp de Schatzar , lu & U'académie royale
des_[ciences et belles-lettres de Berlin, dans une

affemblée publique , extraordinairement convoquée
pour cet objet.

Le 26 de novembre 1778.
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O N a cru devoir imprimer ici ces deux ¢loges
confacrés a la mémoire de Voltaire par deux de
fes dilciples.

L’¢loge prononcé folennellement dans I'aca-
démie de Prufle, eft une aflez belle réparation
de la tyrannie exercée a Francfort. Ce n'eft pas,
comme les hommes puiffans font trop tentés de
le croire , que des louanges expient des injuftices,
et qu'ils n'aient plus rien a {e reprocher lorf-
qu'ils ont daigné dire quelque bien de ceux qui
ont ¢été opprimés par leurs ordres. Cette contra-
diction cofite moins a leur amour propre que
le noble aveu d'une erreur; et nous {ommes
fichés que le roi de Prufle ne fe {oit pas élevé
au-deflus de cette petitelle commune.

Le difcours de M. de la Harpe cft un monu-
ment élevé par l'admiration et par la recon-
naiffance. Aucun des hommes de lettres dont
Voltaire a été le maitre et le modele, na plus
hérité de la juftefle et de la pureté de fon gotit,
et ne s'elt montré plus digne, par fes propres

ouvrages , de louer en lui I'écrivain et le poéte.
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Autrefois, chaque auteur mettait bonnement
a la téte de fes livres, les ¢loges en vers que
fes amis sétaient hétés d’en faire d’avance ;
et depuis peu on a groffi les ¢ditions de plufieurs
écrivains célebres d'un fatras de critiques, de
réfutations et d'apologies. Nous fommes loin
d’approuver ces petites rufes de la vanité deg
auteurs et de I'avarice des éditeurs ; mais il n'en
eft pas moins vrai que les ouvrages dont un
homme célébre eft Pobjet, font mieux placés dans
la collection de fes ceuvres , lorfque le nom de
leur auteur, ou leur mérite réel, les en rend
dignes, que dans les ceuvres de ceux-mémes qui
les ont faits. C'eft un défaut, dans un ouvrage,
d’étre plus recherché pour I'auteur que pour le
fujet. Cela prouve ou que le fujet a été mal
choifi, ou que l'auteur I'a traité avec plus de
prétention que de raifon ou de goft.
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DE VOLTAIRE

MESSIEURS,

DANS tous les fiecles, {urtout chez les nations les
plus ingénieufes et les plus polies, les hommes d’un
génie élevé et rare ont €té honorés pendant leur
vie, et encore plus apres leur mort. On les confi-
dérait comme des phénomenes qui répandaient leur
éclat fur leur patrie. Les premiers légiflateurs qui
apprirent aux hommes a vivre en fociété; les premiers
héros qui deéfendirent leurs concitoyens; les philo-
{ophes qui pénétrerent dans les abymes de la nature,
et qui découvrirent quelques verites ; les poétes qui
tran{mirent les belles actions de leurs contemporains
aux races futures; tous ces hommes furent regardés
comme des étres fupérieurs a U'efpéce humaine. On
les croyait favorifés d'une infpivation particuliére
de la divinité. De la vint qu'on éleva des autels &
Socrate qu’Hcrculc pafla pour un Dieu, que'la Gréce
homnorait Orphée, et que fept villes fe difputerent la
gloire d’avoir vu naitre Homére. Le peuple d’Atheénes,
dont 'éducation était la plus perfectionnée , favait
I'lliade par cceur, et célébrait avec fenfibilité la gloire
de fes anciens héros dans les chants de ce poéme.
On voit également que Sophocle, qui remporta la
palme du théitre, fut en grande eftime pour fes
talens ; et de plus, que la république d’Athénes le
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.revétit des charges les plus confidérables. Tout le
monde fait combien Efchine, Périclés, Démofthéne,
furent eftimés ; et que Périclés fauva deux fois la vie
a Diagoras 5 la premiére en le garantiffant contre la
fureur des fophiftes, et lafeconde foisen I'affiftant par
fes bienfaits. Quiconque en Gréce avait des talens ,
était str de trouver des admirateurs et méme des
enthoufiafles : ces puiflans encouragemens dévelop-
paient le génie, et donnaient a lefprit cet effor qui
Téleve, et lui fait franchir les bornes de la médio-
crité. Quelle émulation n’était-ce pas pour les philo-
{ophes d'apprendre que Philippe de Macédoine choifit
Ariftote comme le feul précepteur digne d’élever
Alexandre ? Dans ce beau fiecle , tout mérite avait {a
récompenfe, tout talent [es honneurs. Les bons auteurs
étaient diftingueés; les ouvrages de Thucydide, de
Xénophon {e trouvaient entre les mains de tout le
monde; enfin chaque citoyen femblait participer a la
célébrité de ces génies qui €leverent alors le nom de
la Gréce au-deflus de celui de tous les autres peuples.

Bientdt apres, Rome nous fournit un {pectacle
{emblable. On y voit Cicéron qui, par fon efprit
philofophique et par fon éloquence ,; s'¢leva au
comble des honneurs. Lucréce ne veécut pas aflez
pour jouir de fa réputation. Virgile et Horace furent
honorés des fuffrages de ce peuple-roi; ils furent
admis aux familiarites &’ dugufle , et participerent aux
récompenfes que ce tyran adroit répandait {ur ceux
qui célébrant fes vertus, fefaient illufion fur fes
vices.

A T'époque de la renaiffance des lettres dans notre
Occident, 'on fe rappelle avec plaifir 'empreflement

avec
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avec lequel les Médicis et quelques fouverains pon-
tifes accueillirent les gens de lettres. On fait que
Pétrarque fut couronné poéte, et que la mort ravit
au Taffe Thonneur d’étre couronné dans ce méme
capitole o jadis avaient triomphé les vainqueurs
de l'univers. Louis XIV, avide de tout genre de
gloire , ne négligea pas celui de récompenfer ces
hommes extraordinaires que la nature produifit fous
fon régne. Il ne {e borna pas a combler de bienfaits
Boffuet, Fénélon, Racine, Defpréaux ; il étendit fa
munificence fur tous les gens de lettres, en quelque
pays qu'ils fuflent, pour peu que leur réputation fiit
parvenue jufqu'a lui.

Tel eft le cas quont fait tous les 4ges de ces génies
heureux qui femblent ennoblir I'efpéce humaine, et
dont les ouvrages nous délaffent et nous confolent
des miscres de la vie. Il eft donc bien jufle que nous
payions aux mines du grand-homme dont I'Europe
déplore la perte, le tribut d’éloges et d’admiration
qu'il a fi bien meérité. 3

Nous ne nous propofons pas, Meflieurs, d’entrer
dans le détil de la vie privée de M. de Voltaire.
L'hiftoire d'un roi doit confifter dans 'énumération
des bienfaits qu'il a répandus fur fes peuples ; celle
d’un guerrier dans fes campagnes; celle d'un homme
de lettres dans Ianalyfe de fes ouvrages : les anec-
dotes peuvent amufer 1o curiofité , les actions inftrui-
fent. Mais comme il eft impoflible d’examiner en
détail la multitude d’ouvrages que nous devons 4 la
fécondite de M. de Volraire ,

vous voudrez bien,

" Meflienrs , vous contenter de I'efquiffe legere que je

vous en tracerai, me bornant d'ailleurs 2 n’effleurer

Correfp. de d’ Alembert, &c.  Tome II. X
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qu'en paffant les événemens principaux de fa vie. Ce
{erait donc déshonorer M. de Voltaire que de s'appe-
fantir {fur des recherches qui ne concernent que fa
famille. A I'oppofé de ceux qui doivent tout a leurs
ancétres et rien 2 eux-mémes, il devait tout a la
nature : il fut feal U'infirument de {a fortune et de fa
réputation. On doit fe contenter de favoir que fes
parens , qui avaient des emplois dans la robe, lui
donnérent une éducation honnéte; il étudia au collége
de Louis-le-grand fous les péres Porée et Tournemine,
qui furent les premiers a découvrir les étincelles de
ce feu brillant dont fes ouvrages font remplis.

Quoique jeune, M. de Voltaire n’tait pas regarde
comme un enfant ordinaire; fa verve s'était déja fait
connaitre, Ceft ce qui I'introduifit dans la maifon de
madame de Rupelmonde : cette dame, charmée de la
vivacite d’efprit et des talens du jeune pocte, le
produifit' dans les meilleures fociétés de Paris. L
grand monde devint pour lui Técole ou fon goit
acquit ce tact fin, cette politefle et cette urbanité ,
4 laquelle n’atteignent jamais ces favans érudits et
folitaires, qui jugent mal de ce qui peut plaire 4 la
fociété rafinee, trop ¢loignée de leur vue pour qu'ils
phiffent la connaitre. Ceft principalementau ton de
la bonne compagnie, a ce vernis répandu dans les
ouvrages de M. de Voltaire, que ceux-ci doivent la
voguc dont ils jouiflent.

Déja fa tragedie d'Ocdipe et quelques vers agréa=
bles de fociété avaient paru dans le public, lorfqu’il
{e débita 2 Paris une fatire en vers indécens contre le
duc d'Orléans, alors régent de France. Un certain /g
Grange , auteur de cette ceuvre de ténchbres, pour
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éviter d’étre foupgonné, trouva le moyen de la faire
pafler fous le nom de M. de Voltaire. Le gouverne-
ment agit avec précipitation ; le jeune pocte, tout
innocent qu'il était, fut arrété et conduit a la baftille,
ot il demeura quelques mois. Mais, comme le propre
de la vérité eft de fe faire jour tdt ou tard, le cou-
pable fut puni et M. de Voltaire jullifié et reliché.
Croiriez-vous , Meflieurs , que ce fut a la baftille
méme que notre jeune pocte compofa les deux pre-
miers chants de fa Henriade ? cependant cela eft
vrai : fa prifon devint un Parnafle pour lui ou les
mufes I'infpirérent. Ce quiil y a de certain, c’eft que
le fecond chant eft demeuré tel qu'il I'avait d’abord
minuté : faute de papier et d'encre, il en apprit les
vers par coeur , et les retint.

Peu apres fon élargiffement, foulevé contre les
indignes traitemens et les opprobres dont il avait
enduré la honte dans fa patrie, il {e retira en Angle-
terre, ot il éprouva non-feulement I'accueil le plus
favorable du public, mais ou bientét il forma un
nombre d’enthoufiaftes. Il mit 2 Londres la derniére
main a la Henriade qu’il publia alors fous le nom du
poéme de la Ligue. Notre jeune poéte, qui favait
tout mettre a profit, pendant qu'il fut en Angleterre
sappliqua principalement a I'étude de la philofo-
phie. Les plus fages. et les plus profonds philofophes
y fleuriffaient alors. Il faific le fil avec lequel le cir-
confpect Locke s'était conduit dans le dédale de la
metaphyfique 5 et refrénant {fon imagination impé-
tueufe , 1l Taffujettit aux calculs laborieux de Pim-
mortel Newton. Il s'appropria fi bien les découvertes
de ce philofophe, et fes progrés furent tels que, dans

X 2
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un abrégé, il expofa fi clairement le {yfleme de ce
grand-homme, qu'il le mit a la portée de tout le
monde.

Avant lui, M. de Fontenelle était 'unique philo-
fophe qui, répandant des fleurs fur Taridité de
Paftronomie, letit rendue {ulceptible d’amufer le
loifir du beau {fexe. Les Anglais étaient flattés de
trouver un frangais qui, non content d’admirer leurs
philofophes, les traduifait dans fa langue. Tout ce
quil y avait de plus illuflre a Londres, s'empreffait
3 le pofléder ; jamais étranger ne fut accueilli plus
favorablement de cette nation : mais, quelque flatteur
que flit ce triomphe pour l'amour propre, 'amour
de la patric 'emporta dans le cceur de notre poéte,
¢t il retourna en France.

Les Parifiens, eclairés par les {uffrages qu'une nation
aufli {favante que profonde avait donnés a notre
jeune auteur, commencerent a {e douter que dans
leur {ein il était né un grand-homme. Alors parurent
les Lettres fur les Anglais, ou l'auteur peint avec des
traits forts et rapides, les meeurs, les arts, les reli-
gions et le gouvernement de cette nation. La tragédie
deBrutus, faite pour plaire a ce peuple libre, fuccéda
bientdt apres, ainfi que Mariamne et une foule
d’autres picces. y

1] {e trouvait alors en France une dame célébre
par fon gotit pour les arts et pour les {ciences. Vous
devinez bien, Meflicurs, que c’eft de lilluftre mar-
quife du CGhitelet dont nous voulons parler. Elle
avait lu les ouvrages philofophiques de notre jeune
auteur ; bientot elle fit fa connaiffance; le défir de
#inflruire , et 'ardeur d’approfondir le peu de vérités
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qui font a la portée de 'efprit humain, refferra les
liens de cette amiti¢, et la rendit indiffoluble. Madame
du Chatelet abandonna tout de fuite la Théodicée de
Leibnitz, et les romans ingénieux de ce philofophe
pour adopter a leur place la méthode circonfpecte
et prudente de Locke, moins propre a fatisfaire une
curiofité avide , qu'a contenter la raifon {évére. Elle
apprit affez de géométrie pour fuivre Newion dans
les calculs abftraits; fon application fut méme affez
perfévérante pour compofer un abrégé de ce fyﬁémc
a I'ufage de fon fils. Cirey devint bientdt la retraite
philofophique de ces deux amis. Ils y compofaient,
chacun de fon coté, des ouvrages de genres différens
quils fe communiquaient, tichant par des remar-
ques réciproques,, de porter leurs productions au
degré de perfection ot elles pouvaient probablement
atteindre. La furent compofées Zaire, Alzire, Mérope,
Sémiramis, Catilina, Electre ou Orefte.

M. de Voltaire qui fefait tout entrer dans la {phére
de fon activité, ne {e bornait pas uniquement au
plaifir d’enrichir le thédtre par fes tragédies. Ce fut
proprement pour I'ufage de la marquife du Chatelet,
qu’il compofa fon Effai fur les meeurs et 'efprit des
nations ; I'Hiftoire de Louss XIV et I'Hiftoire de
Charles XII avaient déja paru,

Un auteur d’autant de génie , aufli vari¢ que
correct, m'échappa point a l'académie frangaife ;
elle le revendiqua comme un bien qui lui appar-
tenait. Il devint membre de ce corps illuftre dont il
fut un des plus beaux ornemens. Louis XV honora
de la charge defon gentilhomme ordinaire , et de
celle d’hiftoriographe de France qu'il avait, pour

X3
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ainfi dire, déja remplie, en écrivant I'Hiftoire de
Louis XIV.

Quoique M. de Voltaire fit fenfible 3 des mar-
ques d’'approbation auffi éclatantes, il I'étajt pour-
tant davantage a I'amitié. Inféparablement 1ié avec
madame du Chdtelet , le brillant d’une grande cour
n'offufqua pas fes yeux, au point de lui faire pré-
férer la {plendeur de Verfailles au {ejour de Luné-
ville , bien moins & la retraite champétre de Cirey.
Ces deux amis y jouiffaient paifiblement de la por-
tion du bonheur dont I’humanité efl fufceptible ,
quand la mort de la marquife du Chdtelet mit fin a
cette belle union. Ce fut un coup aflommant pour
la fenfibilité de M. de Voltaire , qui cut befoin de
toute fa philofophie pour y réfifter.

Précifément dans le temps quiil fefait ufage de
toutes fes forcespour apailer {a douleur, il fut appelé
a la cour dc Pruffe. Le roi, qui I'avait vu en I'année
1740 , défirait de pofléder ce génie aufli rare qu’é~
minent; ce fut en 1752 quil vint a Berlin. Rien
n’échappait a {es connaiffances ; fa converfation était
aufli inftructive qu'agréable ; fon imagination auffi
brillante que variée ; fon efpric aufli prompt que
préfent : il fuppléait, par les grices de la fiction , &
la fiérilité des maticres; en un mot, il fefai les
délices de toutes les fociétés. Une malheureufe dif-
pute qui séleva entre lui et M. de Maupertuis
brouilla ces deux favans qui étaient faits pour s'aimer
et non pour fe hair; et la guerre quifurvint en 1756
infpira a M. de Voltaire le défir de fixer {fon {¢jour
en Suifle. 11 fe rendit & Genéve, 4 Laufane ; enfuite
il fit I'acquifition des Délices , et enfin il s'établit a
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Ferney. Son loifir {e partageait entre I'étude et 'ou~
vrage ; il lifait et compofait. 1l occupait ainfi , par
la fécondité de fon génie, tous les libraires de ces
cantons.

La préfence de M. de Voltaire , Veffervefcence de
fon génie, la facilité de fon travail , perfuada a tout
fon voifinage quil n’y avait qu'a le vouloir pour
étre bel efprit. Ce fut comme une efpece de maladie
épidémique dont les Suiffes, qui paflent d'ailleurs
pour n’étre pas les plus déliés , furent atteints ; ils
n'exprimaient plus les chofes les plus communes
que par antithéfes ou en épigrammes. La ville de
Genéve fut le plus vivement atteinte de cette con-
tagion ; les bourgeois, qui fe croyaient au moins
des Lycurgues, étaient tous difpofés a donner de
nouvelles lois 4 leur patric ; mais aucun ne voulait
obéir a celles qui fubfiftaient. Ces mouvemens caufes
par un zele de liberté mal - entendue , donnerent
licu 4 une efpéce d’émeute ou de guerre qui ne fut
que ridicule. M. de Voltaire ne manqua pas d’im-
mortalifer cet événement en chantant cette foi-
difante guerre, fur le ton que celle des rats et des
grenouilles l'avait éte autrefois par Homére. Tantot
fa plume féconde enfantait des ouvrages de theitre,
tantdt des mélanges de philofophie et d'hiftoire ,
tantdt des romans allégoriques et moraux : mais en
méme temps qu'il enrichiffait ainfila littérature de fes
nouvelles productions, il s'appliquait a I'économie
rurale. On voit combien un bon efprit eft fufcep-
tible de toute forte de formes. Ferney était une
terre  prefque dévaftée quand notre philofophe
Lacquit ; il la remit en culture ; non-feulement il la

X 4
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repeupla , mais il y établit encore quantité de manu-
facturiers et d’artiftes.

Ne rappelons pas, Meffieurs ; trop promptement
les caufes de notre douleur ; laiffons encore M. de
Voltaire tranquillement a Ferney, et jetons en atten-
dant un regard plus attentif et plus réfléchi fur Ia
multitude de fes différentes productions, I’hiftoire
rapporte que Virgile en mourant, peu fatisfait de
I'Encide quil n'avait pu autant perfectionner qu'il
aurait défiré , voulait la briiler. La longue vie dont
jouit M. de Voltaire, lui permit de limer et de cor-
riger fon poéme de la Ligue , et dele porter a la
perfection ot il eft parvenu maintenant fous le nom
de la Henriade.

Les envieux de notre auteur lui reprochérent que
fon poéme n'était qu'une imitation de I'Enéide; et il
faut convenir qu'il y a des chants dont les fujets fe
reflemblent; mais ce ne font pas des copies ferviles.
Si Virgile dépeint la deftruction de Troye, Voltaire
étale les horreurs de la Saint-Barthelemi; aux amourg
de Didon et d'Enée on compare les amours d’ Henri IV
et de la belle Gabriclle d Eftrées ; 4 la defcente d'Enée
aux enfers, ot Auchife lui découvre la poftérité qui |
doit naitre de lui, 'on oppofe le fonge d’Henri IV,
et 'avenir que 8¢ Louss dévoile en lui annoncant le
deflin des Bourbons. Si j'ofais hafarder mon fentiment ,
jadjugerais I'avantage de deux de ces chants au
frangais, favoir celui de ]a‘Saiut- Barthelemi et du
fonge d'Henri IV. 1l 0y a que les amours de Didon,
ot il parait que Virgile Pemporte fur Voltaire, parce
que l'auteur latin intérefle et parle au ceeur, et que
Tauteur frangais n’emploie que des allégories.
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Mais {i I'on veut examiner ces deux poémes de
bonne foi , {ans préjugés pour les anciens ni pour
les modernes , on conviendra que beaucoup de
deétails de 'Enéide ne feraient pas tolérés de nos jours
dans les ouvrages de nos contemporains ; comme,
par exemple, les honneurs funébres qu'Enée rend
a fon pere Anchife, la fable des harpies , la prophétie
qu’elles font aux Troyens qulils feront réduits 3
manger ‘leurs afliettes , et cette prophétic qui sac-
complit; la truye avec fes neuf petits , qui (1é[ig1}e
le licu d’¢tabliffement ot Ence doit trouver la fin de
fes travaux; fes vaiffeaux changés en nymphes ; un
cerf tué par Afcagne qui occafionne la guerre des
Troyens et des Rutules ; la haine que les dieux
mettent dans le cceur d’Amate et de Lavinie contre
cet Enée que Lavinie époufe a la fin. Ce {ont peut-
étre ces défauts dont Virgile était lui-méme mécon-
tent , qui I'avaient détermine a briler {on odvragc;
et qui, {elon le fentiment des cenfeurs judicieux ,
doivent placer I'Enéide au-deflous de la Henriade.

Silesdifficultés vaincues font le mérite d’'un auteur,
il eft certain que M. de Voltaire en trouva plus a
furmonter que Virgile. Le fujet de la Henriade eft Ia
reduction de Paris due a la converfion d’Henzs IV,
Le poéte n’avait donc pas la liberté de mouvoir &
fon gré le {fyfteme merveilleux ; il était réduit 3 fe
borner aux myftéres des chrétiens , bien moins
féconds en images agréables et pittorefques que
n’était la ruythn]ogic des gentils. Toutefois on ne
faurait lire le dixi¢me chant de la Henriade fans
convenir que les charmes de la poéfie ont le don
d’ennoblir tous les fujets qu'elle traite. M. de Voltaire
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fut le feul mécontent de fon poéme ; il trouvait que
{on héros n'était pas expofé a d'aflfez grands dangers,
et que par conféquent il devait intéreffer moins
qu' Enée qui ne fort jamais d'un peril fans retomber
dans un autre.

En portant le méme efprit d'impartialité a Texa-
men des tragédies de M. de Voltaire, 'on conviendra
quen quelques points il eft fupéricur a Racine, et
que dans d’autres il eft inférieur a ce célébre drama-
tique. Son Ocdipe fut la premiére picce qu'il com-
pofa ; fon imagination s'était empreinte des beautes
de Sophocle et d’Euripide , et fa mémoire lui rappe-
lait fans cefle 1'élégance continue et fluide de Racine:
fort de ce double avantage , {fa premicre production
pafla au théitre comme un chef-d’'ceuvre. Quelques
cenfeurs , peut-étre trop fourcilleux , trouvérent a
redire qu'une vieille Focafle {entit renaitre a la pre-
fence de Philoctéte une paflion prefque éteinte : mais
{i 'on avait ¢lagué le r6le de Philoctéte , on n'aurait
pas joui des beautés que produit le contrafte de fon
caractere avec celui d’Oedipe.

On jugea que fon Brutus était plutdt propre a
étre repréfenté fur le theédtre de Londres que {ur
celui de Paris , parce qu'en France un pere qui, de
fang froid , condamne fon fils a la mort , eft envi-
fagé comme un barbare; et qu'en Angleterre, un
conful qui facrifie fon propre fang a la liberté de fa
patrie , eft regardé comme un dieu.

Sa Mariamne ct un nombre d’autres picces figna-
lerent encore l'art et la fécondité de fa plume.
Cependant il ne faut pas déguifer que des critiques,
peut-étre trop féveres , reprocherent a notre pocte
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que la contexture de fes tragédies n'approchait pas
du naturel et de la vraifemblance de celles de Racine.
Voyez , difent-ils, repréfenter Iphigénie, Phedre,
Athalie ; vous croyez aflifter a2 une action qui fe
développe fans peine devant vos yeux ; au lieu qu'au
pectacle de Zaire , il faut vous faire illufion fur la
vrailemblance et couler légérement fur certains
défauts qui vous choquent. Ilsajoutent que le fecond
acte eft un hors-d’ceuvre: vous étes obligé d’endurer
le radotage du vieux Lufignan qui, {e retrouvant
dans fon palais , ne fait ot il eft ; qui parle de fes
anciens faits d’armes , comme un lieutenant colonel
du régiment de Navarre, devenu gouverneur de
Péronne : on ne fait pas trop comment il reconnait
{es enfans; pour rendre fa fille chrétienne , il lui
raconte quelle eft fur la montagne ot Abraham
{acrifia , ou voulut facrifier fon fils Ifaac au Seigneur;
il I'engage a fe faire baptifer aprés que Chdtillon
attefte I'avoir baptifée lui-méme ; et c'eft-1a le nceud
de la piece. Aprés que Lufignan a rempli cet acte
froid et languiffant , il meurt d’apoplexie fans que
perfonne s'intérefle & fon fort. Il femble, puilqu'il
fallait un prétre et un facrement pour former cette
intrigue , qu'on aurait pu fubflituer au baptéme , la
communion,

Mais quelque folides que puiflent étre ces remar-
ques , on les perd de vue au cinquieme acte ; I'in-
térét, la pitié , la terreur , que ce grand poéte a
Tart d’exciter fi lupéricurement , entraine 'auditeur
qui, agité¢ de paffions auffi fortes , oublic de petits
défauts en faveur d’aufli grandes beautés.

On conviendra donc que M, Racine a I'avantage
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d'avoir quelque chofe de plus naturel , de plus vrai-
{emblable dans la texture de fes dramcsy: st qu'il
regne une élégance continue , une mollefle , un
fluide dans fa verfification dont aucun poéte n'a
pu approcher depuis. D’autre part, en exceptant
quelques vers trop épiques dans les picces de M. de
Voltaire , 1l faut convenir quau cinquiéme acte pres
de Catilina, il a poffédé I'art d'accroitre Uintérét de
fcéne en {eene, d'acte en acte, et de le pouffer au
plus haut point & la cataftrophe : c'eft bien la le
comble de l'art.

Son génie univerfel embraffait tous les genres.
Apres s'étre effaye contre Virgile , et I'avoir peut-
étre {urpaflé , il voulait fe mefurer avec U'drigfle; il
compofa la Pucelle dans le gofit du Roland furieux.
Ce poéme n'eft point une imitation de l'autre ; la
fable , le merveilleux , les épifodes, tout y eft ori-
ginal , tout y refpire la gaieté d'une imagination
brillante. ;

Ses vers de fociéte fefaient les délices de toutes les
perfonnes de gotit. L'auteur {feul n’en tenait aucun
compte , quoiqu'dnacréon, Horace , Ovide, Tibulle,
ni tous les auteurs de la belle antiquité ne nous
aient laiflé aucun modele en ces genres quiil n’efit
égalé. Son elprit enfantait ces ouvrages fans peine ;
cela ne le fatisfefait pas ; il croyait que , pour poffé-
der une réputation bien meéritée, il fallait l'acquérir
en vainquant les plus grands obflacles.

Aprés vous avoir fait un précis des talens du
pocte , pafflons a ceux de I'hiftorien. L'Hiftoire de
Charles XII fut la premiére qu'il compofa; il devint
le Quinte - Curce de cet Alexandre. Les fleurs qu'il
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répand fur {a matiere , n'alterent point le fonds de
la vérité ; il peint la valeur brillante du héros du
Nord avec les plus vives couleurs , {a fermeté dans
de certaines occafions, fon obftination en d’autres,
fa profpérité et fes malheurs.

Aprés avoir éprouvé {es forces fur Charles XII,
il effaya de hafarder I'Hiftoire du fiecle de Louzs XIV.
Ce n'eft plus le ftyle romanelque de Quinte - Curce
qu’il emploie : il y {fubftitua celui de Cicéron qui,
plaidant pour la loi Manilia , fait I'éloge de Pompée.
Cleft un auteur frangais qui releve avec enthou-
fiafme les évenemens fameux de ce beau fiecle ; qui
expofe dans le jour le plus brillant les avantages qui
donnérent alors a {a-nation une prépondérance fur
d’autres peuples; les grands génies en foulequi {e trou-
verent fous la main de Louis XIV ; le régne des arts
et des {ciences protégés par une cour polic ; les
progres de l'indufrie en tout genre ; et cette puif-
fance intrinseque de la France qui rendait en quel-
que forte fon roi 'arbitre de 'Europe.

Cet ouvrage unique meéritait d'attirer a M. de
Voltaire V'attachement et la reconnaiffance de toute
la nation frangaife , quil a mieux relevée qu'clle
ne I'a été par aucun de {es autres écrivains,

C'eft encore un flyle différent qu'il emploie dans
fon Effai fur Uefprit et les mceurs des nations ; le
fiyle en eft fort et fimple ; le caractére de fon efprit
fe manifefte plus dans la facon dont il a traite cette
hiftoire , que dans fes autres écrits. On y voit la
fougue dun génie fupéricur qui voit tout dans le
grand , qui s'attache a ce qu'il y a d'important , et
néglige tous les petits détails. Cet ouyrage n’eft pas
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compofé pour apprendre Thiftoire 3 ceux qui ne
Pont pas étudiée , mais. pour en rappeler les faits
principdux dans la mémoire de ceux qui la favent.
Il s’attache a la premiére loi de I'hiftoire , qui eft
de dire la vérité ; et les réflexions quil y séme , ne
font pas des hors ~ d’ccuvre, elles naiffent de Ia
matiére méme.

Il nous refle une foule d’autres traités de M. de
Voltarre , qu'il eft prefque impoflible d’analyfer. Les
uns roulent fur des fujets de critique ; dans d’autres
ce font des matiéres métaphyfiques quiil éclaircit ;
dans d'autres encore , d’aflronomie, d’hiftoire sude
phyfique, d’éloquence, de poétique, de géométrie.
Ses Romans méme portent un caractére original;
Zadig, Micromégas, Candide, font des ouvrages
qui, {femblant refpirer la frivolité, contiennent des
allégories morales ou des critiques de quelques
fyfiémes modernes, ot lutile eft inféparablement
uni a lagréable.

Tant de talens, tant de connaiffances diverfes,
réunies en une feule perfonne, jettent les lecteurs
dans un étonnement mélé de furprife.

Reécapitulez , Meflieurs , la vie des grands-hommeg
de Tantiquité, dont les noms nous font parvenus,
vous trouverez que chacun d’eux fe bornait 4 fon
feul talent. Ariftote et Platon étaient philofophes ;
Efchine et Démofthéne orateurs ; Homére poéte épique;
Sophocle pote tragique; Anacréon poite agréable;
Thucidide et Xénophon hiftoriens ; de méme que
chez les Romains, Virgile, Horace, Ovide, Lucréce
n’étaient que poétes; Tite-Live et Varron hiftoriens;
Craffus, le vicil Antoine et Hortenfius s'en tenaient 3
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leurs harangues. Cicéron , ce conful orateur, défen-
feur et pere de la patrie, eft le feul qui ait réuni des
talens et des connaiffances diverfes : il joignait au
grand art de la parole, qui le rendait fupérieur a
tous {es contemporains , une ctude approfondie de
la philofophie, telle qu'elle était connue de fon
temps. C'eft ce qui parait par {es Tufculanes, par
{on admirable traité De la nature des dieux, par celui
des Offices qui eft peut-étre le meilleur ouvrage de
morale que nous ayons. Cicéron fut méme poéte 3
il traduifit en latin les vers d’Aratus, et on croit
que fes corrections perfectionnerent le poéme de
Lucrece.

11 nous a donc fallu parcourir I'efpace de dix-fept
fiecles pour trouver dans la multitude des hommes
qui compofent le genre-humain, le feul Cicéron dont
nous puiflions comparer les connaiffances avec celles
de notre illuflre auteur. L'on peut dire, s'il m’eft
permis de m’exprimer ainfi, que M. de Voltaire
valait {feul toute une academic. Il y a de lui des
morceaux ou l'on croit reconnaitre Baple armé de
tous les argumens de fa dialectique ; d’autres ot I'on
croit lire Thueydide; ici et un phyficien qui
decouvre les fecrets de la nature, 1a c’eft un méta-
phyficien qui, s'appuyant fur I'analogie et I'expé-
rience, fuit a pas mefurés les traces de Locke. Dans
d’autres ouvrages vous trouvez I'émule de Sophocle ;
1a vous le voyez répandre des fleurs fur fes traces;
ici il chauffe le brodequin comique; mais il femble
que I'élévation de fon efprit ne fe plaifait pas a borner
fon eflor a égaler Teérence ou Moliére, Bientdt vous le
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voyez monter {ur Pégafe qui, en étendant fes ailes ,
le tranfporte au haut de I'Hélicon, o4 le dieu des
mufes lui adjuge fa place entre Homére et Virgile.

Tant de productions différentes et d’aufli grands
efforts de génie produifirent a la fin une vive fenfa-
tion fur les efprits ; et I'Europe applaudit aux talens
fuperieurs de M. de Voltaire. 11 ne faut pas croire
que la jaloufie et I'envie I'épargnaflent; elles aigui-
serent tous leurs traits pour l'accabler. Cet efprit
d'indépendance, inné dans les hommes, qui leur
infpire une averfion contre autorit¢ la plus légi-
time, les révoltait avec bien plus daigreur contre
une {upériorité de talens, a laquelle leur faibleffe ne
put atteindre. Mais les cris de I'envie étaient étouffés
par de plus forts applaudiffemens; les gens de lettres
s’honoraient de la connaiffance de ce grand-homme.
Quiconque ¢était affez philofophe pour n’eftimer que
le mérite perfonnel, plagait M. de Voltaire bien au-
deflus de ceux dont les ancétres, les titres, I'orgueil
et les richefles font tout le mérite. M. de Voltaire
était du petit nombre des philofophes qui pouvaient
dire: Omnia mecum porto. Des princes, des fouverains,
des rois, des impératrices le comblérent des marques
de leur eftime et de leur admiration. Ce n'eft pas
que nous prétendions infinuer que les grands de la
terre foient les meilleurs appréciateurs du meérite,
mais cela prouve au moins que la réputation de notre
auteur était fi généralement établie, que les chefs
des peuples, loin de contredire la voix publique,
croyaient devoir s'y conformer.

Cependant, comme dans ce monde le mal fe
trouve par-tout mélé au bien, il arrivait que M. de

Voltaire ,
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Voltaire, {fenfible a 'applaudiffement univerfel dont
il jouiffait, ne I’était pas moins' aux piqires de ces
infectes qui croupiffent dans les fanges de I'Hippo-
créne. Loin de les punir, il les immortalifait en pla-
cant leurs noms obfcurs dans {es ouvrages. Mais il
ne recevait d’eux que des éclabouflures légeres, en
comparaifon des perfécutions plus violentes qu'il eut
a fouffrir des eccléfiafliques, qui par état n’étant que
des miniftres de paix, nauraient déi pratiquer que
la charité et la bienfefance : aveuglés par un faux
zéle autant quabrutis par le fanati{me, ils s'acharné¢~
rent {ur lui, et voulurent I’accabler en le calomniant.
Leur ignorance fit'échouer leur projet; faute de
lumieres ils confondaient les idées les plus claires;
de forte que les paflages ot notre auteur infinue la
tolérance, furent interprétés par eux comme conte=
nant les dogmes de I'athéifme. Kt ce méme Voltaire,
qui avait employé toutes les reflources de fon génie
pour prouver avec force I'exiftence d’'un Dieu, s'en-
tendit accufer, a fon grand étonnement, d'en avoir
nié l'exiftence.

Le fiel que ces ames dévotes répandirent fi mal-
adroitement fur lui, trouva des approbateurs chez les
gens de leur efpece, etnon pas chez ceux qui avaient
lamoindre teinture de dialectique. Son crime véritable
confiftait en ce qu'il n'avait pas lichement déguifé
dans fon hiftoire les vices de tant de pontifes qui ont
deshonoré I'Eglife; de ce qu’il avaitditavec Fra-Paolo,
avec Fleury et tant d’autres, que fouvent les paflions
influent plus fur la conduite des prétres que U'infpi-
ration du faint-Efprit; que dans fes ouvrages il
infpire de 'horreur contre ces maffacres abominables

Correfp. de d Alembert , e, Tome I1. Y
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qu'un faux zéle a fait commettre, et qu'enfin il
traitait avec mépris ces querelles inintelligibles et
frivoles auxquelles les théologiens de toute fecte
attachent tant d'importance. Ajoutons a ceci, pour
achever ce tableau, que tous les ouvrages de M. de
Voltaire fe débitaient auflitér quils fortaient de la
prefle, et que dans ce méme temps les évéques
voyaient avec un faint depit leurs mandemens ronges
des vers, ou pourrir dans les boutiques de leurs
libraires.

Voild comme raifonnent des prétres imbécilles.
On leur pardonnerait leur bétife, fi leurs mauvais
fyllogifmes n'influaient pas fur le repos des parti-
culiers; tout ce que la vérité oblige de dire, ceft
quune auffi faufle dialectique {uflit pour caractérifer
ces étres vils et méprifables qui, fefant profeffion de
captiver leur raifon, font ouvertement divorce avec
le bon {ens.

Puifqu'il s'agit ici de jullifier M. de Voltaire, nous
ne devons diflimuler aucune des accufations dont on
le chargea. Les cagots lui imputerent donc encore
d’avoir expofé les fentimens d'Epicure, de Hobbes , de
Wolfton, du lord Bolingbroke et dautxes philofophes.
Mais n’eft-il pas clair que, loin de fortifier ces
opinions par ce que tout autre 'y aurait pu ajouter, il
fe contente d'étre le rapporteur d’un proces dont il
abandonne la décifion a fes lecteurs ? Et de plus, fi
la religion a pour fondement la vérité, qu'a-t-elle a
appréhendcr de tout ce que le menfonge peut inventer
contre elle ? M. de Voltaire en était i convaincu,
qu'il ne croyait pas que les doutes de quelques philo-
fophes puffent I'emporter fur les infpirations divines,
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Mais allons plus loin, comparons la morale
répandue dans fes ouvrages a celle de fes perfécu-
teurs : Les hommes doivent s'aimer comme des fréres,
dit-il; leur devoir eft des'aider mutuellement a fup-
porter le fardeau de la vie, ot la fomme des maux
I'emporte {ur celle des biens; leurs opinions font
aufli différentes que leurs phyfionomies; loin dg¢ fe
perfécuter parce qu'ils ne penfent pas de méme, 'ils
doivent fe borner a rectifier le jugement de ceux qui
fontdanslerreur, parle raifonnement, {ans {ubftituer
aux argumens le fer et les flammes; en un mot, ils
doivent fe conduire envers leur prochain comme ils
voudraient qu'il en usit envers eux. Eft-ce M. de
Voltaire qui parle, ou eft-ce I'apétre S* Fean, ou
eft-ce le langage de 'Evangile ?

Oppofons a ceci la morale pratique de l‘hypocriﬁe
ou du faux zéle; elle s'exprime ainfi : Exterminons
ceux qui ne penfent pas ce que nous voulons qu'ils
penfent, accablons ceux qui dévoilent notre ambi-
tion et nos vices; que DIEU foit le bouclier de nos
iniquités, que les hommes {e déchirent, que le fang
coule, quimporte, pourvu que notre autorité s'ac-
croifle;; rendons DIEU implacable et cruel, pour que
la recette des douanes du purgatoire et du paradis
augmente nos revenus.

Voila comme la religion fert fouvent de prétexte
aux paflions des hommes, et comme par leur perverfité
la fourcela plus pure du bien devient celle du mal !

La caufe de M. de Voltaire étant aufli bonne que
nous venons de Iexpoler, il emporta les ﬁlﬂ}‘;lgcs de
tous les tribunaux, ot la raifon était plus écoutée
que les fophifines myfliques. Quelque perfécution

e
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quiil endurit de la haine théologale, il diftingua
toujours la religion de ceux qui la déshonorent; il
rendait juftice aux eccléfiaftiques dont les vertus ont
¢été le véritable ornement de I'Eglife; il ne blAmait
que ceux dont les moeurs perverfes les rendirent
I’abomination publique.

M. de Voltaire paffa donc ainfi fa vie entre les
perlécutions de fes envieux et I'admiration de fes
enthoufiaftes, fans que les farcafmes des uns I'humi-
liaffent, et que lesapplaudiffemens des autres accruf-
{fent'opinion qu'il avait de lui-méme ; il fe contentait
d’éclairer le monde, et d'infpirer par fes ouvrages
I'amour des lettres et de '’humanité. Non content de
donner des preceptes de morale, il préchait la bien-
fefance par fon exemple. Ce fut lui dont I'appui
courageux vint au fecours de la malheureufe famille
des Calas, qui plaida la caufe des Sirven et les arra-
cha des.mains barbares de leurs juges; il aurait
reffufcite le chevalier la Barre, s’il avait eu le don
des miracles. Il eft beau qu'un philofophe, du fond
de fa retraite, €leve fa voix; et que 'humanité dont
il eft Torgane, force les juges a réformer des arréts
iniques. Si M. de Voltaire n’avait pardevers lui que
cet unique trait, il mériterait d'étre placé parmi
le petit nombre des véritables bienfaiteurs de '’hu-
manite.

La philofophie et la religion enfeignent donc de
concert le chemin de la vertu. Voyez lequel eft le
plus chrétien, ou le magiftrat qui force cruellement
une famille a s'expatrier, ou le philofophe qui la
recueille et la foutient; le juge qui fe fert du glaive
de la loi pour aflafliner un étourdi, ou le fage qui
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veut fauver la vie du jeune homme pour le corriger;
le bourreau de Calas, ou le protecteur de fa famille
défolée ?

Voild, Meflieurs, ce qui rendra la memoire de
M. de Voltaire a jamais chére & ceux qui font nés
avec un cceur fenfible et des entrailles capables de
s'émouvoir. Quelque précieux que foient les dons
de lefprit, de I'imagination, I'élévation du genie,
et les vaftes connaiffances; ces prefens que la nature
ne prodigue que rarement, ne I'emportent cependant
jamais fur les actes de I'humanité et de la bienfe~
{ance ; on admire les premiers, et 'on bénit et vénere
les feconds.

Quelque peine que j'aye, Meflieurs, de me féparer
a jamais de M. de Voliaire , je {ens cependant que
le moment approche ou je dois renouveler la dou-
leur que vous caufe fa perte. Nous l'avons laiffé
tranquille 2 Ferney ; des affaires d'intérét I'engagerent
a fe tranfporter & Paris, on il efpérait venir encore
aflez & temps pour fauver quelques debris de fa
fortune d'une banqueroute dans laquelle il fe trou-
vait enveloppé. Il ne voulut pas reparaitre dans {a
patrie les mains vides; fon temps, qu'il partageait
entre la philofophie et les belles-lettres, fourniffait
un nombre d’ouvrages dont il avait toujours quel-
ques-uns en réferve : ayant compofé une nouvelle
tragédie dont Irene eft le fujet, il voulut la produire
{ur le thédtre de Paris.

Son ufage était d’affujettir fes pieces a la critique
la plus févere, avant de les expofer en public. Con-
formément a {es principes, il confulta a Paris tout
ce quil avait de gens de gotit de fa connaiffance,

Vi3




342 ELOGE DE VOLTAIRE,

facrifiant un vain amour propre au défir de rendre
fes travaux dignes de la poflérité. Docile aux avis
éclairés qu'on lui donna,, il fe porta avec un zéle et
uneardeur fingulicre a la correction de cette tragedie;
il pafla des nuits entieres a refondre fon ouvrage; et
foit pour difliper le fommeil, foit pour ranimer fes
{fens, il fit un ufage immodéré du café: cinguante
tafles par jour lui fuffirent a peine. Cette liqueur. qui
mit {on fang dans Ja plus violente agitation, lui
caufa un échauffement fi prodigicux que pour calmer
cette efpece de fievre chaude, il eut recours aux
opiates, dont il prit de fi fortes dofes, que loin de
foulager {on mal, clles accélérérent fa fin, Peu aprés
ce remede pris avec fi peu de ménagement, {e mani-
fefta uneefpéce de paralyfie qui fut fuivie du coup
d’apoplexie qui termina fes jours.

Quoique M. de Voltaire fit d’une conflitution
faible ; quoique le chagrin, le fouci et une grande
application aient affaibli fon tempérament, il poufla
pourtant {a carri¢re julqu’a la quatre-vingt-quatriéme
année. Son exiflence était telle qu'en lui Pefprit
I'emportait en tout {ur la matiére. C'était une ame
forte qui communiquait fa vigueur & un corps prel-
que diaphane : fa mémoire était étonnante, et il
conferva toutes les facultés de la penfée et de I'ima-
gination jufqua fon dernier foupir. Avec quelle joie
vous rappellerai-je , Meflieurs , les témoignages
d’admiration et de reconnaiflance que les Parifiens
rendirent a ce grand-homme durant fon dernier
f¢jour dans fa patrie! Il eft rare, mais il eft beau
que le public foit équitable, et quil rende juftice

¢ leur vivant a ces étres extraordinaires que la
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nature ne fe complait de produire que de loin en
loin, afin qu'ils recueillent de leurs contemporains
méme les fuffrages qu'ils {ont stirs d’obtenir de la
poftérite !

Lon devait sattendre quun homme qui avait
employé toute la fagacité de fon génie a celebrer la
gloire de {a nation, en verrait rejaillir quelques
rayons fur lui-méme : les Frangais l'ont fenti, et
houfiafme , ils fe font rendus dignes de

par leur ent
Juftre que leur compatriote a répandu

partager le
fur cux et fur le fiecle. Mais croirait-on que ce Voltaire,
auquel la profane Gréce aurait élevé des autels,
qui clit eu dans Rome des ftatues , auquel une grande
impératrice, protcctrice des fciences , voulait ériger
un monument Pétersbourg ; qui croira , dis-je,
qu'un tel &wre penfa manquer dans fa patric d'un
peu de terre pour couvrir fes cendres ? Et quoi!
dans le dix-huiticme fiecle, on les lumicres font
plus répandues que jamais , ot U'efprit philofophique
a tant fait de progr'cs , il fe trouve des hiérophantes ,
plus barbares que les Hérules, plus dignes de vivre
avec les peuples de la Trapobane quau milieu de
la nation francaife! Aveuglés par un faux zele , ivres
de fanatifme , ils empéchent qu'on ne rende les der-
niers devoirs de 'humanité a un des hommes les
plus célebres que jamais la France ait portés. Voila
cepcndant ce que I'Europe a vu avec une douleur
mélée d'indignation.

Mais quelque {oit la haine de ces frénétiques, et
la lacheté de leur vengeance, de s’acharner ainfi {fur
des cadavres; ni les cris de 'envie, ni leurs hurle-
mens fauvages ne terniront la mémoire de Voltaire.

S
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Le fort le plus doux qu'ils peuvent agtendre, eft
qu'cux et leurs vils artifices demeurent enfevelis 4
jamais dans les téncbres de I'oubli; tandis que la
meémoire de Voltaire s'accroitra d'age en ige, et tran{-
mettra fon nom a immortalité.
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AVERTISSEMENT.

ON n'a prefque point mis de notes a ce
difcours, précifément parce qu'il en comportait
trop. Tout le perfonnel de M. de Poltaire, {a
vie qui tient a tout, fon hiftoire littéraire fi
fertile en événemens, I'examen réfléchi de fes
innombrables ouvrages, la foule d’anecdotes
et de commentaires dont ils font fufceptibles,
tous ces objets fi étendus et {i intéreflans
auraient été morcelés dans des notes, et font
réfervés pour un autre cadre, dans lequel ils
occuperont un jufte efpace. Les perfonnes,
dont la curiofit¢ empreflée chercherait ici ces
détails, doivent fonger que la nature de l'ou-
vrage devait les exclure, et qu'il ne fallait pas
que l'orateur empiétit {ur le critique, ni le
panégyrifle fur Uhiftorien.
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Cujus gloriz neque profuit quifquam laudando ,
nec vituperando quifquam nocuit. 77¢. Liv.

HF UREUX, fans doute, celui qui n'aura pas
attendu , pour célébrer le génie, que les hommages
quon lui doit ne puiflent plus s'adreffer qua des
cendres infenfibles: celui qui s’eft acquis le droit de
lui rendre témoignage devant la poftérite, apres
avoir ofé le lui rendre en préfence de I'envie! heu-
reux encore, jufque dans ce devoir douloureux,
le panégyrifle et I'ami d'un grand-homme, fi, en
approchant de fon tombeau, (quel qu'il foit, hélas!)
il peut dire : 5» La louange que je t'ai offerte a
s toujours €té pure; jamais elle ne fut ni fouillée

95 par l'intérct, ni exagérée par la complaifance; et

s» comme l'adulation n’y ajouta rien, tant que tu as
sy vécu, l'equité n'en retranchera rien quand tu
53 n'es plus. »»

Je vais parcourir cette longue fuite de travaux qui
ont rempli la vie de Voltaire. L'éclat de fes talens
paraitra s'augmenter de celui de fes fucces, et 'intérét
qu'ils infpirent s'accroitra par les contradictions
quils ont éprouvées. Cet homme extraordinaire
s‘agrandira encore plus & nos yeux par cette influence
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fi marqué= qu'il 2 eue fur fon fiecle, et qui s'étendra
dans la poflérité. En confidérant fa deftinée , nous
aurons lieu quelquefois de plaindre celui qu'il faudra
fi fouvent admirer; nous reconnaitrons le {ort de
Phumanité dans 'homme qui s'eft le plus élevé au-
deffus d’elle. Ce tableau du génie, fait pourraffembler
tant de legons et tant d'exemples, montrera tout ce
quil peut obtenir de gloire, et rencontrer d'obftacles;
et en voyant tout ce quil peut avoir a fouffrir,
peut-éure on fentira davantage tout ce qu'il faut lui
pardonner.
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PREMIERE PARTIE.

IL était paffé ce fiecle que 'on peut appeler celui
de la France, puifqu'il fut 'époque de nos grandeurs,
et qu'il a gardé le nom d’un de nos monarques. Déja
commengait a palir cette lumiére des arts qui s'¢était
levée au milicu de nous, etrépandue dans I'Europe;
fes clartés les plus brillantes s’etalent toutes éteintes
dans la nuit de la tombe. La mort avait frappé les
héros , les artiftes, les ecrivains. Fénélon avait fini
fes jours dans l'exil; la cendre de Moliere n'avait
trouvé qu'a peine ou repofer obfcurément; Corneille
avait furvécu quinze ans a f{on génie; Racine avait’
lui-méme marqué un terme au fien; et, enlevé
avant le temps, il n'avait rempli ni toute la carriere
de fon talent, ni celle de la vie. Deux hommes
feuls alors pouvaient rappeler encore la {plendeur
de cet 4ge qui venait de finir. On ett dit que Rouffeau
avait hérité de Defpréaux méme la {cience fi difficile
d’écrire en vers. L'ame tragique de Crébillon, apres
avoir jeté quelques lueurs fombres dans Atrée, et
les plus beaux traits de lumiére dans Electre, s'était
enfin élevée dans Rhadamifte aux plus grands effets
de l'art; mais, apres cet effort, il était tombé au-
deflous de lui-méme , il ne donnait plus que Sémi-~
ramis et Xerxes; et Rouffean, {ur nos frontieres ,
corrompant de plus en plus fon flyle, femblait avoir
quit[é le Parnafle en quittant la France; lorfque
Ocdipe et la Henriade , qui fe fuivirent de pres,
annoncérent au monde littéraire le véritable héritier
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du grand fiecle, celui qui devait étre 'ornement du
notre, et qui, remarquable par la hardiefle de fes
premiers pas, s'ouvrait déja plus d'un chemin vers la
gloire.

La nature que nous voulons en vain aflujettir a
P'uniformiteé de nos calculs , et qui fe plait fi fouvent
a les démentir par la diverfité de fes procedés ; la
nature, en produifant les grands-hommes, fait varier
{es moyens autant que leurs caracteres. Tantét elle
les mirit a loifir dans le filence et P'obfcurite ; et les
humains , levant les yeux avec furprife, apercoivent
tout a coup a une hauteur immenfe celui qu'ils ont
vu long-temps a cdté d’eux; tantdt elle marque le
génie naiffant d’un tait de grandeur qui eft pour lui
comme le figne de {fa miflion , et alors elle femble
dire aux hommes, en le leur donnant : Voila votre
maitre. Cleft avec cet éclat qu'elle montra Voltaire
au monde. Deftiné a étre extraordinaire en tout, il
le fut dés fon enfance ; et par un double pri\)ilége 3
fon efprit était mlr des fes premiéres années, comme
il fut jeune dans fes derni¢res. A peine eut-il fait
desvers, qu'ils parurent étre la langue qui lui appar-
tenait. A peine eut-il regu quelques legons de fes
maitres, qu'ils le crurent capable d’en donner. La
force de fon jugement I'élevait déja au-deflus de {es
contemporains , lorfqu'a dix~huit ans il congut ,
malgré Uexemple de Corueille et la contagion géné-
rale , que I'amour ne devait point fe méler aux hor-
reurs du fujer d'Oedipe; et 8'il fut forcé de céder au
préjuge, le courage quiil eut de fe condamner fur
cette faute involontaire était une nouvelle elpece de
gloire, celle de I'homme fuperieur qui inflruit les
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autres en {e jugeant lui-méme. Cétait quelque chofe,
fans doute, de 'emporter fur un ouvrage que defen-
dait lenom de Gornerlle; mais qu’il ctait beau {urtout
de balancer Sophocle dans I'un de {es chefs-d’ccuvre;
d’annoncer, dés le premier moment, ce golit des
beautés antiques que Racine n’eut qu’apres plufieurs
effais ; enfin de pofféder de fi bonne heure le grand
art de I'éloquence tragique ! Tout {fe réunit alors
pour faire de ce brillant coup d’eflai le prefage des
plus hautes deftinées : Corneille vaincu, Sophocle
égale, la {cene frungaiib relevée , I'envie déja avertie
et pouﬂant un long cri, comme le monftre quia fenti
fa proie; la voix des hommes juftes nommant un
fucceffeur 2 Racine; enfin, au milieu de tant d’hon-
neurs , le jeune auteur s'élevant, par 'aveu de fes
fautes, au-deffus de fon propre ouvrage et a la hau-
teur de lart.

La mufe de I'épopée avait paru julque 1a nous étre
encore étrangere ; et méme , dans ce fiecle mémora-
ble, ou il femblait que la gloire n’elit rien a refufer
a Louis XIV et a la France, c'était la feule exception
qu'elle ctit mife a fes faveurs. On en accufait a la fois
et le génie de notre langue, et celui de notre nation.
Voltaire congut a vingt ans le projet de venger 'un
et lautre. Cette heureufe audace de la jeunefle,

qu’animait encore en lul le fentiment de f{es forces,
ne fut point épouvantée par tant d'exemples faits
pour l¢ décourager. Au milicu de toutes les voix du
préjugé qui lui criaient, arréte : il entendit la voix
plus impérieule et plus forte du talent créateur, qui
lui criait, ofe : et, guidé par cet inflinct irréfiftible
qui repoufle la réflexion timide, il s’abandonna fans
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crainte fur une mer inconnue, dont on ne racontait
que des naufrages. Il trouva cette terre ignorée ot
nul frangais n’était abordé avantlui; et, tandis quon
répétait encore de toute part que nous n’étions pas
faits pour I'épopée , laFrance avait un pocme épique.

Je fais que la critique s’eft élevée contre le choix
d’un fujet trop voifin de nous, pour permettre 3
Pauteur la reflource {éduifante des fictions. On a
dit, et non fans fondement, que pour nous 'épopée
doit étre placée dans ce favorable ¢loignement, dang
cette perfpective magique d’ott nait l'illufion de tous
les arts ; que la mufe épique ne doit nous apparaitre
que dans le lointain, couverte du voile des allégories,
entouree du cortége des fables, ainfi que d’un nuage
religieux, d'ou fa voix femble fortir plus impofante
et plus majeftucufe ; comme ces divinités antiques,
cachées dans la fombre horreur des foréts, fem-
blaient plus auguftes et plus vénérables, & mefure
qu’on les adorait de plus loin.

Je ne rejetterai point ces idées fondées fur le
pouvoir de l'imagination ; mais aufli quel francais
peut reprocher a Voltaire d’avoir choifi Henri IV
pour fon héros ? N'eut-il pas, au moins pour fes
concitoyens, le mérite fi précieux d’avoir chanté le
feul de leurs rois dont la gloire foit devenue, pour
ainfi dire, populaire? n’eut-il pas, pour les connaif-
feurs de toutes les nations, cet autre mérite {i rare
de fuppléer par des beautés nouvelles a celles qui
lui étaient interdites ! Cleft 1 quiil déclare a la
tyrannie, aux préjuges, a la fuperflition , au fana-
tifme, cette haine inexpiable, cette guerre généreufe
qui n'admit jamais ni taité, ni tréve, et qui n'a eu

de
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de terme que celui de fa vie. Pour la premiére fois
I'humanité entendit plaider fa caufe en beaux vers,
et vit fes intéréts confiés a I'cloquence poétique.
Celle-ciavait plus d'une fois confacré, dans Louzs XIV,
les victoires remportées fur le monftre de 'héréfie,
victoires trop fouvent déshonorées par la violence,
et que la religion méme a pleurées; Voltaire lui
apprit a cél¢brer d'autres triomphes, ceux de la
raifon {ur le monfire de l'intolérance : triomphes
purs, et qui ne cofitent de larmes qu'aux ennemis
du genre-humain.

Des vérités d'un autre ordre ont paru, dans ce
méme ouvrage , revétues des couleurs de la pocfie,
Uranie s'eft étonnée de parler la méme langue que
Calliope. Ce n’était pas Lucréce chantant les erreurs
d'Epicure, cétaient les grands fecrets de la nature,
long - temps inconnus et récemment découverts,
tracés dans le ftyle de I'épopée avec autant d’exac-
titude qu'ils auraient pu l'étre fous le compas de la
philofophic (). Dans le méme temps, et par un effet

(‘@) Lorfque dans les Mufes rivales, je fis dire & Uranie , en parlant
de Poltaire =

]‘empruntni de fes vers la parure pompeufe ;

Je parus étalant des vétemens nouveaux ,

Et gardant, fous les traits dont m’ornaient fes pinceaux
Une beauté majeftuente ,

Je ne dus qu’d lui {eul ces brillans attributs ;
C’eft par.lui qQue la poéfie

Fit entendre des fons aux mortels inconnus,
Et que le voile d’Uranie

Devint Pécharpe de Vénus.

M. Marmontel (& qui d’ailleurs je ne dois que des remercimens du
compte trés-avantageux qu'il rendit de la pitce dans le Mercure )

Correfp. de d Alembert, &e.  Tomell, . Z
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de la méme magie, il chantait en vers fublimes les
merveilles révélées a Newton, le principe univerfel
qui meut et attire les corps, la grande révolution
des mondes dans la carriere de lefpace et de la
durée. Il étalait fous des pinceaux , avant lui inconnus
aux mufes, éclatant tiffu de la robe du f{oleil et les

obferva que léloge était irop exclufif, et que Lucrécé et Pope, avant
Voltaire , avaient fait parler Uranic en beaux vers. La remarque ferait
jufte , il efit été queftion de vérités morales et métaphyfiques. Elles
ont été traitées par Pope d’une maniere fupérieure; mais il eft ici
queftion du fyftéme de Newton, et par conféquent de phyfique. Il eft
vrai que Lucréce a mis en vers celle d’Epicure ; mais cette philofophie
erronée ne lui a guére fourni que des vers durs et raboteux; et fon
poéme ne ferait point au rang des monumens précieux de I'antiquité,
s’il n’y efit joint des morceaux de poéfie morale ou defcriptive , qui en
ont fait le mérite. Au contraire , dans la Henriade, c’eft une beauté
abfolument neuve que le fyftéme planétaire de Copernic et Pattraction
de Newton, détaillés en tres-beaux vers, et avec des expreflions
exacies, en méme temps que magnifiques.

Dans le centre €clatant de ces orbes immenfes ,
Q.‘ni n’ont pu nous cacher leur marche et leurs diftances ,
Luit cet afire du jour par Dieu méme allumé,

Qui tourne autour de {oi fur fon axe enflammé.
De lui partent fans fin des torrens de lumiére ;

1] donne en {e montrant la vie a la matiére,

Et difpenfe les jours , les faifons et les ans ,

A des mondes divers autour de lui flottans.
Ces.aftres affervis a la loi qui les prefle,

$’attirent dans leur courfe, et s’évitent fans ceffe ,
Et, fervant P'un i Pautre et de régle et d’appui,
Se prétent les clartés quils recoivent de lui.

Par-dela tous les cieux, le Dieu des cieux réfide, &c.

Ceft-12, fans doute, méler le fublime de la poéfie aux principes de
la plus faine phyfique ; et qui @ eu ce mérite avant Voltaire ? Ce mérite
fe trouve a un degré encore plus étonnant dans le difcours en vers
adrefle @ madame du Chdtelet , a la téte des Elémens de Newton. 11 o'y
a point de morceau pareil dans aucune langue connuec.
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rayons de fa ‘lumiére( &) ; et cette poéfie était {ans
modele, comme les découvertes de Newton étaient
fans exemple,

Avec des beautés fi neuves et fi frappantes, avec
Pintérét attaché au nom du héros, avec un flyle
toujours élégant et harmonieux, tour a tour plein
de force ou de charme, faut-il s’étonner que la
Henriade, quoique deflituée de l'ancienne mytho-
logie, ait triomphe de toutes les attaques , fe {oit
encore affermie par le temps dans I'opinion des
connaiffeurs, et {oit devenue un ouvrage national ?
Lhonneur d’avoir fait le feul poéme épique dont
notre langue fe glorifie, n'eft peut-étre pas encore
la récompenfe la plus flatteufe que lauteur ait
obtenue. Il eut le plaifir de voir que fon ouvrage
avait ajouté quelque chofe a cet amour fi vrai que
les Frangais gardent 4 la mémoire du meilleur de
leurs rois. On s'eft accoutumé a joindre enfemble
les noms du poéte et du heros. Quel honorable
affemblage ! et n'eft-ce pas une immortalité bien
douce, que celle qu'on partage avec Henri IV ?

Mais sil était difficile d’atteindre le premier ,

(b) Voyez dans la dédicace des Elémens de Newton, citée Ci-dc{fus,
ces vers admirables

11 découvre & mes yeux, par une main {ayante ,
De Daftre des faifons la robe étincelante 2
L’émeraude , I'azur, le pourpre, le rubis,

Sont 'immortel tiffu dont brillent {es habits,
Chacun de fes rayons, dans fa fubftance pure,
Porte en {oi les couleurs dont fe peint la nature 3
Et confondus enfemble , ils éclairent nos yeux,

Ils animent le monde, ils rempliffent les cieux.

Z 2
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parmi nous, julqu'a I'épopée, il I'était peut-étre
encore plus de trouver une place parmi les deux
fondateurs et les deux maitres de la fcéne frangaife,
qui femblaient n’y pouvoir plus admettre que des
difciples, et non pas des concutrens. L’opinion,
auffi empreflée a reflerrer les limites des arts, que
le génie eft ardent a les reculer, fi prompte 2 donner
des rivaux aux grands-hommes vivans, mais, dés
qu'ils ne font plus, fi lente a leur reconnaitre des
{uccefleurs ; Iopinion qui s'affied comme un épou-
vantail a 'entrée du champ ou le talent va s’élancer,
oppofe a fes premiers pas une barriére qui lui cotite
fouvent plus a renverfer, que la carricre ne lui
cotite enfuite @ parcourir. Rien n’etait plus a refpecter
que 'admiration qui confacrait les noms de Corneille
et de Racine ; mais rien n’était plus a craindre que
le préjugé qui renfermait dans la {phére de leurs
travaux I'étendue de I'art dramatique. Quelque diffi-
culté qu’il y ait a revenir fur un fujet prelque épuifé,
la gloire du grand-homme que je célebre, m'oblige
de jeter un coup d'eeil fur ceux qui I'ont preécedé.
Comment pourrais-je retracer ce qua fait Voltaire,
fans rappeler ce qui a été fait avant lui? Comment
mefurer fes pas dans la lice, fans y rechercher les
traces de fes prédeéceffeurs ?

Ecartons d’abord ces préventions géncrales, fi
vaguement congues ct fi légérement adoptées, ces
idées fi exagérées de linfluence des mceurs et du
ficcle fur les fruits du génie, qui lui-méme en eut
toujours une bien plus marquée fur ce qui l'envi-
ronnait, et qui eft plus fait pour donner la loi que
pour Ja recevoir, Je congois fans peine que-la lecture
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d'un écrivain tel que Corneille, la repréfentation de
fes tragédies, ait accoutumé la clafle la plus choifie
de fes concitoyens 4 penfer et a parler avec noblefle;
que Racine leur ait appris a mettre plus de délicatefle
etde pureté dans leurs fentimens et dans leurs expref-

fions; mais je ne crois point que les troubles de la

fronde aient fait naitre la tragedie de Cinna (¢);

que les chanfons contre Mazarin aient éveille le
talent qui a produit les Horaces, ni qu'il y eut rien

(¢) 11 ferait inutile de diffimuler que ces idées, qui me paraiffent
dénuées de fondement, ont été renouvelées dans le difcours de
M. Ducis , d’ailleurs rempli de beautés fupéricures. En lui rendant
toute la juftice qu'il mérite , et que je lui ai déja rendue ailleurs ,je
crois pouvoir obferver, pour I'intérét de la veérité , que les définitions
quil trace du talent tragique de Gorneille,, de Racine, de Crébillon ,
font plus fubtiles que réfléchics, -t plus brillantes que folides.
Corneille ( dit-il ) fit la tragédic de fa nation.. . . Racine fit la tragédic de
la cour de Louis XIV ; Crébillon fit la tragédic de fon caractere et de fon
aitre éblouiflans ; mais n’eft-ce pas

génie. Ces refultats peuvent pa
plutét une recherche d’antithéfes, qu'un jugement fain et motive ?

Quel rapport y a-t-il entre la nation frangaile, méme du temps de

Corneille, et le génie de cet écrivain ? et comment 'un aurait-il déter-
miné le caractere de Pautre ? N’a-t-on pas dit avec beaucoup de
juftelle qu'il femblait que Corncille fat né romain, et qu'il efit écrit
4 Rome? et dans quel temps les Frangais ont-ils reffemblé aux
Romains ? Quoi! c’eft aux inconféquences , aux folies , aux ridicules
de la fronde , que nous ferions redevables de Cinna et des Horaces !
Trouverait-on le rapport le plus ¢loigné. entre le caractére de ces
compofitions miles ct {ublimes, et Pefprit 1éger etfollement factieux des

Frangais de ce temps-1a ? Comment cette fermentation pallagére, cette
épidémie politique, qui ne dura qu'un moment, et qui fut remplacée
auflitot par lidolitric prodiguée a Louis XIV , aurait-elle décidé le
genre de tragedie qu'a choifli Corneille, Corneille qui pendant long-
temps ne fit quiimiter les Efpagnols , et qui, depuis Cinna jufqu'a
Agéfilas, eut conflamment la méme trempe de génie , la méme tour-
nure d’idées et de ftyle, a des ¢poques tres-différentes ? Eft-il plus
vraifemblable que Racine n'ait écrit que pour la cour de Louis XIV ,
Racine nourri de la lecture des anciens , idolatre des Grecs , évidem-
ment formé par eux , épris d'Euripide et de Sophocle , comme Gerneille

Z 3
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de commun entre les harangues du coadjuteur, et
les {cenes de Sévére et de Pauline.

Je ne crois pas davantage que la cour-de Louis XIV
ait mis dans la main de Racine le pinceau qui a tracé
la cour de Néron ; que les faibleffes d'un grand roi,
les intrigues de fes maitrefles et de fes favoris,
Iefprit de fes courtifans aient infpiré la mufe qui a
peint les égaremens de Phédre , les fureurs d’Hermione
etla vertu de Burrhus; et fi le faible fujet de Bérénice
fut traité pour plaire 2 une princefle aimable et
malheureufe, fouvenons-nous que le févére Cornezlle

Tétait de Lucain et de Sénéque ; entrainé par la pureté de fon golit vers
les peintres de la nature, comme Corneille Pétait par fon caractére
vers tout ce qui était grand, ou reflemblait a la grandeur ? Comment
dailleurs fe permet-on de rétrécir a ce point la fphére d’un efprit tel
que celui de Racine? Quoi ! Andromaque, Phedre, Iphigeénie , Athalie,
ces chefs-d’ceuvre faits pour toutes les nations éclairées , ne feraient
que les tragédies de la cour de Louis XIV ! Et pourquoi n’accorderait-on
pas & Racine ce quon donne a Crébillon? Celui-ci, dit-on, fit la tra=
gédic de fon caractére et de fon génic. Je n’examine point fi cette maniére
de parler eftbien exacte ; entends ce que Pauteura voulu dire , et cela
me f{uffit. Oui, fans doute , Crébillon a puife fes ouvrages dans fon
génie , et leur a donné la teinte de fon caractére ; et en cela il a fait
comme Racine ct Corneille ; et Voltairz a fait comme tous les trois.
Voila la vérité , et M. Ducis Pa reconnue lui-méme , lorfqu’il rappelle,
dans un autre endroit des fon difcours, ce principe généralement
admis par tous ceux qui ont réflechi fur les arts, que le caractire
particulicr que leur imprime un grand-homme , dépend towjours de Pempreinte
originale et primitive qu'il a regue des mains de la nature.

Au refte , je le répéte, force de combattre en ce point un de mes
confreres dont j'honore le plus les talens, fije le contredis fur des

idées effeniielles au fujet que je traite, je ne puis m’en conloler quen’

le remerciant encore de Pextréme plaifir que m'a fait fon difcours , qui
m’aurait fait tomber la plume des mains, fi cet ouvrage n’avait été,
pour ainfi dire, voué d’avance a la mémoire d’un grand-homme , 2
qui méme je fais de cette maniére un facrifice de plus, celui de mon
amour propre.
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eut la méme condefcendance, bien plus dangereule
pour lui, que pour {on jeune et fortuné rival.
Revenons donc a la vérité , et ne voyons furtout
dans les ouvrages des grands écrivains que la trempe
de leur caractére, qui toujours détermina plus ou
moins celle de leur génie. Avec une ame élevée et
une conception forte, Corneille donna a la tragédie
francaife I'énergic de fes fentimens et de fes idées. Le
fublime de la penfée fut fa qualité diftinctive, I'abus
du raifonnement fut fon défaut principal. Ainfi I'ex-

; prefﬁon de la grandeur, la noblefle des caractéres,

la précifion du dialogue, cette efpece de force qui
confifte & fuivre le jeu compliqué d'une multitude
de reflorts, comme dans Heéraclius et Rodogune;
cette autre force beaucoup plus heureufe, qui amene
de grands cffets par des moyens fimples, comme
dans Cinna et les Horaces: voila le genre de mérite
quiil fignala {ur le théitre dont il fut le pere. Racine,
né avec une imagination tendre et flexible, I'efprit le
plus jufte, le goiit le plus délicat, nous offric la
peinture la plus vraic ct la plus approfondie de nos
paflions. Ilrégna furtout parle charme d’un ftyle, dont
un fiecle entier n'a pas encore fuffi a découvrir toutes
les beautés. It renouvela dans l'art des vers cette
perfection qui, avant lui, n'avait ét¢ connue que de
Virgile; et joignant la fagefle du plan a celle des
deétails, il eft demeuré le modele des écrivains.

Je m’écarte encore ici des fentiers battus ; et malgre
la coutume et le préjugé, je naflocierai point aux
deux hommes rares quife partageaient la fcene avant
Voltaire , un écrivain qui eut du génie fans doute,
puifquil a fait Rhadamifte, mais que trop de défauts
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excluent du rang des maitres de I'art; et je ne parlerai
de Crébillon que, lorfque racontant les injuftices de
Venvie, je rappellerai les rivaux trop faibles quelle
fe fit un jeu cruel d’oppofer tour & tour &' celui qui
n'eut plus de rival, du moment ou il eut donné
Zaire.

Mais avant de parvenir a cette époque, qui eft
celle de fa plus grande force, obfervons ce qui lar-
réta dans fes premiers efforts, et ce que le caractere
ct le bonheur de {on talent lui permirent d'ajouter a
un art déja porté fi haut avant lui.

Tout écrivain eft d’abord plus ou moins entrainé
par tout ce qui I'a précéde. Cette admiration fenfible
pour les vraies beautés, fi prompte et fi vive dans
ceux qui font faits pour en produire eux-mémes , les
conduit de I'enthoufiafme a Iimitation; et ceft le
premier hommage que rend aux grands-hommes celui
qui eft né pour les remplacer. Un peintre prend
d’abord la touche de fon maitre, avant d’en: avoir
une qui lui foit propre; ctles plus fameux écrivains
ont {uivi des modéles avant d’en fervir, Moliére com-
menga par nous apporter les dépouilles du théitre
italien, avant d’élever fur le ndtre des monumens
tels que le Tartufe et le Mifanthrope. Corneille, déja
figrand dans le Cid, était cependant encore I'imitateur
des Efpagnols, avant d'avoir produit les compofitions
originales de Cinna et des Horaces , marquées de
I'empreinte d’un efprit créateur. Racine, fi différent de
Cornetlle, chercha pourtant a I'imiter dans fes deux
premieres tragédies, julqu'an moment ot fon génie
sempara de lui, et lui dicta fon chef - d’ccuvre
d’Andromaquc, dont les Grecs pouvaient réclamer
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le fujet, mais dont 'exécution donnait la premiere
idée d’un art également inconnu aux anciens et aux
modernes. Voltaire, conftant admirateur de Racine,
affecta de fe rapprocher de fa manicre dans Oedipe
et dans Mariamne; mais en méme temps, doué par
la nature d'une facilité prodigieufe a faifir tous les
tons et a profiter de tous les cfprits, en confervant
la marque particulicre du fien, il lutta, dans Brutus
et dans la Mort de Céfar, contre l'élévation et
I'énergie de Corneille, et ce qui eft trés-remarquable,
il foutint mieux ce parallele que celuidela perfection
de Racine.

La littérature anglaife, qui commencait a Etre
connue en France, et quil fut un des premiers a
étudier, lui donna aufli des penfées nouvelles fur la
tragédie. Il diftingua, dans cet amas informe d’hor-
reurs et d'extravagances, des traits de force et des
lueurs de vérité; comme au fond des abymes ot
Pavarice indufiricufe va chercher les métaux, on
apergoit, parmi le fable et la fange., l'or brut qui
doit fervir aux merveilles que fait naitre la main de
Partifte. Le f{pectre d’'Hamlet amena fur la {céne le
{pectre d'Erpphile , qui ne réuflit pas alors, mais qui
depuis a produit dans Semiramis un des plus grands
effets de la terreur et de I'illufion théitrales.

Enfin, apres des effais multipliés, parvenu a cet
4geotiun efpritheurcux s'eft affermi par 'expérience,
{ans étre encore refroidi par les années; riche a la
fois des fecours de I'étranger et des tréfors de 'anti-
quite, éclairé par fes réflexions, fes fucces et fes
difgraces, Voltaire eft en état d'interroger en méme
temps et l'art et fon genie; et du point ou tous les
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deux font montés, il leve la vue, et découvre, d'un
regard siir et vaflte, jufquiott il peut les élever encore.
Une imagination ardente et paffionnée lui montre
de nouvelles reflources dans le pathétique; et ces
vues juftes et lumineufes qu'il porte dans tous les
arts, lui apprennent a fortifier celui du théétre par
I'alliance de la philofophie. Des effets plus profonds,
plus puiflans, plus variés a tirer de la terreur et de
la pitié ; des meeurs nouvelles a étaler fur la {cene,
en foumettant toutes les nations au domaine de la
tragédie; un plus grand appareil de repréfentation
a donner a Melpoméne , qui exerce une double puif-
fance quand elle peut frapper les yeux en remuant
les ceeurs; enfin les grandes vérités de la morale ,
mélées habilement & I'intérét des grandes fituations :
voild ce que l'art pouvait acquérir; voild ce que
Voltaire a {u lui donner.

Il s’avance dés-lors dans la carriere du théitre,
comme dans un champ de conquéte, et tous fes pas
font des triomphes. Y en eut-il jamais de plus écla-
tant que celui de Zaire ? Ce moment marqua dans
la vie de Voltaire , comme Andromaquc dans celle
de Racine, comme le Cid dans celle de Corneille ; et
obfervons cette fingularité qui peut donner licu
plusd'uneréflexion, quedu coté de l'intérét tragique A
aucun des trois n’eft allé plus loin que dans l'ouvrage
qui a été pour chacun d’eux le premier fceau de leur
lupériorité. Corneille n'a rien de plus touchant que le
Cid; Racine , qu'Andromaque; et Voltaire, que Zaire.
Serait-ce que la perfection du pathétique fiit celle ot
le génie atteint plus aifément ? ou plutét n'eft-ce pas
quen effet il y a des {ujets fi heureux que, lorfqu'il
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les a rencontrés, il doit les regarder, non pas comme
le dernier terme de {es efforts, mais comme celui de
fon bonheur ?

Zaire eft la tragédie du cceur et le chef-d’ccuvre
de I'intérét. Mais a quoi tient cet attrait univerfel qui
en a fait I'ouvrage de préférence que redemandent
les fpectateurs de tout 4ge et de toute condition ?
aurait-on cru quaprés Racine, on piit fur la {céne
ajouter quelque chofe aux triomphes de I'amour?
Ah! ceft que, parmi fes victimes , on n'a jamais
montré deux éuwes plus intéreffans, plus aimables
que Zaire et fon amant. La douleur de Bérénice eft
tendre , mais la paffion de Titus eft faible. Hermione,
Roxane, Phédre, {ont fortement paflionnées; mais
les deux premiéres parlent d'amour le poignard a la
main; l'autre ne peut en parler qu'en rougiffant.
Tout leffort de lauteur ne peut aller qu'a faire
plaindre ces femmes malheureufes et forcenées;
et c’eft tout Teffet que peut produire {ur le theitre
un amour qui n'eft pas partagé. Mais jamais on n'y
plaga deux perfonnages aufli chers aux {pectateurs
qu’Orq[mmze et fon amante; jamais il n’y en eut dont
on defirat plus ardemment I'union et le bonheur.
Tous deux entrainés I'un vers I'autre par le premier
choix de leur cceur ; tous deux dans cet dge ou I'amour,
3 force d’ardeur et de vérité, femble avoir le charme
de I'innocence; tous deux préts a s'unir par le nceud
le plus faint et le plus légitime : Orofmane enivre du
bonheur de couronner {a maitrefle; Zaire toute rem-
plie de ce plaifir plus délicat peut-étre encore, de
devoir tout a ce qu'elle aime : quel tableau! et quel
terrible pouvoir exerce le génie dramatique, quand
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tout a coup, 4 ce que I'amour a de plus féduifant et
de plus tendre, il vient oppofer ce que la nature
a de plus facré, ce que la religion a de plus augufte!
A-t-il jamais fait mouvoir enfemble de plus puiflans
reflorts ? et n'eft-ce pas 1a que, fe changeant, pour
ainfi dire, en tyran, tourmentant a la fois et lauteur
qu’il infpire, et-le {pectateur quil fubjugue, il fe
plait & nous faire pafler par toutes les angoiffes de
la crainte, du défir, de la douleur, de la pitié,
et a régner parmi les larmes et les fanglots ? Quel
moment que celui ou l'infortuné Orofmane , dans
la nuit, le poignard 2 la main, entendant la voix
de Zaire... Mais prétendrais - je retracer un tableau
fait de la main de Voltaire avec les crayons de
Melpoméne ?

Cleft a I'imagination des [pectateurs a fe reporter
au théitre et dans cette nuit de défolation ; ceft aux
caeurs qui ont aimé a lire dans celui d'Orofmane, a
comparer fes fouffrances et les leurs, a juger de cet
«etat épouvantable ot 'ame mortellement atteinte ,
ne peut étre foulagée ni parles pleurs, ni par le fang,
ne trouve dans la vengeance qu'un malheur de plus,
et pour {e {fauver de I'abyme du défelpoir, fe jette
dans les bras de la mort.

Melpomene , déja redevable a l'auteur de Zaire deg
fituations les plus déchirantes, et des plus profondes
émotions que l'on elit connues ay théitre, va lui
devoir encore de nouveaux attributs faits pour la
décorer et Tenrichir. Alzire, Mahomet, Mérope,
Sémiramis, Adélaide, I'Orphelin, Tancréde , vont
marquer a la fois et les pas de Voltaire, et ceux de
Part dramatique. Avec Zamore et Gufman , avec
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Zopire et Séide , avec Idamé et Zamti, montera pour
la premiere fois furla {céne cette philofophie tou-
chante et fublime qui ne s'était pas encore montrée
aux hommes {ous des formes fi brillantes, et qui
jamais n’avait parlé aux cceurs avec tant de force et
de pouvoir. Elle va donner des legons qui pénétre-
ront dans 'ame avec l'attendriffement que la magie
des vers fixera dans la.mémoire, et que le fpectateur
Temportera avec le fouvenir de fes plaifirs et de fes
larmes, Laiffons I'injuftice et I'envie qui quelquefois
apcrgoivcntlcs fautes, mais qui toujours oublient les
beautés ; laiffons-les reprocher a cette philofophie
d’étre celle de lauteur et non pas celle du fujet; mais
nous , admirons avec 'équitable poftérité quine nous
démentira pas, admirons le talent créateur qui a tiré
cette morale des fituations et des caractéres, qui
fouvent ¢n a fait le fond méme des {cenes les plus
attachantes, et a fondé le précepte dans I'intérét et
dans l'action. Reconnaiffons la voix de la nature qui
crie contre la tyrannic et l'opprellion;; cesidées primi-
tives d’égalité et de juftice qui {femblent faire de la
vengeance un droit facré, reconnaiffons-les, lorfque
Zamore , aux piedsd’dlvarez , et lui préfentantle glaive
teint du fang de Gufman, dit avec le ton et le langage
d'un habitant des tribus du Canada : J'ai tué ton fils,
etjai fait mon devoir : fais le tien, et tue-moi. Quelle
vérité dans cette terrible répartition des droits de la
force et du fer, dans ce code de repréfailles, qui eft
la morale des hordes fauvages! mais quel triomphe
pour cette religion qui eft le complement de la nature
perfectionnée , quand, élevant 'lhomme au-deffus de
lui-méme, elle dicte 2 Gufman_ces paroles mémo-
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rables que le génie a empruntées a la vertu (d) pour
les tranfmettre aux générations les plus reculées;
cette belle legon de clémence qui nous fait tomber
avec Alzire aux pieds du chrétien qui pardonne 2
fon meurtrier ; ce rare exemple de générofité qui fait
{entir a Zamore lui-meéme qu'il y a une autre grandeur
que cellede fe venger, uneautre juflice que celle qui
compenfe le meurtre par le meurtre, et rend le fang
pour le fang !

Eft-ce donc, comme on T'a répété fi fouvent et
avec fi peu d’équité, eft-ce une philofophie factice
et déplacée qui a mis dans la bouche d’Alzire cette
pricre qu'elle adreffe au pére commun de tous les
hommes, ces vers fi touchans et fi fimples

Les vainqueurs, les vaincus, tous ces faibles humains
Sont tous également 'ouvrage de tes mains.

Ces vers font-ils des maximes recherchées, ou 'ex~
preflion d'un fentiment qui eft dans tous les cceurs
juftes et dans tous les efprits éclairés ? ne parle-t-clle
pas le langage qui lui eft propre, lorfqu'elle diftingue
cet honneur qui tient a Uopinion; de la vertu qui
tient a la confcience ? Quand Idamé défend les jours
de fon fils contre I'héroifme patriotique de Zame;
qui le facrifie a fon roi, quand elle s’écrie avec tant
d’eloquence :

La nature et 'hymen, voila les lois premiéres ;

Les devoirs , les liens des nations entiéres :
Ces lois viennent des dieux, le refte eft des humains.

{d) Les paroles du duc de Guife : » Ta religion t'a ordonné de
5 m'aflaffiner, la mienne m’ordonne de pardonner 2 mon aflaffin, 5
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eft-ce-1a le fafle des fentences qui appartient a un
rhéteur, ou le cri de la nature qui s'échappe d'un
cceur maternel ? Ces vers feraient beaux, {ans doute,
dans une épitre morale; mais combien eft-il plus beau
de les avoir fait fortir, pour ainfi dire, des entrailles
d'une mere! Et quel ordre de beautés neuves, que
de faire naitre de la fituation la plus pathetique, ces
traits de la plus haute philofophie; que de faire
douter, dans Mahomet, lequel eft le plus terrible du
tableau ou de la lecon ! Oh! quel autre que 'ardent
et courageux ennemi du fanatifme, a pu trainer ainfi
ce monflre fur la {céne, lui arracher fon mafque
impofteur , le montrer infectant de fes poifons I'ame
la plus innocente , fouillant la vertu méme du plus
affreux des crimes , et plagant dans la main la plus
pure le poignard du parricide ?Si vous doutez que
cette image foit aufli fidelle qu'elle eft effrayante,
rappelez-vous que, comme autrefois I'hypocrifie
g'était débattue contre Moliere qui la peignait dans
toute fa baflefle , le fanatifme s'eft efforcé d’echapper
a Voltaire qui le peignait dans toute fon horreur.
Mais cette horreur s'arréte au terme que l'art lui
a prcfcrit; et ce méme art fait la tempérer par la
pitié. Sil ferre I'ame , il la foulage. Le poéte, fem~
blable a ce guerrier dont la lance guériffait les blef-
fures qu'elle avait faites, fait méler aux fentimens
amers qui déchirentle ceeur , un fentiment plus doux
qui le confole; il nous attendrit aprés nous avoir
fait frémir , et nous deélivre par les larmes de I'op-
preffion qui nous tourmentait. Ce mélange heureux
des éemotions les plus douloureufes et les plus douces;
ce paffage continuel et rapide de la terreur 4 l'atten-




— R e o]

368 ELOGE DE VOLTAIRE,

driffement , de I'impreflion violente des peintures
atroces au charme confolant des affections les plus
chéres de la nature; ce fecret de la tragedie, qui I'a
jamais poffédé comme l'auteur de Mahomet et de
Sémiramis ? Si vous avez entendu Zopire s'écrier
d’une voix mourante :

Jembrafle mes enfans.

Si vous avez vu Sémiramis aux genoux de fon fils,
arrofant {es mains de larmes en lui demandant la
mort ; rappelez-vous comme a ce moment {e font
échappés de vos yeux les pleurs que vous aviez befoin
de répandre, et combien ils ont adouci I’horreur
profonde et la fombre épouvante que vous avaient
infpirée Mahomet , armant le fils contre le pere , et
les manes de Ninus menagant Sémiramis.

Cleft dans ce drame augufle et pompeux, rempli
d'une terreur religieufe , et fur lequel femble sarré-
ter , des la premicre {céne, un nuage qui renferme
les fecrets du ciel et des enfers, et d’ou {ort enfin la
vengeance ; ceft dans cette tragédie fublime, aufli
impofante qu'Athalie, et plus intéreflante ; c'eft dans
le troifieme acte de Tancréede , dans le cinquié¢me
de Mérope, dans le premier de Brutus , que la fcéne
s'eft agrandie par un appareil qu'elle avait cu bien
rarement depuis les Grees.

Eh ! n’était-ce pas encore une nouvelle richefle
que cette peincure des nations , qui a donné aux
ouvrages de Voltaire un coloris fi brillant et fi varié ?
Sans doute ce meérite ne fut pas étranger au peintre
de la grandeur romaine, encore moins a celui qui
traca , avec tant de fidélité et d’énergie , les moturs

ngC(luCS 3




s T Py — - po— B L —

PAR M. DE LA HARPE. 369

grecques, lesmeeurs du {érail , Iaviliffement de Rome
fous les tyrans, la théocratie toujours fi puiffante
chez les Juifs. Mais combien cette partic du drame
a-t-clle eu encore plus d’effet ct plus d’étendue entre
les mains de I’écrivain fécond , qui a mis fous nos
yeux le contrafte favant et thédtral des Efpagnols et
des Ameéricains , des Chinois et des Tartares ; qui a
{u attacher l'intéréede fes tragédies aux grandes épo-
ques de Thiftoire, a la naiffance du mahométifme
qui depuis a ¢étendu fur tant de peuples le voile de
lignorance et le joug d'un defpotifme ftupide ; a
l'invafion d’'un nouveau monde devenu la proie du
nétre ; a ce triomphe unique-dans les annales du
gcure-humain , de la raifon {ur la force, et des lois
{ur les armes, qui a foumis les fauvages conquérans
de 'Afie aux tranquilles légiflateurs du Katay ; ace
regnedela chcvalfcric quifeule en Europe, audixieme
fiecle , balancait la ferocite des mceurs , épurait
I'héroifme guerrier, le feul que l'on connitit alors, et
{fuppléait aux lois par les principes de 'honneur!
Ces caracteres efquiffés dans Zaire, ont été repro-
duits avec le plus grand éclat dans Tancrede , dernier
monument ot l'auteur, plus que fexagénaire, ait
empreint fa force dramatique, et dans lequel il eut
la gloire de donmer, trente ans aprés Zaire , le feul
ouvrage qui puifle étre comparé , pour lintéréc
theatral , au plus attendriffant de fes chefs-d'ceuvre.
Mais fi l'amour n’a jamais été plus tendre et plus
¢loquent que dans Zaire ¢t Tancrede, la nature n'a
jamais éte plus touchante que dans Mérope. S'il peut
srreintéreflant pour ceux quiétudient!'efprit humain,
d'obferver des ¢poques dans 'hiftoire du génie , j'en

Correfp. de d Alembert , e, Tomell, Aa
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remarquerai quatre principales dans celui de Voltaire :
Ocdipe qui a été le moment de fa naiffance, Zaire
celui de fa force , Mérope celai de fa maturité , Tan-
crede on il a fini.

Meérope, quide tousfes ouvrages eut le fuccesle plus
univerfel, excita le plus d’enthoufiafme, et fut pour
lui le temps de la juflice, des honneurs et des récom-
penfes ; Mérope eft aufli ce qu’il a compofé de plus
parthit, de plus irréprochable dans le plan , de plus
{évere dans la diction. Elle refpire cette fimplicité
antique, la tradition la plus précieufe que nous ayons
regue des Grecs , ce naturel i aimable, encore per-
fectionné par ce gotit délicat, cette eélégance moderne
qui tient a des mceurs plus épurées. Le poéte n'y
prend jamais la place de fes perfonnages , et le ftyle
a cette efpece de fagefle qui n’exclut point la douceur
et les grﬁces; mais qui écarte le luxe des ornemens.
Enfin, c’eft le premier drame , depuis Athalie , ot
Pon aitfu intéreffer fans amour; et Voltaire eut encore
unc fois cette gloire dans la belle tragédie d’'Orefte,
quelegoiitde 'antique, I'éloquence du role d’Electre
I'art admirable de celui de Clytemneflre, ont rendue
cheére aux juges éclairés des arts et aux amateurs des
anciens.

Supéricur a tous les écrivaing dramatiques par la
réunion des grands effets et des grandes lecons , par
lillafion du fpectacle et la vérité des meeurs, en eft-il
qui P'emporte {ur lui pour la beauté des caracteres ?
Dans les deux Brutus, la fermeté romaine , la rigidité
républicaine et {loique, 'amour des lois et de la
liberté ; dans Cicéron , enthoufiafme de la patrie et
de la vertu; dans Céfar naiflant , une ame dévorée




P'A'RT M.~ D'ErxL AW HYASRERIE 371

de tous les défirs de la domination , mais une ame
fublime qui ne veut étre au-deflus des autres que
parcequ'elle fe fent digne de commander; dans Zopere,
la haine des forfaits et le zele d'un citoyen ; dans
Mahomet , la fcélératefle altiere et réflechie, qui ne
trompe et ne fubjugue les hommes qu'a force de les
meprifer ; dans Alvarez, la bonté compatiflante; dans
Couci , amitié ferme et magnanime; dans Vendime,
cette fenfibilité paflionnée et impétueufe, qui ne met
qu'un inftant entre la fureur et le crime, entre le
crime et les remords ; dans Zamei , le dévouement
héroique d'un fujet qui facrifie tout a {on roi; dans
Idamé, une ame pure et maternelle, attachee a tous
{es devoirs, mais n’en reconnaiffantaucun avant ceux
de la nature; dans Tancréde, le coeur d’un chevalier
qui ne refpire que pour la gloire et pour fa maitrefle,
et qui ne peut fupporter la vie, s'il faut que l'une
lui foit infidelle, ou qu'il foit lui-méme infidelle a
L'autre. Que peut-on mettre au-deffus de cette foule
de portraits qui prouvent a la fois tant de fécondite
dans linvention, tant de force dans le jugement,
et qui brillent de ce fingulier éclat que, par une
exprcfﬁon tranfportée de la peinture ala poéfie, on
a nommeé le coloris de Voltaire?

Le talent du ftyle a toujours été regardé comme la
qualité diftinctive des hommes fupéricurs dans les
lettres et dans les arts de P'efprit; c’eft lui qui fait
Iorateur et le poéte. La maniere de g'exprimer tient
4 celle de fentir; les grandes beautés de diction
appartiennent a une grande force de téte; et 'homme
qui excelle dans I'art d'écrire , ne peut pas étre
médiocre dans la faculte de concevoir. On peut
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apprendre a étre correct et pur; mais c’eft la nature
feule qui donne a fes favoris cette {enfibilité active et
féconde quife répand de 'ame del’écrivain, et anime
tout ce quil compofe.

C’eft eneffetle méme feu qui fait vivre les ouvrages
etl'auteur; c'eftde-la qu'on a ditavec tant de vérité,
que T'on fe peint dans {es productions. Comment en
effet ces enfans du génie ne porteraient-ils pas I'em-
preinte de lareflemblance paternelle? comment n’of-
friraient-ils pas les mémes traits , étant formés de la
méme fubftance? Cleft la naiveté de la Fontaine que
jaime dans celle de fes vers. Je reconnais dans ceux
de Molzere le grand {ens etla fimplicité de mceurs de
leur auteur ; dans ceux de Racine, le gotit exquis et
les grices qui le diftinguaient dans la {ociété ; dans
ceux de Boilean, laraifon {évere qui le fefait craindre;
dans ceux de Voltaire, ce feu d’imagination qui a
été proprement {on caractere, autant que celui de
fes ouvrages.

Par une fuite de cette faculté, la plus prompte
de toutes et la plus agiffante, avec quelle flexibilité
fon ftyle {e variait inceflamment d'un genre a I'autre,
et {e pliait a tous les tons! quel charme dans Zaire!
quelle énergie dans Brutus! quelle douce fimplicité
dans Mérope! quelle élévation dans Mahomet! quelle
pompe étrangere et fauvage dans Alzire! quelle magni-
ficence orientale dans Sémiramis et dans I'Orphelin !

11 s’offre encore ici un de ces paralléles féduifans,
qu'entraine toujours I'¢loge d'un grand-homme. Le
ftyle de Voltaire rappelle auflitét celui de Racine ; et
ceft un honneur égal pour ces deux poétes immor-
tels, de ne pouvoir étre comparés que I'un a l'autre,
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Pourquoi d'ailleurs fe refufer a ces rapprochemens
que l'on aime , et qui peuvent étre une nouvelle
fource de vérités et d'idées , lorfqu'on n'en fait pas
une vaine affectation d’efprit? Nos jugemens ne font
guere que des comparaifons et des préférenccs; heu-
reux quand ils ne font pas des exclufions!

Tous deux ont poflédé ce mérite i rare de lele-
gance continue et de I’harmonie, fans lequel , dans
une langue formée, iln’y a point d’écrivain (¢); mais
I'élégance de Racine eft plus égale , celle de Voltaire
eft plus brillante. L'une plaitdavantageau gotit,l'autre
3 l'imagination. Dans I'un le travail , fans fe faire
fentir, a effacé jufqu’aux imperfections les plus legeres;

(¢) Quoiqu’on fe foit propofé de ne faire que trés-peu de notes , il
s’en prefentc une ici qui peut étre utile 2 ceux qui la liront avee
réflexion. De jeunes tétes cxaltées par la vaine prétention de trouver
du neuf, avant de chercher le raifonnable, ont mis en avant un
principe fort dangereux , celui de fe faire en poéfie une autre langue
difent-ils , que celle de Defpréaus , de Racine et de Voltaire, qui
leur femble ufée. En confequence, les uns tichent de rajeunir celle
de Ronfard et de Dubartas ; les autres fe font un jargon compofé de
barbarifmes et de figures incohérentes et infenfées , et croient s'étre
bien défendus contre la critique , en difant qu’il faut encourager ces
hardieffes en poéfic, et que ce font ces fautes méme qui prouventle
talent. Ils font égarés par un faux principe. Sans doute il faut cher=
cher des beautés neuves, et ceft la marque du vrai talent que de les
rencontrer. Mais il y a des réegles univerfelles , des donneées , pour
ainfi dire , dans 'art décrire , comme dans tous les autres ; et il faut,
avant tout , s'étre accoutumé a les obferver, parce que {ans elles il
n'y a point de ftyle. Ce n’eft point la violation de ces regles indif~
penfables qui défendent de bleffer jamais ni la juftefle des idées , ni
celle des images et des expreffions ; ce n'eft point l'infraction {i facile
d’un précepte fi important, qui peut donner a la diction un caractéere
de nouveauté. Si cela était , il fuffirait d’étre bizarre pour étre neuf,
et extravagant pour étre fublime. C’eft dans une imagination fenfible
qu'il faut chercher les beautés d’expreffion qui ont pu échapper a nos
préd&ccﬂburs. Voltaire n’écrit pas comme Racine ; ces deux maniéres
font fort différentes , mais toutes deux font fubordonnées aux mémes
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dans l'autre , la facilité fe fait apercevoir 4 la fois et
dans les beautés et dans les fautes. Le premicra corrigé
fon flyle, fans en refroidir I'intérét ; lautre y a laiflé
des taches , fans en obfcurcir I'éclat. Ici les effets
tiennent plus fouvent a la phrafe poétique ; 1a ils
appartiennent plus a un traitifolé , a un vers faillant.
L'art de Racine confifte plus dans le rapprochement
nouveau des expreflions ; celui de Voltaire, dans de
nouveaux rapports d'idées. L'un ne fe permet rien
de ce qui peut nuire a la perfection ; l'autre ne fe
refuferien de ce qui peutajoutera l'ornement. Racine,
a I'exemple de Defpréaux., a étudié tous les effets de
Pharmonie , toutes les formes du vers , toutes les
manieres de le varier. Voltaire fenfible, furtout a
cet accord fi néceffaire entre le rythme et la penfée,
femble regarder le refte comme un art {ubordonneé,
qu'il rencon tre plutétqu'ilne le cherche. L'uns’attache

Pprincipes. La’ combinaifon nouvelle et des idées et des termes , voila
ce qui diftingue Pécrivain fupérieur en vers comme en profe ; mais il
ne doit ni la chercher toujours, ni furtout laiffer trop fentir cette
recherche. Le grand meérite eft de paraitre toujours naturel , mémé
Jorfqu’on eft le plus neuf; ceft celui de Racine » et quoique Vollaire
ne Iait pas eu au méme degré, parce que le caractére de fon génie
ne le portait pas a travailler autant fes vers, il s'en faut de beay-
€oup que ce genre de beauté lui foit étranger, comme l'ont dit
des cenfeurs paffionnés. Quand il fait dire & Idamé , dans I'Orphelin
de la Chine ;

11 vous fouvient du temps et de la vie obfcure

Ou le ciel enfermait votre grandeur future,

cette expreffion eft neuve ; mais en cfl-clle moins jufte ? parait-elle
extraordinaire ? Il n’y a méme que les connaiffeurs qui faflent yemars
quer ces fortes de beautés; mais tous les lecteurs les fentent fans
les analyler, et c’eft ce qui fait lire et vivre les bons ouvrages ,
long-temps avant que on ait reconnu tout leur Prix.
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plus 2 finir le tiffu de fon flyle, I'antre a en relever
les couleurs. Dans 'un , le dialogue eft plus li¢ ; dans
T'autre , il eft plus rapide. Dans Racine, il y a plus
de juftefle ; dans Voltaire plus de mouvement. Le
premier 'emporte pour la profondeur et la veriteé ;
le fecond , pour la véhémence et I'énergie. Ici les
beautés font plus feveres, plus irréprochables ; la
elles font plus variées ,.plus féduifantes. On admire
dans Racine cette perfection toujours plus étonnante
3 mefure qu'elle efl plus examinée ; on adore dans
Voltaire cette magic qui donne de Tattrait méme a
fes défauts. L'un vous parait toujours plus grand par
la réflexion ; lautre ne vous laifle pas le maitre de
réfléchir. 11 femble que I'unait mis fon amour propre
3 défier la critique , et l'autre 3 la défarmer, Enfin,
fi lon ofe hafarder un réfultat fur des objets livrés
a jamais 3 la diverfité des opinions , Racine, lu par
les connaiffeurs , fera regardé comme le poéte le plus
parfait qui ait écrit; Voltaire, aux yeux des hommes
raffemblés au thédtre , fera le génie le plus tragique
qui ait régné fur la fcene.

Quand il n'aurait mérité que ce titre, joint a celui
du feul poéte épique qu'ait eu la France, combien
ne ferait-il pas déja grand dans la poftérite ? Mais
quelle idée doit-on fe former de cet homme pro-
digieux, puifque nous n’avonsjufqu'ici confidére que
la moitié de fa gloire, et que, des autres monumens
qui luireftent, on formeraitencoreunc vaftedépouille
pour 'ambition de tant de concurrens qui afpirent a
fe partager {on heritage !

Et d’abord , pour ne pas fortir de la poéfie , ce bril-
lantrival de Racine n'efl-il pas encore celuidel’driofle
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et de Pope ? Oublions quelques traits que lui-méme
a effaces ; effagons-en méme d’autres , echappés a
I'intempérance excufable d'un génie ardent ; que la
France ne foit pas plus févere que I'Italie , qui a
pardonné tant d’écarts au chantre de Roland ; ne
jugeons pas dans toute la {évérité de la raifon , ce
qui a éte compol¢ dans des acces de verve et de
gaicte. Peignons,s'il le faut,au-devant de ce poéme
ou letalent a mérité tant d'éloges , sil a befoin de
quelques excufes ; peignons l'imagination a genoux ,
prefentant le livre aux Graces , qui le recevront en
baiffant les yeux, et en marquant du doigt quelques
pages a déchirer; et aprés avoir obtenu pardon (car
les Grices font indulgentes), ofons dire en leur pré-
fence et de leur aveu, que nous n'avons point dans
notre langue d’ouvrage femé de détails plus piquans
et plus variés, on la plaifanterie fatirique ait plus de
fel, ou les peintures de la volupté aient plus de
feduction , ot 'on ait micux faifi cet efprit original
qui a été celui de I'driofle, cet efprit qui fe joue fi
legerement des objets quil trace, qui méle un trait
de plaifanterie a une image terrible, un trait de morale
a une peinture grotefque , et confond enfemble le
rire et les larmes , la folie et la raifon.

Si ce mélange ne peut étre gofité par ces Juges
trop rigoureux , a qui la raifon feule eft en droit de
plaire, qu'ils lifent les Difcours fur 'homme ,la Loi
naturelle, le Défaftre de Lisbonne ; et sils n'y
trouvent pas I'étendue de plan, le fublime des idées,
Ia rapidité de ftyle que 'on admire dans les poéfies
philofophiques de Pope, ils y fentiront du moins une
raifon plus intéreffante , plus aimable, plus rappro-
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chée de nous; ils ne réfifteront pas a cette réunion fi
rare, et julque 1a fi peu connue, d'une philofophie
confolante et de la plus belle pogfic. Ils applaudiront
a cesricheffes nouvelles, et pour ainfi dire étrangeres,
apportées par Voltaire dans le tréfor de la litterature
nationale, et qui ont donnéanotre poéfieun caractere’
qu'elle n'avait pas avant lui.

Mais celui de tous les genres ot il a été le plus
original , qu'ils’eft le plus particuliérement approprié,
dans lequel il a eu un ton que perfonne ne lui avait
donné, et que tout le monde a voulu prendre , enfin
ou il a prédominé, de I'aveu méme de I'envie, qui
confent quelquefois 2 vous reconnaitre un meérite ,
pour paraitre moins injufte quand elle vous refufe
tous les autres ; ce genre eft celui des poéfies que 'on
appelle fugitives, parce qu'elles femblent s'echapper
avec la méme facilité, et dela plume qui les produit,
et des mains qui les recueillent; mais qui, apres avoir
couru de bouche en bouche, reftent dans la memoire
des amateurs , et font confacrées par le gont.

1l ferait également difficile , ou de fe rappeler toutes
lesfiennes, ou de choifir dans la foule, ou d’en rejeter
aucune. Gen’eftni la fineffe d’Hamilton ,nila douceur
naive de Deshouliéres , ni la gaieté de Chapelle , ni la
mollefle de Chauliew; c’eft U'enfemble et la perfection
de tous les tons; ceft la facilité brillante d’'un efprit
toujours {upérieur , et aux fujets qu'il traite, et aux
perfonnes a qui il s'adreffe. §'il parle aux rois, aux
grands, aux femmes, aux beaux efprits, ceft le tact
le plus siir de toutes les convenances, avec lair
d’étre au-deflus de toutes les formes; ceft cette
familiarité libre, et pourtant décente, qui Jaifle an
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rang toutes fes prérogatives, et au talent toute fa
dignité.

11 eft le premier qui, dans cette correfpondance,
ait mis une efpéce d'égalité qui ne peut pas blefler
la grandeur, et qui honore le génie; et cet art, qui
peut étre aufli celui de 'amour propre, eft caché
du moins fous l'agrément des tournures. Cleft 13,
furtout, qu'il fait voir que la grice était un des
caracteres de fon efprit. La grice diftingue fa politefle
et fes éloges. Chez lui, la flatterie n'eft que ce défir
de plaire, dont on eft convenu de faire un des liens
de la fociété. 11 fe joue avec la louange; ct quand il
carefle la vanité, stir qu'alors le feul moyen d'avoir
la mefure jufte c’eft de la pafler un peu, jamais du
moins il ne parait ni étre dupe lui-méme, ni
prétendre quon le foit. Il écrit a la fois en poéte
et en homme du monde, mais de maniére a faire
croire qu'il eft aufli naturellement I'un que l'autre.
1l loue d’'un mot, il peint d'un trait. Il effleure une
foule d'objets, et rapproche les plus éloignés; mais
fes contraftes font piquans, et non pas bizarres. I
n'exagére point le fentiment, et ne charge pas la
plaifanterie.

' Cette imagination dont le vol eft fi rapide, le
golit ne la perd jamais de vue. Le gotit lui a appris
comme par inftinct que, fi les fautes difparaiffent
dans un grand ouvrage, une bagatelle doit étre finie;
que le talent qui peut étre inégal dans fes efforts,
doit étre toujours le méme dans fes jeux, et qu'il ne
peut {e permettre d’autre négligence que celle qui eft
une grace de plus, et qui ne peut appartenir qu'a lui,

Tant de fucces et de chefs-d’ceuvre femblent
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caractérifer un homme que la nature appelle de préfe-
rence & étre pocte : une feule chofe pourrait en faire
douter, ceft fa profe. Quoique, parmi les qualités
qu'exigent ces deux genres d’écrire, il y en ait necef-
fairement de communes 4 tous ceux qui ont excelle
dans I'un et dans lautre ; quoiqu'il foit vrai méme
que la profe, quand elle séléve au fublime, peut
avoir quelque reflemblance avec la poéfic, et que
la poéfie a fon tour doit, pour étre parfaite, {e
rapprocher de la régularité de la profe; cependant
on a obfervé que de tout temps les profateurs et les
pogtes ont formé deux clafles tres-diftinctes, et que
les lauriers de ces deux efpéces de gloire ne s'entre=
lagaient point fur un méme front. Sans s'étendre ici
fur linutile énumération des noms célebres dans
les lettres, il fuffit de pouvoir affirmer que, jufqu'a
nos jours, il n'avait été donné a aucun homme
d’étre grand dans les deux genres; et c'était donc &
Voltaire qu’était réfervé 'honneur de cette exception
unique dans les.annales des arts !

La nature a-t-elle affez accumulé de dons et de
faveurs fur cet étre privilégié? a-t-elle voulu honorer
notre efpece en fefant voir une fois tout ce quun
mortel pouvait raffembler de talens ? ou bien a-t-elle
prétendu marquer elle-méme les derniéres limites
de fon pouvoir et de Pefprit humain ? a-t-elle fait
pour Voltaire ce qu'autrefois la fortune avait fait
pour Rome? Faut-il quil y ait dans chaque ordre
de chofes des deflinées a ce point prédominantes,
et que , comme apres la chute de la reine des nations,
toutes les grandeurs n’ont été que des portions de {a
dépouille, de méme, aprés la mort du dominateur
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des arts, déformais toute gloire ne puiffe étre qu'un
débris de la fienne !

Fait pour appliquer & tous les objets une main
hardie et réformatrice, et pour remuer toutes les
bornes pofées par I'impérieux préjugé et I'imitation
fervile, il s'empare de I'hiftoire comme d'un champ
neuf, a peine effleuré par des mains faibles et timides.
Bientot il y fera germer, pour le bien du genre-
humain, ces vérités fécondes et {alutaires, ces fruits
de la philofophie, que I'ignorance aveugle et I'hypo-
crifie a gages font paffer pour des poifons, et que les
ennemis de la liberté et de la raifon voudraient
arracher ; mais qui, malgré leurs efforts, renaiffent
fous les pieds qui les écrafent, et croiffent enfin fous
I'abri d'une autorité éclairée, comme laliment des
meilleurs efprits, et 'antidote de la fuperftition et
de la tyrannie.

Illutte' d’abord, dans le premier {ujet qu'il choifit,
contre I'éloquence antique, contre les Quinte-Curce
et les Tite-Live; il donne a notre langue toute la
richefle et la majefte de leur fiyle. On fera furpris
peut-étre qu'un hiftorien philofophe ait commencé
par écrire la vie d'un conquérant ; mais la fingularité
du fujet pouvait plaire 4 une imagination poétique,
et la renommee décida fon choix. L’Europe s’entre-
tenait encore de ce fameux fuédois plus fait pour étre
I'étonnement de {es contemporains que I'admiration
des ages fuivans, qui ne connut ni la mefure des
vertus ni celle des profpérités, fit plus d’'un roi, et
ne fut pas I'étre; fe trompa également, et fur la gloire
qu'il idolatrait, et fur un ennemi qu'il méprifait ;
qui, envahiffant tant de pays, ne fit 2 aucun tant
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de mal quau fien; dont I'héroifme ne fut quun
excés, et la fortune une illufion; enfin qui, apres
avoir voulu tout forcer, la nature et les événemens,
alla porter chez des barbares une réputation éclipfée,
une exiftence précaire, une royauté captiveet infultée,,
et fut réduit a n'étre plus celebre que comme un
aventurier, et & mourir comme un foldat.

A ce portrait achevé par la main de Voltaire,
fuccéda celni d'un monarque fupérieura Charles XII,
autant que les héros de Thiftoire {font au-deflus ‘de
ceux de la fable; de Louis XIV , mémorable adouble
titre, et pour avoir donné fon nom a un fiecle, et
pour en avoir recu celui de grand. Nul prince n'a
obtenu plus de louanges pendant fa vie, ni effuye
plus de reproches apres fa mort ; mais la pofterité
équitable a couvert fes fautes de tout le bien qu'il a
fait; elle l'abfout d’avoir été conquérant, parce qu'en
méme temps il fut étre roi. Son courage dans le mal-
heur a expi¢ l'orgueil de fes victoires, ¢t fa grandeur
ne lui fera point étée, parce qu'elle cft attachée a la
grandeur francaife, qui fut fon ouvrage. Voltaire a
rendu le nom de Louis XIV plus refpectable, comme
il avait rendu celui d’'Henr? IV plus cher; et cet age
brillant, fi fouvent peint dans le nétre , ne I'a jamais
eté fous des traits plus intéreflans et plus magnifi-
ques, que dans cetouvrage place parmiles monumens
de notre hiftoire, au méme rang que la Henriade
parmi ceux de notre poéfie. ;

Le méme homme qui avait étendu et enrichi l'art
de la tragédie, agrandit alors la carri¢re nouvelle ou
il venait d’entrer; il y laiffa, comme dans toutes les
autres, des traces neuves et profondes, fur lefquelles
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tout s'eft empreflé de marcher aprés lui; et il était
bien jufte que celui qui le premier avait mis la philo-
fophie fur la fcene, lintroduisit dans I'hiftoire.
L’hiftoire dés-lors fut tracée fur un plan plus vafle,
et dirigée vers un but plus utile et plus moral ; elle
ne {e borna plus a fatisfaire I'imagination avide des
grands événemens; elle fut contenter aufli cette autre
curiofité plus fage, qui cherche des objets d'inflruc-
tion.

Ce ne fut plus feulement le récit des calamites de
tant de peuples et des fautes de tant de fouverains;
ce fut furtout la peinture de I'efprithumain au milieu
de ces fecoufles politiques, le rélultat de fes connaif=
fances et de fes erreurs, de fes acquifitions et de fes
pertes, Clio, accoutumée auparavant a n’habiter que
les champs de bataille et les confeils des rois, entra
dans la demeure des fages et dans les ateliers des
artiftes ; elle affifta a ces rares travaux du génie qui
ontilluflré les nations, a ces découvertes nombreufes
qui ont fait de tous nos befoins les fources de toutes
nos jouiffances, et qui, des inftrumens d'utilité
premiére, font parvenus julqu'aux derniers raffine-
mensdelamollefle, et aux plus {éduifantesinventions
du luxe. Ces images de la deftruction et du malheur
qui rempliffent les annales du monde, ces teintes
triftes et fanglantes, ces touches lugubres, furent
variées et adoucies par les images confolantes de la
civilifation et des progres de la fociété,

Ce nouveau fyfleme hiftorique, fi attachant et
fi fécond, déja développé dans la peinture brillante
du régne de Louis XIV, eut encore plus d’éten-
due dans ce vafte tableau des moeurs et de Lefprit
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des nations; entreprife unique en ce genre, et
dont on chercherait en vain le modele dans I'an-
tiquité. Tacite a defliné de fes crayons énergiques
les meeurs d'un peuple agrefte et guerrier, mais peut-
étre moins avec le défir de montrer ce qu'étaient
les Germains, qulavec laffectation fatirique d’op-
pofer la fimplicité fauvage a la corruption civilifee,
et de faire de la Germanie le contrafte et la legon
de Rome.

Mais cette haute et fublime idée d'interroger tous
les fiecles, et de demander a chacun d’eux ce quiil a
fait pour le genre-humain ; de {uivre, dans ce chaos
de révolutions et de crimes , les pas lents et pénibles
de la raifon et des arts; qui l'avait congue avant
Voltaire 2 Si nous avions recueilli de quelque ancien
de fimples fragmens d’'un {femblable ouvragé, avec
quel refpect religieux, avec quelle admiration fuper-
ftitieufe on confacrerait ces reftes informes et mutilés!
quelle opinion ils nous donneraient de I'¢lévation et
de 'immenfité de 'édifice! combien de fois nous
nous écrierions dans nos regrets : Quel devait étre le
génie qui I'a congu et achevé ! que de reproches
adreffés au temps ct a la barbarie, qui ne nous en
auraient laiflé que les ruines ! Eh quoi! faudra-t-il
donc toujours que l'imagination adulatrice ajoute &
la majefté d'un debris antique, et que l'ceil des
contemporains ne sarréte qu'avec indifférence, et
méme avec infulte, fur les chefs-d’ceuvre de nos
jours? Y a-t-il cette contrariété néceflaire entre le
regard de lefprit et I'organe de la vue ? Et, comme
pour celui-ci tout s'accroit en {e rapprochant, et tout
diminue par la diftance, faut-il que pour L'autre les
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monumens du génie s'agrandiflent en s'enfongant
dans la nuit des fiecles, et {oient a peine apergus
quand ils s’élevent aupres de nous ?

Dans le méme temps ot Voltaire écrivait I'hiftoire
et la tragedie en philofophe, il embraflait cette autre
partie de la philofophie qui comprend les {ciences
exactes, et mélait ainfi 'étude de la nature & celle de
I'homme. Ce n’eft pas que je veuille compter parmi
les efforts de fon talent, ces {péculations mathéma-
tiques, fruits du temps et du travail, ni que je
veuille tourner cette louange en reproche contre
ceux qui {e font contentés de n’étre que de grands
écrivains. Corneille, Racine, Defpréaux ,n’en font pas
moins immortels, ne {ont pas moins les bienfaiteurs
de la langue frangaife, et honneur éternel de leur
nation, quoiqu’ils n’aient pas expliqué les décou-
vertes de Galilée , ni difpute a Pafcal la gloire de fes
recherches géométriques. Mais ne devons-nous pas
un tribut particulier d’'admiration & ce génie fi avide
et fi mobile, qui compofait a la fois Brutus et les
Lettres fur la métaphyfique de Locke, Zaive et I'Hif-
toire de Charles XII, et. envoyait a Paris, avec
Alzire, les Elémens de Newton 2

Quelle eft cette trempe d'efprit extraordinaire s
que rien ne peut ni_émouller ni affaiblir, cette cha-
leur d'imagination que rien ne refroidit, cette force
conftante et flexible d'une téte, que rien ne peut ni
épuifer ni remplir? enfin quel eft cet homme qui,
d’'un moment a l'autre, pafle avec tant de facilité
des élans du génic qui enfante, au travail de la
raifon qui calcule, quitte les illufions de la feéne
pour les vérités de hiftoire, ct, rendant Racine aux

Frangais ,
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Frangais, leur fait connaitre en méme temps Locke
Shake[peare et Newton ?

Y avait-il parmi tant de travaux des délaffemens
et des loifirs ? oui; et c’était une foule de produc-

, qui auraient encore été pour

tions de tout genre
toutautre des travaux et des titres, mais qui n'étaient
que les jeux de {on inépuifable facilité , et femblaient
fe perdre dans 'immenfité de fa gloire ; des contes
charmans, des romans d'une originalité piquante ,
ot la raifon confent a amufer la frivolité frangaifc 3
pour obtenir le droit de l'inftruire , nous fait rire
de nos travers, de nos inconféquences, de nos injuf-
tices, et nous conduit par degrés a rougir et a nous
corriger ; des effais dans chaque partie de la litté-
rature, toujours reconnaiffables a cet agrément qui
embellit tous les fujets, et qui attache tous les
lecteurs ; des morceaux pleins de grice, ou d’intérét,
ou de bonne plaifanterie, ou d'éloquence, Zadig ,
Nanine, Candide, le Traité de la tolérance, mille
autres dont les titres innombrables n’ont été retenus
que parce que les prefies de I'Europe nefe font point
laffées de les reproduire , ni les lecteurs de toutes les
nations de les dévorer.

De cette hauteur ot nous a portés la contemplation
de fon génie, abaiffons maintenant nos regards {ur
les effets qu'il a produits. Nous avons fuivi l'aftre
dans fon cours; examinons les objets éclairés de fa
lumiére. En regardant autour de nous , reconnaiffons
les traces de la penfée légiflatrice, et cette influence
de Pécrivain fupérieur, qui a inflruit la poltérité, et
dominé fes contemporains.

Correfp. de d' Alembert, &re. Tome II. Bb
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SECONDE PARTIE.

CETTE domination qui nait de I'afcendant d'un
grand-homme, a, comme toute autre elpece d’em-
pire, fes dangers et fes abus, qu'il ne faut pas repro-
cher a celui qui 'exerce; ce ferait lui interdire la
liberté de rien tenter, que de le rendre garant des
fautes de fes imitateurs. Ainfi les révolutions que
Voltaire a faites dans les lettres, dans I'hiftoire et le
théirre, et dont je viens de fuivre le cours en méme
temps que celui de fes travaux, ont pu, je lavoue,
en étendant la carri¢re des arts, en multiplier les
écueils : les richefles qu'il eft venu apporter, ont pu
introduire un luxe contagieux ; fes hardiefles heu-
reufes ont pu préparer de dangereufes licences; et la
{éduction de fes beautés, qui font par elles-mémes
fi pres de I'abus, ce charme qui fe retrouve julque
dans fes defauts, a pu contribuer a la corruption de
ce gotit, dont il a ét¢ fi long-temps le défenfeur ct
le modele.

Mais cet effet du talent, inféparable de fon pouvoir
fur la foule imitatrice, eftle tort de la nature, et non
pas le fien. Reprocherons-nous a Voltaire d’avoir mis
fur la fcene une philofophie intéreffante, parce qu'on
y a mal-adroitement fubftitué une morale déplacée,
factice et déclamatoire ? d’avoir foutenu une grande
action par un magnifique appareil, et proportionné
la pompe du theéitre a celle de fes vers, parce que ,

depuis, on a cru pouvoir {e paffer de vraifemblance
etdeilyle, alafaveurdu fpectacle et des décorations ?
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Le blamerons-nous d’avoir été éloquent dans I'hif-
toire, parce que d’autres y ont ét¢ théteurs; d'y avoir
eu fouventla fageffe du doute, parce que d’autres 'ont
remplacée par la folie des paradoxes ? Ja légéreté et la
grice de fes poéfies familieres l)erdront—ellcs de leur
mérite , parce que des efprits faux et frivoles, en vou-
Jant lui reffembler, ont pris le jargon pour de la
gaieté , la déraifon pour de la faillic, et Iindécence
pour le bon ton ? la flexibilité de {a diction rapide et
vari¢e, et art piquant de fes contrafles ont-ils moins
de prix , parce que la multitude qui croit le copier,
2 dénaturé tous les genres et confondu tous les flyles?
enfin lui aurons-nous moins d’obligation d’avoir
mélédans fon coloris tragiquequelques teintesfombres
et fortes du pinceau des Anglais, parce que I'on s'eft
efforcé depuis de noircir la fcene francaile d’horreurs
dégotitantes et d’atrocités froides , de faire parler a
Melpoméne le langage de la populace,, et de dégrader
Corneille et Racine devant Shakefpeare? Ces écarts du
vulgaire , toujours préta s'égarer en voulant aller plus
loin que ceux quile ménent, peuvent-ils balancer
tant de legons utiles et frappantes , qui perpétueront
dans Lavenir le nom et I'afcendant de Voltaire?

Sans doute il ne faut pas s'attendre a voir renaitre
rien de femblable  lui ; car, avec les mémes talens,
il faudrait encore la méme activité pour les mettre en
ceuvre ; et la méme indépendance pour les exercer;
et comment fe flatter de voir une feconde fois la
méme reunion de circonftances fortuites et d'attributs
naturels ? Cependant, comme il ne faut jamais
défefperer, nidela nature, nide lafortune, fuppofons
un moment que toutes deux paraiffent d'intelligence
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pour lui donner un fuccefleur et un rival capable
d’égaler tant de travaux et de fucceés; il reflera tou-
jours a Voltaire une gloire particuli¢re qui ne peut
plus étre ni partagée ni remplacée , celle d’avoir
imprimé un grand mouvement a Uefprit humain.

Defeartes avait fait une révolution dans la philofo-
phie fpeculative ; Voltaire en a fait une bien plus
étendue dans la morale des nations et davs les idées
fociales. L'un a fecoué le joug de 'école qui ne pefait
que fur les favans; 'autre a brifé le {ceptre du fana-
tifme qui pefait {fur Punivers.

Les arts , dont la lumiere douce et confolante eft
comme l'aurore qui- devance le grand jour de la
raifon, avaient commencé 4 adoucir les mceurs , en
poliffant les efprits. Telle eft la marche ordinaire de
Phomme; il jouit avant de réfléchir, et imagine avant
de penfer. Souvenons-nous qu'il n’y a pas plus de
deux cents ans que 'Europe eft {ortie de la barbarie,
et ne nous étonnons pas de voir la fociéeé fi perfec-
tionnee, etl'économie politique encorcMi imparfaite,
Cette derniére eft pourtant le but auquel tout doit
tendre, ct la bafe fur laquelle tout doit s'affermir;
mais c'eftle plus lent ouvrage de ’homme et du temps.
Pour fonder U'empire des arts, il fuffit que la nature
fafle naitre des talens ; mais ,pour que l'exiftence poli-
tique de chaque citoyen foit la meilleure poflible,
il faut que la raifon {e propage de tout cété, que les
lumicres deviennent générales, et que la force qui
combat les préjugés et les abus , devienne d’abord
égale ct enfuite fupérieure 4 celle qui les défend.

Il {uffit de confulter un moment I’hifloire et le cceur
humain, pour voir combien cette lutte doit étrelongue
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etpénible. Maisau milieude tantd’oppreffeurs de toute
efpece, dont l'exiftenceeft attachée a desabus abfurdes
et cruels, qui {e fentira fait pour les attaquer ? Des
hommes capables de preférer I’ambition d’eclairer
leurs femblables 4 celle de les affervir, et 'honneur
dangereux d'étre leurs bienfaiteurs et leurs guides, a
lafacilité d’étre leurs tyrans ; deshommes qui aimeront
mieux lareconnaiffance des peuples que leurs dépouil=
les, et leurs louanges que leur foumiffion : et quidonc,
jofe le dire, fera plus fufceptible de cette génereufe
ambition que ceux qui fe font voués a la culture des
lettres? Laplupmte}o!gnes, par cedévouementmeme,
de toutes les places qui flattentla vanité ou qui tentent
I'avarice, nattendent rien des autres qu'un fuffrage,
et de leur travail que 'honneur. Ils ne peuvent avolr
d'intérét a tromper ; car leur gloire eft fondée {ur la
raifon. Auffi, depuis ce grand art de l'imprimerie, fi
favorableaux progresdel d]vriLhunulhl,]em‘inﬂucnce
a ét¢ de plus en plus fenfible, eta prépare celle de
Voltaire.

La dialectique de Bayle avait aiguifé le raifonne-
ment , et accoutume au doute et a la difcuflion ; les
agrémens de F “ontenelle avaient tempéré la feverité que
I'on portait en tous {ens dans les matieres abfiraites ;
Montdluzm furtout avait agité les tétes pen{antes,
mais tous ces différens cffets avaient été plus ou moins
circonfcrits, et par le nombre des lecteurs, et par la
nature des objets. Voltaire parla de tout et a tous. 1l
dut au charme particulier de fon ftyle eta la tournure
de fes ouvrages , d’étre plus lu qu'aucun écrivain ne
l'avait jamais éte ; et la mode fe mélant a tout, et
chacun voulant lire Voltaire , il rendit l'ignorance
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honteufe, et le gotit de I'infiruction général. Ce [ut-1a
le premier fondement de fa puiffance. L'¢loguence
et le ridicule en furent les armes. Il émut une nation
douce et {enfible par des peintures touchantes , et
amufa 'un peuple frivole et gai par des plaifanterics,
Il fit retentir a nos oreilles le mot d’humanité setfi
quelques déclamateurs en ont fait depuis un mot
parafite , il fut le rendre facré.

Cette dureté intolérante , née de Ihabitude des
querelles, fut adoucie par la morale perfuafive que
refpirent {es écrits ; et cette malheureufe importance
que la mediocrité cherche a fe donner par Lefprit de
parti, tomba devant le ridicule. Il reproduifait {ous
toutes les formes ces maximes d’'indulgence fraternelle
et réciproque , devenues le code des honnétes-gens ,
ces anathémes lancés contre I'efpéce de tyrannie qui
veut tourmenter les ames et aflujettir les opinions, ce
meépris melé d’horreur pour la bafle hypocrifie qui fe
fait un meérite et un revenu de la délation et de la
calomnie.

Le perfécuteur futlivré a 'opprobre et 'enthoufiafte
a la rifée. La méchanceté puiflante craignitune plume
qui écrivait pour le monde entier et qui fixait Popi-
nion; et alors s’établit une nouvelle magiftrature dont
le tribunal était a Ferney, et dont les oracles, rendus
en profe éloquente et en vers charmans, fe fefaient
entendre au-dela des mers, dans leg capitales, dans
les cours, dans les tribunaux . et dans les confeils
des rois. Le pouvoir inique , ou prévenu, ou oppref-
feur, qui effayait d’échapper & cette Jjuridiction
fupréme, fe trouvait de toute part heurté , invefti
par cette force qu'exerce la fociété chez un peuple

J
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ot elle eft le premier befoin. Par-tout on rencontrait
Voltaire , par-tout on entendait fa voix; etil n'y avait
perfonne qui ne dit craindre d'étre infcrit fur ces
tables de juftice et de vengeance, otla main dugénie
gravait pour I'immortalité.

Cette autorité extraordinaire devait naturellement
étre appuyée fur une confidération perfonnelle ,
auffi rare que les talens qui en étaient la fource. Les
tributs de I'Europe entiére apportés chaque jour a
Ferney ; le marbre taille par Pigal, et charge de
reproduire a la poftérité , et les traits de Voltaire, et
I'hommage auffi libre quhonorable de I'admiration
des gens de lettres ; le commerce intime , les préfens,
les carefles , les vifites des fouverains, le prix qu'ils
femblaient attacher a {es louanges , I'empreflement
qu'ils montraient 2 lhonorer, le concours de toutes
les grandeurs,, de toutes les réputations, et ce qui eft
plus refpectable, de tous les opprimeés, dans lafile
d'un vieillard retiré au pied des Alpes; tout contribuait
4 donner du poidsa fon fuffrage, tout confacrait une
vieillefle qui était Pappui de I'infortune et de 'inno-~
cence , et une demeure qui en était le refuge.

Cleft la que vous vintes, couverts des haillons de
lindigence , €t baignés des larmes du défefpoir ,
déplorables enfans de Calas , et toi , malheureux

Sirven , victimes d’'un fanatifme atroce et d’une jurif~

prudence barbare ! c'eft 1a que vous vintes embraffer
{es genoux , lui raconter vos défaftres , et implorer
{es fecours ct fa pitié. Helas! et qui vous amenait
dans la folitude champétre d’'un philofophe chargé
dannées ? On ne vous avait point dit que ce fat un
homme puiffant par fes places ou par fes titres. Vous
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ne vites autour de lui aucune de ces marques impo-
fantes des fonctions publiques, qui annoncent un
foutien et une fauvegarde & quiconque fuit I'oppref-
fion;et vous étes A fes pieds! et vous venez Iinvoquer
comme un dieu tutélaire! Peut-étre ne connaifliez-vous
de lui que fon nom et fa renommeée ;vous aviez {eule-
ment entendu dire que la nature 'avait créé {upérieur
aux autres hommes; et vous avez penfé que, fait pour
les éclairer, il I'était aufh pour les fecourir, Sans autre
recommandation que votre malheur, fans autre fou-
tien que votre conlcience , vous avez efpéré de trouver
en lui un juge au-deffus de tous les préjugés , un
défenfeur au-deflus de toutes les craintes.

Vous ne vous étes pas trompés. Jouiffez déja des
pleurs qu’il méle 4 ceux que vous verlez, Regus dans
fes bras ,dans fon fein, vous &tes déformais facrés, et
la perfécution va s’eloigner de vous. Ah! ce moment
lui eft plus doux et plus cher que celui ot il voyait
triompher Zaire et Meérope , et I'agrandit davantage
anos yeux. Oui; s'il eft beau de voir le genie donnant
aux hommes raflemblés de puiffantes émotions, oh!
qu'il parait encore plus augulte, quand il sattendrit
Iui-méme fur le malheur, et quil jure de venger
Pinnocence !

Et combien il favait mettre 2 profit julqu'a ces
attentats du fanatilime, grices a lui , devenus {i rares !
comme il {e fervait des derniers crimes pour lui arra-
cher lesreftes de fa puiffance! Alors le monfire épou-
vanté fe cachait long-temps dans les ténébres et le
filence : femblable a la béte farouche et dévorante,
qui, s’élancant de la profondeur des foréts pourenlever
une proie, a porté dans les habitations 'alarme et la
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terreur ; bientét tout eflt en armes pour la pour-
fuivre et la combattre , mais elle fe retire {ans bruit
et fans menaces ; et tranquille dans {on.repaire,, elle
attend le moment d’en fortir encore, pour détruire et
dévorer.

Mais Voltaire gotita du moins dansfa vieillefle cette
fatisfaction confolante, devoir quel’ennemi qu'ilavait
tant combattu était enfin ou défarmé, ou enchaine,
et prefque réduit parmi nous a une entiére impuif-
{ance. Il ofa s"applaudir de cette victoire; et pourquoi
Jui efit-il été défendu de jouir du bien qu'il avait fait?
Ce fut pour lui un des avantages d'une longue vie. Il
vit fuccéder a ceux qui, nourris dans les prejuges ,
avaient repouflé la vérité , une génération nouvelle
qui ne demandait qu’é le recevoir, et qui croiffait en
slinfiruifant dans fes écrits ; il vit la lumiere pénétrer
par-tout, et des hommes de tous les états, des hommes
fupérieurs par leur mérite ou par leurs emplois, la
porter dans tous les genres d’adminiftration. Cleft
alors quil fe félicita d’avoir long-temps vecu. En
cffet, parmi les bienfaiteurs de I'humanité, combien
peu ont eu aflez de vie pour voir a la fois et toute
leur gloire, et toute leur influence! Ce n’eft pas la
deftinée ordinaire du génie. On ne lui a donné
quun inflant d’exiftence pour laiffer une trace éter-
nelle; et quil eft rare quil en apercoive autour de
lui les premicres empreintes, et qu'il emporte dans
la tombe les premiers fruits de {es bienfaits!

Ce bonheur fut celui de Voltaire. Ses yeux furent
temoins de la révolution qui était fon ouvrage. Il vit
naitre dans les efprits cette activité éclairée qui cherche
dans tous les objets le bien poffible, et ne fe repofe
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plus qu’elle ne l'ait trouve. L'inquiétude naturelle
unpeupleardentetingénicux, ﬁlong-tempsconfuméc
dans de triftes et frivoles querelles, fe porta vers
tous les moyens d’adoucir etd’améliorer la condition
humaine , affez affligée de maux inévitables, pour
n'y en pas ajouter de volontaires.

Il ne vit pas, il eft vrai, difparaitre enti¢rement
ces reftes honteux de la barbarie, qui déshonorent
une nation policée, et qu'il nous a tant reproches;
mais du moins il les vit attaquer de toutes parts, et
dut efpérer avec nous leur anéantillfement.

Il ne vit pas abolir cet ufage abfurde et funefte
d’entafler les {épultures des morts dans les demeures
des vivans, de faire du lieu faint un amas d'infection
et de pourriture , de changer les temples en cimetiéres,
etdeplacer les autels furdes cadavres; maisil entendit
lavoix des prélats les plus illuftres, et des tribunaux
les plus refpectables, s’élever avec lui contre la force
de la coutume qui leur a réfifté jufquici, et quifans
doute , doit céder un jour. .

Il ne vit pas une réforme abfolue et régulicre
retrancher les abus odieux de notre jurifprudence,
fimplifier les procéduresciviles , adoucir leslois crimi-
nelles, fupprimer ces tortures autrefois inventées par
les tyrans contre les efclaves, et employées par les
{auvages contre leurs captifs, etces fupplices recher~
chés, ajoutés a 'horreur de la mort, qui, fous pré-
texte de venger les lois, violent la premicére de toutes,
I'humanite ; mais il vit la fagefle des juges fuppléer
fouvent aux défauts de la légiflation, et tempérer les
ordonnances par leurs arréts.

Il ne vit pas combler ces cachots abominables, qui
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rappellent les cruautés tant reprochées aux Caligula,
aux Tibére, ces retraites infectes, ou des hommes
enferment des hommes , fans fonger que le coupable,
quel qu’il foit, ne doit mourir qu'une fois, et qu'en-
chainé par la loi vengerefle, il doit refpirer lair des
vivans, julqu’a ce qu'elle lui ait oté la vie, Il ne vit
pas fermer au milieu de nous ces demeures non moins
deftructives et meurtriéres , fondées pour étre l'afile
de linfirmité et de la maladie, et qui ne font que
des gouffres ot vont inceflamment s'engloutir des
milliers d’hommes , victimes de la contagion qu'ils
fe communiquent.

1l ne vit pas remédier aux vices mortels de cette
autre inftitution, {i précieufe dans fon origine, deftinee
3 affurer les premiers {fecours a ces malheureux enfans
qui n’ont de pére que I'Etat; inflitution faite pour
Thonorer et Venrichir, et qui, foit negligence dans
les fonctions , foit défaut dansles moyens, éteintdans
leur germe les générations naiffantes, et tarit le fang
de la patrie; mais au regret qu'il dut fentir de voir
des maux fi grands attendre encore les derniers reme-
des, combien il fe méla de confolations! Il verfa des
larmes d'attendriffement quand il jeta les yeux fur
le tableau de ces calamites expofé dans la chaire de
vérité, par de dignes et éloquens miniftres de la parole
évangélique, préfenté dans Verfailles a 'ame pure
et {fenfible d'un jeune roi qui en fut ému, et qui, ne
{e bornant pas a une pitié ftérile, donna fur le champ
des ordres pour arréter le cours de ces fleaux que fon
régne doit voir finir. Hélas ! le bien eft toujours fi
difficile, méme aux fouverains' L’or, nécelfaivement
prodigué contre les ennemis de la France, ne peut
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etre difpenfé qu'avec tant de réferve , méme pour les
réformes les plus preffantes !

Tu les achéveras, fans doute , 0 tol , I'héritier du
génie de Colbert dont tu as été e panégyrifte! toi que
la reconnaiflance publique a dit naturalifer francais,
lorfque, par des moyens dont le fecret n’a été connu
que de toifeul, tu as fu créer tout 4 coup ces tréfors
deftinés a faire régner le pavillon francais fur les
mers des deux mondes! Ceft Ia premiére fois, depuis
les jours'de Swili et &' Henri IV, qu'on a fu illuftrer
la nation fans charger le peuple, et que la gloire 1.'a
point cotité de larmes. Qeft Ia premiere fois qu'on
a vu l'adminiftration, portant de tout coté la lumiere
et la réforme, exécuter at milieu de la guerre tout
le bien qu'on naurait pas ofé elpérer méme dans la
paix. Ah! le grand-homme que je.célebre s'applau-
dirait; fans doute, de voir affocier ton eloge au fien:
mais que n'a-t-il pu lire cet édit (*) qu'il avait tant
défiré; cet édit mémorable, émané d'un fouverain
qui, fe glorifiant de commander & un peuple libre,
siir de-trouver par-tout des enfans dans fes fujets, ne
veut point d’efclaves dans fes domaines ! Oh! comme
en voyantremplir'un des veeux qu'ilale plusfouvent
formés , Voltaire fe ferait écrié dans fa joie : 93 Je ne
»» m'étais pas trompé quand j'ai regardé ce nouveau
39 regne comme le préfage des plus heureux change-
»» mens! La vertu du jeune monarque a devance I'ex-
» périence; l'expériencea été fuppléée en lui par cet
»s amour du bien, quieft l'inflinct des belles ames. 59

Ainfi fe réalifent tot ou tard les voeux et les penfées

(*) L’édit portant abolition du droit de main-morte dans les
-domaines du roi.
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du génie ; ainfi croit et s'établit de jour en jour ce
jufte refpect pour Ihomme ; refpect qui feul peut
apprendre aux maitres de fes deflinées a affurer fon
bonheur, Ce fentiment fublime dut étre inconnu dans
lesficcles d'ignorance , ot tous les droits étant fondés
fur la force et la conquéte , il femblait qu'il n'y eiit
de condition dans 'humanité que celle de vain-
queur ou de vaincu, de maitre ou d'efclave : mais
il devait naitre a la voix de la philofophie, et s’affer=
mir par létude et le progres des lettres. La confi-
dération de ceux qui les cultivent a dit s'augmenter .
avec le pouvoir des vérités qu'ils ont enfeignées, et
s’eft encore fortifice dunom et de la gloire de Voltaire;
car {i nul homme n’a tiré des lettres un plus grand
éclat, nul aufli ne leur a donné plus de luflre. Les
écrivains diftingués, les hommes d'un mérite véri-
table apprirent de Iui a mieux fentir leurs droits et
leur dignité, et furent plus que jamais ennoblir leur
exiftence. Ils apprirent a fubftituer aux dédicaces
ferviles, qui avaient été fi long-temps de mode, des
hommages défintéreflés et volontaires , rendus a la
vraie fupériorité, ou des tributs plus nobles encore,
payésa la fimple amiti¢. En étendant I'ufage de leurs
talens, ils congurent une ambition plus releveée; ils
fentirent que le temps était venu pour eux d’étre les
interprétes des vérités utiles, plutot que les modéles
d'une flatteric élégante ; les organes des nations ,
plutot que les adulateurs des princes ; et des philo:
fophes indépendans , plutoe que des complaifans
titrés. Il eft vrai qu'irritée de leur gloire nouvelle, la
haine a employé contre eux de nouvelles armes;
mais la raifon, qu'il cft difficile d’étoulfer quand une
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fois elle s'eft fait entendre, confond a tout moment,
et livre au mépris ces calomniateurs hypocrites, ces
déclamateurs a gages, qui repréfentent les gens de
lettres comme les ennemis des puiffances parce
qu'ils font les défenfeurs de 'humanité, et comme
les détracteurs detoute autorité légitime , parce qu'ils
afpirent a I’honneur de 'éclairer.

Si Voltaire a été égaré par un fentiment‘trop vif
des maux qu’a faits a Ihumanité I'abus d’'une reli-
gion qui doit la protéger; fi, en retranchant des
branches empoifonnécs, il n'a pas affez refpecté le
tronc facré qui raflemble tant de nations fous fon
ombre immenle, je laiffe a I'Arbitre fupréme, a
celui qui feul lit dans les confciences, a juger fes
intentions et fes erreurs, fes fautes et fes exculfes,
les torts qu'il eut et le bien qu'il fit; mais je dis a
ceux qui s'alarment de ces atteintes impuiffantes :
fiez-vous a la balance dépofée dans les mains du
temps , qui d'un c6t¢ retient et affermit tout ce qu'a
fait le genie fous les yeux de la raifon , et {fecoue de
Pautre tout ce que les paflions humaines ont pu
méler a fon ouvrage. Le mal que vous cr;ﬁgucz eft
paffager, et le bien fera durable.

Voltaire fut du moins un des plus conflans ado-
rateurs de la Divinité.

Si Dicu n’exiftait pas , il faudrait Pinventer,

Ce beau vers fut une des penfécs de fa vieillefle, et
ceft le vers d’un philofophe. Quand on ira vifiter le
féjour qu'il a long-temps embelli et vivifié, on lira
fon nom fur le frontifpice d'un temple fimple et
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ruﬂique , élevé par fon ordre et fous {es yeux, au
Dieu qu'il avait chanté. Ses vaflaux qui 'ont perdu,
leurs enfans, héritiers de fes bienfaits, diront au
voyageur qui fe fera détourné pour voir Ferney :
»5 Voila les maifons qu'il a baties, les retraites qu'il
s> a données aux arts utiles, les terres qu'ila renducs
99 a la culture, et dérobées a I'avidité des exacteurs.
49 Cette colonie nombreufe et floriffante eft née {fous
59 fes aufpices, et a remplacé un défert. Voila les
»s bois, les avenues, les {entiers ott nous I'avons vu
55 tant de fois. Cleft ici que s'arréta le charriot qui
s» portait la famille défolée de Calas; ceft la que
sy tous ces infortunés I'environnérent en embraflant
»5 {es genoux. Regardez cet arbre confacré par la
ss reconnaiffance, et que le fer n'abattra point; ceft
35 celui fous lequel il était aflis quand des laboureurs
»s ruinés vinrent implorer fes fecours, quil leur
»5 accorda en pleurant, et qui leur rendirent la vie.
53 Cet autre endroit eft celui ot nous le vimes pour
s5 la derniére fois. .. »» Et a ce récit, le voyageur qui
aura verfé des larmes en lifant Zaire , en donnera
peut-étre de plus douces a la mémoire des bienfaits.

Voila ce qu'a fait Voltaire : quel a été fon fore ?
ces talens chéris a tant de titres, et qui ont été les
délices et I'inftruction de tant de peuples, qu’ont-ils
pu pour fon bonheur? en prenant tant de pouvoir
fur les ames, quel était celui qu'ils exergaient fur
la fienne? cette gloire qui rempliffait le monde, avait-
clle rempli fon cceur? eut-il dans le long cours de
cette vie laborieufe et illuflre, plus de jours fereins
que de jours orageux ? a-t-il obtenu plus de récom-
penfes quil n'a effuyé de perfécutions? enfin, dans
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la balance de fes deftinées, les honneurs amaflés fur
lui parla renommeée l'ont-ils emporté fur les outrages
accumulés par lahaine?. .. Ici un fentiment de trif
tefle , un trouble involontaire me {faifit et m’arréte
un moment; il fufpend cet enthoufiafme qui, dans
I'éloge d'un grand-homme, entrainait vers lui toutes
mes facultés. Cette image que j'aimais a contempler,
fi pure et fi brillante, femble déja fe couvrir de
nuages et senvelopper de tencbres. Ah! viens les
diffiper; leve-toi dans ton éclat, 6 Divinité confo-
lante! fille du temps! 6 juftice! toique j'ai vufortirde
lapoufliere de quatre générations enfevelies, et venir,
les lauriers dans la main, placer {ur cette téte 0ctogé-
naire la couronne qu'un moment aprés a renverfée
la faulx de la mort!Prét a paffer a travers tant d’ora-
ges, j'ai befoin d’entrevoir de loin ce jour fi beau que
tu fis luire {ur fa vieillefle ; et je me fouviendrai alors
que les épreuves du génie ne fervent pas moins que
fes triomphes, et 2 l'inflruction des hommes, et a
fa propre grandeur.

TROISIEME
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TROISIEME PARTIE.

L’A Mour de la gloire n'appartient quaux ames
faites pour la mériter. La médiocrité vaine et inquiéte
s'agite dans {es ptétentions pénibles et trompées ; elle
cherche de petits fucces par de petits moyens; mais
la premiére penfée du grand écrivain eft celle d’exercer
{ur les efprits lempire du talent et de la verité. Cette
ardente paflion de la gloire, l'infatigable activité qui
en eft la fuite néceflaire, un befoin toujours égal et
du travail et de la louange, c'était-1a le double rel-
{ort qui remuait fi puiffamment I'ame de Voltaire ;
ce fur le mobile et le tourment de fa vie. La nature
et la fortune le fervirent comme de concert, et
applanirent fa route. L'une I'avait doue de cette rare
facilit¢ pour qui I'étude et l'application font des
jouiffances et non pas des efforts, et qui ne laiffe
fentir que le plaifir, et jamais la fatigue de produire:
lautre lui procura cette précieufe indépendance qui
¢éléve ame et affranchit le talent, lui permet le choix
de fes travaux, et ne met aucune borne a fon effor.
Malheur a toi, qui que tu fois, a qui le ciel a
départi a la fois le génie et la pauvreté! celle-ci,
par un mélange funefte, altérera fouvent ce que
lautre a de plus pur, et avilira méme ce qu’il a de
plus noble. Si elle ne réduit pas ta vieillefle comme
celle d’Homére aux affronts de la mendicité, fi clle
ne tarrache pas comme a Cornetlle des ouvrages
précipités et des flatteries ferviles également indignes
de toi, fi elle neplie pas la fermeté de ton ame jufqu’a

Correfp. de d Alembert, &e.  Tomell. | Cec
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lintrigue et la fouplefle , du moins elle embarraflera
tes premiers pas dans {es pieges, multipliera devant
toi les barricres et les obftacles, et jettera des nuages
fur tes plus beaux jours, qui en feront long-temps
obfcurcis. Dans la culture des arts, I'imagination
inconflante n'a qu'un certain nombre de momens
heureux qu'il faut pouvoir attendre et faifir ; et {fou-
vent tu ne pourras ni I'un ni autre. Ton ame fera
préoccupée ou affervie, et tes heures ne {eront pas
a toi. Tu feras détourné dans des fentiers longs ct
penibles avant de pouvoir tendre au but que tu
cherches, et 'envie, toujours occupée a t'empécher
d’y parvenir, tattendra a tous les paffages pour
infulter ta marche et la retarder. Tu confumeras ,
dans de triftes et infructueux combats, une partie
des forces deftinées pour un meilleur ufage; et lorf-
quenfin, rendu a tol-méme, tu verras la carriére
ouverte, tu n'y entreras que fatigué de tant d’affauts,
et ne pouvant plus donner a la gloire que la moitié
de ton talent et de ta vie.

Celle de Voitaire ne fut point chargée de ce
fardeau , toujours fi difficile a fecouer; il put la
dévouer librement, la confacrer toute entiére a cette
gloire qu'il idolatrait, ct aux travaux qu'il avait
choifis, fi 'on peut appeler travaux les productions
faciles de cette téte agiffante et féconde, qui femblait
répandre fes idées comme le foleil répand fes rayons.
On a demandé plus d’une fois fi cette facilité extréme
était une marque eflenticllement diflinctive de la
{upériorite : c'en eft du moins un des plus beaux
attributs, mais ce nen eft pas un des caractéres
indifpenfables. Je I'al déja dit : ne foumettons poing

>
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Ia nature a des procedes uniformes ; elle eft auffi
{ublime et aufli magnifique dans la formation de ces
métaux lentement durcis et élaborés fous le poids
des rochers et fous le torrent des 4ges, que dans la
reproduction fi prompte ¢t fi continuelle des fub-
ftances animales, et dans l'abondance d'une végeta=
tion rapide. Il eft des philofophes, des orateurs, des
poétes dont I'éloquence eft plus travaillée, et dont
la perfection a plus colité ; mais cette différence ,
analogue 3 celle des caracteres, ferait-elle la mefure
du génie?

Si Voltaire compofait en un mois une tragedie,
et fi Racine'y employait une année, établirai-je fur
cette difproportion celle de leur mérite ? non : mais
d'un autre coté, i Voltaire, qui n'avait pas moins
de gofit que Racine, a pourtant un ftyle moins chatié;;
fi, pouvant balancer les beautés de fon rival, il offre
plus de defauts, je chercherai feulement pourquoi,
de deux écrivains nés avec la méme facilite, l'un
seft fait une loi de la refireindre, et lautre s’y eft
laiflé emporter; et je verrai dans I'un le grand poéte
qui n'a voulu faire que des tragédies, et qui de
bonne heure a ceffé d’en faire; dans l'autre, I'efprit
vafte et hardi, dont I'entrée dans le pays des arts a
&té uneinvafion, et qui a embraflé ala fois I'épopee ,
le drame, la philofophie et I'hiftoire. Le travail que
le premier mettait dans un ouvrage, celui-ci I'éten~
dait fur tous les genres; et fi leur ambition n'a pas
été la méme, eft-ce & nous de nous en plaindre,
nous qui en recucillons les fruits ? Racine tranquille
et modéré, pouvait fe repofer a loifir fur un ouvrage
qui fe perfectionnait fous fes mains; Voltaire impa-~

Cicra
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tient etfougueux, voulait achever auflitot qu’il avait
congu, concevait enfemble plufieurs ouvrages, et
rempliffait encore les intervalles de I'un & Pautre par
des productions différentes.

Il compofait avec enthoufialme, corrigeait avec
vitefle, etrevenait aufli facilement {ur fes corrections.
11 fallait fans cefle de nouveaux alimens a cette ardeur
dévorante. Les jours, qu'il favait étendre et multiplier
par l'ufage qu'il en fefait , lui paraiffaient toujours
trop courts et trop rapides pour celui qu'il en et
voulu faire. Le temps qu'il regardait comme le tréfor
du genie, il le difpenfait avec une économie fcrupu-
leufe, et le mettait en ceuvre de toutes les maniéres,
comme lavarice tourmente fes richefles pour les
augmenter. Chacun de fes momens devait un tribut
a fa renommeée , et chaque portion de la durée un
titre 2 {on immortalité, 1l et voulu quil n'y et
pas une de fes heures fiérile pour le monde, ni pour
lui. Jamais le loifir ne parut néceflaire 2 ‘cette téte
robufte, quin’avait befoin quede changer de travaux.
Jamais fon action ne fut interrompue ni ralentie par
les diftractions de la fociété, ni par embarras des
affaires , ni dans le tumulte des voyages , ni dans la
diffipation des cours, ni méme au milieu des féduc-
tions du plaifir et parmi les orages des paflions. Elles
ne furent pas fans doute étrangéres a cette imagina-
tion bouillante et impétucufe ; mais toujours elles
furent fubordonnées a l'alcendant de la gloire qui
abforbait tout. Il ne reftait de ces tempétes paflagéres
que I'impreflion qui fert a les mieux peindre , comme
T'excellente compagnie onil fut admis dés fa jeunefle,
fans 'amollir et 'enchainer par {es charmes , ne fit
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quépurer fon gofitet lui donner cette politefle noble
quile diﬂinguatoujours,ctquifcmblaitun desheureux
attributs qu'il avait herités du ficcle de Louis XIV.

Je fais que la raifon vulgaire n'a fouvent jeté qu'un
regard de pitié fur cette agitation continuelle, ¢lément
de tout ce quieft né pour les grandes chofes ; qu'elle
affecte de n’y voir que les faibleffes humiliantes de
I’humanité. Elle nous repréfente un homme tel que
Voltaire incefamment entrainé par un fantome impe-
rieux auquel il s'eft foumis , et qui lui a dit, au
moment ou il lui apparut pour la premicre fois: Ta
ne repoferas plus ; elle nous le montre courant fans
reliche fur les traces de ce fpectre qui lui commande,
le fuivant dans les villes , dans les campagnes, dans
les cours ; le retrouvant dans la folitude , au fond des
bois et {ur le bord des fontaines; elle nous retrace ,
avec une compaflion infultante, les angoiffes d'un
homme battu par tous les vents de I'opinion, veillant
jour et nuit, Uoreille ouverte au moindre bruit de la
renommeée, et ne refpirant qu'au gré des caprices
d’une multitude aveugle et inconfante ; cette inquié-
tude que rien ne peut calmer; cette foif que rien ne
peut éteindre ; des fucces toujours incertains et tou-
jours empoifonnés; une lutte éternelle contre Finjuf-
tice et la haine; des fatigues fans terme ctune vietllefle
{ans repos; etapres cette affligeante peinture, on nous
demande avec dédain fi c'eft-l1a le partage de ces
hommes que I'on appelle grands.

Ames communes , de quel droit vous faites-vous
les juges des deftinées du génie ? Avez-vous affifté a
{es penfées , etvous eft-il permis de vous mettre a fa
place? vous voyez {es épreuyes et fes facrifices ; con~
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naiffez - vous fes befoins et fes dédommagemens ?
favez-vous ce que vaut un jour de veéritable gloire ,
quel elpace il occupe dans la vie d'un grand homme
et dans le fouvenir de I'Envie, quel poids il a dans
la balance de la poflerite? Tel eft, fi vous Iignorez,
tel eft le calcul de toute paffion forte : des momens
de jouiffance et des années de tourmens. Gette com-
penfation ne peut pas exifter pour le commun des
hommes ; mais s'il n’y en eit pas eu de faits pour
la connaitre, le monde ferait encore dans l'enfance,
et les arts dans le néant.

Oui, je l'avoue, et I'on ne faurait le nier fans
démentir I'expérience; au moment ot le talent fupé-
rieur fe préfente aux hommes pour obtenir leurs
fuffrages , il doit s’attendre 4 une réfiftance égale 2
fes prétentions, La [évérité des jugemens fera propor-
tionneée a Lopinion qu'il aura donnée de lui; car, fi
on loue avec complaifance quelques beautés dans ce
quin’eft que médiocre, onrechercheavecune curiofité
maligne quelques fautes dans ce qui eft excellent,
Drailleurs , I'admiration eft un hommage involon-
taire,, eta peine efl-il arraché, qu'on regarde comme
un foulagement tout ce qui peuf nous en affranchir.
Cleft-1a le foin dont fe charge 'envie, prelque tou-
jours sire que fa voix fera entendue par le génie et
écoutée par la multitude : elle s'applauditde ce double
avantage; il faut bien le lui laiffer; elle eft toujours
fi malheureufe , méme lorlqu’elle jouit! Quand elle
parviendrait a égarer pour un temps 'opinion publi-
que, elle ne peut ni s'6ter a elle-méme le fentiment
de {a baflefle , ni 6ter au talent celui de fa force.
Quand clle infultaitavec une joie filache et fi furicule



e T Sy

PAR M. DE LA HARPE. 407

aux difgrices qu'efluya Voltaire au théitre dans fes
premicres années ; quand elle voyait d'un ceil fi con-
tent Amafis applaudi trois mois, et Brutus abandonneé;
quand les plus beaux-cfprits du temps , devenus les
échos de la prévention et de la malignité , confeil-
laient a l'auteur d'Oedipe de renoncer 4 un art quil
devait porter fi loin ; que fefait alors le grand homme
méconnu ? il fefait Zaire. Zaire était déchirce dans
vingt libelles ; mais on ne {e laffait pas plus de la voir
que de la cenfurer. La chute d’Adélaide, injure qui
ne fut expiée que trente ans apres, confola les ennemis
de Voltaire : Alzire vint renouveler leurs douleurs.
Ils s’en vengerent , en réduifant a Uexil l'auteur de
la charmante bagatelledu Mondain. Zulime futencore
pour eux une confolation. 1ls eurent, fur-tout, le
plaifir fi digne d’eux et {i honteux pour la France,
darréter les repréfentations de Mahomet; Mérope les
accabla.

La haine ne fe laffe jamais, il eft vrai; mais il
vientun temps ot la foule qu'elle fait mouvoird ordi-
naire , fe lafle de la croire et de la {econder. L'interét
qu'cxcitc a la longue le talent perfécuté, 'emporte

alors fur les clameurs du préjugé et de la calomnie.
On veut étre jufte , au moins un moment; la juftice
devient faveur , la faveur devient enthoufiafme. Un
pareil inftant devait fe rencontrer dans la vie de
Voltaire. 11 eft appelé au théatre par les acclamations
publiques, et a la cour par des honneurs, des récom-
penfes et des titres. Un monarque étranger le difpute
3 fon fouverain, Berlinveutdéjal'enlever ala France;
etenfinl’on permet al’académie frangaife de compter
parmi {eg membres un grand-homme de plus.

Cc 4
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Cependant, fi I'envie avait été forcée de fouffrir
qu'il obtint la juflice qui lui était due, elle était loin
de confentir qu’il en jouit en paix, etn’y était encore
ni réfignée, ni réduite. Elle connat trop les hommes
pour s'oppofer a cette ivrefle paffagere , A ce torrent
rapide qu’elle ne fe flatte pas d'arréter ; et dans ces
jours brillans et rares, ou le génie femble avoir toute
fa puiffance naturelle, elle fouffre , fe tait et attend.
Bient6t, plus il a été éleve , plus elle a de moyens
de l'attaquer. Les hommes font fi prompts a s’armer
contre tout ce qu'on veut placer au deflus d’eux !
Supportera-t-on volontiers cette prééminence qui
femble reconnue et établie ? laiffera-t-on dans la
capitale et 2 la cour un homme qui doit faire
ombrage a tant d’autres ? Mais comment L'en écarter?
comment forcer a la fuite celui qui a déja réfifté a
tant de contradictions et de dégoits ? et d'ailleurs ,
qui lui oppofer ? Rouffean long-temps fon antago-
nifte , n'était plus ; et nul autre que lui n'ayant alors
illuftré ce nom, devenu depuis célébre dans la profe
comme dans la poéfie, Rouffeau , aflez honoré d’étre
le lyrique de la France, n’avait pas encore été
appelé grand. Piron , prodiguant les farcalmes et
les fatires, Piron , qui avait fait moins de bonnes
¢pigrammes, que Volzairen’avait fait de chefs-d’ceuvre 2
affectait en vain une rivalité qui n'était que ridicule,
et a laquelle lui-méme ne croyait pas,

Mais alors vivait 4 Paris dans une obfcurité volon-
taire,, dans une oifiveté que I'on pouvait reprocher a
{es gotits , et dansune indigence qu’on pouvaitrepro-
cher a fa patrie , un homme dun génie brut et de
moeurs agrefles, qui, aprés s'étre fait, quoiqu’un
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peu tard, une réputation acquife par plus d’un {ucces,
depuis trente ans s'était laiflé oublier, en oubliant
fon talent. Cet homme était Crebillon, ecrivain mile
et tragique , qui avec plus de verve que de gofit, un
ftyle énergique ct dur, des beautes fortes et une foule
de défauts , avait pourtant cu la gloire de remplir
Vintervalle entre la mort de Racine et la naiflance de
Voltaire. Mais ce feu fombre et dévorantdont il avait,
pour ainfi dire, noirci fes premieres compofitions ,
n'avait depuis jeté de loin en loin que de piles étin-
celles , et paraiffait méme entierement confumé :
femblable a ces volcans éteints, qui, apres quelques
explofions fubites et terribles , {e {ont refroidis et
refermés, et {ur lefquels le voyageur pafle, en deman-
dant ou ils étaient.

A Dieu ne plaife que je veuille accufer les bien-
faits fi légitimes et fi noblement répandus fur la vieil-
leffe pauvre d'unhomme de genie. Que les libéralités
royales foient venues le chercher dans fa retraite ,
qu'on ait voulu I'en tirer déja prefque octogénaire ,
le produire a la cour, pour laquelle il était fi peu
fait , et reffufciter un talent qui n’était plus; que fes
drames, fi imparfaits et la plupart déja condamnés ,
aient été confiés aux prefles du Louvre, tandis que
toutes celles de I'Europe’ reproduifaient a I'envi les
immortelles tragédies de Voltaire ; je foufcris a ces
honneurs , peut-ére d’autant plus exagerés , qu'ils
étaient tardifs. Si le credit qui les attira fur lui ne
fut pas dirigé par des intentions pures, au moins les
effets en furent louables; et fi I'envie méditait le
mal , au moins, pour la premicre fois peut-étre, elle
commenca par faire le bien. Mais bientot fes fureurs,
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en cclatant, manifefterent quelle avait été fa politi-
que. Bientotl'intérét quavaitinfpiré le mérite quel'on
tirait de 'oubli, fe tourna contre celui qu’on voulait
détruire , parce qu'il jetait trop d’éclat.

Des voix paffionnées , des plumes mercenaires ,
pour rendre odieux les fucces de Voltaire, comme
ufurpés par la cabale, peignaient la vieillefe de
Crébillon , i long-temps délaiflée et enfevelie dans
l'ombre. 55 C'était-1a 'homme de la France , I'Efchile
19 et le Sophocle du fiecle, le dieu de la tragedie, le
s feul et digne rival de Corneille et de Racine; et
75 aprés nos trois tragiques , marchait un bel efprit,
»5 que quelques beautés, le caprice du public et la
s> faveur de la cour avaient mis a la mode. »»

Voila ce qu'on répétait dans vingt brochures , avec
toute 'amertume et tous les emportemensde la haine.
La France demandait a grands cris un Catilina qui
allait tout effacer. Paris retentiffait des lectures de
Catilina , et en preflait la repréfentation. Au milieu
de cette effervelcence géneérale des clprits , Voliaire
prend une réfolution noble et hardie, que le préjugé
condamna, la feule pourtant qui convint & la fupé-
riorité méconnue, Il ne veut combattre fes détracteurs
et {es adverfaires qu'avec les armes du talent. On lui
préfere un rival; il offre de fe mefurer avec lui corps
a corps, en traitant les mémes fujets ; mais ce qui
pour lés grecs, pour les vrais juges de la gloire, n’était
qu'une généreufe émulation , digne des Euripide et
des Sophocle, futdans nos idées étroites etpufillanimes,
une. bafle jaloufie , et aux yeux de Uelprit de parti,
un crime atroce. Des-lors le déchainement fut au
comble.
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Quand des ennemis ardens et adroits ont, fousun
prétexte fpécieux , échauffé les tétes du vulgaire, alors
il 0’y a plus ni frein ni mefure. Le mouvement une
fois donné fe communique de proche en proche , et
acquiert une forceirréfiftible. L’homme innocent que
la calomnie hypocrite pourfuit au nom de la morale
et de la vertu, n'eft plus qu'une victime dévouce a
'anathéme ; contre lui toutes les attaques font légi~
times, et toutes fes defenfes font coupables. Le men-
fonge a raifon dans la bouche de fes perfecuteurs, et
la verité a menti dans la fienne. Tous les faits font
altérés et tous les principes confondus. Le mechant,
fi fatisfait de pouvoir prononcer le mot d’honnétete ,
au moment ot il en viole toutes les lois; le plus vil
détracteur , flatté de jouer un réle, tous viennent
lancer leurs traits dans la foule. Les libelles , les
diffamations , les invectives fe fuccedent et {e renou-
vellent. C’eft une forte de vertige qui agit {ur tous les
efprits , julqu'a ce quenfin cette rage épidemique
g'épuife par fes propres excés , comme un incendie
sarréte , faute d’alimens.

Cette époque était le régne de linjuftice. Elle
triompha. Dans la méme année , un drame infenfé
et barbare , Catilina, eft accueilli avec des tranfports
affectés , et la f{ublime tragédie de Sémiramis ne
recucille que le mépris et 'outrage. Nanine , I'ouvrage
des Grices, elt a peine fupportée; Orefte eft a peine
entendu ; Orefte , ce beau monument de l'antique
fimplicité , et dix ans apres fi juftement applaudi. La
haine jouit de tant de victoires. Voltaire lui céde enfin
et abandonne fa patrie.

Sa renommeée lui préparait un afile illuftre ; et
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comme I'amitié avait autrefois fixé & Cirey, la recon-
naiflance Uattirait 2 Bérlin. Sans doute il fallait que la
deftinée rapprochit lesdeux hommes les plus extraor-
dinaires de leur fiecle. On citera fouvent ce commerce
d’'un monarque et d'un homme de lettres , et cette
confiance intime et familicre qui peut-étre n'avait
Jamais eu d’exemple, et qui honorait encore plus, s'il
eft poffible, le fouverain que le poéte ; car, quel
prince ofc ainfi defcendre de la majefté , fi ce n'eft
celui qui fe fent au-deflus d’elle ? Le {ejour de Voltaire
a Berlin, les foirées de Potfdam et de Sans-fouct ,
occuperont, fans doute , une place brillante dans I'hif-
toire des lettres. On rappellera quels nuages paflagers
vinrent obfcurcir cette union fi honorable pour la
royauté et le talent. Sans prétendre juger entre les
deux, j'obferverai feulement deux faits peu communs
dans l'ordre deschofes et des deftinées ; 'un, qu'apres
Péclat d’une rupture, ce fut le prince qui revint le
premier ; l'autre, qu’aprés cette liaifon renouée , que
rien n'altéra plus entre le monarque et I'homme de
lettres , ce fut le premier qui fit loraifon funcbre de
Fautre.

Une legon plus importante qui fe préfenteici, cleft
que pourl'écrivain et le philofophe, une cour, quelque
quelle foit, nefauraitvaloir la retraite. La retraite appe-
lait Voltaire a fon déclin; 1a il commenga a refpirer
pourlapremierefois; la, apres tant de courfes et d’agi-
tations , apres les fucces et les difgraces, la faveur et
les exils , aprés avoir habité les palais des rois, et
éprouve leurs carefles et leurs vengeances , il entendit
la voix de la liberté , qui, des vallées riantes que
baigne le Léman , invitait {a vieillefle 4 venir chercher
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la tranquillité et la paix; fi pourtant la paix était faite
pour cette ame dont la fenfibilité toujours fi prompte
fe portait {ur tous les objets , et recherchait toutes les
émotions. Mais alors , du moins , l'inftabilité de fa
vie, long-temps errante et troublée, fut fixée fans
retour, jufqu’au moment ot fon deftin , le tirant de
{a folitude , le ramena dans Paris pour triompher et
mourir.

A ce long féjour dans les campagnes de Geneéve,
commence un nouvel ordre de chofes. Les jours de
Voltaire vont étre plus libres et plus calmes , {es pen-
{ées plus hardies et plus vaftes, et la {fphére de fes
travaux va s’¢tendrefous les aufpices de la, liberté. Si
chére a tout étre qui penfe, de quel prix elle devait
étre pour lui! Qui fait tout ce quila di, et ce que
nous devons nous-mémes a cette enticre indépen-
dance, I'un des premiers befoins de fon efprit, et I'un
des premiers veeux de fon cceur, maisdont il n'a joui
quedansfonafile des Délices, etdans celuideFerney?

Jufque 1a il n’avait pu que lutter, avec plus ou
moins de hardiefle et de danger, contre les entraves
arbitraires, les convenances impérieufes, et la vigi-
lance menagante des delateurs. Mais alors il n’eut
plus a refpecter et a craindre que cette cenfure, la
{cule peut-étre que on dit impofer a I'écrivain,
celle du public honnéte et de la poftérité équitable,
qui applaudiffent a I'ufage de la liberté, et qui en
condamnent 'abus. En m’élevant contre I'efclavage
fous lequel une politique mal entendue voudrait
enchainer les efprits, contre cette tyrannie futile et
importune,, qui n'eft faite que pour fletrir le talent,
intimider la raifon , et arréter les progres de tous les
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deux, je {uis loin d'invoquer la licence et I'oubli de
toutes les lois.

Mais quel avantage eft fans inconvénient, et quel
bien fans mélange? Je connais les jugemens des
hommes ; je fais que, par une inconféquence établie,
ilsexigent dans I'exercice des qualités les plus fufcep-
tibles d’abus, et les plus voifines de I'excés, une
mefure qu'eux-mémes ne gardent pas dans leurs
opinions : ils voudraient que la fenfibilité qui anime
les ouvrages, n’égarit jamais I'auteur; que I'ima-
gination qui lui fait franchir un efpace immenfe,
ne 'emportit jamais hors des bornes; qu'il fat paf-
fionné pour la gloire, et impaffible aux injuftices ; ils
voudraient que l'afire qui, en échauffant la terre,
pompe et attire tant de vapeurs, nous difpensit des
jours fans nuages, et que les vents qui portent les
vaifleaux , ne les jetaffent jamais hors de leur route :
ils voudraient, en un mot, que P’éloge des grands-
hommes n'etit jamais befoin d’en étre I'apologie. I
w'entre point de fuperftition dans le culte que je leur
rends. Perfuadé qu'un des premiers avantages de
leur grandeur, eft de pouvoir avouer des fautes, je
ne.croirai point celle de M. de Voltaire affaiblie par
un {emblable aveu: je ne veux point le refufer &
ceux qui peuvert en jouir; et je ne m'arréte qu'a ce
fingulier effet de I'dge et de la retraite, qui redou~
blerent fon activité laborieufe, lorfqu'il femblait que
le temps efit di la diminuer, et qui accrurent fes
travaux avec fes ans.

Cleft une remarque qui n'a échappé a perfonne,
que la dernicre moitié de {a vie eft celle ou il a com-
pofé la plus nombreufe partie de fes ouvrages, et

et
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quil n’a jamais travaillé plus qu'a I'époque ot les
autres hommes {e repofent. Il s'offre plufieurs caufes
de cette efpéce de fingularité. Dans une vicillefle
faine et robufte, la raifon eft la faculté qui conferve
le plus de vigueur; elle s’enrichit des pertes de I'ima-~
gination et des progrés de I'expérience, Lefprit d'un
vieillard imagine moins, mais il réfléchit plus; 'ha-
bitude a plus de pouvoir fur lui, et celle de Voltaire
était de penfer et d'écrire. Pour lui 'occupation était
devenue plus néceflaire que jamais, parce que les
diftractions éraient plus rares. Sa compofition était
moins difficile, et par la nature des fujets qui deman-
daient moins d'invention, et par une {uite de I'dge
ot 'on devient moins {évére pour foi-méme. Cetége ,
au refte, ne lui avait guére 6té que la force qui
invente et le travail qui perfectionne; car, d'ailleurs,
fi 'on excepte les grands ouvrages d'imagination,
qui peut-ctre, paflé un certain temps, ne font plus
permis a 'homme, {a facilité n’avait jamais eu plus
d’éclat, fon ftyle plus d’agrément et de charme.
‘Toujours prét a traiter toutes les maticres, a faifir
tous les événemens, a marquer tous les ridicules et
tous les abus, a combattre toute iniquité, fa plume
courait avec une rapidité piquante et une négligence
aimable, avouée par ce gott qui ne l'abandonna
pas julqu’a fon dernier moment.

Chaque jour voyait naitre une production nou-
velle. Heureux du feul droit de tout dire, il jetait fur
tous les objets ce coup d'ceil libre et hardi d'un
obfervateur octogéndire, retire dans une {olitude,
retranché dans fa gloire et {fur le bord de fa tombe,
Cette gloire quil avait tant aimée, et qu'il aimait
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alors plus que jamais, dont il était toujours raflafi¢
et toujours avide; cette gloire qui protégeait fa vieil-
lefle, était encore le dernier aliment de {on exiftence
défaillante , le dernier reffort d’une vie ufée, A melure
qu'il fentait la vie lui échapper, il embraflait plus
fortement la gloire, comme le feul lien qui pfit I'y
attacher ; il ne refpirait plus que pour elle et par
elle, il n'avait plus que ce {eul fentiment; et 4 la yue
de la mort qui s'approchait, il {e hitait de remplir
les momens qu'il pouvait lui dérober, et de les
ajouter a fa renommée,

Mais il n’était plus en fon pouvoir d’y rien
ajouter, et 'envie méme ne lui en conteftait plus ni
I'étendue, ni la durée. L'abfence avait commencé a
affermir parmi nous I'édifice de fa réputation, et fes
longues années l'avaientachevé. Vieilli loin de nous $
Voltarre s'était agrandi a nos yeux. Il femble que le
génie, quand nous le voyons de prés, tienne trop a
Phumanité : il faut qu'il y ait une diftance entre lui
et nous, pour ne laiffer voir que ce qu'il a de divin,
11 faut le placer dans I'éloignement, comme la divi-
nité¢ dans les temples : tant il eft vrai qu’en tout
genre les hommes ont befoin de barriéres pour fentir
le refpect !

Le temps qui miirit tout, avait enfin mis Voltasre
a fa place, et C'était celle du premier des éires pen~
fans. Le temps avait moiffonné tout ce qui pouvait
prétendre a quelque concurrence, tout ce qui por-
tait un nom fait pour fervir de ralliement  U'inimitié
et a la jaloufie. Il reflait bien peu de ceux qui,
I'ayant vu naitre, pouvaient étre moins accoutumeés
a {on élévation, parce qu’ils avaient été témoins de

fes
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fes commencemens ct de fes progres. Tout ce qui,
depuis quarante ans, était entre dans le monde,
I'avait trouvé déja rempli du nom et des écrits de
Voltaire. La {cene ne retentiffait que de fes vers. Les
femmes dont il flattait la fenfibilité vive et le gotit
délicat, la jeunefle qu'il inftruifait a penfer , les vrais
connaifleurs dont la veix avait entrainé tous les fuf-
frages, qu'a la longue elle maitrife toujours, en un
mot, tous les hommes éclairés et juftes lui rendaient
un hommage dont expreflion était un enthou-
fiafme ; car il ne pouvait pas infpirer un fentiment
médiocre : a fon égard 'admiration était un culte,
et la haine était de la rage. Mais les ennemis qu'il
avait encore , étaient d’'une efpece propre a rehaufler
fa gloire, loin de l'altérer. Ce n’étaient plus des
hommes qui euflent le moindre prétexte de lui rien
difputer ; c’étaient de vils fatiriques en profe plate
et groflicre, et en vers froids et durs, qui n'avaient
d’autre inflinct que celui de la meéchanceté impuif-
fante , d’autre moyen de fubfifter que le mal qu'ils
difaient de lui; fon nom feul donnait quelque cours
a leurs fatires éphémeres. Ces malheureux vendus &
un pm‘ti aflez mal-adroit pour les encourager , défa-
voués par le bon {ens, la vérite et le public, ofaient,
pour dernicre reffource, invoquer la religion ; en
violant le premier de fes préceptes; ils mélaient la
fainteté de ce nom a 'horreur de leurs libelles, et
mal couverts du mafque de I'hypocrifie, ne cachaient
pas meéme la bafleffe de leurs motifs , en défendant
une caufe refpectable.

O vous qui avez fait revivre U'éloquence des
BQ[/},M ct des Ma/fillon, c'eft vous, 6 dignes pafteurs!

Correfp. de d Alembert, &e.  Tomell, Dd
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dont la plume vraiment évangélique nous a montré
la loi éternelle et immuable , telle quielle eft née
dans le ciel et gravée dans les ames pures. Votre
doctrine eft confolante , comme celle du maitre dont
vous répétez les lecons; votre zele éclaire et n’infulte
pas; vous parlez aux cceurs, bien loin de révolter
les efprits ; et vous n’oppofez aux écarts d’une raifon
audacieufe, aux finifires influences de lirreligion ,
que la vérité et la vertu. (*) v

Il efit été a fouhaiter , fans doute, que Voltaire
lui - méme: n’opposit a fes ennemis.que le mépris
quiil leur devait. Elevé affez haut pour ne pas les
apercevoir, il daigna defcendre jufqu’a s’en venger,
et {e compromit en les accablant. L'opprobre de
leur nom , qui ne fouillera point cet éloge, eft
attaché a I'immortalité de fes écrits; et, ce qui
peut donner une idée de leur ignominie, ils fe font
énorgueillis plus d’'une fois de lui devoir cette flétrif~
{ante renommeée. Mais en reconnaiflant que le parti
du filence eft, en général, le plus noble et le plus
fage , en regrettant méme que Foltatre , qui fut
donner a la fatire une forme dramatique, fi piquante
et fi neuve, ne l'ait pas toujours reflreinte dans de
juftes limites ; fera - ¢ -il permis de tempérer par
quelques réflexions la rigueur de cette loi qui preferit
ce filence fi rarement gardé , et d'aflaiblir les repro-
ches fi fincéres que l'on fait aux tranfgrefleurs ?

Cette loi, aujourd’hui établie par Popinion, n’a-
t-clle été dictée que par un fentiment de vénération
pour le génie, et par la haute idée de ce qu’il fe

(*) Le public inftruit et julte nommera fans peine les perfonnes
refpectables 4 quiss'adrefle cet ¢loge.
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doit & tui-méme ? les hommes ont-ils en effet pour
lui ce refpect fi épuré et fi religieux ? ne ferait ~ ce
pas plutot une fuite de cette efpéce d’oftracifme dont
le principe eft dans leurs coeurs, et de ce plaifir
fecret quils gofitent 4 entendre médire de ce quiils
font forcés d’eftimer ? n'eft - ce pas qu'ils veulent
jouir a la fois des travaux du grand écrivain et des
affauts qu'on lui livre ; qu'ils croient que ce double
{pectacle leur appartient également, et qu'ils regar-
dent la réfiftance comme un attentat a leurs droits?
ils ne pardonnent pas , s'il faut les en croire , qu'on
réfute ce qui eft méprifable; mais ne font-ils pas
toujours préts a accueillir avec complaifance la plus
méprifable cenfure ? IIs ne congoivent pas cette
fenfibilit¢ de Racine , qui avouait le mal que lui
fefait la plus mauvaife critique ; mais qu'eft-ce autre
chofe, apres tout, que I'indignation d'un cceur droit
et dun bon efprit, contre tout ce qui eft faux et
injufte ? Et qu'a donc ce fentiment de fi étrange et
de fi répréhenfible ? Ils s'étonnent que parmi tant de
fuffrages on entende les contradictions, qu'au milicu
de tant de gloire on sapercoive des offenfes; mais
n'eft-ce pas ainfi que 'homme eft fait? n'eft-il pas
d’ordinaire plus touché de ce qui lui manque que
de ce qu’il obtient? toutes les jouiffances ne font-
elles pas faciles a troubler ? et quel bonheur, enfin,
weft pas aifément altéré par la méchanceté et la
calomnie ?

Que l'on ait amerement reproché a Voltaire une
fenfibilité trop irritable, ce n'eft qu'un exces de
{évérité. Mais cette efpece d’inquifition fi terrible et
fouvent fi edicufe,, que l'on porte fur la vie des

Dd o2
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hommes célebres , et jufque dans les replis de leur
confcience, a chargé fa mémoire d’un reproche plus
grave. Ge méme homme que j’ai repréfenté toujours
en butte a envie, eft acculé de I'avoir fentie lui-
meéme. On a prétendu que cette paflion forcenée
pour la gloire , ne pouvait pas étre exempte de
jaloufie; qu'attachant un fi grand prix & Lopinion ,
il ne pouvait fouffrir rien de ce qui partageait ou
occupait la, renommée. Ses jugemens féveéres ou
paflionnés fur des écrivains illuflres, ont appuye
cette accufation ; mais fa maniere de juger ne peut-
elle pas tenir d'un c6té 4 la délicatefle de fon goiit,
et de 'autre a fa préférence exclufive pour la poéfie,
et furtout pour la poéfie dramatique, mérite devant
qui tous les autres s'effacaient a fes yeux P

Quand la paffion I'a emporté jufqu'a linjuflice,,
n'était-ce pas un reflentiment particulier qui I'ani-
mait , et n'était-il pas alorsirrité plutot qu'envieux?
Rappelons - nous {fon admiration conftante pour
Racine , celui de tous les écrivains dont il doit le
plus redouter la comparaifon; le témoignage fi flat-
teur et fi éclatant qu'il rendit dans I'académie fran-
caile aux talens de Crébillon; ce fentiment profond
des beautés fublimes de Corneille, exprimé a tout
moment dans ce méme Commentaire ot il a relevé
tant de défauts. Enfin, fi j'étais forcé de croire qué
cet homme qui ne pouvait regarder qu'au-deffous de
Iui, a eu le regard de l'envie; que celui a qui 'on
peut appliquer fi juftement ce vers d'une de fes
tragedies ,

De qui dans 'univers peut-il étre jaloux ?
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a pourtant éte jaloux lui-méme ; fi des indices tou-
jours fufpects, des apparences toujours trompeufes,
quand il s'agit de juger le cocur humain, pouvaient
fe changer emr démonfiration ; je détourncrais les
yeux avec confufion et avec douleur de cette trifle
et affligeante vérité: car il y a pour 'homme de bien.
une forte de religion a baifler la vue , pour ne ren-
contrer ni les faiblefles du génie , ni-les fautes de
la vertu.

Mais , parmi ces faiblefles, heureufement il en eft
de bien pardonnables, et qu'on peut avouer fans
peine; par exemple , celle quil eut de prétendre
encore 4 la force tragique dans un 4ge a qui elle
n'eft plus poffible, et d’oublier les lecons qu’il don-
nait 3 cette vieillefle , qui 7'/l faite , difait-il lui-
méme dans le Temple du Gott, que pour le bon
fens. La fienne, il eft vrai, était faite pour les grices;
elle pouvait fe couronner de fleurs : il voulut l'ar-
mer du poignard de Melpoméne. Et quel homme,
apres tout, devait aimer le théitre plus que Voltaire,
et plus long—tcmps? Sans doute , {a carriere théitrale,
i Tancréede lavait fermée , aurait été fans égale ;
toutes les traces en étaient lumineufes, et la gloire
fans mélange. Rival deSophocle a vingt ans,, il voulut
I'étre & quatre - vingts , et finir, comme lui, par
remporter la palme dramatique. Plein de cette idee
{éduifante,, il fouriait avec complaifance a ces nom-
breux enfans de fa vieillefle, qui n’offraient plus
que les traits prelque effacés d’'une belle nature
affaiblie. Sophocle, avec deux {cénes , avait pu, ¢
cent ans , charmer encore Athénes; mais Voltaire lui-
méme , aprés Racine , nous avait accoutumeés a étre
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plus difficiles fur nos plaifirs ; et la pénible étendue
de mnos cinq actes , ne pouvait pas étre embraflée
par une téte octogénaire.

C'eft pourtant , il faut lavouer , cette ambition
d’occuper encore le théitre , qui peut-étre a préci-
pité fes derniers momens, et qui a fait que le
favori de la gloire a fini par en étre la victime. Elle
le tira de fa retraite, malgreé les infirmités de I'age ;
mais aufli elle lui préparait une journée qui valait
{eule une vie entiére. 1l vient ; il apporte {ur la {céne
{a derniére tragédic , Iréne. . . . Mais qu'importe alors
Iréne? 1l vient , aprés trente ans d'abfence : cleft
lui! c'eft Voltaire! O vous, adorateurs des arts et de
la gloire , vous qui auriez fuivi le Taffe au Capitole,
Heélas! ou il n'a point monté; vous qui avez été
chercher, parmi les ronces d’un champ défert, la
pierre oubliée’ qui couvre Racine; vous qui avez
laiffé tomber quelques larmes fur le coin de terre
ot repofent enfemble Molidre et la Fontaine ; qui
vous étes proflernés aux pieds des flatues qu'une
reconnaiflance tardive vient enfin de leur décerner;
venez , ceft pour vous que ce fpectacle eft fait.
Voyez cette foule qui-s’emprefle {ous ces portiques ,
ces avenues pleines d'un peuple immenfe; entendez
ces cris qui annoncent I'approche du char, de ce
char vraiment triomphal qui porte Lobjet des adora~
tions publiques. Le voila!... Les acclamations redou-
blent; tous veulent le contempler, le fuivre, le
toucher, et tous, refpectant la caducité fragile et
tremblante , qui' peut fuccomber au milieu de tant
de gloire, le couvrent, le protégent contre leurs
propres tranfports , affurent {a marche et lui ouyrent
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1a route, Tout retentit du bruit des applaudiflemens,
tout eft emporté par la méme ivrefle. On porte
devant lui les lauriers, les couronnes : il les écarte
de fon front : elles tombent a fes pieds.. ..

O quel jour pour humanité ; que celui ot
les rangs, les titres, les richeffes, le crédit, le pou-
voir, toutes les décorations extéricures, toutes les
diftinctions paffageres , tout eft enfemble confondu
dans la foule qu'un grand-homme entraine aprés
Iui! En ce moment, il n’y a plus rien ici, que
Voltaire et la nation.

Et ot donc eft I'envie? ou fe cache-t-elle? ot
fuit-elle devant toute cette pompe ? a-t-elle encore
une voix que l'on diftingue parmi ces cris et ces tranf~
ports? Quelle fe confole pourtant : bient6t elle {era

rop vengeée.

Un jour viendra, que ceux qui, temoins dans
leur enfance de ce triomphe inoui, n'en auront pu
conferver que des traces confufes, fe rappelleront,
aprés de longues années, cet étonnant {pectacle , et
le raconteront 2 nos neveux. 33 Nous y étions, diront-
»» ils, nous 'avons vu. Il était comme porté par tout
39 un peuple. On couronna fa téte. Il pleurait.... et
s» un moment apres, il n’était plus.....s»

11 n’était plus! cet éclatant appareil était dreflé fur
unic tombe!. ... Que dis-je, une tombe?.... Voix
fouveraine et inexorable de la poftérité! toi, que
nulle puiffance ne peut ni prévenir, ni étouffer, qui
réveles au monde entier ce que l'on croit cacher a
une nation , et redis dans tous les dges ce qu'on a
youlu taire un moment ; le temps n’eft pas éloigné ,
ol tu raconteras ce que je craindrais de retracer ; tu
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ne m’imputeras point mon filence, et ce fera méme
une injure de plus que tu auras a venger.

Et moi, tandis que la haine fefait {ervir ton nom
a la calomnie qui mloutrageait', 6 grand-homme !
je n'adreffais mes plaintes qu'a ton ombre. Elle était
préfente a4 mes yeux quandje luic préparais en
filence ces tributs fecrets , dlorsideul objet de mes
veilles, feul adouciffement de tant d’amertumes.-Je
tappelais fur ce théatre ol tattendaient les honneurs
funébres que je toffris au nom et en prefence de la
nation. La pompe dont tes yeux avaient joui, fe
renouvela pour tes manes, qui peut-étre n'y furent
pas infenfibles, s’il eft vrai que le fentiment de la
vraie gloire {oit immortel en nous , comme l'efprit
qui nous anime. J'ai chanté la tienne furtous les tons
qu'a pu eflayer ma faible voix, qui du moins selt fait
entendre; et ce n'eft enfin qu'aprés m'étre acquitté
ainfi de tout ce que mon cceur deftinait a ta
mémoire, que je pouvais pardonner a I'injuftice.

Fin du tome_fecond et dernier de la Correfpondance
de d Alembert.
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